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Lektion 1: Begriifl
Fonetik: Alphabet

NEMIS TILI ALFAVITI

ung

Modul 1.

Nemis tili alfavitida 26 ta harf bo‘lib, ulardan 6 tasi unli (a, e, i, 0,

u,y),

qgolgan 20 tasi undoshdir. Bundan tashqari 50 dan ortiq tovushlar mavjud

hisoblanadi.
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Nemis tili harflari harf va harf birikmalari o‘zbek tilida farqli
talaffuz gilinishini ko‘rib chiqamiz. Nemis tili harflari deyarli o‘zbek

tilidagidek talaffuz qgilinadi.

Alt, kalt, nennen, legen, kommen, Hemd, Name, gut, Heft,
haben, Amt, Kollege, du, leben, das, hallo, Kamel, unten,
baden, egal, Ebene, oben

Eslatma: Nemis tilida ot so‘z turkumiga kiruvchi barcha so‘zlar bosh

harf bilan yoziladi.

Aufgabe 1. Sprechen Sie laut das deutsche Alphabet aus.

Aufgabe 2. Lesen Sie kurze Texte vor. Was ist richtig? Kreuzen Sie

an.



Guten Morgen! Ich heife Malika
Tursunova. Ich bin 25 Jahre alt. Ich wohne in {*
Samarkand. Ich bin Lehrerin. Ich unterrichte f
Chemie. Meine Muttersprache ist usbekisch. Ich
spreche auch deutsch.

= Familienname ist Kurbanova. Ich bin 22 Jahre alt.
45 Ich komme aus Taschkent. Ich bin Studentin. Ich
"+ studiere Deutsch. Ich spreche sehr gut russisch und

- ein bisschen englisch.

‘(w'x‘}ﬁ';a‘.%"' Hallo! Mein Vorname ist Maftuna. Mein

Guten Tag! Mein Name ist Maksim Tulikov. i
Ich bin 35 Jahre alt. Ich komme aus Fergane. Ich bin
Chemiker. Meine Muttersprache ist russisch. Ich d
lerne jetzt usbekisch.

| Malika | Maftuna | Maksim
1. | Ich wohne in Samarkand. X

2. | Ich lerne jetzt usbekisch.

3. | Ich spreche usbekisch und
deutsch.

4. | Ich komme aus Taschkent.

5. | Ich bin jetzt Studentin.

6. | Ich bin 35 Jahre alt.

7. | Ich spreche auch Englisch.

8. | Ich unterrichte Chemie.

9. | Ich bin 25 Jahre alt.

10. | Meine Muttersprache ist
usbekisch.

Aufgabe 3. Spielen Sie dihnliche Dialoge.

Wie heiflen Sie? -Ich heifle Malika Tursunova, -Mein Name ist
Maksim Tulikov Wie ist Ihr Vorname? -Mein Vorname ist Malika, -
Mein Vorname ist Maksim



Wie ist Ihr Familienname? -Mein Familienname ist Tursunova
Wie alt sind Sie? -Ich bin 32 Jahre alt

Woher kommen Sie? -Ich komme aus Fergana  -Ich komme aus
Taschkent

Wo wohnen Sie? -Ich wohne in Andijan -Ich wohne in
Taschkent

Was sind Sie von Beruf? -Ich bin Lehrerin. - Ich bin
Chemiker

Aufgabe 4. Antworten Sie auf diese Fragen.

Wie heiflen Sie? Ich

Wie ist Ihr Vorname? Mein Vorname ___

Wie ist Ihr Familienname?  Mein Familienname _ =
Woher kommen Sie?
Wo wohnen Sie?

Aufgabe 5. Ergéinzen Sie Dialog.
heifie, du, heift, ich, ich, wer, wie

m Hallo! bin Nicole. Und bist 2.
A A bin Stefan.
m Ich heifle Rene. Und du?

A Ich Alfred.

Aufgabe 6. Ordnen Sie Dialog zu.

o Ja, ich komme aus Deutschland. Und woher kommst du, aus Portugal?
o Aus Brasilien? Wow

o Ich heile Melanie.

o Nein, ich komme aus Brasilien.

o Hallo, ich heife Roberto, und wer bist du?

o Und woher kommst du? Aus Deutschland?

Aufgabe 7. Ordnen Sie zu.

a Wie bin Pedro.

b Ich heifle kommst du?

¢ Woher aus der Schweiz.
6




d Ich komme heift du?
e Wer bist du?
f Ich Sandra

Aufgabe 8. Lesen Sie den Text vor.

|
[
i
|
|
|

B L P G

Die Hithner sind zur Familie der Viogel. Thre Vertreter sind: Gans,
Ente, Schwan, Haushuhn, Truthuhn, Pfau, Haustaube, Strauf. Die
Hiihner kénnen zwar nicht besonders gut fliegen, aber dafiir knnen sie
mit ihren kréftigen Beinen umso schneller rennen. Die Hiihner liefern
Eier, Fleisch und Feder.

Die Hiihner haben zwei Beine. Die Fiile der Hiihner haben vier
Zehen: Drei groe Zehen sind nach vorne gerichtet, eine kleinere Zehe
nach hinten.

Vokabeln des Textes

Das Huhn - tovuq, die Familie — oila, der Vogel — qush, der
Vertreter — vakil, a’zo, die Gans- go‘oz, die Ente — 0‘rdak, der Schwan
- oqqush, das Truthuhn — kurka, der Pfau - tovus, der Straul —
tuyaqush, die Haustaube — xonaki kabutar, fliegen — uchmog, das Bein
— oyoq, schnell — tez, rennen — yugurmogq, liefern — yetkazib bermoq,
das Ei — tuxum, das Fleisch — go‘sht, die Feder - pat, die Zehe — panja,
tirnoq, vorn — oldida, hinten — orqada, klein — kichik, groB — katta.
Aufgabe 9 . Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. schnell rennen a 3 a. qushlar oilasi

2. die Familie der Vogel b. kurka, tovus

3. gut fliegen ¢. tez yugurmoq

4, das Truthuhn, der Pfau d. bitta kichkina panja
5. eine kleinere Zehe e. yaxshi uchmoq



ARSRER A

NEMIS TILIDA SALOMLASHISH VA XAYRLASHUV
USULLARI
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Hallo

Hallo! — Salom! (Ushbu salomlashish do‘stlar o‘rtasida ishlatiladi.)
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Guten Morgen

Guten Morgen! — Xayrli tong! (Ushbu salomlashish tongda
salomlashish uchun ishlatiladi.)

Guten Tag

Guten Tag! — Xayrli kun! (Ushbu salomlashishdan kun davomida
foydalaniladi. )



Guten Abend! — Xayrli kech! (ya’ni kech tushganidan uxlashdan
oldingacha vaqt davomida ishlatiladigan salomlashish hisoblanadi.)

Gute Nacht

Gute Nacht! — Xayrli tun! (Uyqudan oldin ishlatiladi)

35
e %
' <A\
Tschiis

Tschiis! — xayr! (Umumiy xayrlashuv hisoblanadi, ya’ni asosan do‘stlar
o‘rtasida ishlatiladi.)

Auf Wiedersehen

Auf Wiedersehen! — Ko‘rishguncha, yana uchrashguncha



Vokabeln
Wie heiit du? - Isming nima?
Wie heilien Sie? - Ismingiz nima?
Ich heile Bobur Jakubow. - Men Bobur Yoqubovman.
Wer bist du? - Sen kimsan?
Wer sind Sie? - Siz kimsiz?
Ich bin Bobur - men Boburman.
Woher kommst du? - sen qayerdansan yoki sen qayerdan kelgansan?
Woher kommen Sie? - siz gayerdansiz, siz qayerdan kelgansiz?
Ich komme aus Taschkent - men toshkentdanman.
Wie geht’s - ahvollar qganday
Wie geht’s dir? (sening) ahvollaring ganday?
Wie geht’s Thnen? - (Sizning) ahvollaringiz ganday 3
Es geht mir gut (schlecht) - mening ahvollarim yaxshi (yomon)
Gut, danke — yaxshi rahmat
Auch gut - menda ham yaxshi
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Lektion 2: Kennenzulernen. Das ist. . .
Fonetik: Umlautlar va ularning talaffuzi

A~ A—Umlaut ozbek tilidagi “ekin”

sozidagi ,,e“ tarzida talaffuz qilinadi.

Zum Beispiel: (masalan) Biir, hingt, Linder

06 - O-Umlaut ozbek sozidagi 6 ga
oxshashroq tarzida talaffuz gilinadi.

z.B. ffnen, Ol, horen, miogen, schon

Uii - U-Umlaut uyu kabi talaffuz qilinadi.
z.B. iiben, fiir, kiihl, Ubung

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Der Bir - ayiq, hiingen — osib qo‘ymogq, die Lénder - davlatlar, die
Apfel - olmalar, der Kiise — pishlog, das Geschiift — do‘kon, korxona,
kdmmen, dndern, ménnlich, kénnen — gila olmoq (imkoniyatni bildiradi),
das Ol -yog", horen — eshitmog, mégen - istamoq, schon - chiroyli, bése
— badjahl, qahri gattiq, iiben —mashq qilmog, fiir — uchun, ...ga deb, kiihl
- salqin, die Ubung - mashgq, miide — charchagan, horigan

Aufgabe 2. Lesen Sie die Text vor.

Hallo, das ist mein Freund. Er heit Samir. Er kommt aus
Tadjikistan, aber er ist Usbeke. Er wohnt jetzt in Usbekistan, aber seine
Familie wohnt in Tadjikistan. Wir wohnen in Samarkand zusammen. Er
ist 22 Jahre alt. Er ist hier Student. Er studiert Veterindrmedizin. Er ist
nicht verheiratet.

11
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Das ist Jasmina. Sie kommt aus Xorazm. Sie lebt hier in Samarkand.

Sie ist 28 Jahre alt. Sie ist verheiratet und hat eine Tochter. Ihre Tochter
heiBt Samira. Sie ist sehr hiibsch. Jasmina ist auch Studentin. Sie studiert

Biotechnologie in Samarkand.
Aufgabe 3. Lesen Sie noch einmal die Texte und korrigieren Sie die
Siitze.

Richtig

Falsch
a Samir kommt aus Turkmanistan. o o
b Samir lebt mit seiner Familie zusammen o o
¢ Zwei Freunde wohnen in Samarkand zusammen o o
d Jasmina und Samir studieren in Samarkand o o
e Er hat eine Tochter o o

0] o

f Sie ist schon verheiratet

Aufgabe 4.Vorstellen Sie Ihren Freund oder Ihre Freundin.
z.B. Das ist mein Freund. Er heif3t. . . . Er
kommt aus . . . und wohnt in. . .. Erist. ..

Aufgabe 5. Ergiinzen Sie.

Tag, wer, das, Stefan, kommt, aus, studiert, verheiratet

= Guten , __listdas, Paco?

A _ istmeinFreund

m Woher _ er? ____ Usbekistan?

A Nein, __ kommt aus der Tiirkei. Er ____hier Chemie.
m Isterschon  ?

A Nein, er ____ nicht verheiratet.

12




Aufgabe 6. Bekannte Personlichkeiten: Wer ist das? - dasist.. ..
Vorstellen Sie diese bekannten Personlichkeiten.

z.B. Das ist unser erster Prdsident. Er heifit. . . . Er

kommt aus . . . underist. .. ua.

Aufgabe 7. Lesen Sie und erzihlen Sie kiirzlich den Inhalt des
Textes

Die Katzen sind sehr beliebte, aber auch eigenwillige Haustiere:
Manchmal sind sie verschmust und verspielt.

Die Stimmung der Katzen sind ganz verdnderlich. Manchmal
wollen sie ihre Ruhe haben und dann brauchen sie wieder viel
Aufmerksamkeit.

13



Die Katzen haben vier Beine, einen runden Kopf mit zwei kleinen Ohren,
lange Tasthaare an der Schnauze, einen langen Schwanz und ein weiches,

dichtes Fell.

Hauskatzen gehéren zur Familie der Katzenartigen und sind Raubtiere,
In der Familie der Katzen gibt es zwei groBe Gruppen: Die

Kleinkatzen und Grof3)katzen. zu den Kleinkatzen gehoren unsere

Hauskatzen und auch Geparden. zu den  GroBkatzen

gehoren Lowen und Tiger.

Katzen kénnen sich sehr geschickt bewegen und klettern und sehr

gut héren und sehen - auch in der Dunkelheit.

Vokabeln des Taxtes

Die Katze — mushuk, beliebt — yogimtoy, verschmust — quvnog,
verspielt — o‘ynoqi, o‘yingaroq, Ruhe haben — tinch bo‘lmog, die
Aufmerksamkeit — ¢’tibor, der runde Kopf — yumaloq bosh, das
Tasthaar — mo‘ylov, der Schnauz — tumshug, der Schwanz — dum, das
Fell — tuk, jun, mo‘yna, das Raubtier — yirtqich hayvon, der Lowe —
sher, der Tiger — yo‘lbars, sich bewegen — harakatlanmoq, harakat
qilmog, klettern — tirnamogq, tirmashmogq, die Dunkelheit — qorong’ulik.

Aufgabe 8. Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. Die Katze ist a. schen

2 Die Katze gehort. _——I—, b. ein Haustier

3. Die Katzen haben Tasthaare c. verdnderlich

4. Die Stimmung der Katzen sind d. an der Schnauze

5. Die Katzen haben

Schwanz, Fell

14
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6. Die Katzen konnen in der Dunkelheit f. Tasthaare, Beine,




Verbkonjugation (Priisens) — Fe’llarning (hozirgi zamonda)
tuslanishi

Barcha tillardagidek, nemis tilida ham barcha fe’llar shxs-sonda
tuslanadi. Nemis tilida shaxs-son quyidagilar hisoblanadi. O‘zbek tilida
shaxs-son deganda men, sen, u, bizlar, sizlar, ular shaxsga, birlik va
ko‘plik esa sonsa tegishli hisoblanadi. Xuddi shunday nemis tilida ham
ich-men, du-sen, er,sie,es-u, wir-bizlar, ihr-sizlar, sie-ular va Sie-siz
(hurmat shaklida) shaxs hisoblansa, birlik (Singular) va ko‘plik (Plural)
son hisoblanadi.

Singular Plural
I. ich L. wir
II. du I ihr
IIL er,sie, es IIL sie

Hurmat shakli Sie

Kabilar nemis tilida shaxs-son hisoblanadi. Barcha fe’llar ushbu
shaxs-sonda tuslanadi. Masalan:

Singular Plural

I. ich komme —men kelayapman I. wir kommen-biz kelayapmiz

II. du kommst-sen kelayapsan II. ihr kommt-sizlar kelayapsizlar

IIL er,sie, es kommt —u kelayapti  IIL sie kommen-ular kelayaptilar
Sie kommen — siz kelayapsiz

Nenmis tilida fe’llar hozirgi zamon (Priisens) da quyidagicha
tuslanadi.

Nemis tilida fe’llar hozirgi zamon (Présens) da quyidagi shaxs-son
qo‘shimchasini fe’l o‘zagiga qabul qilish orqali yasaladi.

Singular Plural

L ich -e L wir -en

Il du -(e)st IL. ihr -(e)t
IIL er,sie, es  -(e)t IIL sie -en

Hurmat shakli Sie  -en
Hozirgi zamonda fe’l o‘zagiga ushbu qo‘shimchalar qo‘shiladi.
Fe’l o‘zagi deganda quyidagicha aniglanadi. Nemis tilida barcha
fe’llar noaniq shaklda —en qo‘shimchasi bilan tugaydi. Masalan:
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kofn“_len, hei‘ﬁt?n, fahren, arbeiten v.b. Ushbu fe‘llardan —en
qo‘shimchasini olib tashlasa fe‘Ining o‘zagi qoladi. Masalan:

Kommen-kelmog, heiBen-atalmog, fahren-bormoq, arbeiten-ishlam()q

; U.sl_lbu fe’l o‘zagiga shaxs-son qo‘shimchasini go‘shib chigsak
nemis tilida hozirgi zamon yasaladi. Masalan: E

Singular Plural

I ich komm-e I wir komm -en
II. du : komm -st II. ihr komm -t
IIL er,sie, es komm -t IIL sie komm -en

Hurmat shakli Sie komm —en

Grammatikische Ubengen
1.Setzen sie satt der Punkte die richtigen Personalendungen ein!
IESWirE | chEsses in Andijan.
2. Ich studier ..... an einem Institut.
3. Akbar arbeit ....... im Werk.
4. Die Arbeiter erfull ...... den Plan.
5. Das Madchen zeichn ..... mit dem Bleistift.
6. Der Lehrer pruf ...... die Hausaufgabe.
7. Sie (u) beantwort ....... die Frage.
2. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Prasens ein!
1. Du (offnen) die Tur.
2. Er (luften) das Zimmer.

. Jeden Tag (besuchen) er den Lesesaal.
. Abbos, Akbar und ich (leben) und (arbeiten) in Fergana.
. Du (studieren) an der Universitat.
. Auf dem Tisch (liegen) ein Worterbuch.

. Den Tisch (stellen) ich ans Fenster.

. Er (lesen) ein interessantes Buch.
3. Bilden Sie Satze. Gebrauchen Sie die Verben im Prasens!

Du, heute, sehr gut, antworten. Du anwortest heute sehr gut.

OO W AW

1. ich, auf meinen Freund, warten.
2. sein, Freund, in Taschkent, leben.

3. du, brauchen, heute, kein Lehrbuch.

4. ich, in unserem Garten, machen, einige Beete.

5. das Madchen, im Hof spielen, was?

16




6. antworten, immer, in der Deutschstunde, gut Anwar.
7. dieses Wort, kennen, wer?

Vokabeln
der Freund — do‘st
kommen — kelmogq
aber — ammo, lekin, biroq
wohnen — yashamoq
leben — yashamog
jetzt — hozir
die Familie — oila
zusammen — birga
hier — shu yerda, bu yerda
studieren — 0‘qimoq
verheiratet — uylangan, turmushga chiggan
die Tochter — qiz farzand
hiibsch — chiroyli, go‘zal
nein — yo‘q
schon — allagachon
wer — kim
bekannt — tanish, masghur
die Personlichkeit — shaxs
vorstellen — tanishtirmogq
wer ist das? — bu nima?
Dasist...—bu...dir.
woher kommt er? — u qayerdan?
wie heifit er? - uning ismi nima?
sehr gut, danke — juja yaxshi, rahmat
es geht — bo‘layapti
nicht so gut - unchalik yaxshi emas

17
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Lektion 3: Lebenslauf beschreiben.

F (_)netik: Diftonglar va ularning talaffuzi

_'ft‘)ng — ikki va undan ortiq unli harflarining birikib, boshqa tovush
Sifatida talaffuz gilinishiga aytiladi.
€1 — “ay» deb talaffuz qgilinadi. z.B. eins, das Bein, arbeiten, mein,
!leiﬂen
“:r »i:” deb talaffuz gilinadi. z.B. das Lied, lieben, liegen, Biene

> »0y* deb talaffuz gilinadi. z.B. heute, die Leute, die Biume, Liuft
iu

2|
au - ou* deb talaffuz gilinadi. z.B. auch, der Baum

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Eins - bir, das Bein — oyog, son, arbeiten - ishlamoq, mein -
mening, heiflen — atamoq, die Einheit — birlik, birdamlik, einige — bir
necha, neigen — egmogq, engashtirmogq, die Meinung — fikr, das Lied ~
qo‘shigq, lieben - sevmoq, liegen — yotmoq, joylashmoq, die Biene —
asalari, biegen — bukmog, egmog, die Wiese — o‘tzor, nie — hech, hech
qachon, heute - bugun, die Leute - odamlar, leuchten - yoritmoq, nur
sochmogq, der Freund — do‘st, die Biume - daraxtlar, liuft -
yugurayapti, auch — ham, hamda, der Baum - daraxt, laufen -
Yugurmogq, aus - ...dan, schauen — qaramoq, tamosha qilmogq.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Texte vor.

Ich heiBe Temur Akbarov. Ich bin 23 Jahre alt und komme
aus Jizzak. Ich wohne in Samarkand und studiere hier

7 ootechnik. Ich bin nicht verheiratet und meine Hobbys sind
. |Haustiere fiittern und Tiere heilen.

Das ist mein Bruder Akmal. Er ist aus Usbekistan
und ist 31Jahre alt. Aber er lebt jetzt in den USA, in
Kalifornien. Er ist Tierarzt und arbeitet in Palo Alto.
Akmal ist verheiratet und hat ein Kind.
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Akmals Frau heifit Nargisa. Sie ist 27 und arbeitet als Kranken-
schwester. Das Baby ist meine Nichte Alisa.

Ich heiBe Madina Murodova. Ich bin 22 Jahre alt und
komme aus Turkmanistan. Meine Heimatstadt ist
Aschchabat. Zurzeit lebe und studiere ich aber in Samarkand. 8
Ich bin nicht verheiratet. Meine Hobbys sind Kochen,
Fremdsprache lernen und Singen. Ich will in der Zukunft die *
beste Tierdrztin werden.

Das ist mein Bruder Abdullo. Er ist 24 und lebt
zurzeit in Turkmanistan. Er spricht vier Sprachen perfekt:
Turkmanisch,Usbekisch, Russisch, Deutsch. Abdullo
studiert Business Management in Russian. Er ist bald fertig
und geht dann zuriick nach Turkmanistan. e

Aufgabe 3. Lesen Sie die Texte noch einmal und Kkorrigieren Sie die
Siitze.

Temur kommt aus Samarkand. Temur kommt aus Jizzak. v
Temur ist arbeitslos.

Akmal ist geschieden.

Nargisa arbeitet als Verkauferin.

Madina kommt aus Aschchabat und studiert dort.

Abdullo spricht vier Fremdsprachen.
Madinas Hobbys sind Kochen, Musik machen und singen.
Akmal ist verheiratet und hat zwei Kinder.

Madinas Heimatstadt ist Samarkand.

Nargisa ist 32 Jahre alt.

Y e O OO TN

Aufgabe 4. Lesen Sie den Text und antworten Sie auf diese Fragen.

Ich mochte Thnen iiber meinen Lebenslauf erzdhlen. Ich heifle
Kamol Sobirov. Ich komme aus Taschkent. Ich bin am 7. (siebten) Januar
1997 (neunzehnhundertsiebenundachtzig) in der Stadt Taschkent
geboren. Ich bin 20 Jahre alt. Ich bin Student. Und jetzt studiere ich an
der Samarkander Institut fiir Veterinirmedizin an der Fakultdt fiir
Veterinirie. Ich stehe im 1. Studienjahr. Ich studiere Chemie und
Biologie, aber als Fremdsprache lernen wir Deutsch. Wir haben viele
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Ficher, wie Geschichte, russische Sprache, Psychologie, Mathematik,
Philosophie und andere.

Ich wohne jetzt in der Stadt Samarkand, im Studentenheim des
Instituts. Es ist schén und modern. Es gibt viele Méglichkeiten im
Studentenheim fiir Studenten.

1. Wie heif3t du?

2. Woher kommst du?

3. Wann und wo bist du geboren?
4. Wie alt bist du?

5. Was bist du von Beruf?
6. Wo studierst du jetzt?

7. Was studierst du?

8. Welche Ficher habt ihr?
9. Wo wohnst du jetzt?

10. Hast du Eltern?

11. Was ist dein Hobby?

Aufgabe 5. Und Sie? Wer sind Sie? Schreiben Sie iiber sich wie
Aufgabe 3.

Aufgabe 6. Lesen und markieren Sie die Informationen, welche Sie
nicht kennen.

S o A
Hunde, die bellen, beifien nicht.

Fiir viele sind die Hunde die besten Freunde: Die Hunde leben seit
Jahrtausenden bei den Menschen. Die Hunde sind treue Gefihrten, Wach-
und Suchhunde.

Der Haushund stammt vom Wolf ab: Bei manchen Rassen wie etwa
dem Deutschen Schiferhund ist das auch noch deutlich zu sehen.
Ansonsten aber sehen sie sehr verschieden aus: Von den vielen
verschiedenen Hunderassen gleicht keine der anderen: Ein Kkleiner
Chihuahua wiegt 600 Gramm, ein Irischer Wolfshund ca. 60 Kilogramm.
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Hunde sind Allesfresser, mogen aber am liebsten Fleisch. Gefiittert
werden sie deshalb meist mit einer Mischung aus Fleisch, Hundeflocken
und Gemiise.

Man kann das Futter selbst zubereiten oder Fertigfutter fiir Hunde
verwenden.

Vokabeln des Textes

Der Hund - it, treu — sodiq, der Gefiihrte — hamroh, der Wolf — bo'ri,
der Wach- und Suchhund — qo‘riqchi va izquvar it, zubereiten —
tayyorlamogq (ovqat), das Fertigfutter — tayyor ovqat (hayvonlar uchun).

Aufgabe7 . BeAntworten Sie auf diese Fragen.
1. Seit wann leben die Hunde bei den Menschen?
2. Wie nutzen die Menschen von den Hunden?

3. Wovon stammt der Haushund ab?

4. Was fressen die Hunde?

5. Was mogen die Hunde am liebsten fressen?

Grammatik: Die Wortfolge im Aussagesatz

Voqea va hodisalarni tasdiq yoki inkor yo‘li bilan habar giluvchi gap
darak gap deb aytiladi.
Nemis tilida darak gaplar tartib jihatdan ikkiga bo‘linadi:
1) To‘g’ri soz tartibli darak gap (die gerade Wortfolge)
2) Teskari so'z tartibli darak gap (die invertierte Wortfolge)
To‘g’ri so‘z tartibli darak gaplarda so‘z tartibi quyidagicga bo‘ladi:
birinchi o‘rinda - ega, ikkinchi o‘rinda - kesim, uchinchi o‘rinda - ikkinchi
darajali bo‘lak keladi.
Ega + kesim + ikkinchi darajali bo‘laklar (aniglovchi, to‘ldiruvchi,
hol)
Z.B: Er studiert an der Universitat.
Ich wohne in Samarkand

Teskari s0°z tartibli darak gapda esa birinchi o‘rinda - ikkinchi darajali
bo‘lak,

ikkinchi o‘rinda - kesim, uchinchi o‘rinda - ega keladi.

Ikkinchi darajali bo‘lak + kesim + Ega + ikkinchi darajali bo‘laklar
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Z.B: An der Universitat studiert er.
Zurzeit wohne ich in Samarkand

Grammatische Ubungen
1. Lesen Sie die Sitze und sagen Sie die Wortfolge der Siitzen.
1. Wir lesen dieses Buch gern. 2. Heute gehen wir ins Museum. 3. In der
Mensa
essen die Studenten zu Mittag. 4. ich besuche am Sonntag meine
Gropmutter. 5. die Studenten spielen im Saal Ball. 6. In der Stunde lessen
wir viel. 7. Barno macht am Abend ihre Hausaufgaben. 8. An der

Universitat studiert mein Freund Deutsch.

2. Bilden Sie mit den angegebenen Wartern Sitze!

Muster: wir, taglich, das Sprachlabor, besuchen.

To‘g’ri so*z tartibli darak gap: Wir besuchen das Sprachlabor taglich.
Teskari so‘z tartibli darak ga: Taglich besuchen wir das Sprachlabor.
. im ersten Studienjahr, wir stehen.
. ich, Nodir, unsere neue Wohnung, zeige.
. am Sonntag, ihr, zum Stadion, fahrt.
. Eldor, ein Stipendium, bekommt.

E=

. ich, der Mutter, helfe immer.
. viel, du, an der Sprache, arbeitest.
. du, den Sportzirkel, am Freitag, besuchst.

Nazorat uchun 1,2,3 mavzularning testlari

1. “ei” diftongi qanday talaffuz

qilinadi? 3. “s” harfi qanday hollarda “z”
a) oy talaffuz qilinadi?

b) ay a) “‘s” harfi unli harflardan keyin
c)ie kelsa, “z” deb talaffuz qilinadi.

d) yu b) “s” harfi so‘z boshida “st, sp”
birikmasida kelsa, “z” deb talaffuz
2. “Hu“ diftongi qanday talaffuz  gilinadi.

gilinadi? c) “s” harfi so‘z oxirida “z” deb
a) oy talaffuz gilinadi.

b) ay d) “s” harfi unli harflardan oldin
c) ie kelsa ,“z” deb talaffuz gilinadi.

d) yu

22

S ol SR Rt e, O ...............
NOA WU ' BWw N e



4. “h” harfi qanday hollarda
talaffuz qilinmaydi?

a) Unli harflardan keyin kelsa
b) So‘z boshida

c) Unli harflardan keyin kelsa
d) H harfi nemis tilida umuman
talaffuz gilinmaydi

5. Nemis tilida “Ch” harf
birikmasi qanday talaffuz
qilinadi?

a) ay, oy

b) ch, sh

c)h,x

d) yu, uy

6. Nemis tilida “Z” harf
birikmasi qanday talaffuz
qilinadi?

a) ts

b) st

c) zi

d)s

7. “Xayrli kech” ni tarjima
qiling?

a) Guten Tag

b) Guten Abend

¢) Guten Morgen

d) Gute Nacht

8. “Auf Wiedersehen” so‘zini
tarjima qiling?

a) ko‘rishguncha

b) alvido

c) xayrli tong

d) xayrli tun

9. Antworten Sie. Wie heifien
Sie?

a) Es geht mir gut

b) Ich komme aus Taschkent
c) Ich heifle Paco

d) Wie heifit du?

10. Antworten Sie. Woher
kommst du?

a) Ich komme aus Taschkent
b) Ich heifle Paco

c) Es geht mir gut

d) Wie heif}t du?

11.Ich .....aus Berlin.
a)komme

b)fahre

c)wohne

d)lebe

12. Er ist .... Frankfurt.
a) an

b) bis

c) von

d) aus

13.Sind Sie Herr Schiller?

a) Ja, Ich bin Her Schmied.
b)Nein, ich bin Herr Schiller
¢) Nein, Ich bin Herr Schmied.
d) Ja, er ist Herr Muller.

14. Antworten Sie.Wie geht’s?
a) Tschus.

b) Gut,danke

c)Auf Wiedersehen.

d)Guten Tag
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1500 kommen Sie?

b)Wo
c)Woher
d)Wohin

16. Finden Sie Synonyme. ,,Auf
Wiedersehen“

a) Gute Nacht

b) Tschiis

c)Danke

d) Entschuldigung

17. Woher kommst du, Paco?
a) Bis Deutschland

b)Nach Spanien

c) Aus Spanien

d)In Deutschland

d) bist

19. Und .....ist Frau Wachter.
a)das

b)die

c)der

d)des

20. Guten ... .Frau Wacher!
a) Heute
b)Tee

¢) Brot
d) Tag
21. ..... Poco.
a) Frau

b) Herr
c) Mensch
d) Mann

22. Mein Name ..... Valerie
Waurf.

a) bin

b)heift

c) ist

d)sind

23. Wer bist ...... 2
a) er
b) ich
c) du
d) sie

24. Erginzen Sie. Wir ...... in
Andijan.

a) kommt

b) wohnen

¢) wohnst

d) wohne

25. Du (studieren) an der
Universitat.

a) studieren

b) studierst

c) studiert

d) studiere

26. To‘g’ri so‘z tartibli darak
gap tuzing.

(ich, der Mutter, helfe immer )
a) Ich immer helfe der Mutter
b) Ich helfe immer der Mutter
¢) Immer helfe ich der Mutter
d) Ich der Mutter immer helfe
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27. Teskari so‘z tartibli darak
gap tuzing.

(ich, Nodir, unsere neue Wohnung,
zeige)

a) Nodir zeige ich unsere neue
Wohnung

b) ich zeige unsere neue Wohnung
Nodir

¢) Unsere neue Wohnung ich zeige
Nodir

d) Nodir zeige unsere neue
Wohnung ich
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Modul 2.
Lektion 4: Berufe und Arbeitszeiten.
Fonetik: Hh tovushining talaffuzi

Hh harfi ikki xil tovushga ega hisoblanadi.

1. Agar “h” harfi unli harflardan keyin kelsa, bunday hollarda
o‘gilmaydi va u o‘zidan oldin kelgan unli harfning cho‘zigroq (a:, e:, i,
o: u: kabi) talaffuz gilishishiga xizmat giladi.

Bundan tashqari ,,th harf birikmasida ham talaffuz qilinmaydi

2. Boshqa barcha hollarda, so‘z boshida ,,h* kabi talaffuz qilinadi.

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Wérter aus und lernen Sie sie auswendig.
Lohn — maosh, ish haqi, ihnen - ularga, fahren — bormoq(transport
orqali), gehen —bormoq(piyoda), ihm - unga, sehen — ko‘rmoq, das Mehl
— un, das Mahl — tushki ovqat, tushlik, friih — erta, anziehen — kiymog,
nehmen — olmoq haben — ega bo‘lmog, hat - bor, das Herz — yurak,
halten — saglamogq, ushlamoq, das Haus — uy, hallo — salom, das Haupt
— bosh, asosiy, hinten — orqada, orgasida, hoch — baland, yuqori, der
Herr — janob, der Hirt — cho‘pon.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Reportage und kreuzen Sie an, was passt.
1.  Ichbin 38. Ich lebe in Samarkand. Ich bin verheiratet. Ich habe zwei
Kinder. Ich bin Tierarzt. Ich interessiere mich dafiir, die Tiere zu heilen.
2. Ich bin 32 und komme aus Taschkent. Ich wohne in Samarkand. Ich
lebe getrennt. Ich habe zwei Kinder. Ich arbeite als Veterinirin.

3.  Ich wohne in Buchara. Ich bin 25. Ich bin nicht verheiratet. Ich bin
Zooingeneuer und arbeite als Zooingeneuer bei der Farm.

4.  Ich komme aus Kasakistan und wohne in Samarkand. Ich bin 25 und
nicht verheiratet. Ich studiere ,,Veterinirmedizin‘ und ich mache hier ein
Praktikum..
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[ Fotos 1 2 3 £
[ Texte

Aufgabe 3. Ordnen Sie zu.

15 SIchibint——=x als Tierédrztin
2. Icharbeite am X-Media
3. Ich arbeite Wochenende

4. Ich arbeite bei Zooingeneuer

Aufgabe 4. Lesen Sie die Texte. Wer ist wer?

R

1. Ichbin Arztin und arbeite in der Klinik. Hier arbeiten 920 Arzte und
wir haben Platz 1250 Patienten. Ich arbeite 40 Stunden pro Woche, oft
auch nachts und am Wochenende.

Name

2. Ich bin Techniker bei VW. Wir produzieren Autos. In Wolfsburg
arbeiten 50 000 Menschen. Ich arbeite am Wochenende, aber ich habe
zwei Tage frei: Montag und Dienstag.

Name
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3. Ich bin Taxifahrer bei ,, Taxi-Zentral®, Ich fahre pro Jahr 40 000
Kilometr und lese 45 Biicher. Ich arbeite sechs Tage pro Woche. Am
Montag habe ich frei.

Name

4. Ich bin Studf:ntin. Ich bin von Montag bis Donnerstag an der Uni.
Ich lerne am Freitag und am Samstag, am Sonntag habe ich frei. Ich
studiere Veterindrmedizin in K6ln. Hier studieren Veterinarstudenten.
Name

Aufgabe 5. Stellen Sie Thren Partner / Ihre Partnerin diese Fragen
von Texten.

Harun Arslan

1.  Was ist Harun Arslan von Beruf? -
2. Wo arbeitet er? =
3.  Wann arbeitet er? =
4.  Wann hat er frei? =
Silke Jonas

Fabian Hoflinger

Magda Donat

Aufgabe 6. Antworten Sie auf diese Fragen.

1. Was sind Sie von Beruf? (Was bist du von Beruf?)
2.  Wo arbeiten Sie? (Wo arbeitest du?)

3.  Wann arbeiten Sie? (Wann arbeitest du?)

4 Wann hat er frei? (Wann hast du frei?)

Aufgabe 7. Was ist fiir Sie wichtig? Kreuzen Sie an.

Mit Arbeit verdiene ich mein Geld.

Meine Arbeit ist mein Hobby.

Alltag ist Arbeit: kochen, aufrdumen, sauber machen.
Arbeit ist anstrengend. a
Ich studiere. Meine Arbeit ist mein Studium. O
Arbeit muss interessant sein und Spa machen O

000
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Aufgabe 8. Lernen Sie diese Berufe auswendig.

| DIE BERUFE
|der Soldat die Soldatin Askar
Eder Koch die Kochin Oshpaz
der Rechtsanwalt  |die Rechtsanwiltin | Advokat
der Friseur die Friseurin Sartarosh
der Informatiker die Informatikerin kompyuter injeneri
der Bauer die Béuerin Fermer
|der Arzt die Arztin Shifokor
der Apotheker die Apothekerin Farmatsevt
\der Hausmann die Hausfrau uy bekasi, uy bekasi
|der Kellner die Kellnerin Ofitsiant
|der Jurnalist die Jurnalist Jurnalist
'der Richter die Richterin Sudya
|der Geschiftsmann |die Geschiftsfrau Tadbirkor
\der Feuerwehrmann |die Feuerwehrfrau o‘t o‘chiruvchi
der Metzger die Metzgerin Qassob
\der Beamter die Beamtin Xizmatchi
der Architekt die Architektin Arxitektor
\der Ingenieur die Ingenieurin Muhandis
i der Musiker die Musikerin Musiqachi

|der Schauspieler

Schauspielerin

aktyor, akterisa

lder Student

die Studentin

talaba

|der Schiiler die Schiilerin o‘quvchi (o‘rta maktab)
‘;der Lehrer die Lehrerinni o*gituvchi, muallim
der Chef die Chefin x0‘jayin, boshliq

|der Polizist die Polizistin Politsiya
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der Politiker die Politikerin Siyosatchi
der Maler die Malerin Rassom

' der Saatsanwalt die Saatsanwaltin Prokuror
der Fahrer die Fahrerin Haydovchi
der Dolmetscher die Dolmetscherin Tarjimon

|der Schneider die Schneiderin Tikuvchi

| der Kauffmann die Kauffrau Savdogar

i der Tierarzt die Tierérztin Veterinar

“der Shriftsteller die Shriftstellerin Yozuvchi

Eslatma: Nemis tilida kasblarga ,,-in“ qo‘shimchasini qo‘shish orgali
ayol jinsiga tegishli kasblar yasaladi.

Aufgabe 9. Lesen Sie den Text iiber dem Pferd.

Die Pferde sind groBe S#ugeticre. Man unterscheidet hierbei
zwischen Wildpferden, Hauspferden. Die Hauspferde sind die Tiere, die
wir Menschen als Haus- und Nutztiere halten. Das bedeutet, dass wir zum
Beispiel auf ihnen reiten oder, dass sie Kutschen zichen. Weibliche Pferde
werden Stuten und ménnliche werden Hengsten genannt. Die Pferde sind
Pflanzenfresser, darum kann man Heu oder Hafer futtern und sie konnen
auf den Wiesen Gras fressen. Auch mit Apfeln und Mohren kann man die
Pferde problemlos fiittern. Auerdem benétigen Pferde viel Wasser. Je
nach Rasse konnen sie bis zu 60 Liter pro Tag trinken. Die Hauspferde
konnen ein Alter zwischen 20 und 35 Jahren erreichen.
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Vokabeln des Textes

Das Pferd — ot, das S#iugetier — sut emizuvchi hayvon, das Wildpferd
— yavvoyi ot, das Hauspferd — xonaki ot, reiten — minmoq (ot), die
Kutsche — arava, die Stute — baytal, urg’ochi ot, der Hengste — ayg’ir,
fiittern — boqmog, fressen — yemoq (hayvonlar).

Aufgabe 10. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

richtig | falsch

Die Pferde fressen auf den Wiesen kein Gras.

Pferde sind grofle Séugetiere.

Weibliche Pferde werden Hengsten genannt.
Minnliche Pferde werden Stuten genannt.
Auch mit Apfeln und Méhren kann man die
Pferde problemlos fiittern.

o (oo (g™

Grammatik: Die Fragesiitze.

Nemis tilida ikki xil so‘roq gaplar mavjud: So‘roq so‘zli so‘roq gaplar
Vva 80°roq so‘zsiz so‘roq gaplar.

So‘roq so‘zli so‘roq gaplarda so‘z tartibi:

1.Woher 2 .kommst 3. du?
50°10q 50‘z kesim ega

So‘roq so‘zsiz so‘roq gaplarda so‘z tartibi:

1.Machst 2.du 3.heute 4.deine Hausaufgaben?
kesim ega paytholi  to‘ldiruvchi
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Ubung 1. Welche Fragewdrter passen zu den Siitzen?

Vs e bt anks arbeitet sie?

a) Welche

b) Wo

c) Wie

25 b et Geld geben Sie mir?
a) Was fur

b) Wann

c) Wie viel

R ist heute das Wetter?
a) Wann

b) Wie

c) Welche

e e S Gebruder hast du?
a) Wie viel

b) Wann

c) Wo

Slln s Sprachen spricht er?
a) Woher

b) Was

c) Welche

(SN T A e geht Thr nach dem Unterricht?
a) Wohin

b) Wem

c) Welche

Tt o sy e o ein Buch gefallt dir?
a) Wann

b) Was

c) Was fur

Ubung 2. Ubersetzen Sie die folgenden Siitze.
Schreiben wir jetzt eine E-Mail?

. Trinken Sie eine Tasse Cafe oder Tee?

. Arbeitet Laura als Krankenschwester?

. Spielt er Fussball am Abend in der Sporthalle?
. Spielt seine beste Freundin gut Violine?

. Isst du gern Eiscream?

. Besteht sie die Prufung gut?

-V ST O
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Lektion 5: Berufe. Ich bin Tierarzt.

Fonetik: Jj va Qq tovushlarining talaffuzi

Jj — ,,y* deb talaffuz gilinadi. z.B. jagen, ja, das Jahr, der Januar,
jung, jeder

Eslatma: Ba’zi so‘zlarda, ya’ni nemis tiliga boshqa tillarda kirib kelgan
va xalqaro so‘zlarda ,,J* kabi talaffuz gilinadi. Job, Jojo u.a

Qq - Qu harf birikmasi kv kabi talaffuz gilinadi.
z.B. Quadrat, Qualitiit, die Qual, quaken, der Quel, der Quatsch

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Jagen — ov gilmog, ja - ha, das Jahr - yil, der Januar - yanvar, jung -
yosh, jeder — har bir, die Jacke — kofta, der Jugend — yoshlik, der Junge
— o‘g’il bola, Quadrat - kvadrat, Qualitiit - sifat, die Qual — azob,

uqubat, quaken — qurillamog, vagillamoq, der Quel - bulog, der
Quatsch — yolg’on, bekor gap

Aufgabe 2.Lesen Sie die Texte vor.
Sevinch ist Krankenschwester und 32 Jahre alt. Sie

ist verheiratet, aber geschieden und hat ein Kind.
Sie wohnt in Pasdargom.

Mansur ist Tierarzt. Er kommt aus Urgut und wohnt ¥
in der Stadt Samarkand. Er ist 50, hat zwei Kinder

und ist verheiratet. Er arbeitet als Tierarzt bei der &l
Farm.

-

Temur und Sabina sind 28 und 25 Jahre alt. Sie
sind verheiratet, aber sie haben noch keine Kinder.
Sie leben zusammen in Fargana. Sie arbeiten bei

der Farm. Temur ist Tierarzt und Sabina ist
Tierérztin.
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Aufgabe 3. Kereuzen Sie an, welche Siitze gehort zu wem.

f Temur
f Sevinch | Mansur | und
[ Sabina
[ 1. | Wer ist nicht verheiratet?
| 2. | Wer arbeitet bei der Farm?
| 3. | Wer ist 50 Jahre alt?
[ 4. [ Wer hat keine Kinder? by
li Wer arbeitet als Tierarzt oder
Tierédrztin?
Wer kommt aus Samarkand?

N

Wer wohnt in Fargana?

Wer ist 28 Jahre alt?

ol

Wer ist Krankenschwester von
Beruf?

|

[ 10. | Wer hat ein Kind?

f

e

Aufgabe 4. Erziihlen Sie iiber Sonja Wilkens, Bo Martinson, Peter
und Franziska.

Aufgabe 5. Lesen Sie das Gespriich und erginzen Sie die Tabelle.

Mansur:
Sevinch:
Mansur:
Sevinch:
Mansur:
Sevinch:
Mansur:
Sevinch:
Mansur:
Sevinch:
Mansur:

Hallo! wie heif3t du?

Hallo! Ich heile Sevinch, und du?

Ich heifle Mansur, und wie alt bist du?

ich bin 25 Jahre alt.

Hey super! ich bin auch 25! Und woher kommst du?
aus Andijan, und du?

aus Namangan. Und wo wohnst du?

ich wohne in Samarkand.

Hey wow! ich wohne auch in Samarkand!

Ach ja?

Ja! ich bin 25, kommt aus Namangan und lebe in Samarkand.

‘ Namen { Alter I kommt aus. . . ' wohntin...

Mansur ’ J ’

Sevinch f ( ) ;
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Aufgabe 6. Antworten Sie auf diese Fragen.

1) Wie alt ist Sevinch? -
2) Wie alt ist Mansur? =
3) Wie alt sind Sie? -
4)  Wie alt ist Ihr Freund? -

Aufgabe 7. Arbeiten Sie zu zweit. Machen Sie mit Threm/Ihrer
Partner/Partnerin das Gespriich wie Aufgabe 4.

Aufgabe 8. Familienstand. Ordnen Sie die Bilder zu.

s . —@

@\
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Wir haben ein Kind.
Wir sind geschiden.
) Ich bin verheiratet.
(U 1ch bin ledig und lebe allein.

@ Wir sind nicht verheiratet, aber Temur und ich leben zusammen.

Aufgabe 8. Lesen Sie den Text iiber einer Kuh und erziihlen Sie
kiirzlich.

Eine Kuh ist ein kalbendes Weibchen. Kiihe werden hauptséchlich
fiir Milch und Kilber aufgezogen. Ihre Melkzeit betrdgt 300-305 Tage. In
Usbekistan gibt es rote Wiisten-, Buschujew-, Karaola- und Schweizer
Rassen. Kiihe produzieren 3.000-6.000 kg und mehr Milch pro Jahr. Kiihe
leben durchschnittlich 20 (manchmal 35) Jahre. Kiihe kalben einmal im
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Jahr. Unfruchtbare, alte und schidliche Kiihe werden gemistet und
geschlachtet.
Vokabeln des Testes
Der Kuh - sigir, das Weiblich —urg’ochi, kalben — buzoglamog,
das Kalb — buzog, die Melkzeit — sog’ish vaqti, unfruchtbar - gisir
qolgan, miisten — semirtirmog, schlachten — so‘ymoq

Aufgabe 8. Markieren Sie die Informationen, die Sie nicht wissen.

Grammatik: ZAHLEN

Son predmetning son-sanog‘ini, miqdorini va tartibini ifodalovchi so‘z
turkumidir. Sonlar ikki turga: sanoq sonlar va tartib sonlarga
bo‘linadilar.

DIE GRUNDZAHLWORTER — SANOQ SONLAR

1. Sanoq sonlar predmetning son-sanog'ini bildirib, gancha, necha,
nechta so‘rog‘iga javob bo‘lib keladi. Ular tuzilishiga ko‘ra sodda,

yasama va qo‘shma sonlarga bo‘linadi:

a) sodda sonlarga quyidagilar kiradi:

1—eins 4—vier 7—sieben 10—zehn 100-hundert
2—zwei 5—fiinf 8—acht 11-—elf 1000-tausend

3—drei 6-—sechs 9—neun 12— zwdlf 1,000,000-eine
Millione

1,000,000,000 - eine Milliarde

b) 13 dan 19 gacha bo‘lgan sanoq sonlar yasama sonlardir. Ular
sodda sonlarga zehn sonini qo‘shish bilan yasaladi:

13 — dreizehn 15 — fiinfzehn 17 —siebzehn 19 — neunzehn

14 — vierzehn 16 —sechzehn 18 — achtzehn
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c) O‘nliklar ham yasama sonlardir. Ular sodda sonlarga —zig
qo‘shimchasini qo‘shish orqali yasaladi. Bundan 30-dreiflig
mustasnodir.

20 — zwanzig 50 — fiinfzig 80 — achtzig
30 — dreifig 60 — sechzig 90 — neunzig
40 - vierzig 70 — siebzig

Eslatma: sechzehn, sechzig so‘zlarida —‘s”, siebzehn, siebzig
so‘zlarida esa —*‘en” tushib qoladi.

g) 21 dan 99 gacha bulgan sanoq sonlar qo‘shma sonlardir. Ular und
bog‘lovchisi orqali yasaladi va bir so‘zday qo‘shib yoziladi. Aytishda va
yozishda birinchi o‘rinda birlik, ikkinchi o‘rinda und va oxirida o‘nlik
qo‘yiladi:

21 — einundzwanzig 35 — fiinfunddreiig
22 — zweiundzwanzig 37 — siebenunddreifig
23 — dreiundzwanzig 55 — fiinfundfiinfzig
24 — vierundzwanzig 91 - einundneunzig
Yasalish formulasi:
1-ein
2-zwei 20-zwanzig
3-drei 30-dreifig
4-vier 40-vierzig
5-funf und 50-fiinfzig
6-sechs 60-sechzig
7-sieben 70-siebzig
8-acht 80-achtzig
9-neun 90-neunzig
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Ubung 1. Schreiben Sie folgende Zahlen mit dem Wort.

9- 117 -
12 - 126 -
16 - 184 -
23 - 142-
38 - 138 -
44 - 191 -
57 - 147 -
69 - 174 -
71 - 166 -
88 - 131 -
95 - 199 -

Ubung 2. Erginzen Sie die Zahlen.

Neunundneunzig - 99 siebenundsechzig

Zwolf - einhundertachtzehn
Vierundachtzig hundertneunzig
Fiinfundvierzig einundsiebzig
Fiinfzehn dreiundachtzig
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Modul 3
Lektion 6. Familie und Verwandten

Fonetik: Ss va B tovushlarining talaffuzi
Ss— tovushi uch xil talaffuzga ega hisoblanadi.
1. Agar ,,s“ harfidan keyin unli harflar va umlautlar kelsa, ,,z deb
talaffuz gilinadi.
z.B. sagen, singen, diese, sehen, bise, der Sohn, die Sorge, niesen
2. Agar so‘z boshida ,,sp* ,,st“ harf birikmalari so‘zning o‘zagining
boshida kelsa, ,,shp* ,,sht“ kabi talaffuz gilinadi.

z.B. die Stadion, der Sport, spielen, die Stadt, verspiiten, die
Vorspeise, vorstellen, stauen, stehen, springen, die Sprache
3.Boshqa barcha hollarda va ikkita ,,ss* birikib kelganda ,,s* deb talaffuz
gilinadi.
z.B. das, eins, der Bus, essen, hassen, die Tasse, die Klasse,
B-,,5* deb talaffuz qgilinadi. z.B. heiien, weiB3, die Strafle, siif§

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und lernen Sie auswendig.

sagen - aytmoq, singen - kuylamogq, diese — bu, shu, sehen —
ko‘rmog, bise-badjahl, der Sohn - o‘g’il(farzand), suchen - gidirmoq,
die Sorge — g’amxo‘rlik, niesen - aksirmogq, die Stadion - stadion, der
Sport - sport, spielen — o‘ynamogq, die Stadt - shahar, verspiiten -
kechiktirmoq, die Vorspeise — yengil ovqat, gazak, vorstellen -
tanishtirmoq, stauen - hayratlanmog, stehem - turmoq, springen -
sakramoq, die Sprache - til, das - bu, eins - bir, der Bus - avtobus, essen
— ovgatlanmogq, yemoq, hassen — yomon ko‘rmogq, die Tasse — piyola,
chashka, die Klasse - sinf, heilen - atamoq, weill - oq, die Strafle —
ko*cha, siifi - shirin

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und Antworten Sie auf die Fragen.
Unsere Familie ist groB. Sie zédhlt acht Mitglieder. Wir wohnen in
einem Einfamilienhaus im Dorf bei Samarkand. Unsere Adresse ist

Samarkand Stadt, M.Ulugbek Strafie 23. Unser Haus ist sehr hiibsch und
hat einen kleinen Garten. Im Garten wachsen verschiedene Blumen wie
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Rosen, Tulpen, Nelken und Obstbdume wie Niissen, Pfirsichen Apfel,
Kirschen.

Mein Vater heift Khujamov Zokir. Er ist 55 Jahre alt. Er ist Arzt von
Beruf und arbeitet im Krankenhaus als Hauptarzt. Er liebt seine Familie
und seine Arbeit.

Meine Mutter heif3t Khujamova Oygul. Sie ist 52 Jahre alt und ist
drei Jahre jlinger als mein Vater. Meine Mutter ist Lehrerin, sie
unterrichtet die deutsche Sprache und Literatur in der Schule. Sie spricht
sehr gut Deutsch.

Ich habe zwei Briider und zwei Schwester. P

Mein Bruder Rustam ist 30 und verheiratet. Er hat drei Kinder: zwei
Séhne und eine Tochter. Er ist auch Lehrer von Beruf wie unsere Mutter.

Mein kleiner Bruder Bobur ist 23 Jahre alt. Er ist noch nicht
verheiratet. Er ist jetzt bei der Armee. Er will in der Uni nach der Armee
studieren.

Meine Schwester Kamola ist 28 Jahre alt. Sie ist verheiratet. Sie
arbeitet nicht und ist Hausfrau. Sie hat zwei Kinder.

Meine kleine Schwester heiflt Malika. Sie geht noch in die Schule
und neunte Klasse. Sie hat viele Trdume in der Zukunft. Sie lernt sehr gut.

Ich habe noch einen GroBmutter. Er ist 85 Jahre alt. Er istr Rentner
und lebt mit uns zusammen.

Ich heie Qodir. Ich bin 25 Jahre alt und studiere Veterindrmedizin.
Ich stehe im dritten Studienjahr. Ich lerne Deutsch und interessiere mich
fiir die Fremdsprache.

1. Hat er eine Familie?
2. Ist seine Familie groR?
. Aus wieviel Personen besteht seine Familie?
. Was ist sein Vater (seine Mutter) von Beruf?
Wo arbeitet sein Vater ( seine Mutter )?
. Hat er GroBeltern?
. Wo lebt er?
. Wo arbeitet sein #ltester Bruder?
9. Was macht sein zweiter Bruder?
10. Hat er auch eine Schwester ?
11. Ister Student?
12. Welche Literatur lliest er gern?
13. Wann sammelt sich die ganze Familie?
14. Welche Lieder hért er gern?
40
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15. Was macht er an den Feiertagen?

Aufgabe 3. Antworten Sie auf die Fragen iiber sich und erzihlen Sie
iiber Thre Familie.

Haben Sie eine Familie?

. Ist Thre Familie groB?

. Aus wieviele Personen besteht Ihre Familie?
. Was ist Ihr Vater (Ihre Mutter) von Beruf?
Wo arbeitet Thr Vater (Ihre Mutter )?
Haben Sie Grofleltern?

. Wo leben Sie?

. Wo arbeitet Ihr dltester Bruder?

. Was macht Ihr zweiter Bruder?

10. Haben Sie auch eine Schwester?

11. Sind Sie Student?

12. Was studieren Sie?

13. In welchem Studienjahr stehen Sie?

14. Welche Literatur lesen Sie gern?

15. Was machen Sie, wenn Sie freie Zeit haben?
16. Wann sammelt sich die ganze Familie?
17. Welche Lieder héren Sie gern?

18. Was machen Sie an den Feiertagen?

©PNAU D WD~

Aufgabe 4. Lesen Sie das Gespriich und kreuzen Sie an.

Herbert: Elvira!

Elvira: Herbert!

Herbert: Elvira!

Elvira: Wer ist das? ... ist das
deine Frau?

Herbert: Nein. Das ist meine
Mutter.

Elvira: Deine Mutter? Das ist
nicht deine Mutter.

Herbert: Doch.

Elvira: Sie ist nicht sehr alt, hm?
Herbert: Doch. sie ist 74.

Das ist meine Mutter.
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Elvira: Ach Herbert! ist das deine
Frau?

Herbert: Elvira! Bitte!

Elvira: Bist du verheiratet?
Herbert: Nein, Elvira. ich bin
nicht verheiratet.

Elvira: Nein?

Herbert: Nein!

Elvira: Oh Herbert! ...

Glaube ich. glaube ich nicht.

a. Die Frau auf dem Bild ist Herberts Mutter. O

b. Die Frau auf dem Bild ist Herberts Frau.

Aufgabe 5. Lesen Sie den Steckbrief.

Ich heifle Mette Svendsen und komme
aus Dinemark. Ich wohne in Kopenhagen.
Ich bin Studentin und habe einen Job als
Kellnerin. Ich bin 24 Jahre alt. Ich bin
single und habe keine Kinder.

O O

Vorname:
Familienname: %
Herkunft: Danzmork
Wohnort: [~
Beruf: S
Alter:
Familienstand: *nale
Kinder: fezine

Aufgabe 6. Erginzen Sie IThren Steckbrief und
schreiben Sie einen kurzen Text iiber sich selbst.

STECKBRIEF

Vorname:
Familienname:

Herkunft:

Wohnort:

Beruf:

Alter:

Familienstand:

Kinder:

Eltern:

Bruder:

Schwester:
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GroBvater:
u.a

Aufgabe 7. Lernen Sie die Worter ausswendig,

Deutsch Usbekisch Deutsch Usbekisch
Der Vater Ota Die Enkeltochter Nevara (qiz)
Der Papa, dada, ota Die Enkel Nevara (giz)
Vati
Die Mutter ona Der Onkel Amaki, tog'a
Die Mutti, Aya, oyi Die Tante Xola, amma
Mami
Die Eltern Ota-ona Der, die Cousin, Jiyan, bo‘la

Cousine
Das Kind bola Der Neffe Jiyan (o‘g’il)
Die Kinder bolalar Die Nichte Jiyan (qiz)
Der Sohn O‘gil (farzand) Der Mann (der Er, turmush
Ehemann) o‘rtoq
Die Tochter Qiz (farzand) Die Frau (die Xotin, rafiga
Ehefrau)
Der Bruder Aka-uka Der Schwager Kuyov
Die Schwester Opa-singil Der Schwiegersohn ~ Kuyov
Die Aka-uka, opa- Die Schwiegermutter Qaynona
Geschwister  singil
Der GroBvater Bobo, buva Der Schwiegervater ~ Qaynota
Der Opa Bobo, buva Die Schwiegereltern  Qaynota-
qaynona
Die Buvi Die Schwiigerin Qayin singil
Grofimutter
Die Oma Buvi Der Halbbruder O‘gay aka-uka
Der Nevara (o‘g’il) Die Halbschwester ~ O‘gay opa-
Enkelsohn singil
Der Enkel Nevara (o‘g’il) Der Stiefvater O‘gay ota
Der Stiefsohn  O‘gay o‘g'il Die Stiefmutter O‘gay ona
Die O‘gay qiz Die Verlobte Kelin
Stieftochter
Der Verlobte  Kuyov Die Schwiegertochter Kelin
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Aufgabe 8. Was sehen Sie auf dem Bild?

2.B. Ich sehe auf dem Bild. . . : .
Aufgabe 9. Lesen Sie den Text iiber dem Schaf und iibersetzen Sie

durch die Vokabeln. Sk g
Die Schafe sind Saugetiere und gehoren wie Zle_gen, R{nder und
Antilopen zur Familie der Horntrager. Die Ménnchen heifien Widder und
sind sehr viel grofer und stirker als die weiblichen Schafe. K_asfnertc,
also unfruchtbar gemachte Méannchen, nennt man Hammel. Die jungen
Schafe im Alter bis zu einem Jahr werden Lammer genannt. .

Viele Schafe tragen Horner. In typisches Kennzeichen der Schafe ist
ihr Fell, das zu Wolle verarbeitet wird. Es kann weiB, grau, braun, schwarz
oder auch gemustert sein und besteht aus der dichten, gekriuselten
Unterwolle und den dariiber liegenden dickeren Haaren.

Das Schaf wird mit etwa zwei Jahren erwachsen und kann dann
Jjedes Jahr Junge bekommen. Paarungszeit ist 'im .Her'bst. Fiinf Monate
Spiter bringt das Schaf im Februar oder Mérz ein bis vier Limmchen zur
Welt.
Die Schafe sind nicht wihlerisch mit ihrem Futter. Jedes Gras und
Kraut, das ihnen vor die Schnauze kommt, wird abgerupft und gefressen.

Natiirlich mégen sie saftiges Gras am liebsten, aber sie werden auch
auf einer mageren Weide hoch oben in den Bergen noch satt.

Die Schafe sind wie Kiihe Wiederkiuer.
Vokabeln des Textes

Das Schaf — qo‘y, die Ziege — echki, das Rind — qoramol, der
Widder — qo‘chqor, der Hammel — kastratsiya qilingan erkak qo‘y, das
Lamm — qo‘zi, das Horn — shox, die Wolle — jun, erwachsen — o‘smog,
die Paarungszeit — juftlashish vaqti, abrupfen — yulib olmogq, die Weide
— daraxt turi, der Wiederkiiuer — kavsh qaytaruvchi.

Aufgabe 10. Beantworten Sie diese Fragen.
1. Sind die Schafe Siugetiere?

44



2. Zu welcher Familie gehoren die Schafe und Ziege?

3. Wie nennt man die ménnliche Schafe?

4. Welche Schafe nennt man Hammel?

5. Wie heiBen die jungen Schafe?

6. Haben manche Schafe Horner?

7. Wie sind die Farben der Wolle der Schafe?

8. Wann bekommen die Schafe meistens Limmchen?

9. Was fressen die Schafe?

10. Was mogen die Schafe am liebsten?

Grammatik: Die Demonstrativpronomen (Ko‘rsatish olmashlari)
Ko‘rsatish olmoshlari shaxs va predmetlarni ko‘rsatish, ta’kidlash va

ajratish uchun qo‘llanadi. Ko‘rsatish olmoshlariga dieser, diese, dieses (bu,
shu) diese, (bu-lar, shular); jener, jene, jenes (u), (o‘sha), jene (ular);
solcher, solche, solches, solche, (bunday, shunday) kabilar kiradi.
Ko‘rsatish olmoshlari aniq artikllardek turlanadi.

Die Deklination der Demonstrativpronomen

Singular
Maskulinum Femininum Neutrum
Nom. der, dieser, jener |die, diese, jene Frau |das, dieses, jenes
Mann Land
Gen. des, dieses, jenes |der, dieser, jener Frau |des, dieses, jenes
Mannes Landes

Dat. dem, diesem,
jenem Mann.

der, dieser, jener Frau

dem, diesem, jenem
Land

AKkk. den, diesen, jenen
Mann.

die, diese, jene Frau

das, dieses, jenes

Land
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PLURAL

(fiir alle drei Geschlechter)
Nomminativ: die, diese, jene Ménner, Frauen, Kinder
Genitiv: der, dieser, jener Ménner, Frauen, Kinder
Dativ: den, diesen, jenen Ménnern, Frauen, Kindern.
Akkusativ: die, diese, jene Ménner, Frauen, Kinder.

Nemis tilida ko‘rsatish olmoshlari aniglanmish bilan rod, son va
kelishikda moslashadi. O‘zbek tilidagi ko‘rsatish olmoshlari esa
aksincha, qo‘shimcha qabul gilmaydi, o‘zgarmagan holda go‘llanadi

dieser Schiiler — bu o‘quvchi (mujskoy rod)

diese Schiilerin — bu o‘quvchi giz (jenskiy rod)

dieses Kind — bu bola (sredniy rod)

dieses Arbeiters — bu ishchining (qaratgich kelishigi)
diese Arbeiter — bu ishchilar (ko‘plik)

Ubung 1. Ersetzen Sie den bestimmten Artikel durch die Demonstra-
tivpronomen.

a)  Muster: der Saal — dieser Saal

die Schule — diese Schule.

das Feld — dieses Feld.

der Tag, die Nacht, das Buch, die Vase, der Gast, das Kleid, der Tisch, das
Zimmer, die StraBe, das Fenster, die Fabrik, der Zug, dic Stadt, das Jahr,
der Bleistift.

b)  Muster: der Student —jener Student

die Bibliothek—-jene Bibliothek das Gebdude — jenes

Gebidude

der Baum, die Fakultit, das Biicherregal, der Hérsaal, dic Schiirze, das
Heft, die Arbeit, der Herbst, das Madchen, der Arbeiter, dic Wohnung, das
Dorf, der Mann, das Bild, der Seminarraum.

Ubung 2. Ersetzen Sie die fettgedruckten Artikel durch die Demonstra-
tivpronomen dieser oder jener.

Muster: Der Student antwortet immer ausgezeichnet.

Dieser (jener) Student antwortet immer ausgezeichnet.

1. Der Schiiler hilft dem alten Mann. 2. Die blaue Jacke gefillt mir sehr,
3. Das Haus ist fiinfstickig. 4. Den Sprachzirkel besuchen viele Studenten.
5. Ich fahre tiglich mit dem Bus. 6. Der Garten gehort unserer Firma. 7.
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Die Frau ist Lehrerin- 8. Er kauft si
teuer. 10. Nimm das Worterbuch. sich den Anzug, 9. Das Kleid ist nicht

U/bung 3. Setzen Sie statt der P /
Demonstrativpronomen ein. unkte die richtigen Endunden der

1.Dies... Student spricht schon gut ;
3. Jen... Studentin steht im-driiendggfﬁ:ﬁji’}fljs"' Buch ist interessant:
i Lot St . Sk ko

L7 tudiere an q“as..:. Institut. 8 Wi-l:'f C ule_unt§mchtet mein
?ufs {,and. 9. Dies... Mann ist Okonomist, 1-0 £ ahren in dies... Sommer
ist Kiinstler. . Der Vater jen... M0#dchens
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Lektion 7. Anwars Familie

Fonetik: Vv tovushining talaffuzi
Vv - harfi ikki xil talaffuzga ega:
1. Nemis tiliga mansub so‘lgan barcha so‘zlarda ,f* deb talaffuz
gilinadi.
z.B. der Vater, das Volk, vier, verkaufen, die Vorspeise, von, vor
2. Chet tillardan nemis tiliga kirib kelgan so‘zlarda va internatsional
so‘zlarda ,,v* deb talaffuz gilinadi.
z.B. Veteriniir, Variant, die Vase, der Venus

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

der Vater - ota, das Volk - xalq, vier — to‘rt, verkaufen — sotib olmog,
die Vorspeise — yengil ovqat, gazak, von - ...dan, ...ning, vor - ...oldida,
verheiratet — xotinli, erli, uylangan, turmushga chiqqan, verheiraten —
uylantirmogq, turmushga bermoq, verkehrt — o‘zgaruvchan, bevafo, der
Vorzug — afzal, der Veterinir - veterinar, der Vulkan - vulqon, das
Vakuum - vakum, der Variant - variant, die Vase - vaza, guldon, die
Vakanz — bo‘sh ish o‘rni, vakant, das Interview — intervyu.

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text iiber Philips Familie und kreuzen Sie
an.

Hallo! ich bin Anwar. Und das sind meine Eltern: ’3 ’:
Temur Fayziyev und Sevinch Fayziyeva. Sie leben in o
Taschkent und arbeiten als Schauspieler. Mein Opa und F I h i
meine Schwester Madina sind auch Schauspieler. Aber — «» ‘,j |

ich nicht. Ich studiere Veterinirmedizin in Samarkand. }

Das sind meine Eltern.

Sie sind Schauspieler.

Sie leben in Samarkand.

. Meine Schwester, mein Opa und ich sind auch
Schauspieler

e. Ich studiere Veterindrmedizin.

f. Madina ist meine Mutter.

g. Wir kommen aus Samarkand.

h. Mein Familienname ist Fayziyev.
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Aufgabe 3. Anwarsfamilie. Ergiinzen Sie die Familienmitglieder.
q=»
iy L2 ; -
<8 - .

S\ S
4(
—
“l ..,/
W
————>

Aufgabe 4. Schreiben Sie auch Ihre Familienmitglieder wie Aufgane
1. Und erziihlen Sie.
Ich heifle Anwar Fayziyev.
Das ist mein GrofBvater. Er heifit 71
Jahre alt. Er ist jetzt Renntner. . . .

Aufgabe 5. Lesen Sie den Text und zeichnen Sie das Bild diese
Familie.

Hallo!

Hier ist das Foto vom Familienfest. Rechts stehen

Opa, Oma und ihre Tochter und Madina. IThr Mann

Rustam und ihr Baby Jasmina sind links. Ihr Bruder
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Akmal ist nicht auf dem Foto. Meine Schwester ist
ganz links und unsere Eltern auch. Unser Bruder
macht das Foto. Sardor ist ganz rechts. Es ist sein
Geburtstag. Sein Geburtstag war sehr lustig. Alle
tanzen und lachen

Aufgabe 6. Lesen Sie das Gespriich. Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

Interviewer: Test ... Test... so! ... Bitte!

Anwar: Hallo! Mein name ist Anwar Fayziyev ...
Dildora: Ich heifie D. Fayziyeva.

Anwar: Meinhardt-Bauerlein.

Interviewer: Wie bitte?

Anwar: Barbara Meinhardt-Bauerlein. sie heit Meinhardt-Bauerlein.
Wir sind verheiratet.

Dildora: Wir leben nicht zusammen.

Anwar: Wir sind nicht geschieden und wir haben zwei kinder.
Dildora: Wir leben getrennt. Die Kinder und

ich, wir leben in K6ln. Er wohnt in Bonn.

1. Dildoraund Anwarsind O geschiedcno verheiratet
2.  Sie haben O keine Kindcro zwei Kinder
3.  Sieleben zusammen 8 nicht zusammen
4.  Thre Kinder leben mit Dildora Anwar

Aufgabe 7. Was passt? Kreuzen Sie an.

O  Familie O Familie
1. Das sind unsere 2. Das ist meine
Eltern O Eltern
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@) Sohn O Schwester
1. Das ist meine 2. Das ist meine
Bruder Tochter

Aufgabe 8. Schreiben Sie das Gegenteil dieser Worter.

1. Der Mann CE——
2. Der Eheman <+——
3. Der Sohn “— >
4. Der Enkel ————
5. Der Vater —
6. Der Bruder —
7. Der Grofivater «——
8. Der Opa —

Aufgabe 9. Ergiinzen Sie ,,ja, nein oder doch“

a. Ist deine Schwester verheiratet? , meine Schwester ist
verheiratet.

b. Leben deine Familie in Taschkent?  , meine Eltern leben in
Samarkant.

c.  Studierst dunicht? __ . ich studiere Veterindrmedizin.

d. Istdein Vater Taxifahrer? _ , er ist Lehrer in der Schule.

e. Hast du keine Grofieltern? __, ich habe Grofieltern.

f.  Hast du einen Bruder? , ich habe einen Bruder.

g. Diene Mutter heifit nicht Malika, oder? | sie heifit Malika.

Aufgabe 10. Was passt nicht in der Reihe? Markieren Sie.

a. Bruder — Onkel — Mutter — Schwester

b. Vater — Tante — Neffe — Nichte

c.  Opa-— Grofimutter — Fahrer — Enkel
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Nichte — Bruder — Opa — Onkel

Mutter — Schwester — Onkel — Tante
Lehrer — Rentner — Student — Enkeltochter
Onkel — Tante — Wasser — Neffe

Aufgabell. Lesen Sie den Text und erzihlen Sie den kurzen Inhalt.
[ i, S W

w® e a

S el .

Die Ginse sind groBe Végel. Die hiufigste Art weltweit ist die
Kanadagans. Aus dieser haben die Menschen die Hausgans geziichtet.
Thre Federn sind weif. Die Menschen mégen Ganse wegen des Fleisches,
aber auch wegen der Federn.
Auch Schwine und Enten sind mit den Géinsen verwandt. Das Mannchen
heiBt Ganter, das Weibchen heift Gans und das Jungtier ist ein Gossel.
Die Génse haben einen langen Hals und leben in der Natur meist auf d'em
Land, aber sie schwimmen auch gern auf dem Wasser. In der Natur sind
Giinse oft grau, braun oder schwarz.

Die Vokabeln des Textes

die Gans — g’oz, ziichten — yetishtirmoq, ko‘paytirmoq, die Feder —
pat, das Fleisch — go‘sht, wegen — sababli, der Schwan — oq qush, die
Ente - o‘rdak, verwandt sein — qarindosh bo‘lmog, das Jungtier —
yosh hayvon, das Land — 1) mamlakat, 2) gishloq 3) yer, quruglik,
schwimmen suzmogq.

Aufgabe 12. Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. Die Génse sind BT S a. wegen des Fleisches

2. Die Kanadagans ist b. die hufigste Art weltweit
3. Schwiine und Enten sind c groBe Vogel.

4. Die Menschen mégen Ganse d. Ganter

5. Die ménnliche Gans heif}t e. mit den Ginsen verwandt.

Aufgabe 13. Antworten Sie.

1. Welche Art der Gans ist weltweit?

2. Was fiir eine Farbe ist die Hausgans?
3. Wo leben die Hausgiinse?
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4, Warum ziichten die Menschen die Hausgénse?
5. Konnen die Génse fliegen?

Die Priiposition mit dem Dativ (Dativ kelishigini talab qiluvchi
predloglar)

1. Mit, nach, aus, zu, von, bei, seit, aufler, entgegen, gegeniiber
kabi predloglar hamma vagqt dativ keli shigida qo‘llanadi. Entgegen va
gegeniiber predloglari ko‘pin- cha otdan keyin turadi. Qolgan predloglar esa
har doim otdan yoki olmoshdan oldin keladi.

Ich spreche mit dem Freund.

Er kommt aus dem Institut.

Ich wohne in der Stadt seit diesem Jahr.

Das Kind lauft der Mutter entgegen.

Er sitzt dem Bruder gegeniiber.

2. Dativ kelishigi predloglari ko‘p manoli sanaladi:

mit — bilan, ... orqali, ... dan (payt manosini bildiradi) ... li (shaxe
va predmetlarda belgi-xususiyatning mavjudli-gini ifodalaydi).
Ich spreche mit dem Bruder. Ich schicke meine Kontrollarbeit mit der
Post. Mit siebzehn Jahren begann er zu arbeiten. Ich habe ein Buch mit
Bildern.

nach — ... ga, ... dan, keyin, ... dan so‘ng, ... ga, ... ko‘ra.
Ich fahre nach Samarqand.
Nach dem Unterricht gehe ich in die Bibliothek.
Seiner Meinung nach fuhr Karim nach Toschkent

aus — ... dan (harakat yo‘nalishni, predmetning nimadan tayyor-
langanligini bildiradi) ... ga ko‘ra (sabab manosini ifodalaydi).

Er kommt aus der Schule.

Diese Gegenstéinde sind aus Metall hergestellt.

Aus politischen Griinden ist Herbert verhaftet worden.

zZu — ... ga, tomonga, ... gi paytda, ... vaqtda, vaqtida (paytni
bildiradi) ... da (o‘rin manosini bildiradi).
Ich fahre zum Bahnhof.

Zur Zeit bin ich sehr beschiftigt.
Zu Mittag kam Karim zuriick.

Die Humboldt Universitit zu Berlin.
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von — ... dan (harakatning boshlanish o‘rnini, chigish nuq.tasini
bildiradi). ... dan boshlab (paytni ifodalaydi) ... ning (garatqich kelishigi
funksiyasini bajaradi) ... haqida, to‘g‘risida (...dan beri).

Ich habe von meinem Freund einen Brief bekommen. Die Arbeiter
kommen von der Arbeit nach Hause. Von der fiinften Klasse an w;rden
in unseren Schulen die Fremdsprachen unterrichtet. Die Jahresarbeit von
Studenten. Einer von den Studenten. Er spricht von dir.

bei— ...da, ... nikida, huzurida, yonida (harakat yoki predmemipg
o‘rnini ko‘rsatadi), ... dan (harakatning bajari-lish o‘rnini, manba¥n}
ifodalaydi)... da, ... paytida, ... vagtida (harakatning sodir bo‘lish paytini
bildiradi).

Karim wohnt bei seinem Onkel.
Ich helfe der Mutter bei der Hausarbeit.
Bei dem Essen spricht man nicht.
Hast du Kopfschmerzen, warst du beim Arzt?
seit — ... dan beri, ... dan boshlab.
Ich arbeite an der Buchoroer Universitit seit 35 Jahren. Seit wann

leben Sie in Buchoro?

aufler— ... dan tashkari, ... dan boshqa. Aufier Mamlakat sind alle
da. Aufer der deutschen Sprache studieren unsere Studenten noch Englisch.

entgegen — ... ga, huzurita, qarshisiga, Das Kind l4uft der Mutter
entgegen.

Die Studenten gehen dem Lehrer entgegen.

gegeniiber — ... garshisida, ... ro‘parasida, ... nisbatan. Dem Nawoi-
Theater gegentiber gibt es einen Springbrunnen. Das Haus liegt dem Park
gegeniiber.

Ubung 1. Setzen Sie die eingeklammerten Substantive im Dativ
ein.
1. Ich spreche mit (der Freund). 2. Ich sitze (der Vater) gegeniiber. 3. Ich
wohne bei (die Eltern), 4. Ich wohne in Buchoro seit (dieses Jahr) 5. Das
Kind lduft (die Mutter) entgegen. 6. Er kommt aus (die Fabrik), 7. Nach (der
Friihling) kommt der Sommer- 8. Ich gehe zu (meine GroBmutter), 9. Aufer
(mein Freund) sind alle da. 10. Ich komme von (die Arbeit).
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Ubung 2. Setzen Sie statt der Punkte die Priiposition ein.

Muster: Ich iibersetze diesen Text... dem Worterbuch. Ich iibersetze
diesen Text mit dem Worterbuch.

1. Ich lerne Deutsch .,. diesem Lektor. 2. Ich komme .,, dem Unterricht friih,
3. Ich arbeitete zusammen ... dem Genossen Scharipow, 4. Ich erzihle
meinem Freund ,.. meiner Arbeit, 5. Ich komme ,.. dem Insti tut. 6. Ich
wohne weit.,. dem Institut. 7. Dieser Student ist ... unserer Gruppe. 8. ...
der Arbeit gehe ich heute ins Kino. 9. Ich besuche den Zirkel ... diesem,
Jahr. 10. Ich wohne dem Warenhaus ...

Ubung 3. Beantworten Sie folgende Fragen.
Muster: Mit wem iibst du Deutsch?
Ich tibe Deutsch mit dem Lehrer.

1. Mit wem sprichst du? 2. Von wem sprichst du? 3. Wohnst du weit vom
Institut? 4. Wann kommst du aus dem Werk? 5. Nach welchem Lehrbuch
studiert ihr Deutsch? 6. Wohin gehst du heute nach der Arbeit? 7. Fahrst
du ins Institut mit dem Bus? 8. Seit wann lebt ihr in dieser StraBe? 9
Wann gehst du zur Arbeit? 10. Bei wem wohnt deine Schwester? 11. Mit
wem kommst du zu uns
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Lektion 8. Familienstand. Madina Baratova.

Fonetik: W va Z tovushlarining talaffuzi

Ww - ,,v¥ deb talaffuz gilinadi. z.B. das Wasser, wie, welche, was

Zz - harfi ,ts* ,,u* deb talaffuz gilinadi. z.B. tanzen, jetzt, zeigen, das
Zimmer

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

das Wasser - suv, wie — qanday, ...dek, welche - gaysi, was - nima,
etwas — biror narsa, die Wald — o‘rmon, der Wunsch — tilak, istak,
tanzen — ragsga tushmog, jetzt - hozir, zeigen — ko‘rsatmogq, das
Zimmer — xona, der Zahn — tish, das Zahlen — son, ragam, der Zug -
poyezd

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und erginzen Sie den Stammbaum.

Madina Baratova ist die Tochter von Dildora und Anwar Fayziyev
und kommt aus Samarkand. Sie ist am 1.6.1989 im Bezirk Payarik
geboren. Madinas Vater ist Chemiefacharbeiter. Arbeitet er aber als
Manager von Madina Baratova. Er ist verheiratet mit Dildora Fayziyeva.
Dildora Fayziyeva ist von Beruf Friseurin, aber sie arbeitet nicht mehr-
Jetzt Madina Baratova ist Model und Moderatorin. In Taschkent
moderiert sie die Show Disign Topmodel. Seit 2005 ist Madina Baratova
mit Akbar verheiratet. Akbar ist von Beruf Sénger und kommt aus
Taschkent. Madina Baratova hat vier Kinder. Sie heiflen Jasmina, Kamol,
Ozodbek und Temur. Die Familie wohnt zurzeit in Taschkent.

Mutter: Dildora Watersiaoil: =i o5 0 T

Beruf: Beruf: e

arbeitet als: arbeitet als: ___;_

t |
}
Madina Baratova Akbar Baratov

Beruf: Beruf:
Herkunft: Herkunft:
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Ehemann: Ehefrau:

I Wohnort: - x

‘ Kinder | l
v v v v
Jasmina

Aufgabe 3. Antworten Sie auf diese Fragen vom Madina
Baratovasstammbaum

1 Wer sind die Eltern von Madina Baratova?

2. Woher kommen die Eltern von Madina Baratova?
3.  Wann ist Madina Baratova geboren?

4. Wo ist sie geboren?

5.  Was ist ihr Vater von Beruf?

6 Wie heift ihre Mutter?

7 Was ist ihre Mutter von Beruf?

8 Wer ist ihr Ehemann?

9.  Wann sind sie verheiratet?

10. Was ist ihr Ehemann von Beruf?

11. Woher kommt er?

12.  'Wo wohnen Madina Baratov und ihre Familie?
13.  Wieviel Kinder haben Madina und Akbar?

14.  Wie heif3en ihre Kinder?

Aufgabe 4. Sehen Sie den Stammbaum der deutschen Familie an
und ergiinzen Sie.

‘4 % .a‘h -
&
Franz Marianne
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Katharina eter
|

1 y

Ruth Justus Jakeb
1.  Peter: Jastus ist mein .
2. Jakob: Franz und Marianne sind meine
3. Marianne: Ruth ist meine
4.  Peter: Marianne ist meine
S.  Ruth: Franz ist mein .
6. Katharina:Mein__ heift Peter.
7. Justus: Jakob ist mein .
8.  Jakob: Meine heift Ruth.
9.  Peter: Ruth ist meine :
10. Katharina und Peter: Unsere heiBen Ruth, Justus
und Jakob.

Aufgabe 5. Sehen Sie Aufgabe 3 noch einmal an und erzihlen Sie
Jakobs Familie.

Aufgabe 6. Lesen Sie das Gespriich und korrigieren Sie die Siitze.
Kamola: Guten Tag, Durdona! Wie geht es dir?

Durdona: Guten Tag, Kamola! Danke gut.

Kamola: Darf ich meine Familie vorstellen?

Durdona: Ja, bitte schon,
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Kamola: Das sind meine Geschwister: meine Schwester Malika

und mein Bruder Rustam. Hast du auch Geschwister?

Durdona: Ich habe nur zwei Schwester und keinen Bruder.

Kamola: Wie heiflen deine Schwester?

Durdona: Die ilteste Schwester heiBt Iroda, die jiingere Schwester heifit
Dildora. Iroda ist drei Jahre #lter als ich und Dildora ist zwei Jahre

jiinger als ich. Iroda ist verheiratet und arbeitet in der Bank, aber Dildora
besucht noch die Schule.

Kamola: Sind deine Eltern Rentner? i
Durdona: Nein, mein Vater ist 52 Jahre alt und er arbeitet als Arzt.

Meine Mutter ist Musiklehrerin. Sie arbeitet in der Musikschule.
Durdona hat zwei Bruder.
Kamolas Schwester heift Dildora.
Durdonas Vater ist Musiklehrer von Beruf.
Die jiingere Schwester heift Iroda.

L Durdona hat zwei Schwester.
28

3.

4.

5.Iroda ist noch nicht verheiratet.

6.

I

8.

Rustam ist Durdonas Bruder.

Dildora ist zwei Jahre jiinger als Kamola.

Iroda ist dreizehn Jahre élter als Durdona.

Aufgabe 7. Arbeiten Sie zu zweit. Machen Sie das Gespriich iiber
Ihrer Familie wie Aufgabe 5.

Aufgabe 8. Lesen Sie die Informationen iiber den Enten.

- g%

Die Ente ist ein Vertreter von Voégeln. Brandginse, Tauchenten,
Enten, Flussenten, Dampfschiffenten, Moschusenten und Séger;
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insgesamt mehr als 110 Arten. Enten sind weit verbreitet. Méannliche
Enten heiflen Erpel.

Die Farbe des Gefieders ist unterschiedlich, bei vielen Arten befindet sich
ein spezieller ,Spiegel* am Fliigel. Die Hausenten stammen von
Stockenten ab. Die Hausenten wiegen 3-4 kg, Enten 2-3,5 kg. Die
durchschnittliche jéhrliche Eierproduktion betrégt bis zu 250 Eier. Rassen
von Hausenten werden in Fleisch.

Vokabeln des Textes
Die Ente — o‘rdak, der Vertreter — a’zo, vakil, die Art — tur, xil,
weit — keng, verbreiten — kengaymogq, tarqalmog, der Gefieder — pat,
der Fliigel — ganot, abstammen — kelib chigmoq, das Ei — tuxum.

Aufgabe 9. Was ist richtig? Kreuzen Sie an.
richtig  falsch

. Die Ente gehort zu der Familie der Vogeln.

. Sie sind nicht weit verbreitet.

Die Farben der Enten sind nur weif und rot.

. Die Hausenten wiegen 3-4 kg.

Eine Ente produziert jihrlich 250 Eier.

Die Menschen nutzen die Enten auch fiir Fleisch.

. Miénnliche Enten heifien Erpel.

. Die Hausenten leben zu Hause.

00000 000

T@ e a0 o
00000000

Grammatik: Die Verben haben, sein im Presiins

»Haben fe’li o‘zbek tilida “biror narsaga ega bo‘lmoq”, “biror narsasi
bor bo‘lmoq” kabi ma’nolarni anglatadi.

»Haben® fe’li noto‘g‘ri tuslanuvchi fe’ldir. U Prisens-hozirgi zamonda
quyidagicha tuslanadi:

Birlik (Singular) Ko‘plik (Plural)

ich habe menda bor wir haben bizlarda bor
du hast senda bor ihr habt sizlarda bor
er sie fiaben ularda bor
sie } hat unda bor
es Sie haben (Hurmat ma’noda) sizda
bor
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Singular

=7

Plural

Ich habe ein Buch.- Menda kitob
bor.
Du hast ein Buch. Senda kitob bor

Er (sie, es) hat ein Buch. Unda
kitob bor.

S

wir haben ein Buch.- Bizlarda kitob
bor.

ihr habt ein Buch. - Sizlarda kitob
bor.

sie haben ein Buch. - Ularda kitob
bor.

Sie haben ein Buch. - Sizda kitob bor.

»Haben“ fe’lining so‘roq shakli ushbu fe’Ini olmoshdan oldinga

chiqgarish bilan yasaymiz:

Birlik _ (Singular) Ko‘plik (Plural)
So‘roq shakl Tasdiq shakl So‘roq shakl  Tasdiq shakl
Habe ich? - Ja, ich habe ein Buch. | Haben wir?  Ja, wir haben ein Buch.
Hast du? - Ja, du hast ein Buch. | Habt ihr? Ja, ihr habt ein Buch
er? er Haben sie? Ja, sie haben ein Buch.
Hat { sie? Ja, sie l}at ein Buch.
es? Es Haben Sie?

Ja, Sie haben ... ein

Buch.

Inkor shakli

Ich habe kein Buch.- Menda kitob
yo'q

Du hast kein Buch. - Senda kitob
yo'q

Er (sie, es) hat kein Buch.-Unda
kitob yo‘q

wir haben kein Buch.-Bizlarda kitob
yo'q

ihr habt kein Buch. - Sizlarda kitob
yo'y.

sie haben kein Buch. - Ularda kitob
yo'q.

Sie haben kein Buch. - Sizda kitob yo ‘g

,,Sein“ fe’li o‘zbek tilida “bo‘Imog”

,» Sein“ fe’li noto‘g‘ri tuslanuvchi
quyidagicha tuslanadi:

kabi ma’nosini anglatadi.
fe’ldir. U Présens-hozirgi zamonda

Birlik (Singular) l Ko‘plik (Plural) 1
ich bin men . . . man wir sind bizlar . . . miz

du bist sen...san ihr seid sizlar . . . sizlar
er sie sind ular . . . dirlar
sic } ist u...dir

es

Sie sind (Hurmat ma’noda) siz . . .
siz
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Singular Plural
Ich bin Student.- Men wir sind Studenten.- Bizlar
talabaman. talabalarmiz.
Du bist Student. Sen talabasan. |ihr seid Studenten. — Sizlar
talabalarsiz.
Er (sie, es) ist Student. U sie sind Studenten. — Ular
talabadir. talabadirlar.

Sie sind Studenten. — Siz talabasiz.

»Sein“ fe’lining so‘roq shakli ushbu fe’lni olmoshdan oldinga
chigarish bilan yasaymiz:

Birlik __(Singular) Ko'plik (Plural)
So‘roq shakl Tasdiq shakl So‘roq shakl Tasdiq shakl

Sind wir Studenten?-Bizlar
Bin ich Student? - men | talabamizmi?
talabamanmi? Seid ihr Studenten?-Sizlar

Bist du Student? - sen talabasanmi? | talabasizlarmi? 1
Sind sie Studenten? —Ular talabalarmi?

er?
Ist {sie? Student? }U talabami?

es? Sind Sie? —Siz talabasizmi?

Ubung 1. Ergiinzen Sie mit haben
1. Wir ein neues Auto.
2.Ich jetzt keine Zeit.
3. Fatma zwei Kinder.
4. Thr jeden Vormittag Deutschkurs.
5. Die Frau eine gute Idee.
6. Meine Tochter von 8.00 bis 13.00 Uhr Schule.
7. Wie viele Geschwister du?
8. du kein Geld mehr?
9. Wer einen Kugelschreiber fiir mich?
10. du einen Computer?

Ubung 2. Ergiinzen Sie mit sein
1. Ich nicht verheiratet.
2. Woher du?
3. Das Kind noch sehr klein.
4. Er gesund.
o Sie aus der Tiirkei?
6. Das unser Zimmer.
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7. Ich nicht dumm.

8. Die Zeitung von gestern.

9. Wo meine Tasche?

10. Er Automechaniker.

11. Sie Schneiderin von Beruf.

12. Er Iraner.

13. ihr aus China?

14. Meine Wohnung im dritten Stock.

15. Wo der Schiliissel?

Ubung 3. Ergéinzen Sie mit haben oder sein

1. Meine Kinder hungrig.

2.Er krank. Er Kopfschmerzen und Fieber.

3. Wir ein Haus und einen schonen Garten.

4. Ich zwei Katzen. Sie acht Jahre alt und
keine Flohe. Beide freundlich und kratzen

nicht.

5. Wir schon drei Jahre in Osterreich. Ich hier

einen Job. Meine Kolleglnnen sehr nett und auch meine

Chefin __ sehr angenehm und kompetent.

6. Mein Mann Lehrer von Beruf. Er schon

viele Jahre an derselben Schule. Er auch ein guter

Computerfachmann.

7. Cilli und Erwin cine grofle Wohnung mit Balkon.

8. Thre Hobbys Lesen und Reisen.

9. Meine Freundin gerne am Meer.

10. Thr heute frei.

Ubung 4. Erginzen Sie den Text mit haben oder sein

Das Wetter kithl. Trotzdem ich Lust auf

einen Spaziergang. Ich gerne in der Natur. So nehme ich

meine warme Jacke und gehe los. Der Wind stark, aber das
mir egal, denn ich __auch einen Schal und eine

Miitze. Im Wald es ganz still. Ich Zeit und

Ruhe, etwas nachzudenken. Ich froh, denn ich
ein leichtes Leben. Ich eine Familie, Freunde

und eine Arbeit. Alle genug zu essen und ein Dach tiber

dem Kopf. Fiir die Kranken wir Arzte und Krankenhuser.

Es Frieden und wir ein reiches Land. Wir
Gliick.
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Modul 4
Lektion 9. Mobel einkaufen

Fonetik: X va Y tovushlarining talaffuzi.

Xx - harfi ,ks* deb talaffuz gilinadi. z.B. der Taxi, Max, der Textile

Yy - harfi ,,i kabi talaffuz gilinadi. z.B. Gymnasium, Synomym,
Antonym

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Wirter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

der Taxi - taksi, der Text — matn, der Textile — to‘qin.'nachlllk, die
Textworte — matn so‘zlari, das Gymnasium - gimnaziya, dasb i
Synomym - sinonim, das Antonym - antonim, da§ Sy'mbol - 1; lz, 5
nishon, das System - sistema, das Symtom — belgi (biror kasalli
alomati)

Aufgabe 2. Wer sagt was? Lesen Sie das Gespriich und kreuzen Sie
an.

Sabina: Der Tisch ist modern. Modern und praktisch.
Temur: Soso. ... Hey, Sabina! Das Bett ist nicht schlecht!
Verkaufer: Hallo! Brauchen Sie Hilfe?

Sabina: Ja, bitte. Wie viel kostet denn der Tisch?
Verkaufer: Der Tisch kostet ... ahh ... 1478 Euro.
Sabina: Was? 1478 Euro. Das ist aber sehr teuer!
Verkaufer: Finden Sie?

Sabina: Ja, das ist zu teuer.

Verkaufer: Tja ...

Sabina: Ahh ... und die Lampe? Was kostet die Lampe?

Verkaufer: Die Lampe kostet nur 119 euro. Das ist sehr gunstig. Ein
Sonderangebot.

Sabina: so? ;
Verkaufer: Sie kommt aus Italien. Der Designer beifit Enzo Carotti.
Sabina: Ach! Wirklich?! Vielen Dank!

Verkaufer: Bitte, bitte!

Sabina: Hmm? Enzo Carotti? Die Lampe ist wirklich sehr schon und
nicht teuer!
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Sabina  Verkiufer

O o
1.  Der Tisch ist giinstig. @) e
2.  Der Tisch kostet 1478 Euro. O @)
3. Die Lampe ist billig. O (@)
4. Die Lampe ist praktesch.

Aufgabe 3. Finden Sie das Gegenteil dieser Worter.

leer - neu - unmodern - dunkel - feuer - laut - fqjt -
klein

1L.alt b 5. billig +—> il el
2.grof <~ ) 6. Leise < N
3.modern*—"> 7.warm*—> B
4. hell . <—* 8.voll <. cubif i

Aufgabe 4. Sehen Sie das Bild und ergéinzen Sie.

billig / kurz / klein / lang / leicht / teuer / schwer / grofy

ks <:fﬁ

2. Das Bettistzu...

3.Der Mann findet die Lampe ... 4. Die Frau findet die Lampe. . .

__.’ : ﬂ'
el L j
FOy

5.Der Stuhlistzu.... 6. Der Stuhlistzu . ...
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7.Die Aufgabe ist sehr.... 8. Die Aufgabe ist sehr....

Aufgabe 5. Mibelgeschiift. Lesen Sie das Gespriich und beantworten Sie
die Fragen.

Verkiiufer: Guten Tag, Brauchen Sie Hilfe?
Sabina: Guten Tag, ja bitte. Habt ihr eine Lampe?
Verkiiufer: Ja, genau. Wir haben verschiedene
Lampe. Was fiir eine Lampe suchen Sie?

Sabina: Ich brauche eine Tischlampe. Wieviel
Kostet diese Tischlampe?

Verkiufer: Das kostet 99 Euro. Gefillt das IThnen?
Sabina: Was nur 99 Euro? Das ist zu billig. Ja, das gefillt mir sehr. Die
Preise ist super. Und was kostet das Sofa?

Verkiiufer: Das Sofa aber ein bisshen teuer. Es kostet 1447 Euro. Es kommt
aus Italien. Sein Disigner ist Enzo Corotti.

Sabina: Wieviel kostet der Tisch?

Verkiiufer: Der Tisch kostet 420,80 Euro. Ist das nicht teuer?

Sabina: Ja, das ist nicht teuer, aber der Tisch ist nicht praktisch, er ist ein
bischen groB. Ok, Vielen Dank.

1. Welche Mabel sind fiir Sabina teuer? Und fiir Sie?

2. Welche Mébel sind fiir Sabina billig? Und fiir Sie?

3. Welche Mabel gefallen Sabina? Und Thnen?

4. Welche Mabel gefallen nicht Sabina? Und Ihnen?

Aufgabe 6. Gespriiche iiben. Nach Preisen fragen und Preise nennen.

viein (viope g

Preis Preis Preis




Wieviel kostet das? - Das kostet . . ..
Was kostet...?  -...kostet 50 Euro.

Aufgabe 7. Lernen Sie Bildlexikon.

Die Wohnung - héren Sie und sprechen Sie nach.

Schrank Tisch Stuhl Kommode Bett
e d T
= ~ Wl T
L. <
Kahischrank  Ventilator  Mikrowelle Herd
| ’ ¥4
Fernseher Sofa Sessel Teppich Toilette
i i : - Rio
bec} dche kochen
Kuchen  Schlafzimmer Schreibtisch Bad Balkon
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Aufgabe 8. Lesen Sie den Text und markieren Sie die
Informationen, die fiir Sie unbekannt sind.

Die Kaninchen gehoren zur Familie der Hasenartigen und sind
S#ugetiere. Sie sind mit den Nagetieren tibrigens nicht verwandt.

Die Kaninchen sind ziemlich klein: Vom Kopf bis zum Po werden
sie 34 bis 45 Zentimeter lang, 16 bis 18 Zentimeter hoch und ein bis
maximal drei Kilogramm schwer. Sie haben lange Ohren und einen
kurzen Schwan. Das Fell der Kaninchen kann beige, braun, grau, schwarz
oder weif} sein.

Ménnchen und Weibchen sind nur schwer zu unterscheiden.
Mannliche Tiere nennt man Rammler, die Weibchen Hasin.

Die Kaninchen haben viele Feinde. Alle Raubtiere machen Jagd auf
sie.

Die Kaninchen leben gern trockene Lebensrédume. Sie leben gem
aber auch auf Feldern und in Gérten.

Die Kaninchen ernihren sich von Gras, Kriutern, Wurzeln,
Knospen, Pilzen und Gemiise. Die Kaninchen brauchen unbedingt Heu,
um zu verdauen.

Vokabeln des Textes

Das Kaninchen — quyon, gehiren — tegishli bo‘lmoq, das Siugetier —
sut emizuvchi hayvon, das Nagetier — kemiruvchi hayvon, der Kopf —
bosh, lang — uzun, hoch — baland, schwer — og’ir, das Ohr — qulog, der
§chwan — dum, das Fell- jun, tuk, beige — bejeviy rang, braun —
Jigarrang, malla, grau - kulrang, schwarz — qora, weif — og, der Feind —
dushman, das Raubtier — yirtqich hayvon, Jagd machen — ov gilmog,
sich erniihren — oziglanmogq, das Gras — maysa, der Krauter - o't die
Waurzel - ildiz, tomir, die Knospe — shox, kurtak, der Pilz - qo‘ziqorin,
das Gemiise — sabzavot, das Heu — pichan
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Aufgabe 9. Was passt? Ordnen Sie zu. '

1. Die Kaninchen sind Saugetiere.

2. Sie sind mit den Nagetieren iibrigens nicht verwandt.
3. Die Kaninchen sind ziemlich klein.

4. Sie haben lange Ohren und einen kurzen Schwan.

5. Miannchen und Weibchen sind nur schwer zu unterscheiden.

6. Die Kaninchen haben viele Feinde.
7. Sie leben gern aber auch auf Feldern und in Gérten.

8. Die Kaninchen brauchen unbedingt Heu.

a) Ular lekin dalalarda va bog’larda ham yashashni yaxshi ko‘rishadi.

b) Quyonlar biroz bichkina bo‘ladi.

¢) Quyonlar sut emizuvchi hayvonlardir.
d) Quyonlarga shubhasiz pichan kerak.

¢) Quyonlarning dushmanlari ko‘p.

f) Erkak va urg’ochisini ajratish juda qiyin.

g) Ularning uzun qulog’I va kalta dumi bor.

h) Ular kemiruvchi hayvonlarga umuman qarindoshligi yo‘q.

3 4 5 6 7

2

|

Grammatik: Der Artikel

sonini,
kelishigini ko‘rsatadi.

Artikl ot bilan birga qo‘llanib, otdan oldin keladi va uning rodini,

Nemis tilida artikllar ikki xil bo‘ladi: 1. aniq artikllar der, die, das;
ko‘plikda die va 2. noaniq artikllar ein, eine, ein. Noaniq artiklning
ko‘pligi yo‘q. Aniq va noaniq artikllar kelishiklar bo’yicha turlanadi.
O‘zbek tilida artikl yoki unga o‘xshash yordamchi so‘z turkimi yo‘q.
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Aniq artiklning turlanishi

Kasus Maskulinum | Femininum Neutrum Plural
kelishiklar (Mujskoy (jenskiy (Sredniy (Ko’plik)
ro’d) ro’d) ro’d) (Hamma ro'd

uchun)
Nominativ der Die das die
Genitiv des Der des der
Dativ dem Der dem den
Akkusativ den Die das die

Noaniq artiklning turlanishi

Kasus Maskulinum | Femininum Neutrum Plural
kelishiklar (Mujskoy | (jenskiyro’d) | (Sredniy (Ko'plik)
ro’d) ro'd) (Hamma ro’d

uchun)
Nominativ ein Eine ein =
Genitiv cines Einer eines =
Dativ einem Einer einem =
Akkusativ einen Eine ein =

I"Jbung 1. Ergiinzen Sie den unbestimmten Artikel im Akkusativ.

Hastdu...? -Ja,ich habe. ..
Brauchstdu...?  -Ja,ich brauche. ..
@ g o &

L. der Kuli 2. das Auto 3. die Uhr 4, die Kinder (Plural)
e @@
v/

5. derSchirm 6. derComputer 7. die Katze 8. das Handy

Ubung 2. Ergiinzen Sie den bestimmten Artikel im Akkusativ.

15 W?e findest du Bluse (die) 4. Wie finden Sie Kleid (das)
2. Wie findest du Rock (der) 5. Wie finden Sie Brille (die)
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3.  Wie findest du Schirm (der) 6. Wie finden Sie Hund (der)

Ubung 3. Ergiinzen Sie den Artikel.

1. Da ist... Geb4ude.... Gebaude ist fiinf Stock hoch.

2. Das ist... Institut, ... Institut ist grof.

3. Unten ist ... Zimmer. ... Zimmer ist grof und hell.

4. Rechts ist ... Schrank. . . . Schrank ist modern und praktisch.

5. Wir haben ... Wohnung. ... Wohnung ist bequem und gemutlich.
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Lektion 10. Unsere Wohnung und Einrichtungen

Fonetik: “ig” qo‘shimchasining talaffuzi. -
Nemis tilida “ig” suffiksli sifatlar mavjud. Agar so‘zlar “ig” suffiksi
bilan tugagan bo‘lsa, unada ,,ih deb talaffuz gilinadi.

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie

auswendig.
z.B. michtig — baquvvat, kuchli, zufillig - tasodifiy, salzig -

tuzlangan, richtig — to‘g’ri, auswendig - yoddan, geridumig — keng,
erkin, erstmalig- birinchi marotaba, mutig — jasur, botir, riesig — ulkan,
bahaybat, nichtig - arzimas

Aufgabe 2. Was ist richtig? Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an.

Wir haben eine groBe bequeme Wohnung. Unsere Wohnung
bestehet aus einem Wohnzimmer, einem Arbeitszimmer und einem
Schlafzimmer. Das ist eine Dreizimmerwohnung. Unsere Wohnung
hat auch eine Kiiche, ein Badezimmer und eine Toilette.

Unsere Wohnung ist mit allem Komfort ausgestattet. Unser
Wohnzimmer sieht ganz modern, schén und bequem aus. Im
Wohnzimmer gibt es ein Sofa und Sessel, einen Schrank, einen Tisch
und viele Stiihle, viele Bilder. In der Mitte des Wohnzimmers steht
ein grofler Tisch. Um den Tisch stehen Stiihle. In der Ecke steht
ein Fernseher. An den Winden hingen schone Bilder.

Unser Arbeitszimmer ist praktisch und sehr schén. Es ist
geschmackvoll eingerichtet. Auf dem FuBboden liegt ein schoner
Teppich. In der Mitte steht ein Schreibtisch. Auf dem Schreibtisch
liegt eine Tischlampe, viele Biicher. Unser Arbeitszimmer sieht
sehr schén aus. Unsere Wohnung gefillt uns und wir sind zufrieden.

Das Schlafzimmer ist ein bisschen klein, aber sehr schon. Im
Schlafzimmer gibt es nur einen Kleidungsschrank und ein Bett.

Und wir haben noch eine Kiiche. In unserer Kiiche gibt es einen
Herd, einen Kiihlschrank, Kiichenschrank, einen Esstisch und viele
Stiihle. In der Mitte der Kiiche steht der Esstisch, und um den Esstisch
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stehen viele Stiihle. In der Ecke steht der Herd. An dem Herd stehen
der Kiichenschrank und Kiihlschrank.

richtig | falsch ]

1. | Unsere Wohnung hat einen Wohnzimmer, einen
Arbeitszimmer, einen Schlafzimmer, eine Kiiche,
ein Badezimmer und eine Toilette.

2. | Unsere Wohnung ist hisslich eingerichtet.
3.!In der Mitte des Wohnzimmers steht ein
schoner Herd.

4. | Im Arbeitszimmer gibt es einen Teppich, einen
Schreibtisch, eine Tischlampe und viele Biicher.
5. | Unser Arbeitszimmer gefillt uns aber nicht.

6. | Im Schlafzimmer gibt es einen Kleidungsschrank
und ein Bett, aber es ist sehr grof.

7. | In der Mitte der Kiiche steht der Esstisch, und um
den Esstisch stehen viele Stiihle. In der Ecke steht
der Herd. An dem Herd stehen der
Kiichenschrank und Kiihlschrank.

Aufgabe 3. Antworten Sie auf diese Fragen vom Text.

1. Wieviel Zimmerwohnung ist diese Wohnung?

2. Welche Zimmer hat die Wohnung?

3. Was gibt es im Wohnzimmer?

4, Was gibt es im Arbeitszimmer?

5. Welche Kiichenmébel gibt es in der Kiiche?

6. Was gibt es im Schlafzimmer?
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7. Wo stehen diese Mobel im Wohnzimmer / Arbeitszimmer /
Schlafzimmer/ ind der Kiiche?

Aufgabe 4. Mébel, Stellen / legen Sie die Mébel mit den Artikel in
diesen Zimmer.

Bett, Sofa, Schrank, Tisch,
Schreibtisch,
Esstisch, Kiihlschrank,
Regal, Lampe, Stuhl, Bild,
Drucker, Sessel,
Spiilmaschine, Fernseher,
Teppich, Herd

Z.B. Ich stelle das Bett in dem Schlafzimmer. . . .
Aufgabe 5. Beschreiben Sie die Mbel im Bildlexikon.
Der Schreibtisch ist nicht grof3,

aber praktisch. Er ist nicht schlecht
und sehr schon. Er ist gelb.



Aufgabe 6. Beschreiben Sie deise Zimmer. Was gibt es im Zimmer A

und Zimmer B.
A I ; |

schon / hisslich / modern / alt / praktisch / groff / klein /. . .

Ich finde Zimmer A schon. Das Bett ist moder: und
der Schrank ist praktisch. . . . Im Zimmer A gibtes . . .

Aufgabe 7. Erziihlen Sie iiber Thre Wohnung und Mébel in Threr
Wohnung.
Aufgabe 8. Lesen Sie den Text und lernen Sie die Vokabeln

auswendig.
Das ist mein Kaninchen

Ich habe seit einem Jahr ein Kaninchen. Es ist mein einziges
Haustier. Mein Kaninchen ist grau. Es sieht sehr sii aus, es ist ein
Weibchen. Dieses Kaninchen lebt in meinem Zimmer. RegelmiBig
bekommt es Futter von mir, und ich habe das Gefiihl, dass es stindig am
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Fressen ist. Meistens gebe ich ihm Kérner, aber ab und zu bekommt es
eine Mohre. Und griine Bohnen frisst es auch sehr gern.

Am Wochenende, wenn ich im Haus bin, lasse ich es durch das Haus
laufen. Es springt dann gliicklich aus dem Kifig und lduft frohlich herum.
Wihrenddessen kann ich seinen Kifig putzen. Kiéfige von Kaninchen
muss man immer sauber machen. In den Ferien bleibt es zu Hause, weil
sein Kifig sehr groB ist. Wenn ich nicht da bin, wird mein Kaninchen von
meiner Grofimutter oder von meinem Bruder gefilttert. Sie versorgen es
gut. Kein Problem. Wenn es heif8 ist, befeuchte ich es mit ein bisschen
Wasser.

Vokabeln des Textes

grau — kulrang, silf} — shirin, regelmiBig — odatiz, qoidaga binoan, das
Futter — ozuqa (hayvonlar uchun), die Mohre — sabzi, die Bohne —
loviya, springen — sakramog, der Kifig — qafas, putzen — tozalamoq,
sauber machen — tozalamog, versorgen — g’amxo’rlik gilmoq,
befeuchten — namlamogq, ein bisschen — biroz.

Aufgabe 8. Lesen Sie zwei kurze Texte und wohlen Sie den
passenden Uberschrift.

a) die Informationen iiber dem Kaninchen
b) Ich liebe das Kaninchen

1. Am Wochenende, wenn ich im Haus bin, lasse ich es durch das
Haus laufen. Es springt dann gliicklich aus dem Kifig und lduft fréhlich
herum. Wihrenddessen kann ich seinen Kifig putzen. Kifige von
Kaninchen muss man immer sauber machen. In den Ferien bleibt es zu
Hause, weil sein Kifig sehr gro ist. Wenn ich nicht da bin, wird mein
Kaninchen von meiner GroBmutter oder von meinem Bruder gefiittert.
Sie versorgen es gut. Kein Problem. Wenn es heiB ist, befeuchte ich es
mit ein bisschen Wasser.

2. Ich habe seit einem Jahr ein Kaninchen. Es ist mein einziges
Haustier. Mein Kaninchen ist grau. Es sicht sehr sii aus, es ist ein
Weibchen. Dieses Kaninchen lebt in meinem Zimmer. Regelmifig
bekommt es Futter von mir, und ich habe das Gefiihl, dass es stindig am
Fressen ist. Meistens gebe ich ihm Korner, aber ab und zu bekommt es
eine Mohre. Und griine Bohnen frisst es auch sehr gern.
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Aufgabe 9. Schreiben Sie eine kurze Essey iiber dem Thema “mein
Lieblingshaustier”.

Grammatik: Personalpronomen (Kishilik olmoshlari)
Kishilik olmoshlari birlik va ko‘plik shakliga ega bo‘lgan uch shaxsga,

ko‘plikda qo‘llanadigan hurmat shaklga ega. Kishilik olmoshlari
quyidagilar hisoblanadi.

| Singular (Birlik) Plural (Ko‘plik)
I. ich—men wir — biz
IL. du-sen | ihr — siz(lar)
IIL er, sie, es —u sie — ular
|Sie — Siz (Hoflichkeitsform-}
et _ |shalety O e
Kishilik olmoshlari kelishiklarda quyidagicha turlanadi:
b Birlik
N. |ich -men du-sen er-u sie-u es-u
D. |mir-menga | dir-senga |ihm-unga|ihr-unga|ihm- unga
_A. |mich-meni | dich-seni |ihn-uni | sie-uni | es- uni
Ko‘plik
N. |wir -biz ihr-sizlar sie - ular Sie - Siz
D. |uns-bizga euch - sizlarga| ihnen - ulargd Ihnen - Sizga
A. | uns-bizni euch - sizlarni | sie - ularni | Sie - Sizni

Shuningdek, 111 shaxs birlikdagi u — er (mujskoy), sie (jenskiy), es
(sredniy) olmoshlari otlar o‘rnida qo‘llanganda, o‘z rodiga mos ot o‘rnida
qo‘llanadi:

Masalan: Der Vater arbeitet bei Agraruniversitit in Taschkent. —
Dadam

Er ist Deutschlehrer.
Der Vater————— Er
Die Schwester lernt in der Schule. Sie ist 10 Jahre alt.
Die Schwester =~ ——— > Sie
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Das Buch liegt auf dem Tisch. Es ist mein Buch.
Das Buch———> Es

Ubung 1. Setzen Sie die richtigen Personalpronomen ein.

Mouster: Der Bruder kommt aus Taschkent. ... ist Student. (Er ist
Student).

1. Auf dem Tisch liegt ein Heft. ... ist blau.

2. In die Klasse kommt die Chemielehrerin. ... heiBt Frau Kiihn.

3. Das Auditorium Nummer 14 liegt im zweiten Stock.... ist groff und hell.
4. Ich habe einen Hund.... heiBt Rex.

5. Das Haus auf dem Marktplatz ist alt, aber ... sieht schén aus.

6. Die Mutter geht friih zur Arbeit.... arbeitet in der Bibliothek.

7. Der Lehrer gibt die Hausaufgabe fiir Donnerstag. ... ist grof und nicht
leicht.

8. Wir lernen in der Musikstunde ein Lied, ... gefallt allen Schiilern sehr
gut.

9. Die Wohnung ist klein,... besteht aus zwei Zimmern.

10. Im Sommer machen wir eine Reise nach Deutschland. ... dauert drei
Wochen.
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Modul 5
Lektion 11. Gegenstiinde

Fonetik: Ch harf birikmasining talaffuzi.

Ch - harfi ikki xil talaffuzga ega.

1. Agar ch harf birikmasi a, o, u, yoki au, eu diftonglaridan keyin
kelsa, ,,x* deb o‘qiladi: z.B. acht, der Bauch, das Buch, der Loch,
achten

2. Agar ch xarf birikmasi e, i, 4, ii, 6 unli harflar va ei diftongidan
keyin kelsa, ,,i“ deb &giladi: z.B. ich, mich, minnlich, vergeblich,
leicht, nicht

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Acht - sakkiz, der Bauch - qorin, das Buch - kitob, der Loch - teshik,
achten — e’tiborli bo‘lmoq, euch — sizlarga, sizlarni, leuchten - yoritmog,
machen — gilmoq, bajarmoq, noch - yana, lachen - kulmoq, kochen -
pishirmoq, der Kuchen - pirog, die Kiiche - oshxona, rechts — o‘n
tamonga, richtig — to‘g‘ri, licherlich - kulgili, méchten — xohlamog,
istamoq

Aufgabe 2. Welche Bilder passen zu welchen Text? Ordnen Sie zu.
3

/\ . y 8 - »
S~ 1IN | LT

| e —— 2

O Die Brille ist sehr eckig und sehr elegant. Das Designer-Modell
heifit “1-4-you”. Sie ist aus Kunststoff. Wir verkaufen die Brille in sechs
modischen Farben: schwarz, weif}, blau, rot, orange oder griin. Das
Optik-Eicher-Friihlings-Angebot: nur 179 Euro (ohne Gliser).

O Die Brille heifit “EC07”. Ihre Designerin ist Elisabetta Caratti. Die
Brille ist rund und sportlich. Sie ist aus Metall. Wir verkaufen die Brille
in drei verschiedenen Farben: rot, schwarz und weil3. Ihr Super-Preis ist
129 Euro (ohne Gléser).

79



O Sie ist ein Klassiker unter der Designer — Brillen: “Pamela O.”
Dennis Brewster. Das Gestell ist rund und aus Kunststoff. Die Brille ist
sehr modern, sehr leicht und sehr praktisch. Sie bekommen sie in den
Kombinationen braun-orange und dunkelgriin-geld. Unser Preis: nur 99
Euro (ohne Gléser).

Bild 1 2 o

Text

Aufgabe 3. Lesen Sie den Text noch einmal und schreiben Sie die
Farben und Formen im Text in die Tabelle auf.

e
weif3 H

Aufgabe 4. Sehen Sie die Bilder an und Antworten Sie auf die
Fragen.

Was ist das? Wie heift aud Deutsch?
Wie ist das?
Welche Farbe ist das?

r/

Das ist eine Uhr. Die Uhr ist schon
und modern. Sie ist aus Metall und
ist braun.
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Aufgabe 5. Wie heifien das auf Deutsch?

Aufgabe 6. Ordnen Sie zu.
a Die Lampe ist aus Metall.
DEN
b der Stuhl ist aus Plastik.
¢ Das Buch ist aus Glass.
L

e Die Flasche ist aus Papier.
f Der Schliissel ist aus Holz.
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Das Kamel

Die Kamele sind eine Familie von Séugetieren. Kamele gibt es in
mehreren Arten: Lama, Guanako, Vikunja, Alpaka, Wildes Kamel,
Dromedar und das eigentliche Kamel, das den richtigen Namen
,» Trampeltier tragt.

Alle Arten der Kamele sind eher groB, fressen nur Pflanzen und
haben lange Hilse. Die Zihne erinnern an die von Hasen. Wenn die Tiere
sich ausruhen, liegen sie so, dass die Beine unter dem Korper bleiben.

Meist denkt man beim Wort ,,Kamel* an das Trampeltier, das man
auch ,,baktrisches Kamel* nennt. Es wird bis zu 1000 Kilogramm schwer
und hat zwei Hocker. Mit seinem dichten Fell wirkt es noch stimmiger.
Genau wie das Dromedar schitzt man es als Tier zum Reiten oder zum
Tragen von Lasten.

Die Kamele kénnen mit besonders wenig Wasser leben. Dies hat
verschiedene Griinde: Sie haben keine bestimmte Kérper-Temperatur wie
alle anderen Siugetiere. Thr Kérper kann bis zu acht Grad wirmer
werden, ohne dass es ihnen schadet. Dadurch miissen sic weniger
schwitzen und sparen Wasser.

In der Natur leben Kamele meist in kleinen Gruppen. Diese bestehen
aus einem Mannchen und mehreren Weibchen. Man nennt sie deshalb
»Haremsgruppen®. Zu einer Haremsgruppe gehéren auch die Jungtiere.
Wenn junge Minnchen erwachsen werden, werden sic aus der
Haremsgruppe vertrieben. Sie bilden eigene Gruppen und versuchen
dann, einen Haremsfithrer zu verdringen und das Harem selber zu
tibernehmen.

Vokabeln des Textes
Das Kamel - tuya. lang — uzun, der Hals - bo‘yin, ausruhen — dam

olmogq, das Bein — oyoq, stimmig — to‘qmoqli, das Fell — jun, tuk, das
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Reiten — minish, das Tragen — tashish, die Last — yuk, schiitzen —
qadrlanmoq, wenig — 0z, kam, der Kérper — tana, schaden — zarar
yetkazmoq, schwitzen — terlamog, sparen — tejamog, meist — ko‘pincha,
erwachsen — o‘smog, ulg’aymogq, vertreiben — chiqarib yubormoq,
versuchen — sabab bo‘lmog, verdringem - sigib chigarmog,
iibernehmen — egallamog.

Aufgabe 7. Ergiinzen Sie den Liickentext.

Tragen, schwitzen, werden, haben, denken, schaden, heifien, sparen,
haben, Reiten, nutzen, leben.

Meist ... man beim Wort , Kamel*“ an das Trampeltier, das auch
,baktrisches Kamel“ ... . Es ... bis zu 1000 Kilogramm schwer und ...
zwei Hocker. Mit seinem dichten Fell wirkt es noch stimmiger. Genau
wie das Dromedar ... man es als Tier zum ... oder zum ... von Lasten.

Dic Kamele konnen mit besonders wenig Wasser ... . Dies hat
verschiedene Griinde: Sie . . . keine bestimmte Koérper-Temperatur wie
alle anderen Siugetiere. Thr Korper kann bis zu acht Grad wirmer
werden, ohne dass es ihnen . . .. Dadurch miissen sie weniger...und ...

Wasser.

Grammatik: Die Pluralbildung der Substantive

Nemis tilida otlarning ko*plik shaklini yasash 5 xilga ega:

1. Otlarda ko‘plik yasalishining birinchi turi — e qo‘shimchasini qo‘shish
bilan yasaladi. (O‘zagida a, o, u unlilari bo‘lgan otlarning ko‘pchiligi
umlaut oladilar) Bu tur mujskoy ro‘ddagi otlarga xosdir, lekin ba’zi bir
jenskiy va sredniy ro‘ddagi otlar ham ko‘plik shaklini shu yo‘l bilan
yasaydilar.

Masalan:

der Hof — die Hofe

dic Wand — dic Wénde

der Platz — die Platze

die Hand — die Hinde

der Tisch — die Tische

die Kraft — die Krifte
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2, Otlarda ko‘plik yasalishining ikkinchi turi — (e)n
qo‘shimchasini qo‘shish bilan yasaladi. Bu turga jenskiy ro‘ddagi
otlarning ko‘pchiligi xosdir.
die Frau — die Frauen
die Strafle — die Strafien
die Studentin — die Studentinnen
Shuningdek, ba’zi sredniy ro‘ddagi va mujskoy ro‘ddagi otlar ham — en
qo‘shimchasini olish bilan ko‘plik shaklini yasaydilar (ular ko‘plikda
umlaut qabul qilmaydi):
das Ohr — die Ohren  der Held — die Helden
das Auge — die Augen der Junge — die Jungen
das Hemd - die Hemden der Agronom — die Agronomen

3. Otlarda ko'plik yasalishining uchunchi turi — er suffiksini qo’shilish
bilan yasaladi. (O’zagida a, o, u unlilari bo’lgan otlar umlut oladilar). Btf
tur ko proq sredniy ro’ddagi otlarga xosdir, lekin bazi mujskoy ro’ddagi
otlar ham shu suffiks bilan ko"plik shaklini yasaydilar.

das Haus — die Hiuser der Wald — die Wilder

das Bild — die Bilder der Mann — die Ménner

das Land — die Lander der Reichtum — die Reichtiimer

4. Otlarda  ko'plik yasalishining to’rtinchi turi hech qand_ay
qo’shimchasiz, faqat artiklning birlik shaklini ko’plikka aylantirish
hamda ayrim holatlarda umlaut olish yo’li bilan yasaladi. Bu tur ko’proq
birlikda -er, - el, - en, - sel suffiksi bilan tugagan sredniy va mujskoy
ro’ddagi otlarga xosdir.

das Madchen — die Madchen der Garten — die Garten

das Lager — die Lager der Ofen — die Ofen

das Gebiude - die Gebdude der Vogel — die Vigel

5. Nemis tilida ko’pligini to’rt turga bo’ysunmagan holda yasaydigan
otlar ham mavjud. Bunday otlar maxsus tur hisoblanadi. Otlarda ko’plik
yasalishining bu turi — s qoshimchasini qo’shish bilan yasaladi. Bu tur
ko’proq chet tilidan o0 'zlashgan so’zlarga xosdir.
a) der Park — die Parks b) das Museum — diec Museen

der Klub — die Klubs  das Thema — die Themen

das Auto - die Autos  das Drama — die Dramen

das Kino - die Kinos  das Theater — die Theatern
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Ubung 1.Quyidagi otlarning ko‘pligini yasang.
Der Beruf, das Jahr, der Lebenslauf, der Bruder, das Krankenhaus, der
Vater, die Schule, das Studium, das Kino, die Poliklinik, der Arzt, die

Mutter,
das Thema, der Park, der Name.

Ubung 2. Quyidagi otlarni birlikda ayting.
Die Hiuser, die Gebdude, die Kinos, die Ofen, die M4dchen, die

Minner,
die Reichtiimer, die Autos, die Studentinnen, die Lager, die Ohren, die

Frauen,
die Augen, die Jungen.
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Lektion 12. Das ist meine Uhr.

Fonetik: Ck va Chs harf birikmalarining talaffuzi.

Ck - harf birikmasi ,,k* deb talaffuz qilinadi. z.B. backen, dick, die
Socke

Chs - harf birikmasi ,,ks* deb talaffuz qilinadi. z.B. wachsen, der Fuchs,

sechs

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig,

Backen - yopmogq, dick - semiz, die Socke - paypoq, der Riicken - yelka,
packen — joylamog, taxlamoq, nicken — bosh irg’imog, nackt — yalang,
yaloang’och, die Meck — xona pashshasi, lecker — mazali, totli, lackieren
— loklamog, gucken — qaramoq, wachsen — o‘smoq, der Fuchs - tulki,
sechs — olti, wichsen — tozalamog, artmog, wechseln — almashtirmoq

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und ordnen Sie zu.

A Mein Name ist Anna Schneider, ich bin 25 und arbeite als
Tierirztin. meine Uhr? Ich habe viele Uhren, sieben oder acht Stiick. Die
hier ist modern. Sie ist grof, aber nicht zu groff. Und auch die Farbe ist
doch sehr hiibsch, oder?

B Hallo, ich heifle Claudio Danzer. Ich bin 31 und arbeite als Autor.
Ich wohne hier in Meilling. Was? Meine Uhr? Nein, nein, ich habe keine
Uhr. Oder doch. Da, sehen Sie? Das ist meine Uhr! Ist sie nicht sehr
grof} und praktisch?

C Ich bin Kim. Meine Eltern kommen aus Siid-Korea, aber wir leben
hier in Deutschland. Ich bin 20 und mache hier eine Ausbildung. Das ist
meine Uhr. Sie ist nur schwarz und weif}. Das finde ich super. Ist sie
nicht richtig super?

D Hallo, ich heifie Sivinch. Ich bin 22. Ich bin Studentin und
studiere Veterinédrie. Meine Uhr ist schon sehr alt. Aber sie ist schon.,
finde ich. Naja, okay, es ist eine Ménneruhr. Aber ich finde sie toll. Sie
ist so einfach und so praktisch!
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Foto 1

Text

Aufgabe 3. Was wissen Sie iiber die Personen?

Anna Schneider

Claudio Danzer

Kim

Sevinch

Aufgabe 4. Beschreiben Sie Ihre oder diese Uh

e o

Aufgabe 5. Antworten Sie auf die Fragen.

a) Welche Farbe ist deine Uhr?
b) Was fiir eine Form ist sic?
¢) Ist deine Uhr alt oder neu?

d) Gefillt deine Uhr dir, oder nicht?

¢) Was hast du noch?

ren.

f) Kannst du andere deine Gegensténde beschreiben?

Aufgabe 6. Arbeiten Sie mit Ihrem oder Ihrer Partner / in. Sprechen

Sie iiber Ihre Gegenstiinde.

Aufgabe 7. Gegenstiinde. Was sind das? Ordnen Sie zu.
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|

der Computer  der Kugelschreiber die Tasche  der Bleistift

der Tisch
der Overheadprojektor

das Heft
der Spitzer das Worterbuch  die Tafel der Papierkorb  die Kreide

der Radiergummi  der Stuhl das Buch

Aufgabe 7. Gespriich. Ordnen Sie zu.

Vielen Dank / Sie kostet / Das ist / Wie viel kostet / Kann ich Thnen
helfen / zu teuer / Brauchen Sie / Euro / 79,99
A: Guten Tag. 9

B: Ja gerne.

denn der Teppich?
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A: 79,99

B: Was? Er kostet nur Euro? aber billig!

A: Ja, das ist ein Sonderangebot. auch eine Lampe?
jetyt 125 Euro.

B: , aber das ist

Das Hausschwein

Das Schwein ist ein dickes Tier mit rosa Haut, wenigen Borsten und
einem kurzen Ringelschwanz. Es hat einen grofien Kopf mit einem
kleinen Riissel, mit dem es gut riechen kann.

Die Mitglieder einer Schweinfamilie sind der Eber (ménnliches
Schwein), die Sau (weibliches Schwein) und die Ferkel (junge Schweine).

Ein weibliches Schwein ist mit 9 Monaten geschlechtsreif. Nach 4
Monaten Tragzeit bringt die Sau 10-12 Ferkel auf die Welt. Und das ist 2
mal im Jahr (alle 5 Monate) moglich. Die Schweine sind also sehr
fruchtbare Tiere. Sie trinken bis zu 10 Liter am Tag.

Ein ausgewachsenes Schwein wiegt etwa 130 kg, hundertmal so viel
wie ein neugeborenes Ferkel. Bei der Geburt wiegt ein Ferkel etwa ein
Kilo, cin halbes Jahr spiter hat es schon ungeféhr 70 Kilo Gewicht. Die
Schweine sind Allesfresser. Sie konnen 12 Jahre alt werden.

Die Schweine suhlen sich gerne im Schlamm. Das kiihlt ab und
macht sie auch sauber: Wenn sie die getrocknete Matschkruste abreiben
entfernen sie gleichzeitig Milben, Flohe und anderes Ungeziefer. Das
Schwein hat ein gutes Gehor und einen vorziiglichen Geruchssinn, der
ihm hilft, im Boden versteckte Nahrung aufzustobern.

Die Schweine wiihlen stindig mit dem Riissel im Boden auf der
Suche nach Knollen, Wiirmern, Wurzeln oder sonstigem. Fiir Eicheln,
Kastanien, Apfel und Kiirbisse haben sie eine besondere Vorliebe. Sie
sind sehr gefrafBig!
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Vokabeln des Textes
das Schwein — cho‘chqa, dick — semiz, die Borste — tuk, die Schwanz —
dum, riechen — hidlamoq, der Eber — erkak cho‘chqa, die Sau — urg’ochi
cho‘chqa, die Ferkel — cho‘chqa bolasi, geschlechtsreif — jinsiy yetuklik,
fruchtbar — serhosil, ausgewachsen — voyaga yetgan, neugeboren —
yangi tug’ilgan, die Geburt — tug’ilish, das Gewicht — og’irlik, sich
suhlen — sho‘ng’imoq, der Schlamm — loy, abreiben — ishqalamoq, die
Milbe — kana, der Floh — burga, der Ungeziefer — zararkunanda,
aufstébern — kuzatib bormog, das Gehdr — eshitish, der Geruchssinn —
hid sezish, der Riissel — tumshuq, wiihlen — qazimoq, die Knolle — ildiz,
der Wurm - chuvalchang, gefrdflig — ochko‘z.

Aufgabe 8. Antworten Sie auf die Fragen.

1. Wie ist das Aussehen der Schweine?

2. Wie nennt man das ménnliche Schwein?

3. Wie heiflt weibliches Schwein?

4. Wie heiflen die jungen Schweine?

5. Wie viele Ferkel bringt die Sau auf die Welt?

6. Wie viel Mal bringt die Sau Ferkel auf die Welt?

7. Wie viele Jahre kénnen die Schweine leben?

8. Wie sind das Gehor und der Geruchssinn der Schweine?
9. Was fressen Sie?

Grammatik: Der Gebrauch “Nicht” und “Kein”.

“Nicht” va “Kein” inkor olmoshi nemis tilida gaplarni inkor gilish
uchun qo‘llanadi. “Kein” inkor olmoshi otlarni inkor gilishda qo‘llanadi
va har doim ot oldidan keladi. z.B: Ich habe kein Geld.

“Nicht” inkor so‘zi fe’llarni inkor qilib butun gaplarni inkor etadi.
z.B: Karim hat die Hausaufgaben nicht gemacht. Buyruq gaplarda nicht
inkor so‘zi buyruq maylidan keyin keldi, ammo buyruq infinitivdan
ifodlangan bo‘lsa, “nicht” inkorolmoshi undan oldin turadi.

z.B: Sprechen Sie nicht! Nicht sprechen!
Aufgabe.1. Setzen Sie statt der punkte nicht oder kein ein.
l.Ich mag ....... Catémnds s Schokolade.

2.Susanne hat ...... Ahnung uber diese Geschichte.
3. Warum machst du ........ diese Aufgabe?
4. Darfman ....... roten Licht auf der Strasse gehen.
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5. Ich habe ....... Handuhr,weil sie mir ....... mehr braucht.
6. Wenndu ....... lernst, weisst du ....... 5
7.Legst du das Buch ....... auf den Tisch?

8. Der Zug kommt ...... punktlich zum Bahnhof.

Aufgabe.2. Verneien Sie die Sitze.
Muster: Das Auto ist kaputt.
Das Auto ist nicht kaputt.
1.Die Touristen sprechen deutsch.
2. Die Kinder spielen Fussball in der Sporthalle.
3. Ich erwarte einen Brief.
4. Wir haben eine Vorlesung.
5. Michaela erzahlt ein Marchen zu ihrer Tochter.
6. Makus hat Lust Spazieren gegangen.
7. Der Junge malt gut.

Aufgabe.3. Was passt hier Kein (e/en) oder nicht.

1.Meine Schwester hat ............. Kind.
2. Ich gehe heute .......... spazieren.

3. Herr Wolfisst ........... Fleisch.

4, Anna hat ........ Geld.

5. Luis kann........ schwimmen.

6. Frau Muller hat......... Zeit.

7. Das Bild gefallt mir .......... ;
8. Ich verstehe dich .......... :

Aufgabe.4. Ersetzen Sie die Negationen “nicht oder kein”.

1.Ich habe ........ Lust zu arbeiten (nicht/kein).

2. Laura kauft ......... Kase (nicht/kein).

3. Die Schuler sehen dich ........ (nicht/kein).

4. Morgen habe ich ......... Zeit (nicht/kein).

5. Der Opa kann ......... mehr laufen (nicht/kein).
6. Ich trinke........ diese Limonade (nicht/kein).
T S ETS  nte Unterricht? (nicht/kein).

8. Hier hatman ........ aufgeraumt (nicht/kein).
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Modul 6
Lektion 13. Arbeit ist das halbe Leben

Fonetik: Ph va Sch harf birikmalarining talaffuzi

Ph - ,,f* deb talaffuz gilinadi. z.B. der Philosoph, Asphalt, das
Alphabet

Sch - ,,sh* deb talaffuz gilinadi. z.B. die Schule, der Bursche, die
Schuhe, schin

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

der Philosoph - faylasuf, die Asphalt - asfalt, das Alphabet — alifbo,
die Phonetik — fonetika, das Photo — rasm, die Phrase — ibora, die
Physik — fizika, die Schule - maktab, der Bursche — yigit, o‘spirin, die
Schuhe — oyoq kiyim, schién — chiroyli, hiibsch — go‘zal, der Schatz —
boylik, schnell - tez, waschen — yuvmog, die Tasche — sumka,
wiinschen - tilak tilamogq, schreiben — yozmoq, schwimmen — suzmog,
mischen - aralashtirmoq

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und Antworten Sie auf die Fragen.

1. Inmeinen Beruf muss man aufjeden Fall sehr sportlich sein und den
Nervenkitzel lieben. Ich habe eine Stuntschule besucht und arbeite jetzt
seit fiinf Jahren als Stuntman beim Film. Mein Job ist oft gefihrlich, aber
immer abwechslungsreich. Trotzdem muss ich mir jetzt mal iiberlegen,
was ich danach machen will. Denn ldnger als 15 bis 20 Jahre hilt man das
eigentlich nicht durch.

2.  Zuerst war es nur ein Zeitvertreib, aber dann lief es immer besser
und ich habe begonnen, mein Geld als Bloggerin zu verdienen.
Mittlerweile habe ich so viele Werbepartner, dass ich vor zwei Jahren
meinen Job an den Nagel hingen konnte und jetzt meinen Blog
hauptberuflich betreibe. Ich schreibe iiber alles Mogliche: Musik, Mode,
Reisen, Lifestyle. Das ist natiirlich kein Job bis zur Rente. Mal sehen, was

noch kommt.
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3. Diifte fand ich schon immer faszinierend, deshalb wollte ich auch
unbedingt Parflimeurin werden. Jetzt kreiere ich die passenden Diifte fiir
Waschmittel, Shampoos oder Hautcremes. Zuerst schreibe ich die
Rezeptur, dann mische ich. Man muss wissen, welche Bestandteile man
wie mischen kann. Das ist das Handwerk. Und dann braucht man natiirlich
auch einen hervorragenden Geruchssinn.

4, Ich arbeite am Theater als Maskenbildner. Vorher habe ich eine
Ausbildung zum Friseur gemacht und dann eine spezielle Schule fiir
Maskenbildner besucht. Man braucht viel Fantasie, Fingerspitzengefithl
und Ausdauer in diesem Beruf und man muss sich drauf einstellen, dass
man oft abends und am Wochenende arbeiten muss.

5.  Eigentlich wollte ich immer Konzertpianist werden, aber dann habe
ich irgendwann eingesehen, dass mein Talent nicht reicht. Ich wollte
trotzdem etwas machen, was irgendwie mit dem Klavier verbunden ist,
also bin ich Klavierbauer geworden. In diesem Beruf ist vor allem
handwerkliches Geschick und Genauigkeit besonders wichtig. Ich
restauriere, repariere und stimme Klaviere.

6. Meine Leidenschaft waren schon immer Farben, Formen und Licht.
Mir hat es immer SpaB gemacht, Riume zu dekorieren und
umzugestalten. Nach dem Abitur habe jch Innenarchitektur studiert und
habe heute mein ecigenes Biiro mit drei Angestellten. Wir richten
Privatwohnungen, Arztpraxen, Restaurants usw. ein. Das ist mein

absoluter Traumberuf, auch wenn ich bei groen Projekten oft bis spit in
die Nacht arbeite.

1. a) Welche Schule hat er zuerst besucht?
b) Was ist er von Beruf?

¢) Warum ist sein Beruf gefihrlich?
e) Wo arbeitet er?

2. a) Was ist sie von Beruf?

b) Was schreibt sic in ihrem Blog?
¢) Wie hat sie die Bloggerin begonnen?
d) Ist der Job bis zur Rente?

3. a) Warum wollte sie Parfiimeurin werden?
b) Wofiir kreiert sie jetzt Diirfte?
c) Wie kreiert sie verschiedene Diirfte?
d) Was braucht sie dafiir, dass sie verschiedene Diirfte kreiert?
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4. a) Was ist er von Beruf?

b) Welche Ausbildung hat er zuerst gemacht?

¢) Was braucht er in diesem Beruf?

d) Von wann und bis wann muss er arbeiten?

5. a) Was ist er von Beruf?
b) Was wollte er vorher werden?

¢) Warum konnte er Konzertpianist nicht werden?

d) Was ist wichtig in diesem Beruf?

e) Was macht er die Klaviere?

6. a) Wie war seine Leidenschaft?

b) Was ist er beruflich?
¢) Wo arbeitet er jetzt?

d) Was macht er?

Aufgabe 3. Lesen Sie den Text noch einmal und kreuzen Sie an.

112345
|a | Man muss in diesem Beruf oft abends und am ><
v Wochenende arbeiten.
b Ich habe heute drei Angestellten. |
% ¢ | Meine Arbeit ist immer geféihrlich aber sehr

abwechslungsreich.

| d | Man muss in diesem Beruf immer Sport treiben.
{e | Ich liebte schon verschiedene Diirfte, darum |

|
| wollte ich Parfiimeurin werden. \’
|f| Indiesem Beruf braucht man viel Fantasie, i
‘ Fingerspitzengefiihl und Ausdaver. | |
g | Ich schreibe Bloge iiber Musik, Reisen, Mode,
" Lifestyle. |

|
|
[h| Mein Talent reicht nicht fiir Konzertpianist. e

Aufgabe 4. Sprechen Sie iiber Ihrem Job oder Threm Traumjob.

Aufgabe 5. Was ist Arbeit? Was ist fiir Sie wichtig? Kreuzen Sie an.

Mit Arbeit verdiene ich mein Geld. B
Meine Arbeit ist mein Hobby.
Alltag ist ArbeitO kochen, aufriumen, sauber machen . . . 0]
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T 2

Arbeit ist anstrengend.

Ich studiere. Meine Arbeit ist mein Studium.
Arbeit muss interessant sein und Spafl machen.
Ich will viel Geld verdienen, aber nicht arbeiten.

RN

Aufgabe 6. Mein Job. Arbeiten Sie zu zweit. Lesen Sie den Blog.
Was ist gut, was ist nicht gut an den Job? Machen Sie Notizen.

Mansur

Hi, ich jobbe seit drei Wochen als Promoter fiir ein Fitness-Studio.
Ich muss immer eine Extra-Kleidung tragen: ich bin Frosch, alles griin.
Um 16:30 fange ich an: Ich ziehe ,,den Frosch* an und hole die Flyer. Um
17:00 Uhr geht es richtig los und ich spreche Leute an. Aber viele Leute
haben keine Zeit oder sie haben keine Lust. Ab 19:00 Uhr gehe ich in
Kneipen. Ich spreche dort mit den Leuten, aber es ist oft sehr laut. Fazit:
ich kann diesen Job nicht empfehlen.

Akmal

Ich habe meinen Traumjob gefunden. Das is total lustig. Ich laufe
mit einem Frosch-Kostiim rum und mache SpaB mit den Leuten. Ich
verteile ganz viele Flyer. Abends gehe ich in Kneipen oder rede mit
Leuten in Bars. Die Leute gute Laune und die Arbeit macht Spaf3. Um
21:30 Uhr ist Schluf. Leider kann ich freitags nicht mit meinen Freunden
weggehen, aber es gibt ja noch den Samstag. Fazit: das ist ein Superjob.
Aufgabe 7. Markieren Sie und, aber, oder in dem Text in der
Aufgabe 6.

Ich ziehe ,,den Frosch* an und hole die Flyer.

Aufgabe 8. Verbinden Sie die Siitze mit und.

1. Ich gehe gerne ins Kino. Ich gehe gerne ins Theater.

Ich gehe gerne ins Kino und (ich gehe) gerne ins Theather.

2. Er kauft ein neues Handy. Er kauft einen neuen Laptop.

3. Sie geht heute schwimmen. Sie spielt heute Tennis.

4. Mein Bruder mag gerne Jazzmusik. Ich mag gerne klassische Musik.
5. Wir wollen zusammen fiir die Priifung lernen. Wir wollen zusammen
in Urlaub fahren.
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Aufgabe 9. Verbinden Sie die Fragen mit oder .

1. Gehen Sie am Samstagabend ins Kino ? Gehen Sie am Samstagabend
ins Theater ?

2. Essen Sie gerne Schokolade ? Essen Sie lieber Pizza ?

3. Mochten Sie einen Kaffee ? Mochten Sie einen Tee ?

4, Méchten Sie den Kaffee mit Zucker ? Mochten Sie den Kaffee ohne
Zucker ?

5. Soll ich das Fenster aufmachen ? Ist es Ihnen zu kalt ?

Die Ziege

Die Ziegen konnen ganz unterschiedlich aussehen. Sic haben ein
kleines Schwéi'nzchcn. Die Minnchen haben auflerdem den typischen
Ziegenbart. Die Ziegen kénnen in ganz vielen Farben sein: einfarbig
schwarz und weif}, grau und braun,

Méi.nnliche Ziegen nennt man Bock, die Weibchen Geif3 oder Ziege.
Junge Z!Fgen he{ﬂeQn Zicklein. Sowohl Minnchen als auch Weibchen
haben Home'r. Bei einigen von ihnen sind sie kurz und leicht nach hinten
gebogen, bei anderen ganz lang und geschraubt wie cin riesengrofier
Korkenzieher. Manchmal werden nach der Geburt jedoch dic Horner
entfernt, damit sich die Tiere in der Herde nicht gegenseitig verletzen
konnen.

: Die Ziegen werden etwa zehn bis 15 Jahre alt, manche sogar 20
Jahre.
Es gibt Ziegen heute auf der ganzen Welt. Sie sind neben Hunden und
Schafen die iltesten Haustiere,
Wenn eine Ziege etwa eineinhalb Jahre alt ist, kann sie zum ersten Mal
Junge b.ekon'.lmen. Nach 150 Tagen kommen ein bis drei Zicklein zur
Welt. Sie wiegen etwa 4 Kilogramm, haben noch keine Hérner und
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konnen sofort laufen und springen. Etwa drei Monate lang werden sie von
ihrer Mutter gesdugt, dann beginnen sie, Gras und Krduter zu fressen.

Die Hausziegen kénnen mit Heu, Riiben, Obst und - wenn sie viel
Milch bringen sollen - werden auch mit Kraftfutter, Mineralien und
Vitaminen gefiittert . Zusitzlich rupfen sie auf der Weide noch Gras und
Klee.

Vokabeln des Textes

die Ziege — echki, unterschiedlich — turli xil, aussehen — tashqi ko’rinish,
ko’rinmoq, der Ziegenbart — echki soqoli, einfarbig — bir xil rangli, die
Geifl — urg’ochi echki, der Bock — erkak echki, gebogen — egilgan,
qayrilgan, entfernen — olib tashlamoq, die Herde — poda, verletzen —
jarohatlamog, das Zicklein — ulog, echki bolasi, laufen — yugurmog,
springen — sakramoq, siugen — emizmoq, Gras und Kriuter — o’t va
o’lanlar, das Heu — pichan, das Obst — meva, rupen — yulib olmogq
(yemoq), die Weide — o’tloq.

Aufgabe 10. Markieren Sie die Verben im Text und schreiben Sie
Infinitiv der Verben.

Z.B. Die Mdnnchen haben auf3erdem den typischen Ziegenbart.
Infinitiv: haben

Aufgabe 11. Lesen Sie noch einmal den Text und Antworten Sie auf
die Fragen.

Hat die Zicge Bart?

In was fiir Farben konnen die Ziegen sein?

Wie heifit ménnliche Ziegen?

Wie nennt man weibliche Ziegen?

Wie konnen meist die Horner der Ziegen?

Warum werden die Horner manchmal nach der Geburt jedoch
entfernt?

7. Wie viele Jahre kénnen die Ziegen leben?

8. Wie viel Mal kommen die Ziegen pro Jahr Zicklein zur Welt?
9. Was fressen sie meistens?

ep e e ) e

Aufgabe 12. Test. Kreuzen Sie richtige Antwort an.
1. Den typischen Ziegenbart haben . ...
nur méinnliche Ziegen.
weibliche Ziegen.
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[ alle mannliche und weibliche Ziegen.

2. Die Horner der Ziegen sind . . ..
kurz und leicht nach hinten gebogen.
kurz und leicht nach hinten gebogen, aber nicht bei anderen ganz
lang und
geschraubt.
(] kurz und leicht nach hinten gebogen und bei anderen ganz lang
und
geschraubt.

3. Die Ziegen sind neben Hunden und Schafen....
seit 100 Jahren.
die #ltesten Haustiere.
aber nicht so die 4ltesten Haustiere.

4. Die Ziege kann Zicklein zur Welt kommen, wenn sie . . ..

E] nach 5 Monaten etwa ist.
nur drei Jahre alt ist.
etwa eineinhalb Jahre alt ist.

5. Die Ziegen kann man gewohnlich . . . .gefuttert.

mit Kraftfutter, Mineralien und Vitaminen

mit Heu, Riiben, Obst

mit Heu, Riiben, Obst, Kraftfutter, Mineralien und Vitaminen
Grammatik: Der Imperativ

Buyruq mayli buyurish, ta’kidlash, iltimos, man etish kabi ma’nolrni
ifodalaydi. U yasalishiga ko’ra 4 shaklga ega:

a) ikkinchi shaxs birlik shakli: schreib — (e)! —yoz!
b) ikkinchi shaxs ko’plik shakli: zeig-t! — ko’rsatinglar!
¢) xurmat shakli: Antworten Sie! — javob bering!

d) birgalik shakli: Singen wir ein Lied! — Kelinglar, qo’shig aytamiz!
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Kommen, sein, lassen, gehen, sitzen, stehen fe’llari ham buyruq
maylida —e qo’shimchasini olmaydi. z.B:

Komm! - kel! , Sei! — bo’ll, Steh!—tur! Komm zu mir! -mening
oldimga kel!

Aufgabe.1. Setzen Sie dieVerben in richtiger Form des Imperativs
ein.

1.Halima, (schreiben) das Datum an die Tafel!

2. Aischer (turnen) jeden Morgen!

3. Herr Samadow, (kommen) am Sonntag zu uns!

4, Kinder, (aufmachen) eure Bucher!

5. Karim, (gehen) ins Lehrezimmer und (holen) die Karte!

6. Anwar und Hakim, (fahren) aufs Stadion!

7. Schawkat, (kommen) an die Tafel, (nehmen) die Kreide und
(schreiben)!

8. Kollege Karimow, (aufmachen) das Fenster!

9. Farisa, (lesen) den Text auf der Seite 20!

Aufgbe.2. Bilde den Imperativ.
Infinitiv I Du-Form \
Lacn - G
lesen |
EERTS L o l
! il

\

Thr-Form Sie-Form

putzen
gehen

trinken ket

(aufhorcn ] \ : “X" %

saufen A
B e AR | g

Aufgabe.3. Erganzen Sie!

1. Herr Meler, .v.cuvvevones vonenes bitte das Formular ............. !
(ausfullen).

DAMarta s Sies s aes lhesavess ! (sich schamen).

3. Peter und Paul, .......... Nicht durch das Zimmer! (rennen).
4. Mutti, ......... mir bitte! (helfen).

Salilaus itk Bitte das Fenster ............ ! (zuschliessen).
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(PR s bitte 10 Minuten, Julia! (warten).

7.Evaund Mara, ........... das Zimmer sofort ......... ! (aufraumen).
8. Frau Schulze, ............. ..... bitte das Packet ........ ! (abholen).
9. Herr Kruger und Herr Merzer, ............... ..... bitte == 0
!(reinkommen).

Aufgabe.4. Bilden Sie Imperativ-Siitze!

Z.B.: Ich bin miide (zum Bett gehen); Geh dann zum Bett!
1.Ich bin hungrig, (etwas essen)

2.Ich bin krank. (zum Arzt gehen)

3.Ich arbeite zu viel. (Urlaub machen)

4.Ich habe Magenschmerzen. (eine Tablette einehmen)
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Lektion 14. Am Telefon.

Fonetik: Tsch harf birikmasining talaffuzi

Tsch - ,,ch® deb talaffuz gilinadi. z.B. Deutsch, tschiif3, klatschen,
Tschechow

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Deutsch - nemis tili, tschiifl - xayr, klatschen — shapaloq solmogq, der
Tscheche — chex xalqi.

Aufgabe 2. Lesen Sie das Gespriich am Telefon und korrigieren Sie
die Sitze.

Christian Schmidt: Brenner IT-Consulting. Guten Tag. Hier ist Christian
Schmidt.

Frau Feser: Hallo, Herr Schmidt. Hier ist Anne Feser.
Christian Schmidt: Ah, hallo Frau Feser!

Frau Feser: Ich habe eine Frage, Herr Schmidt:Wo ist denn der
Schliissel?

Christian Schmidt: Der Schliissel?

Frau Feser: Ja, der Schrankschliissel. Ich brauche Stifte und das
Briefpapier.

Christian Schmidt: Ach bitte, Frau Feser, fragen Sie doch Frau Esebeck.
Sie hat doch den Schliissel.

Frau Feser: Frau Esebeck ist aber heute in Frankfurt. Und Sie haben den
Schliissel doch auch.

Christian Schmidt: Ach ja, richtig.

Christian Schmidt: Ah ... Moment bitte, Frau Feser!

Christian Schmidt: Brenner 1T-Consulting. Guten Tag. Hier ist Christian
Schmidt.

Eva: Was? ... IT-Consulting? ... Das ist doch dein privat-Handy, oder?
Christian Schmidt: Eva!

Eva: Wo bist du, Schatz? Was machst du?

Christian Schmidt: Jetzt nicht, Eva. Ich habe keine Zeit.

Eva: Christian? Wo bist du denn?

Christian Schmidt: Ah ... Tschiis Eva!
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Eva: Christian?

Christian Schmidt: Rechnungen? Formulare? Hach! Mann!

Herr Brenner: Brenner!?

Christian Schmidt: Hallo Chef? Hier ist Christian Schmidt.

Herr Brenner: Ah! Schmidt! Ich suche und suche hier ... sagen Sie mal:
Wo sind denn die Rechnungen und die Formulare?

Christian Schmidt: Die Rechnungen? Tja, Moment ... die sind, ah ...
ach was, vergessen Sie’s, Herr Brenner! Ich komme. Ich komme. Bis
gleich. auf Wiederhéren! Mann! so was! Das gibt‘s doch nicht!

a Christian Schmidt ist im Biiro.
b Christian Schmidt hat keinen Schiissel.
¢ Frau Feser braucht Rechnungen und Formulare.
d Frau Esebeck ist auch im Biiro.
e Frau Feser ist aber am See.
f Eva ist die Kollegin von Schmidt.
g Brenner ist Freund von Schmidt.
h Herr Brenner braucht Schliissel vom Schrank.

Aufgabe 3. Lesen Sie das Gespriich am Telefon und kreuzen Sie an.
Was ist richtig und was ist falsch?
Anwar: Schonen guten Tag! Ich hitte gerne Kamol gesprochen.
Akmal: Hier ist Akmal. Ich bin der Bruder von Kamol. Kamol ist im
Moment im Keller. Er kommt in ein paar Minuten. Bleiben Sie am
Apparat oder rufen Sie ihn etwas spiter an?
Anwar: Hallo, Akmal. Hier ist Anwar, der Kollege von deinem Bruder.
Ich werde lieber warten.
Akmal: OK, ich sage Kamol Bescheid, dass Sie dran sind. Kamol kommt
aus dem Keller zuriick:
Kamol: Hallo, Anwar! Ich wollte dich auch anrufen. Wir haben uns
ziemlich lange nicht gesehen und miissen einige Sachen besprechen.
Anwar: Gerne, vielleicht legen wir einen Termin fest?
Kamol: Ich habe im Moment keine Zeit. Aus diesem Grund wiirde ich
vorschlagen, alles gleich kurz zu besprechen.
Anwar: Geht es dir gut? Deine Stimme klingt etwas traurig und versorgt.
Was ist los?
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Kamol: Gott sei Dank, alles ist in Ordnung. Ich bin einfach sehr miide,
weil ich erst vor drei Stunden nach Hause zuriickgekehrt bin. Wie es dir
bestimmt bekannt ist, war ich auf einer Dienstreise in China. Miide bin
ich jetzt nur infolge der Zeitverschiebung.

Anwar: Alles klar. Entschuldige, ich wusste nicht, dass du erst heute aus

China gekommen bist. Ich war krankgeschrieben und darum blieb letzte
Woche zu Hause.

Kamol: Macht nichts. Wichtig ist, dass ich dir jetzt {iber die wichtigsten
Resultate meiner Verhandlungen erzdhlen kann. Morgen werde ich den

offiziellen Bericht erstatten. Und ich werde deine Unterstiltzung
brauchen.

Anwar: Ich bin morgen im Biiro und stehe dir vollstindig zur Verfiigung.

Kamol: Ich danke dir! Du bist immer ein sehr kompetenter und
zuverldssiger Experte gewesen.

Anwar: Das hort sich echt gut an!
Kamol: So ist es.

Anwar: Und jetzt erzéhle mir bitte, was dich bewegt. Ich hére mit beiden
Ohren!

Kamol: Also, die heutige Situation sieht so aus...

Kamol: Das war es. Eigentlich ist alles nicht so schlimm. Man muss nur
rechtzeitig und richtig reagieren.

Anwar: Du hast Recht. Ich iiberlege mir alles bis morgen. Uber meine
Meinung werde ich dich vor der Berichterstattung informieren.

Kamol: Vielen Dank!
Anwar: Nicht zu danken. Wir schen uns morgen.
Kamol: Auf Wiederhoren!

Anwar: Auf Wledcrhorcn und auf chdcrschun'

Pﬁ““ N 1S, Richtig | Falsch
| Anwar wollte mit Akmal sprechen, aber er hat |

l keme ZeitRarsis T

%Kamol war im Keller, als Anwar telefonierte.

Anwar und Kamol sind Kollegen.

d | Sie legten einen Termin fest.
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Kamol ist krank, darum ist seine Stimme etwas
traurig.

Anwar war krankgeschrieben und darum blieb er
letzte Woche zu Hause.

Anwar und Kamol kommen morgen ins Biiro.
Sie streiten am Ende des Gesprichs miteinander.

o

-

=t R

Aufgabe 4. Sehen Sie die Bilder an und machen Sie mit dem Partner
Dialoge.

Aufgabe 5. Sprechen Sie mit Ihrem/Ihrer Kollege/in am Telefon
iiber einem Job wie Aufgabe 2.

Aufgabe 6. Schreiben Sie eine kurze Essey iiber dem Thema ,,im
Biiro“.

Der Tierarzt

e
4.' \"%

Der Tierarzt oder die Tierdrztin ist ein Beruf. Die Tierdrzte
kiimmern sich um kranke oder verletzte Tiere oder sie impfen die Tiere.
Wenn ein Haustier krank wird, kann man es zum Tierarzt bringen, um es
untersuchen zu lassen. So kann der Tierarzt sehen, was dem Tier fehlt und
ihm helfen.
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Die Tierirzte besuchen auch Tiere auf Bauernhdfen oder sie
arbeiten im Tierschutz oder in der Forschung. Manche arbeiten auch nur
mit toten Tieren: Sie begutachten geschlachtete Tiere, damit kein Fleisch
von kranken Tieren verkauft wird. Sonst kénnten die Menschen, die das
Fleisch essen, selbst krank werden.

Um Tierarzt zu werden, muss man an einer Hochschule studieren.
Das Studienfach heifit Veterindrmedizin, das bedeutet Tiermedizin, Im
Studium lernt man, wie man verschiedene Tierkrankheiten erkennt und
behandelt. Man kann sich auch Tierarten oder besondere Arten der
Behandlung aussuchen, iiber die man besonders viel lernen moéchte. Es
gibt zum Beispiel Tierdrzte, die wie ein Zahnarzt fir Menschen, die
die Zthne von Tieren untersuchen und behandeln. Genauso gibt es
Tierdrzte, die sich besonders gut mit einer einzelnen Tierart auskennen,
zum Beispiel mit Pferden.

Manche Tierérzte haben eine eigene Praxis, withrend andere in einer
grofleren Tierklinik arbeiten. Auch im Zoo braucht man Tierdrzte. Sie
miissen sich gut mit Tieren aus fernen Lindern auskennen. Da manche
Tiere sehr geféhrlich sind, miissen sie betédubt werden, wenn der Tierarzt
sie untersuchen mochte. Gerade wenn groBe Tiere behandelt werden
miissen, kann die Arbeit eines Tierarztes auch sehr anstrengend sein. Soll

zum Beispiel ein betdubtes Nashorn umgedreht werden, dann brauchen
der Tierarzt und seine Helfer viel Kraft.

Vokabeln des Textes

der Tierarzt — veterinar, sich kitmmern - g’amxo’rlik gilmog,
verletzt — jarohatlangan, impfen — emlamoq, ukol gilmoq, untersuchen
~ tekshirmoq, der Bauernhof — ferma, der Tierschutz — hayvonlarni
himoya gilish, die Forschung — tadgiqot, begutachten — tekshirmoq,
geschlachtet — so’yilgan, verkaufen — sotmoq, die Veterinirmedizin —
veterinariya meditsinasi, die Tierkrankheit — hayvonlar kasalligi,
behandeln — davolamoq, die Behandlung — davolash, auskennen -
(hagida) bilmogq, gefihrlich — xavfli, betduben — behush qilmog,
tinchlantirmog, das Nashorm — karkidon, umdrehen — ag’darmogq,
yigitmog, die Kraft — kuch.

Aufgabe 7. Lesen Sie diese ﬂbersc!}riften und die Texte. Suchen Sie
dann zu jedem Text die passende Uberschrift.

a) Der Tierarzt muss Veterindrmedizin studieren.
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b) Der Zoo braucht auch viele Tierdrzte.
c) Der Tierarzt kiimmern sich kranke und verletzte Tiere.
d) Manche Tierdrzte arbeiten im Tierschutz oder in der Forschung.

1. Der Tierarzt oder die Tierérztin ist ein Beruf. Die Tierdrzte kiilmmern
sich um kranke oder verletzte Tiere oder sie impfen die Tiere. Wenn
ein Haustier krank wird, kann man es zum Tierarzt bringen, um es
untersuchen zu lassen. So kann der Tierarzt sehen, was dem Tier fehlt und
ihm helfen.

2. Die Tieréirzte besuchen auch Tiere auf Bauernhofen oder sie arbeiten
im Tierschutz oder in der Forschung. Manche arbeiten auch nur
mit toten Tieren: Sie begutachten geschlachtete Tiere, damit kein F leisch
von kranken Tieren verkauft wird. Sonst kénnten die Menschen, die das
Fleisch essen, selbst krank werden. $

3. Um Tierarzt zu werden, muss man an einer Hochschule studieren. Das
Studienfach heifit Veterinirmedizin, das bedeutet Tiermedizin. Im
Studium lernt man, wie man verschiedene Tierkrankheiten erkennt und
behandelt. Man kann sich auch Tierarten oder besondere Arten der
Behandlung aussuchen, iiber die man besonders viel lernen mochte. Es
gibt zum Beispiel Tierirzte, die wie cin Zahnarzt fiir Menschen, die
die Zdhne von Tieren untersuchen und behandeln. Genauso gibt es
Tierédrzte, die sich besonders gut mit einer einzelnen Tierart auskennen,
zum Beispiel mit Pferden,

4, Manche .Tleré.irgte haben eine eigene Praxis, wihrend andere in einer
grofieren .Tlcrkllmk. arbeiten. Auch im Zoo braucht man Tierirzte. Sie
miissen sich gut mit Tieren aus fernen Liindern auskennen. Da manche
Tiere sehr gefihrlich sind, miissen sie betiubt werden, wenn der Tierarzt
sie untersuchen. méchte. Gerade wenn groBe Tiere behandelt werden
mﬂsscn,'ka_nn d!c Arbeit eines Tierarztes auch sehr anstrengend sein. Soll
zum Beispiel ein betdubtes Nashorn umgedreht werden, dann brauchen
der Tierarzt und seine Helfer vie] Kraft. :
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Aufgabe 8. Lesen Sie noch einmal den Text auf der Aufgabe 1 und
kreuzen Sie an.

richtig | falsch |

a. | Der Tierarzt oder die Tierdrztin ist ein Hobby.

b. | Wenn ein Haustier krank wird, kann man es zum
Tierarzt bringen.

c. | Der Tierarzt untersucht und behandelt kranke und
verletzte Tiere.

d. | Der Tierarzt untersucht nicht die toten Tiere.

e. | Um Tierarzt zu werden, muss man an

einer Hochschule studieren und verschiedene
Tierkrankheiten erkennen.

f. | Es gibt auch Zahnarzt des Tieres.

g. | Die Tierdrzte konnen nur in einer groBeren
Tierklinik arbeiten.

Grammatik: Priipositionen mit Akkusativ “fiir, um, durch, ohne,
gegen“

Nemis tilida fiir, um, durch, ohne, gegen kabi predloglar
Akkusativ kelishigini talab qiladi va ushbu predloglardan keyin kelgan
ot va olmoshlarni Akkusativ kelishigida turishini talab giladi. Ushbu

predloglar o’zbek tilida quyidagicha ma’no kasb etadi.
fiir — uchun, -ga deb

fiir wDer Fisch ist fiir dich!“

um - atrofida

um Sie geht um den Tisch.

durch — bo’ylab, orqali
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durch Luki springt durch das Fenster.
ohne - -siz
Sie muss ohne Fisch gehen,
ohne

/4 ohne benutzt man meistens ohne
Artikel.

gegen Sie springt gegen den Tisch.

ﬁbqu 1. Ergiinzen Sie.

; fur » um * durch * ohne * gegen

1. Sietragt

cine Kette

4 5. Deutschland Ea

$ -
spielt 7 ﬁ
,
Zueke Brasilien, %f) h

4. Bitte, eincn ﬁ {'}

Kaffee I'; 2

Lucker. z’ 44

den

Hals.

Tunnel.

Ubung 2. Setzen Sie die eingeklammerten Substantive im Akkusativ
ein.

1. Die Studenten gehen... den Korridor.

2. Dieses Geschenk ist... dich.

3. Ich lese diesen Text ... Worterbuch.

4. Alle progressiven Menschen kiimpfen ... den Krieg.

108



5. Die Werktitigen in allen Landern kdmpfen .. den Frieden.
6. Die Kinder spielen .. den Baum.

7. Die Demonstranten zichen... die StraBen.

8. Ich bezahle ... das Buch 90 S6m.

9.... den Tisch stehen sechs Stiihle.

Ubung 3. Was ist richtig? Streichen Sie die falschen Pripositionen

durch.
1. Ich brauche ein Abendkleid ohne fiir » um die Hochzeit von meiner

Freundin.

2. Hast du ein Medikament durch ohne gegen Kopfschmerzen?

3. Die Bickerei ist nicht weit, sic liegt gleich gegen * um « Surchie
Ecke.

4, Wir sind fiir * gegen ° durch viele Geschifte gelaufe; ;
schonen Schuhe gefunden. & n und haben keine

U/bung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1. Do‘stlar stol atrofida o‘tiribdi.

2. Prezidentimiz bolalar uchun doim g’amxo‘rlik giladi .

3. Jaxon yoshlari urushga qarshi kurashmogqdalar.

4, Karim Samarqand veterinariya meditsinasi institutida o’qiydi
5. Lola universitetga portoliyasiz borayapti. '
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Modul 7
Lektion 15. In der Freizeit.
Fonetik: Satzmelodie. Fragen oder antworten? Sprechen Sie nach.

Barcha tillarda bo‘lgani kabi, nemis tilida ham gaplarda oha.ng ham
juda muhim ro‘l o‘ynaydi. Nemis tilida so‘roq gaplarning oririda gap
ohangi yuqoriga ko‘tarilsa, darak gaplarda esa buning aksi hisoblanadi,
yani darak gaplarning oxirida ohang mutloq pastga tushadi.

1.Gehen Sie gern ins Kino? s - Ja, natiirlich.
2. Wann machst du deine Aufgabe? % - Am Nachmittag. L
3. Was machen Sie am Montag?/ - Ich gehe am Montag ins Kino.\‘

Ohang orqali bitta so‘z orgali ham so‘roq gap, han'} darak gap
yasash mumkin. Bunda ohang juda muhim ro‘l o‘ynaydi.

1.Ins Kino? 7 - Ja, ins Kino. N

2. Am Montag? 4 - Am Montag. s

3.Nach Hause? /" - Nein, zum Hotel.
Aufgabe 1. Sprechen Sie Fragen und Antworten aus.

1. Am Sonntag 4. Ins Institut
2. Heute 5. Richtig
3. Um 8 Uhr 6. Am Morgen

Aufgabe 2. Lesen Sie die Texte. Wer hat was in der Freizeit
gemacht? Kreuzen Sie an.

Lola, 14. Bisher habe ich nur Babysitting gemacht. Das tue ich aber
gern, weil ich Kinder sehr mag. Manchmal ist das allerdings stressig. Zum
Beispiel, wenn die Kleinen aufwachen und weinen. Ich nehme sie dann
auf den Arm und singe ihnen etwas vor. Nur dumm, wenn gerade in dem
Moment die Eltern nach Hause kommen.

Kamola, 18. In den letzten Ferien war ich in Marokko. Dort sollen
wir — eine Gruppe von Marokkanern, Hollindern und Deutschen — ein
Jugendheim renovieren. Wir haben uns toll verstanden und viel iiber
Politik und Musik diskutiert. Geld habe ich natiirlich nicht bekommen,
aber Essen und Wohnen war frei.
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Karim, 19. In den Sommerferien war ich Reisebeglei i

» . egleiter auf
Fihre. Ich musste die Leute unterhalten, damit keine Lfngleweile H3
aufkam. Zum Sch!uss hz?t’s mir richtig SpaB gemacht. Seitdem weiB ich
was ich werden will. Reiseverkehrskaufmann! ’

Akmal, 14. Eigentlich jobbe ich in den Ferien ni
5 s nicht g
einmal habe ich doch ﬁu‘ einen Freund Zeitungen ausgetr:;)eier;ﬁf i
ungefihr drei Stunden in der Woche habe ich am Monatsendev60 Euro
bekommen.

Sevinch, 16. Fiir mich war klar. Ich wollte einen J i

: - ob mit Mode und

de.n Kontakt zu vielen Leuten. Also bin ich einfach in ein Modeges:hﬁft
reingegangen und habe mich vorgestellt. Die haben mich dann auch

tatsichlich genommen. Die Arbeit machte mir sehr viel Spal
. T 4 . In
Stunde habe ich 10 Euro verdient, plus Provision. o o

Lola | Kamola | Karim | Akmal Sevinchl

ein Jugendheim ’
|
l

0

renovieren. |
Zeitungen austragen
Babysitting machen
Ich habe in einer
Stunde 10 Euro
verdient.

)
5
ol
=]
5]
=]
5]
(=)
)
02
[¢]
w
8
=
=3
=]

| |arbeiten
f | Reisebegleiter sein
g | Fiir ungeféihr drei
Stunden in der Woche
| | habe ich am
Monatsende 60 Euro
 |bekommen. |
h | Geld habe ich natiirlich | ,
| | nicht bekommen. t

Aufgabe 3. Sprechen Sie. Was haben Sie in den Ferien gemacht und
was wollen Sie machen?

Aufgabe 4. In der Freizeit. Was macht man auf dem Bild? Benutzen
Sie diese Worter.
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Ski fahren, schwimmen, Schach spielen, malen, Gitarre spielen,
Jotografieren, backen, kochen, Tennis spielen, Rad fahren, tanzen

Z.B. Er kann super Ski fahren.
Aufgabe 4. Arbeiten Sie zu zweit. Antworten Sie auf diese Fragen.

a Konnen Sie gut kochen?

b Kannst du nicht gut singen?

¢ Kannst du auch den italianischen Text lesen?
d Konnt ihr super FuBball spielen?

e Konnen Sie jetzt die Landschaft malen?

e Die Bienen

| g

- ¢ e
"\: ' . R ;,
Al Ak . |

Die Bienen gehoren zu den Insekten und damit zu den Gliederticren.
Der Korper der Bienen besteht — wie bei allen Insekten — aus drei Teilen:
am Kopf sitzen die Augen, zwei Fiihler, dic als Nase dienen, und die
Mundwerkzeuge, die aus zwei starken Kiefern und einem Riissel
bestehen. An der Brust sitzen zwei hauchdiinne Fliigelpaare und sechs
Beine. Der groBte Korperabschnitt ist das Markenzeichen der Bienen: ¢s
ist der gelb-schwarz geringelte Hinterleib mit dem Giftstachel.

Es gibt drei verschiedene Typen von Bienen. Die, die wir
normalerweise herumfliegen sehen, sind die Arbeiterinnen: es sind sterile
Weibchen. Das heiBt, sie kénnen sich nicht fortpflanzen - und messen
zwolf bis 15 Millimeter.
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Eine Bienenkonigin wird 16 bis 20 Millimeter grof. Ihr Hinterleib ist viel
grofer als der einer Arbeiterin, weil sie fiir den Nachwuchs zusténdig ist
und taglich mehr als 1500 Eier legt. Die ménnlichen Bienen nennt man
Drohnen. Sie werden 14 bis 18 Millimeter gro8.

Die Drohnen besitzen keinen Stachel und sammeln auch keinen
Honig. Ihre Hauptaufgabe ist, sich mit der Kénigin zu paaren.

An der AuBenseite der Hinterbeine befinden sich namlich das so genannte
nKorbchen" oder "Hoschen": das ist eine loffelfosrmige, von Haaren
cingefasste Mulde, in der die Biene bei ihren Sammelfliigen Bliitenstaub
aufbewahrt.

Die Bienenkonigin wird drei bis fiinf Jahre alt. Eine Arbeiterin wird im
Sommer nur sechs Wochen alt, schliipft sie im Herbst und kann
{iberwintern, lebt sie bis zu neun Monate. Drohnen werden nur wenige
Wochen alt. Arbeiterinnen, Konigin und Drohnen haben ganz bestimmte
Aufgaben.

Die Bienen ernihren sich von Nektar, aber auch von Bliitenpollen,
die sehr viel EiweiB, Fett, Mineralien und Vitamine enthalten. Als
Wintervorrat dient der aus dem Nektar hergestellte Honig. Die Konigin
frisst fast nur "Gelée royale".

Vokabeln des Textes

die Biene — asalari, das Insekt — hashorot, der Teil — gism, das Auge —
ko’z, die Nase — burun, der Kopf — bosh, dienen — xizmat qgilmoq, die
Kiefer — jag‘, der Fliigel — qanot, die Brust — ko’krak, ‘Der
Korperabschnitt — tana gismi, der Hinterleib — orqangi qorin qismi, der
Giftstachel — zaharli chaqish, herumfliegen — uchib yurmogq,
fortpflanzen — nasl bermoq, messen — o’lchamog, der Kénig — girol, die
Drohe — erkak asalari, der Stachel — chaqish, paaren — juftlashmog, sich
befinden — joylashmog, loffelformig — qoshigsimon, qoshiq shaklida,
aufbewahren - saglamog, schliipfen — tuxumdan chigmogq, iiberwintern
— gish uyqusiga ketmog, sich erniihren - oziglanmog, das Eiweil} - ogsil,
das Fett — yog".

Aufgabe 5. Markieren Sie die Substantive, die im Text sind und

iibersetzen Sie sie.
Z7.B. Die Bienen gehoren zu den Insekten und damit zu den

Gliedertieren.
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Aufgabe 6. Ergiinzen Sie den Liickentext.

Hinterleib, Stachel, sind, legt, paaren, fortpflanzen, sammeln, nennt, gibt, 15.
Es... drei verschiedene Typen von Bienen. Die, die wir normalerweise
herumfliegen sehen, . . . die Arbeiterinnen: es sind sterile Weibchen. Das
heift, sie kénnen sich nicht ...... - und messen zw6lf bis ..... Millimeter.
Eine Bienenkénigin wird 16 bis 20 Millimeter groB. Ihr . . . ist viel grofier
als der einer Arbeiterin, weil sie fiir den Nachwuchs zusténdig ist und

tdglich mehr als 1500 Eier ..... Die ménnlichen Bienen nennt man
Drohnen. Sie werden 14 bis 18 Millimeter groB.
Die Drohnen besitzen keinen ....-.. und ........ auch keinen Honig. Ihre

Hauptaufgabe ist, sich mit der Kénigin zu .......

Aufgabe 7. Lesen Sie noch einmal den Text und .
1. Wie ist der Korper der Bienen?

2. Was fiir Farben sind die Bienen?

3. Was machen die Drohnen?

4. Was machen die Arbeiterbienen?

5. Was machen die Bienenkénigin?

Grammatik: Modalverben.
Modal fe’llar, harakat yoki holat fe’llaridan farqli o‘laroq,
so‘zlovchining gapga munosabatini ifodalaydi. Nemis tilida oltita
modal fe’llar mavjud:

diirfen - ruxsat olish imkoniyatiga ega bo‘lish. Darf ich
rauchen? Cheksam bo‘ladimi?

konnen- qodir bo‘lish, imkoniyatga ega bo‘lish yoki
bo‘lmaslik. Ich kann Schnell laufen. Men tez yugura olaman. (mahorat,
jismoniy qobiliyat).

miissen- kerak.Wir miissen auf unseren Betreuer warten. Bizning
kuratorimizni kutishimiz kerak.

sollen— bo‘lishi majburiy. Die Studenten sollen punktlich sein.
Talabalar o‘z vagtida bo‘lishi kerak (boshqa odamning xohishi,
buyrug'i).
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wollen- xohlamoq. Akrom und Lola wollen Deutschland
besuchen. Akrom va Lola Germaniyaga tashrif buyurmoqchi.

mogen (mi?chten) —xohlamog, istamog. Ich mag keinen Kaffee.
Men kofeni yoqtirmayman (odatda ovqat hagida, tami kabi, yogqadi).
Ich mag diesen Menschen nicht. Menga bu odam yogmaydi.

Modal fe’llar hozirgi zamonda quyidagicha tuslanadi,

[ konnen | diirfen | miissen [ sollen | wollen | mgen | machten
ich |kann darf muss soll |will |mag mochte

du |kannst |darfst |musst |sollst |willst | magst | mochtest
er, |kann darf muss soll |will |mag mochte

sie ‘
wir | konnen | diirfen | miissen | sollen | wollen | mégen | méchten
| ihr |konnt |dirft |[misst |sollt |wollt |mégt |mochtet

sie, | konnen |diirfen | miissen |sollen | wollen | mégen | mochten
Sie

Aufgabe 1. Ergiinzen Sie die Modalverben in der richtigen Form.

kénnen
1. Sascha .. sehr gut Deutsch sprechen.

2. Wir... IThnen ein paar Minuten warten.
3. ... du Adresse von Marina sagen?
4.... du mir helfen, den Koffer zu tragen?

diirfen
1. Du... im Flugzeug nicht rauchen.
2. Zu diesem Seminar ... sich die Studenten nicht verspiten.

3. Anja ... jetzt fernsehen, Hausaufgaben schon fertig kabi.
4. Wir... Fliegenpilze nicht essen, sie sind giftig.

wollen
1. Ich... dir nur helfen!
2. Anja... in Deutschland ihr Sommerpraktikum machen.

3.... ihr mit uns zusammen essen gehen?
4. ... du nach Taschkent fahren?
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milssen

1. Ich komme nicht mit, ich ... heute Abend arbeiten.

2. Meine Tochter ist krank, sie ... sofort zum Arzt gehen!
3. Die Kinder... viel Obst und Gemiise essen.

4, Thr... noch viel an der Sprache arbeiten.

sollen

1. Du hast ja alle Hénde voll. ... ich dir helfen?

2. Der Arzt sagte, die Kinder ... viel Obst und Gemiise essen.

3. Ihr... um 12 Uhr im Museum sein!

4. Morgen ist Hochzeit meiner Freundin. ... ich bloB anziehen?

mogen

1. Anja ... schwarzen Kaffee, ich... aber lieber kalte Getrénke.

2. Klaus ... mich seiner Geburtstag einladen. Ich... ihn nicht.

3.... du Fisch? Oder soll ich Fleisch machen?

4. Wir wollen unserer Oma Rosen kaufen. Sie ... Rozen besonders.

flbung 2. Verwenden Sie in folgenden Sitzen das eingeklammerte
Modalverb.

Muster : Wir besuchen unsere Freunde. (wollen)
Wir wollen unsere Freunde besuchen.
1. Der Student geht nach Hause. (diirfen)
2. Meine Freundin geht ins Kino. (wollen)
3. Der Kranke bleibt drei Tage im Bett. (sollen)
4. Wir lernen diese Worter und Wendungen. (miissen)
5. Du trinkst schwarzen Kaffee. (mogen)
6. Rustam hilft seinem Freund beim Studium. (wollen)
7. Die Studenten machen diese Ubung schriftlich. (sollen)
8. Im Lesesaal sprechen wir nicht. (diirfen)
9. Ich beende noch heute die Jahresarbeit. (miissen)
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Lektion 16. Mein Hobby ist ...

Fonetik: Unli tovushlarning gisqa va cho‘ziq talaffuz qilinishi.
Unli tovushlar gisqa va cho‘ziq talaffuzga egadir.

Agar unli tovushlar yopiq bo‘g’inda kelsa, gisqa talaffuz gilinadi.

Z.B. das Land, Amt, nennen, Herz, singen, immer, die Sonne,
kommen, unten

Agar unli tovushlar ochiq bo‘g’inda va juft unli harflar so‘zlarda
kelsa, cho‘ziq talaffuz gilinadi.

Z.B. raten, Radio, pflegen, das Meer, Fische, Diiit, Boot, Boden,
suchen

Aufgabe 1. Ushbu so‘zlardagi qisqa va cho‘ziq unli tovushlarini
talaffuz qiling.

a oder a: Name — Hafen — hallo — danke — malen - Sprache

e oder e: lesen — lernen — sprechen — gern — leben — Berg - leer

i oder i: singen — sind — Pirol — Nische — Mischung — Mine - mit

o oder o: sorgen — Morgen — Foto — Boot — loben — Dose - Montag

u oder u: rufen — Fluss — gut — Russland — turnen — Hupe — Spule

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und Antworten Sie auf die Fragen.

Andi: Hallo, ich bin Andi. Mein Hobby ist FuBball. Das da sind meine
Freunde. Wir spielen nicht im Verein.Wir sind nur eine Freizeit-
Mannschaft. Aber wir konnen alle ganz gut FuBball spielen. Wir spielen
zwei- bis dreimal im Monat hier im Park. Das macht SpaB!

Spieler: Hey, Andi! Was ist? Kommst du?

Andi: Ja-a! Also tschiis! ... Ich komme! Hier Werner! Hier!

Paulina: Hallo, ich heifle Paulina. Ich hore gern Musik und ich mache

selbst gern Musik. Ich spiele Cello. Mein Lieblingskomponist ist Johann
Sebastian Bach. Aber auch Jazz finde ich toll. ...Naja, ich liebe Musik.
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Justus: Hi! Ich bin Justus. Ich liebe die Natur. Ich mache sehr gem
Ausfliige. Oft gehe ich spazieren oder fahre Rad. Und natiirlich mache ich
auch gern mal eine Pause ... so wie jetzt!

a Wer kann Cello spielen?
b Wessen Hobby ist FuBball spielen?
¢ Macht Fufiball Justus SpaB?
d Wer liebt die Landschaften und die Natur?
e Wer spielt zwei- bis dreimal im Monat Fufball?
f Wessen Lieblingskompanist ist Sebastian Bach?

Aufgabe 3. Lesen Sie noch einmal und schreiben Sie Namen. Wer ist
wer?

Aufgabe 4. Was machen Sie wie oft? Sprechen Sie.

Lsehr oft oft manchmal fast nie I nie J
| schwimmen | Lesen Auto fahren | Ski fahren ‘ singan
| FuBball E-Mail Radio héren | Musik horen | tanzen

' spielen schreiben

| Freunde spazieren fotograficren | im Internet | rauchen
| treffen gehen surfen

'Rad fahren | Musik Ausflige | Gitare | malen

| machen machen spielen

| Tennis Telefonieren | Schach ' Freunde Tlioch»én‘ |
| spielen spielen treffen | f
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Aufgabe 5. Ordnen Sie die Wirter zu den Bildern.

tanzen/ basteln/ Karten spielen/ segeln/ reiten/ Fléte spielen/. fernsehen/
singen/ Fahrrad fahren/ Handball spielen/ am Computer spielen/ Musik
héren/ Tennis spielen/ Fufball spielen/ Badminton spielen/ zeichnen/
joggen, laufen/ Basketball spielen/ Tischtennis spielen/ schwimmen/
zaubern/ Skate fahren/ Theater spielen/ Gitarre spielen/ Klavier spielen/
_ Geige spielen/ Saxafon spielen/ lesen

Sy ‘ J
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Aufgabe 5. Schreiben Sie eine Essey iiber dem Thema ,,mein
Hobby*

Ich will ...

Ich ... gern ...

Mein Hobby sind . . .

Ich interessiere mich fiir . . .

Meine Interesse ist . . .

Mein Lieblings ist. ..

Aufgabe 6. Arbeiten zu zweit. Sprechen Sie mit Ihrm Partner iiber
Hobbys.

Z.B. Was machst du gern? Was ist dein Hobby? Hast du Hobby?

Aufgabe 7. Lesen Sie den Text und markieren Sie die
Informationen, die Sie wnchtlg finden.

m ier dliiuvldkrbtidu :

das Ferkel das/die Kamncm

Schus ‘\{

£

#m Kaninchen das Entenkiiken ,,~."'
‘Q d.ns Schaf
p
1 Fe il l,

i" < g

das Huhn

die Kaninchen - upwmxu

das Pferd/die Pferde

\' . ° o
“@ree Die Haustiere

die Kilkepig - =
e Kl
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Die Nutzung der Haustiere

Die Nutzung der Haustiere ist sehr verschieden. Meistens
werden die Tiere fir die Zwecke der Erndhrung und Kleidung des
Menschen benutzt. Hierher rechnet die Milch von Rind und Ziege,
Biiffel, Schaf, Pferd, Kamel, Renatier.

Das Gefliigel liefert in seinen Eiern, die Biene im Honig
wertvolle Nahrungsmittel. Zur Bekleidung oder zur Herstellung von
Geweben dient das Woll - bzw. Haarkleid in erster Linie vom Schaf,
aber auch von Ziege, Jak, Kamel. Federn liefern verschiedene
Gefliigelarten. Vom getdteten Tier bezieht der Mensch in erster Linie
Fleisch und Fett. Rind, Schwein und Schafspielen hier die wichtigste
Rolle. Einen nicht unbedeutenden Fleischerzeuger stellt das Gefliigel
dar. teilweise auch das Kaninchen.

" Einzelne Teile der geschlachteten Tiere liefern Rohstoffe fiir
verschiedene Gewerbe wie die Haut, Horner, Klauen, Hufe, Zihne,
Knochen, Sehnen, Darme usw.

Manche Tiere leisten Arbeit, z. B. Pferd, Esel, Maultier, Hund,
Renntier, Jak, Zebu, Kamel, Elefant.

Vokabeln des Textes

die Nutzung - foydalanish; der Zweck - magsad; die Erniihrung -
ovqatlantirish; das Gefliigel - uy parrandalari; liefern - bermog; das
Honig - asal; wertvoll - qimmatli; die Wolle - jun; die Herstellung
- ishlab chiqarish; die Feder - pat; das Haarkleid - badanni
qoplangan tuk; beziehen - olmogq; téten - o’ldirmoq; das Maultier
- qulon; der Rohstoff - xom ashyo; das Fett - yog’; die
Nahrungsmittel - oziq ovqat mahsulotlari; der Erzeuger - ishlab
chigaruvchi; nasldor; die Haut - teri; das Horn - shox; die Klaue -
panja; der Huf - tuyoq; der Zahn - tish; der Knochen - suyak; der Darm
- ichak.

Aufgabe 8. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

B LA et A richtig falsch |
a | Die Mensche futtern die Tiere fiir die Zwecke der i
Erndhrung und Kleidung.

b | Rind und Ziege, Biiffel, Schaf, Pferd, Kamel,
Renntier liefern nur Milch fiir die Menschen.
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c {Man kann Federn von verschiedenen
Gefliigelarten beziehen.

d | Rind, Schwein und Schaf spielen fiir Fleisch und
Fett die wichtigste Rolle.

e |Einzelne Teile der getoteten Tiere liefern
Rohstoffe fiir verschiedene Gewerbe wie die
Haut, Homer, Klauen, Hufe, Zdhne, Knochen,
Sehnen, Didrme

f | Manche Tiere leisten Arbeit, Z.B. Pferd, Rind,
Ziege, Kamel usw.

g | Das Gefliigel und das Kaninchen sind nicht
unbedeutende Fleischerzeuger.

h | Zur Bekleidung oder zur Herstellung von
Geweben dient das Woll - bzw. Haarkleid in
erster Linie vom Schaf

i |Die Tiere werden manchmal fiir die Zwecke der
Emiéhrung und Kleidung des Menschen benutzt.

Die Bienen liefern nur Honig.

Grammatik: Dativ va Akkuzativ kelishigi predloglari 2
Quyidagi predloglar otlarning dativ yoki akkuzativ kelishigida
kelishini talab qiladi:

an yonida, yoniga, oldida, ga, da:
auf ustida, ustiga, ga, da; S|
hinter orqasida, orgasiga; 2
in ichida, ichiga, ga, da;
neben oldida, oldiga, yonida, yoniga;
iiber ustida, ustiga, tepasida, tepasiga;
unter tagida, tagiga, ostida, ostiga;
vor oldida, oldiga; Lo |
zwischen orasida, orasiga, Ortasida, Ortasiga.
WO? (Dativ) (qaerda?) WOHIN? (Akk) (qaerga?)
1. Er steht an der Tafel. Er geht an die Tafel.
U doska yonida turibdi. U doskaga chiqyapti.
2. Das Buch liegt auf dem Ich lege das Buch auf den Tisch.
Tisch.
Kitob stol ustida turibdi. Men kitobni stol ustiga qdyyapman.
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Predloglarning artikl bilan birikishi

Dativ 3
an + dem = am am Institut, am Sonntag
in + dem = im im Labor, im Zimmer
bei + dem = beim beim Arzt
von + dem = vom vom Bruder, vom Bahnhof
1 + dem = zum zum Neujahr, zum Unterricht
i T M T zur Tafel, zur Schule
Akkusativ
auf -+ das = aufs aufs Feld gehen
an + das = ans ans Fenster
in + das = ins ins Stadion gehen

Aufgabe 1. Erginzen Sie die Sitze.

1. Wohin gehst du? Ich gehe in... (das Institut).

2. Wo studierst du? Ich studiere an ... (das Institut).

3. Wo liegt die Zeitung? Die Zeitung liegt auf... (der Tisch).

4. Wohin stellst du den Tisch? Ich stelle den Tisch an... (das
Fenster).

5. Wo steht die Tafel? Die Tafel steht an ...(die Wand).

6. Wohin stellst du das Buch? Ich stelle das Buch in...(der

Schrank).

Aufgabe 2. Wo oder wohin ? Ergiinzen Sie die Siitze.
Wo ? In der Schonhauser Straf3e.
Wir gehen in die Mediothek.
Ich gehe ins Kino, kommst du mit?
Wir studieren in Miinchen.
_In die Kiiche, ich hole neuen Kaffee.
6. In der Kiiche, ich mache neuen Kaffee.
Die Kinder spielen auf dem Spielplatz.
Sie bringt den Miill in die Miilltonne.

SR W

goi

Aufgabe 3. Wo ? oder Wohin ? Ordnen Sie die Verben zu .
gehen o studieren o sein o sitzen e stehen o
bringen
Jaliren o essen o steigen o spielen o fliegen
Wohin? gehen
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pos

Wo? studieren

Aufgabe 4. Was passt zusammen? Kombinieren Sie.

1. Wohin gehst du heute Abend? A. In Berlin.

2. Wo méchtest du studieren? B. In die USA.
3. Wo ist das Bad? C. In die Schule.
4. Wohin bringst du die Kinder? D. Neben der
Haustiir,

5. Wohin fahrt ihr im Sommer? E. Am Meer.

6. Wo kann man gut Fisch essen? F. Ans Meer.

7. Wohin fliegt ihr nichstes Jahr? G. In die Disko.
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Modul 8
Lektion 17. F reizeit organisieren!
Fonetik: “Rr” tovushini talaffuz qilish qoidalari

«Ry?” tovushi joylashish o‘rniga, unli va undosh harflar bilan birikib

kelishira qarab turlicha tala_ffuz gilinadi.
Agar “Rr” tovushi so‘z oxirida ,,er® harf birikmsida kelsa, ,,a* kabi,

o1 harf birikmsida kelsa ,,0* kabi talaffuz gilinadi.
7.B. Singer, Zimmer, Schiiler, lauter, Leber, Mutter, Vater, wieder,

Fenster, Lektor, Doktor, dort
Boshqa hollarda asosan “g” kabi talaffuzga ega boladi.

7.B. krank, turnen, treffen, praktisch, rund, graben, tragen, Robot,
Brief

Aufgabe 1. Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

kreuzen Tochte[ 7 | i

Kinder o] arbeitd 1 | leigle
Freizeit =] Bilder B . =
Aufgabe 2. Lesen Sie das Gesprich und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

P: Samir

J: Jasur
Ja, hallo Jasur!

Servus, Samir!

Na, wir haben uns aber jetzt schon lange nicht gesehen!

Ja, wirklich.

Du, das. ist jetzt ein Zufall. Ich mach' heute ein Grillfest, Hast du
Lust, mitzutun?

Ja, warum nicht? Wann ist es denn?

S: Um 20 Uhr beginnt's.

J: Okay, dann bitte lass' mich das einmal checken und wenn ich einen
Babysitter finde, dann kommen wir gerne. Ich geb' dir Bescheid. '
Musst mir nur deine Nummer aufschreiben. :

S: Ich schreib’ sie dir auf.

=
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J: Fein, und was kénnen wir mitnehmen?

S: Ich wiirde sagen, nehmt ein paar Wiirstchen mit, Lammfleisch
haben wir schon. Schweinefleisch haben wir auch. Wir haben
verschiedene Fleischsorten.

J:  Aha, super, einen Salat vielleicht?

S: Salat wire auch gut, ja. Wir grillen bei uns auf der Dachterrasse u.n.d
das wird ein recht ein lustiges Fest. Es kommen ungeféhr zwanzig
Leute.

J: Na das wir' fein, hoffentlich konnen wir. Ja, ich werd' ,ich werd' ...
Und nicht vergessen, was zu trinken mitzunehmen!

Okay, na ich werde schauen, was sich machen lsst und ich gebe dir
auf alle Fille Bescheid.

Freu' mich schon!
Mhm, danke.
Bye, bye!

Bis heute!

=

| richtig falsch

Jasur und Samir haben sich oft gesehen.
Samir macht ein Grillfest.

Jasur hat aufs Grillfest keinen Lust.

Das Grillfest beginnt tédglich um 20 Uhr.
Jasur will ins Grillfest Salat mitbringen. |

Tausende Leute kommen ins Fest.
Jasur muss auch Getréinke mitbringen.

QHEmg|o|w>

Aufgabe 3. Gespriiche iiben: Machen Sie Gespriiche iiber folgender
Situation wie Aufgabe 2.

[Gehen wir ins Schwimmbad ?]
[Gehst du mit uns ins Kino?]

Gehen Sie am Abend mit mir spazieren ?]

Aufgabe 4. Antworten Sie auf die Fragen positiv und negativ.
- Nein, leider nicht.
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- Nein, ich habe leider keine Zeit.
Hast du heute Nachmittag Zeit? - Tut mir leid, ich habe keine Zeit.
- Nein, leider habe ich keine Zeit.

- Ja, natiirlich.
Hast du heute Nachmittag Zeit? - Ja, ich habe Zeit.
- Ja, was machen wir?

Aufgabe 5. Welcher Titel passt zu den Veranstaltungen? Lesen und

ergiinzen Sie. ) ; ;
Friihstiick mit Musik - Nur fiir Frauen — Endlich wieder Kino

Somstag, 29. Mai, 14:30 Uhr (Lola)
Mochtest Du grillen, schwimmen und Beachvolleyball spielen? Sevinch,
Nasiba, Madina und ich machen heute einen Frauen-Ausflug. Wir fahren
mit dem Rad zum ,,Seebad*. Hast Du Zeit? Ja? Na dann: Warum
kommst Du nicht auch? Na los!

Sonntag,30. Mai. Start: 10 Uhr, Ende: (Akmal)
Was machst Du am Sonntag um 10 Uhr? Schlafen? Lesen? Im Internet
surfen? Oder schon friihstiicken? Wir machen nidmlich wieder ein Musik
friihstiick" bei uns im Garten. Botir (Gitarre), Anwar (Flote) und ich
(Cello) machen Musik (Klassik & Jazz). Es gibt Brotchen, Marmelade,
Honig, Wurst, Kise, Obst, Kaffee. Tee, Milch und Orangensaft. Wer
mochte ein Ei? Bitte melden!

Donnerstag, 3. Juni, 20 Uhr (Kamol)
Einmal im Jahr kommt im ,, Tivoli* mein absoluter Lieblingsfilm: ,,Haben
und Nichthaben" mit Humphrey Bogart und Lauren Bacall. Magst Du ihn
auch so gern? Dann schen wir uns heute Abend um 20 Uhr im ,, Tivoli®,
okay? Ich freue mich schon!

Aufgabe 6. Und Sie? Was machen Sie am Wochenende? Schreiben
Sie Ihren Blog und erziihlen Sie.

Aufgabe 7. Lesen Sie noch einmal die Texte und Antworten Sie
Fragen.
1.Was mochte Lola machen?
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2. Was mochte Lola machen?

3. Was mochte Lola machen?

4. Machen Lola und ihre Freunden einen Frauen-Ausflug?

5. Wie mochten Akmal und seine Freunde Frithstiick machen?

6. Was ist Kamols Lieblingsfilm?

Aufgabe 8. Eine Einladungsbrief. :
Z.B. Sie sind jetzt zu Hause und langweiligen sich, darum schreiben Sie
zu Ihrem Freunden eine E-Mail. Sie miissen ihn in der E-Mail zum
Abendessen einladen.

Sdugetiere

Die Saugetiere nennt man jene Tiere, deren Kérper behaart sind
und deren Weibchen die neugeborenen Jungen mit Milch sdugen.

Alle Saugetiere sind warmblutige Ticre. Infolge ihrer Blutwirme
hingen die Saugetiere wie auch die Vogel weniger von den dufieren
Verhiltnissen ab als die Tiere mit kaltem Blut, die bei Beginn der
Kilte trige werden und dann erstarren. Darum haben sich die
verschiedenen Arten der Siugetiere auch iber die ganze Erde
ausgebreitet: sie leben in heifen und kalten Lindern.

Unter den SHugetieren gibt es solche, die sich blo} von
Pﬂ.anzen nihren. Das sind die Pflanzenfresser. Es gibt aber auch
fleischfressende  Siiugetiere, das sind die Raubticre. Dicse fressen
andere Tiere. Manche von ihnen jagt der Mensch, die anderen hat
er gezihmt und zu Haustieren gemacht.

g 3 Vokabeln des Textes
die S,auggnelle - sut emizuvchilar; behaart - junlik; das Weibchen
- urg’ochi; sdugen - emizmog; warmblutig - issiqqonli; abhiingen
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- qaram bo‘lmog; erstarren - sovuqotmoq; sich ausbreiten -
kengayib ketmoq; die Pflanze - o‘simlik; nidhren - bogmoq; der
Pflanzenfresser - o‘tho‘r hayvon; der Fleischfresser - go‘shtho‘r
hayvon; das Raubtier - yirtgich; fressen - yemog; yeb qo‘ymog;
jagen - ovlamogq; zihmen - qo‘lga o‘rgatmog; der Vogel - qush; die
Art — turxil; die Erde - yer; das Land — gishloq, mamlakat; der
Mensch - inson; die Blutwirme — issiq qon.

Aufgabe 9. Antworten Sie auf die Fragen.

1. Welche Tiere nennt man S#ugetiere?

2. Sind alle Sdugetiere warmblutige Tiere?

3. Wie hiangen die Sdugetiere von den #duferen Verhiltnissen ab?
4. Wo haben sich die Sdugetiere ausgebreitet?

5. Welche Tiere nennt man die Pflanzenfresser?

6. Welche Tiere nennt man die Raubtiere?

Aufgabe 9. Was ist richtig? Lesen Sie den Text noch einmal und

kreuzen Sie an.

a. | Der Korper der Sédugetiere sind behaart. richtig
b. Die Weibchen séugen die alten Tiere mit Milch.

c. Alle Siugetiere sind warmblutige Tiere.

|d. Die Siiugetiere leben in heifen und kalten Léndern.

|e. Unter den Séugetieren gibt es Pflanzenfresser und

Fleischfresser.

£ Alle Fleischfresser sind Haustiere.

e Dic verschiedenen Arten der Siugetiere haben sich
| sehr wenig iiber dic ganze Erde ausgebreitet.

| h. Die Siugetiere konnen kaum bei Kilte leben.
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Grammatik: Uhrzeiten
Aufgabe 7. Uhrzeiten: Wie spit ist es? (Wieviel Uhr ist es?)

Esist... Uhr
Vor ... 1 12 1 ... nach ...
10 2
Viertel vor... 9 3 Viertel nach...
8 4
... nach halb ... 4 6 2 ..vorhalb ...
Esist halb ...

Es ist...
12:00 - Esist 12 (zwdlf) Uhr.

12:10 - Es ist zehn Minuten nach zwolf Uhr.
12:15 - Esist Viertel nach zwolf (Uhr).
12:20 - Es ist zwanzig (Minuten) nach zwolf Uhr.
12:25 - Es ist fiinf (Minuten) vor halb eins.
12:30 - Es ist halb eins.

12:35 - Es ist fiinf Minuten nach hab eins.
12:40 - Es ist zwanzig Minuten vor eins.
12:45 - Es ist Viertel vor eins (Uhr).

12:55 - Es ist fiinf Minuten vor eins.

'

Um ... Uhr.
ESLATMA: Agar soat vaqtni ifodalab kelsa, soatlar oldidan um predlogi

ishlatiladi va quyidagicha bo’ladi.

Um 2 Uhr. - soat ikkida.
Um Viertel nach zwei Uhr — soat ikkidan 15 minut o’tganda.
Ich gehe heute wm 12 Uhr nach Hause.- men soat o'n ikkida uyga

boraman.
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Um zehn Minuten vor acht Uhr warte ich dich. — soat 0'n minut kam
sakkizda seni kutaman.

Aufgabe 8. Uhrzeiten. Wie spit ist es?

Aufgabe 9. Wie spiit ist es?

9:13
8:45
3:42
6:08
9:30
19:15
4:28

131



18:33
20:00
22:30
9:54
21:38

Aufgabe 10. Um . . . Uhr: Antworten Sie auf die Fragen.

a Um wieviel Uhr gehen Sie ins Institut?

b Um wieviel Uhr machst du am Abend die Hausaufgabe?

¢ Um wieviel Uhr gehen wir am Sonntag ins Schwimmbad?

d Um wieviel Uhr telefonierst du mir?

€ Um wieviel Uhr beginnt der Unterricht im Institut?

f Um wieviel Uhr ist die dritte Doppelstunde zu Ende?

g Um wieviel Uhr esst ihr jeden Tag zu Mittag?

h Um wieviel Uhr schlafen Sie ungewohnlich?
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Lektion 18. Meine Woche

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text vor.

Von Montag bis Freitag besuche ich vormittags das Institut. Unser
Institut ist Institut fiir Veterindrmedizin in Samarkand. Der Unterricht
dauert meistens bis um 13 Uhr. Manchmal habe ich nach der Mittagspause
noch eine Doppelstunde. In der Mittagspause kénnen wir essen oder uns
ausruhen. Viele machen auch ihre Hausaufgaben in der Mittagspause.
Nach dem Unterricht muss ich die Hausaufgaben machen. Dafiir brauche
ich meistens nicht sehr viel Zeit. Oft nur eine Stunde. Danach habe ich
Freizeit und kann machen, was ich mochte. Montags gehe ich am
Nachmittag zum Sport.

Am Dienstag und am Donnerstag gehe ich auflerdem zum
FuBballtraining. Ich spiele mit meinem Bruder und vielen Freunden in
einer Mannschaft. Am Samstag oder am Sonntag sind oft Spiele gegen
die anderen FuBballvereine, das macht am meisten SpaB.

Abends esse ich gemeinsam mit meiner Familie. AnschlieBend kann
ich noch ein wenig am Computer spielen oder mir einen Film ansehen.
Wihrend der Woche gehe ich selten nach 22 Uhr schlafen, weil ich frith
am Morgen aufstehen muss. Denn unser Unterricht beginnt bei uns schon
um 8:30 Uhr. Mittwoch nachmittags habe ich kein besonderes Programm.

Am Samstag und am Sonntag ist kein Institut. Aber oft muss ich
arbeiten oder Tests lernen.

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text noch einmal und Kreuzen Sie.

richtig | falsch |

1. Er hat immer nach der Mittagspause Unterricht. |

2. Ich soll nach dem Unterricht meine Hausaufgabe

machen,
darum habe ich meistens nicht sehr viel Zeit.

3. Montagnachmittags treibe ich Sport.

4, Ich spiele mit meinem Bruder und vielen Freunden
gegen-
omiteinander.

=
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5. Abends machen wir mit unserer Familie
Abendessen zusammen.

6. Ich schlafe immer spét und stehe spit auf.

7. Am Wochenende ist kein Unterricht fiir uns.

Aufgabe 3. Beantworten Sie die Fragen vom Text.

1. An welchem Institut studiert er?

2. Wann beginnt sein Unterricht im Institut?

3. Wieviel Zeit braucht er, um seine Hausaufgaben zu machen?
4. Mit wem spielt er in einer Mannschaft?

5. Mit wem macht er Abendessen?

6. Was macht er am Wochenende?

7. Wann hat er keinen Plan?

8. Wann beendet sein Unterricht im Institut?

Aufgabe 4. Was machen Sie am Sonntag?

friihstecke. [J gehespazieren. []  arbeite am Computer
L treffe Freunde. []  spiele FuBiball. [ lese Zeitung
geheins Cafe.  [J  jogge im Park. [ lese Romane
schlafe lange. [ treibe Sport.  [J fahre mein Auto
[J geheinsKino. [J laufe Am Morgen.[]  futtere Tiere
[C] mache die Aufgabe[] sehe fern. [] arbeite an der Sprache

Aufgabe 5. Wochentage. Bilden Sie Siitze.

Muster: der Montag — am Montag — montags

Ich gehe am Montag ins Kino. Ich gehe montags ins Deutschkusr.
der Dienstag — am Dienstag — dienstags

der Mittwoch — am Mittwoch — mittwochs

der Donnerstag — am Donnerstag — donnerstags

der Freitag — am Freitag — freitags

der Samstag — am Samstag — samstags
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der Sonntag —am Sonntag — sonntags

das Wochenende —am Wochenende

der Montagmorgen —am Mont‘agmorgcn —montagmorgens

der Dienstagvormittag — am Dienstagvormittag — dienstagvormittags
der Mittwochmittag — am Mittwochmittag — mittwochmittags

der Donnerstagnachmittag — am Donnerstagnachmittag —
donnerstagnachmittags .

der Freitagabend —am Freitagabend — freitagabends

die Samstagnacht — in der Samstagnacht — samstagnachts

von Montag bis Freitag — von Samstagmorgen bis Sonntagabend

Aufgabe 6. Tageszeiten. Bilden Sie siitze.

der Morgen — am Morgen — gestern Morgen / heute Morgen / morgen
frith — jeden Morgen — morgens
der Vormittag —am Vormittag — gestern Vormittag / heute Vormittag /
morgen Vormittag — jeden Vormittag — vormittags
der Mittag — am Mittag — gestern Mittag / heute Mittag / morgen
Mittag — jeden Mittag — mittags
der Nachmittag — am Nachmittag — gestern Nachmittag / heute
Nachmittag / morgen Nachmittag — jeden Nachmittag — nachmittags
der Abend — am Abend — gestern Abend / heute Abend / morgen
Abend — jeden Abend — abends
die Nacht — in der Nacht — gestern Nacht / heute Nacht / morgen Nacht
— jede Nacht — nachts

Die Viehhaltung in der Landwirtschaft




Die Viehhaltung hat eine wichtige Bedeutung fir die
Volkswirtschaft. Sie produziert Lebensmittel und Rohstoffe. Die
wichtigsten Zweige der Viehhaltung sind Rinder-, Schweine-, Schaf- und
Gefliigelhaltung. Die Rinderhaltung hat die wichtigste Bedeutung. Sie
liefert vor allem Milch und Fleisch fiir die Bevélkerung und Rohstoffe fiir
die Industrie. Sie produziert auch organische Diinger.

Das Futter ist ein wichtiger Umweltfaktor. Es bestimmt Gesundheit,
Leistungsfahigkeit und Widerstandsfahigkeit der Tiere. Die Fiitterung be-
einflusst auch die Qualitit der tierischen Produkte. Je nach der physiologi-
schen Funktion unterscheidet man Erhaltungs- und Leistungsfutter. Die
Leistungsfahigkeit der Tiere hidngt auch von der Futterart ab. Man unter-
scheidet Grund-, Kraft-, Mischfutter und Futterzusitze.

Vokabeln des Textes

die Viehhaltung — chorvachilik, die Volkswirtschaft — halq
xo‘jaligi, die Rinderhaltung — qoramolchilik, die Schweinehaltung —
cho‘chqachilik, die Schafhaltung — qo‘ychilik, die Gefliigelhaltung —
parrandachilik, die Leistungsfihigkeit — mahsuldorlik, die
Widerstandsfihigkeit — chidamlik, bardosh, togat, das Leistungsfutter
— mahsuldor yem, der Zusatz — qo‘shimcha (ovqat), das Grundfutter —
asosiy ozuqa, das Mischfutter — omuxta ozuqa, die Bedeutung — ma’no,
ahamiyat, liefern — yetkazib bermog, der Diinger — o’g’it, der Rohstoff
— xom-ashyo, das Futter — ovqat, ozuga, die Umwelt — atrof-mubhit,
beeinflussen — tasiq ko’rsatmoq, abhingen — bog’liq bo’lmogq, das
Kraftfutter — konsentrlangan ozuqa, das Erhaltungsfutter -
parvarishlash ozuqasi.

Aufgabe 7. Lesen Sie den Text und erzihlen Sie den kurzen Inhalt
des Textes.

Aufgabe 8. Was ist richtig? Lesen Sie den Text noch einmal und
kreuzen Sie an.

E"Di‘éi'/iehhauuﬂgiiefen Lebensmittel und Rohstoffe fiir die | ricktig

,[ Menschen.

] b. | Die unbedeutenden Zweige der Viehhaltung sind Rinder-,
| | Schweine-, Schaf- und Gefliigelhaltung.
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:E.: Die Rinderhaltung liefert Milch, Fleisch und Rohstoffe.
d. | Das Futter bestimmt vor allem nicht Gesundheit,
Leistungsfahigkeit und Widerstandsfahigkeit der Tiere.

e. | Die Rinderhaltung produziert auch organische Diinger.

f. |Man unterscheidet das Futter Erhaltungs- und
Leistungsfutter.

g. | Die Leistungsfihigkeit der Tiere hdngt nur von den
| | Rassetiere ab.

Aufgabe 9. Fragen zum Text. Antworten Sie auf die Fragen.
1. Welche Zweige sind die wichtigsten Zweige der Viehhaltung?
2. Welche Bedeutung hat die Viehhaltung?

3. Was liefert die Rinderhaltung?
4. Was produziert die Viehhaltung?

5. Welches Futter unterscheidet man je nach der physiologischen
Funktion?

6. Was bestimmt das Futter?

7. Welche Futterarten unterscheidet man je nach fiitterungstechnischen
Aufgaben?

8. Beeinflusst die Fiitterung auch die Qualitit der Tierischen Produkte?
9. Wovon hiingt die Leistungsfihigkeit der Tiere ab?

Grammatik: Temporale Priipositionen im, am, um, von . . . bis, vor
und nach

Keine Priiposition Jahreszahlen: 1992, 2009
Im = in dem im —da
Jahreszeiten: im Sommer, im Winter
Monate: im Januar, im Februar
Am = an dem am - da
Tage: am Montag, am Mittwoch, am Wochenende
Tageszeiten: am Morgen, am Vormittag, fagat in der Nacht
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Daten: am 12.5.
Um - da, atrofida
Uhrzeiten: um 9.00 Uhr, um 13:20 (Uhr)
Bis — gacha, guncha
Bis Ende, Ich bleibe bis morgen.
Von, ab - dan
Von Beginn. Ab morgen rauche ich nicht mehr.
Zwischen — o‘rtasida, orasida
Zwischen 5 und 7 Uhr bin ich nicht zu Hause.
Vor - -dan oldin
Vor meiner Party muss ich einkaufen.
Nach — -dan keyin
Nach der Party muss ich aufrdumen.
Seit - -dan beri
Ich bin seit drei Monaten in Deutschland. Seit gestern arbeite ich hier.
Von... bis--dan...gacha
Tage, Monate und Tageszeiten (ohne Artikel), Jahreszahlen,
Uhrzeiten
Von Montag bis Freitag habe ich von 9 bis 11 Uhr Deutschkurs.
Vom ... bis zum — dan gacha. (Daten, Tageszeiten (mit Artikel))
Ich habe vom 3.4. bis zum 15.4. Urlaub.
Aufgabe 1. Ergiinzen Sie im, am, um oder keine Priposition.

April 8.3. Nachmittag
1999 12.30 Uhr Winter Mai
Mittwoch Mitternacht Abend _ Wochenende

Aufgabe 2. Anwar erziihlt iiber die Schule. Ergiinzen Sie die
Pripositionen.
Der Unterricht beginnt in meiner Schule schon 7.00 Uhr.

10.10 Uhr  10.30 Uhr ist die erste Pause. Montag gehe ich
13.20 Uhr nach Hause. Meine Hausaufgaben mache ich
Abend. dem Mittagessen treffe ich meine Freundeund
Dienstag und Donnerstag habe ich Musikunterricht.
Wochenende habe ich frei! Und der Nacht schlafe ich oder ich
lese heimlich. Meistens fahren wir Juli in Urlaub. Dieses Jahr

7. Juli 3. August. Winter fahren wir Ski.

Aufgabe 3. Antworten Sie.
1. Wann ist es kalt? zB. - im Winter, im Januar.
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2. Wann ist es dunkel? -

3. Wann gehen Sie heute nach Hause? -
4, Wann arbeiten Sie nicht? -

5. Wann essen Sie abends? -

6. Bis wann schlafen Sie am Sonntag? -
7. Wann telefonieren Sie gern? -

8. Wann gehen Sie gerne spazieren? -
9. Wann machen Sie Urlaub? -

Aufgabe 4. Malika erziihlt iiber ihre Arbeit. Ergiinzen Sie die
Pripositionen. In unserer Firma haben wir Gleitzeit. Das bedeutet, man
kann 7.30 und 9.30 Uhr beginnen. Ich fange oft erst
9.30 Uhr an, weil ich der Arbeit meine Tochter in den
Kindergarten bringe. Friihestens 16Uhr kann man nach Hause
gehen, denn die Arbeitszeit ist Montag Donnerstag acht
Stunden pro Tag, Freitag sieben Stunden. Normalerweise
machen wir eine halbe Stunde Mittagspause, aber Meetings
machen wir oft cin bisschen ldnger Pause. Herbst ist
3.10. freiund  Winter arbeiten wir 24.,25. und 26.12.
nicht.

Aufgabe 5. Ergiinzen Sie vor, nach, bis, seit oder ab.

Lieber Anwar,

gestern habe ich geheiratet! Ich kenne Nargisa schon 18 Monaten

und letzten Monat wollte ich nicht heiraten. Doch vier

Wochen will ich unbedingt heiraten, denn jetzt bekommen wir ein Baby

und ich méchte ein richtiger Vater sein.

Am Morgen _ unserer Hochzeit waren wir total nervos. Aber

~ dem Ja-Wort waren wir nur noch gliicklich. Wir waren mit

unseren Familien und Freunden in einem guten Restaurant essen und sind
zum Abend geblicben. Und tibermorgen sind wir auf

Hochzeitsreise in Venedig! Wiinsch mir Gliick!

Dein Akmal
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Modul 9

Lektion 19. Meine Mahlzeiten
Grammatik: Modalverb ,,méchten”

Lesen Sie die Texte vor.

Malika:  Ich frithstiicke gern um 7:10 Ulr mit Milch, Brot und
Kise. Ich friihstiicke natiirlich nicht jeden Tag das gleiche. Zum
Mittagessen um 13 Uhr esse ich Pulow und Torte und ich trinke Cola.
Zum Abendessen esse ich meistens etwas Kaltes. Oft sagt man dazu
auch Abendbrot. Ich esse Brot und trinke Milch.

Anwar:  Zum Friihstiick esse ich Brot mit Kése und Wurst, dazu
trinke ich Tee. Zu Mittag esse ich Fleisch und Kartoffeln mit Gemiise
und Sofie. Dazu trinke ich Milch. Zum Abendessen esse ich Suppe und
trinke Orangensaft.

Akmal:  An den Wochentagen esse ich Miisli mit Joghurt.
Wenn ich lange in das Institut gehe, esse ich Brei. Ich friihstiicke um 7
Uhr. Am Samstag und Sonntag esse ich ein Sandwich mit Ei. Ich trinke
Saft oder Tee. Ich trinke keinen Kaffee. Ich esse um 20 Uhr zu Abend.
Ich esse Brot mit Kéise, Wurst und Gemiise. Ich trinke Tee.

Rustam:  Hallo, ich bin Rustam aus Buchara, aber ich lebe in
Samarkand. Morgens esse ich Brot mit Gemiise. Am Nachmittag esse
ich eine warme Mahlzeit und am Abend esse ich ein Sandwich. Ich
trinke Saft oder Mineralwasser.

Madina:  Zum Friihstiick esse ich ein Brot mit Butter und
Waurst und ich trinke Tee mit Zucker und Milch oder Orangensaft. Zum
Mittagessen esse ich Somsa oder Pulow und trinke Himbeersaft. Zum
Abendessen esse ich Brot mit Butter und Wurst oder ein gekochtes Ei
und ich trinke Tee.

Temur:  Zum Friihstiick esse ich ein Brot mit mi Butter oder
gekochte Eier. Dazu trinke ich heiBe Schokolade oder Milch. Das
Mittagessen nehme ich um 11.30 oder 12 Uhr im Institut ein. In der
Mensa im Institut gibt es verschiedene Gerichte. Zu Hause essen wir um
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16 oder 17 Uhr. Wir essen warmes Essen. Zum Abendessen esse ich ein
und trinke Milch oder Schokolade.

Sabina:  Zum Friihstiick esse ich Sandwich und trinke Kaffee
mit Milch. Manchmal trinke ich auch Orangensaft. Zu Mittag esse ich
Fleisch mit Kartoffeln und Sof3e und ich trinke Wasser. Zum Abendbrot
esse ich ein Brot mit Butter und ich trinke Orangensaft. Das sind meine
Mahlzeiten.

Sevinch: Sehr oft friihstiicke ich nicht. Aber ich esse kalies
Abendessen. Ich trinke Milch, Saft und Kaffee. Normalerweise habe ich
Hot-Dog oder Butterbrot auf meinem Brot. Ich esse zu Abend. wenn ich
aus dem Institut komme.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Texte noch einmal und ergéinzen Sie die
Tabelle.

Zum Friihstiick Zum | Zum
Mittagessen | Abendessen

Anwar

| Malika

Rustam

Akmal

| Sabina

Sevinch

Aufgabe 3.
Richtig oder falsch. Lesen Sie die Texte noch cinmal und Keensen
Sie an.
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richtig  falsch
. Zum Abendessen isst Malika manchmal etwas Kaltes.
. Malika mag nicht Brot essen.
Akmal mag Saft und Tee trinken.
Temur macht in der Mensa im Institut Mittagessen.
Rustam trinkt zum Abendessen Mineralwasser.
Madina isst mittags Somsa oder Pulow.
Sabina ist Vegetarierin, sie mag Fleisch nicht essen.
Sevinch friihstiickt mit etwas Kaltes.
Nachden Sabina aus dem Institut gekommen ist, macht sie
Abendessen.

LN LR LN~

Aufgabe 4. Erzihlen Sie die Mahlzeiten von Malika, Anwar, Akmal,
Rustam, Madina, Temur, Sabina und Sevinch wie im Beispiel.

z.B. Madina isst Brot und Kiise zum
Friihstiick und, Pulow und Torte zum Mitt
agessen, etwas Kaltes wie Brot zum
Abendessen. Und sie trinkt Cola und Milch.

Aufgabe 5. Schreiben Sie Ihre Mahlzeiten wie Aufgabe 1.

Aufgabe 6. Sprechen Sie mit Ihrem/er Partner/in. Was gibt es auf
dem Tisch?
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_ Mikrobiologie ist die Lehre von den kleinsten Lebewesen, den
Mlkroorganismcn oder Mikroben, die dem menschlichen Auge nicht
sichtbar sind. Sie entwerfen vor unseren Augen.

Bakterien sind ein- oder mehrzellige, mikroskopisch kleine Organis-
men ohne Chlorophyll. Bakterien werden den Tieren und den Pflanzen
zugeordnet, obwohl sic sich von beiden unterscheiden.  Die
Bakterienzelle ist ein hochwertiges  System  mit einfacher
Kompartimentierung. Thre Zytoplasmamembran stellt ein biochemisch
und biophysikalisch aktives Stoffwechselzentrum dar. Die Korperform
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kann stibchenformig, fidig oder kugelig sein. Es gibt unbewegliche und
bewegliche Formen.

Bakterien sind iiberall vorhanden und unter giinstigen
Lebensbedingungen in riesiger Anzahl.

Die meisten Bakferien sind Saprobionten oder Parasiten. D'ie
Titigkeit von Bakterien ist von grofier Bedeutung. Im Boden machen sie
durch Verwesung und Abbau tierischer und pflanzlicher Reste N?ihrstoffe
fiir die Pflanzen verfiigbar. Andere Bakterien spielen eine wichtige Rolle
bei der biologischen Reinigung von Abwassern.

Vokabeln des Textes

das Lebewesen — tirik mavjudot; die Kompartimentierung — tuzilish;
das Stoffwechselzentrum - modda almashinuv markazi; die
Kérperform — tana formasi; stibchenformig - tayokchisimo.r};
beweglich —harakatchan; die Lebensbedingungen — turmush sharoiti;
die Verwesung — chirish, buzilish; der Abbau — chirish, aynish, sassish;
der Rest — qoldiq; der Nihrstoff — oziglantiruvchi modda; etw.
verfiighar machen - bir oz yengillashtirmoq; das Abwasser — oqava
suv; das Auge — ko‘z; unterscheiden sich — bo‘linmog; darstellen -
tasvirlamog; vorhanden sein — mavjud bo‘lmoq; die Lehre — ta’lim; die
Anzahl - son; die Titigkeit - faoliyat; sichtbar — ko’zga korinarli, aniq;
zuordnen — tartibga solmoq; die Zelle - xujayra; die Reinigung -
tozalash.

Aufgabe 1.

Lesen Sie den Text und antworten Sie folgende sechs Fragen.
1. Was ist die Mikrobiologic?
2. Was sind die Bakterien?
3. Was fiir ein System stellt die Bakterienzelle dar?
4. Welche Form haben Bakterien?
5. Wo sind die Bakterien vorhanden?

6. Welche Rolle spielen Bakterien in der Natur?
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Aufgabe 2. Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. die Lehre a. bir oz yengillashtirmoq

2. das Stoffwechselz_e_rm—l_—, b. ta‘lim

3. stabchenformig c. turmush sharoiti

4, die Lebensbedingungen d. mavjud bo‘lmoq

5. etw. verfiigbar machen e. modda almashinuv markazi
6. vorhanden sein f. muhim ro’l o‘ynamoq

7. eine wichtige Rolle spielen g. tayogchasimon

Unpersonliche Pronomen “Man und Es“

Gapda ish - harakatni bajaruvchi shaxs gumon bo‘lsa, u holda
man  olmoshi ishlatiladi. U gapda egasiy gaplarda ega o’mida
qo’llaniladi.

Man olmoshi ishlatilgan gapning kesimi hamma vaqt III shaxs
birlikda keladi.

Masalan: Man baut in Taschkent neue Hauser. -Toshkentda yangi
uylar qurishmoqda (qurayotirlar).

In Usbekistan treibt man viel Sport. O‘zbekistonda sport bilan
ko‘p shug’ullanadilar.

1. es shaxssiz olmoshi tabiat hodisalarini ifodalaydigan regnen,
Schneien kabi fe’llar bilan ishlatiladi. Bunday holda es gapda ega
bo‘lib keladi.

Es regnet. - Yomg’ir yog’moqda.

Es schneit. - Qor yog’moqda.

2. Vaqtni aniqlaydigan gapda qo‘llanadi:

Wie spit ist es? - Soat necha (bdldi)?

Es ist zwei Uhr. - Soat ikki.

Es ist spit. - Kech.

3. Turli iboralarda:

Es ist kalt. - Sovuq

Es ist schon. - Chiroyli.

Es gibt. - Bor.

Es gibt nicht. - Yo‘q.

Wie geht es Thnen? - Ahvollar qanday? Ishlaringiz qanday?

Es geht mir gut. - Yaxshi, durust.

Aufgabe 1. Ersetzen Sie unpersonliche Pronomen man oder es ein.
I ist Winter.
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2. Heute schneit

3. ist warm.

4, Hier ist kalt.

57 fragt mich: “Wohin fahrst du am Sonntag?”
6. ist sieben Uhr.

7 geht in die Hohrsile.

8. Um sieben Uhr ist schon hell.

9. Im Herbst regnet oft.

Aufgabe 2. Setzen Sie die Endungen der Verben ein.
1. Im Sommer fdhr  man gern an der See.

2. Dort bade_ man.

3. Am Abend lies_ man gern ein Buch.

4. Man steh__ frith auf.

5. Im Herbst arbeit_ man viel in den Girten.

Aufgabe 3. Ubersetzen Sie die Sitze ins Usbekische.

. Heute regnet es viel.

. Beim schlechten Wetter sitzt man gern zu Hause.

. Bei schonem Wetter geht man gern spazieren.

. Wie geht es Ihnen? - Es geht mir gut.

Es gibt in unserem Institut eine groBe Bibliothek.

. Auf dem Tisch liegt ein deutsches Buch.

. Man kann dieses Buch in Kabinett bekommen.

. Man muf} diesen Text ohne Worterbuch iibersetzen.
. Diesen Brief mufl man nach Taschkent schicken.

O PN B W
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Lektion 20. Essen. Im Restaurant.

Aufgabe 1. Eine Umfrage: “Was essen Sie?* Lesen Sie die Texte und
machen Sie Notizen.

e ? Wir friihstiicken zusammen. Mein

} " B Mann und ich essen Brot mit
Q Kise oder Wurst. Madina isst Miisli mit
: '\r Milch. Mittags essen Madina und ich
by’ 2\ \gﬂ .| warm. Oft essen wir Nudeln oder eine
- 4. | Suppe. Doston isst in der Arbeit nur ein

s ., | Brotchen. Abends um sieben essen wir

iy dann alle zusammen: Fisch oder Fleisch
mit Gemiise und Reis oder Kartoffeln.
Wir trinken gern Saft und Wasser.
(Anwars Familie)

Zum Friihstiick esse ich zwei Brotchen mit Butter,
Kése und Wurst. Am Wochenende friihstiicke ich
manchmal nicht - ich schlafe lang. Am Mittag kaufe ich
einen Déner oder eine Pizza, ich habe nur wenig Zeit.
Am Abend koche ich oft Fisch, manchmal mache ich
auch Sushi. Ich finde usbekisches Essen toll! (Martin)

Zum Friihstiick esse ich nur Obst: Apfel, Birnen
\ oder Kiwis. Obst schmeckt gut und ist gesund. Das finde

~ ich wichtig! Am Vormittag esse ich dann ein Stiick
: Kuchen. Aber mittags esse ich nichts. Abends esse ich
\ gern Brot, Salat oder eine Suppe. Und Kaffee trinke ich
ﬁ immer viel, den ganzen Tag. Kaffee mit Zucker. ohne
ﬁ‘ Zucker geht es nicht! (Shahrux)

_morgens_ i_ mittags | __abends |

Fayziyevs | Brot mit Kiise oder . J{

| Familie |

i ol snd e
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Shahrux E J
|

Aufgabe 2. Was essen und trinken die Personen? Erzihlen Sie.

Morgens isst Madina . . .. Anwar und Madina essen mittags . . ..
Aufgabe 3. Was ist richtig? Lesen Sie den Text noch einmal und
kreuzen Sie an.

richtig | falsch

1. Madina isst morgens Miisli mit Milch.

2. Anwar und Madina essen mittags manchmal
Nudeln oder eine Suppe.

3. Anwar macht allein Abendessen. Er isst abends
Fisch oder Fleisch mit Gemiise und Reis oder
Kartoffeln.

4. Bektemir frithstiickt nicht jeden Tag.

5. Am Wochenende friihstiickt Bektemir zwei
Brotchen mit Butter, Kdse und Wurst.

6. Bektemir liebt usbekisches Essen.

7. Zum Friihstiick isst Shahrux Obst und Gemiise.
8. Shahrux isst mittags ein Stiick Kuchen. Jae
9. Zum Abendessen isst Shahrux gern Brot, Salat oder
eine Suppe.

Aufgabe 4. Lesen Sie das Gespriich im Restaurant.

Gast: Guten Tag

Kellnerin: Griif Gott. Was darf ich bringen?

Gast: Bringen Sie bitte die Speisekarte.

Kellnerin: Wissen Sie schon, was Sie trinken méchten?

Gast: Ja, bringen Sie uns bitte einen kleinen puren Apfelsaft und ein
grofies Bier.

Kellnerin: Hier ist die Speisekarte.

Gast: Gibt es ein Tagesmenu?

Kellnerin: Ja, das Menu steht auf der ersten Seite. Ich kann Thnen heute
Geschnetzeltes mit Kartoffelpuree empfehlen.

Gast: Haben Sie offenen Wein?
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Kellnerin: Ja, wir haben verschiedene offene Weine. Es steht alles auf
der vorletzten Seite. Wenn Sie gerne weilen Wein trinken, darf ich

Thnen unseren Hauswein, das ist Gruner Veltliner, empfehlen. Er ist sehr
gut. Haben Sie schon etwas zum Essen ausgesucht?

Gast: Ja, wir nehmen einmal das Menu und einmal Wiener Schnitzel
mit Salat.

Kellnerin: Méchten Sie eine Vorspeise?
Gast: Ich nehme eine Frittatensuppe.
Kellnerin: Hier ist das Essen, ich wiinsche IThnen guten Appetit.
Gast: Danke.

Bezahlen
Gast: Wir mochten gerne bezahlen. Bringen Sie uns bitte die
Rechnung.

Kellnerin: Méchten Sie zusammen oder getrennt bezahlen?
Gast: Zusammen, bitte.

Kellnerin: Das macht zusammen 47 Euro und 50 Cent.(Gast gibt 50
Euro)

Gast: Das stimmt so, danke. Der Rest ist Trinkgeld.
Kellnerin: Danke. Hat es Thnen geschmeckt?

Gast: Ja, das Essen war gut. Danke und auf Wiedersehen.
Kellnerin: Auf Wiedersehen.

Aufgabe 5. BeAntworten Sie auf diese Fragen.

1. Was isst der Gast im Restaurant?
2. Was trinkt der Gast im
Restaurant?

3. Was empfielt die Kellnerin zum
Gast?

4. Wie war das Essen im

Restaurant?

5. wieviel bezahlt der Gast fiir alles?
6. Wer wiinscht wem guten Appetit?
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Aufgabe 6. Lesen Sie das Gespriich noch einmal und kreuzen Sie an.
richtig falsch

1. Der Gast bestellt einen kleinen puren Apfelsaft, ein
grofes Bier, um zu trinken.

| 2. Das Restaurant hat verschiedene offene Weine.

3. Das Essen schmeckt sehr gut.

4. Der Gast bestellt Wiener Schnitzel mit Salat, um zu

| essen.

| 5. Der Gast gibt der Kellnerin kein Trinkgeld.

Aufgabe 7. Arbeiten Sie zu zweit. Bilden Sie ein Gespriich wie
Aufgabe 1.

2B. Eine Person ist Kellner/in und andere Person ist Gast. Der Gast
muss Essen und Getrénke bestellen und so weiter.

Aufgabe 8. Sehen Sie das Bild A und B an. Beschreiben Sie die
Bilder.
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Der Bau des tierischen Korpers

AUFGABE

Der Korper der Tiere besteht aus Kopf, Hals, Rumpf und
Gliedmalfien (vordere und hintere). Bei vielen Sdugetieren ist die Haut mit

Haaren bewachsen. Die Sdugetieren haben an den Enden der GliedmafBen
verhornte Teile: Kralen oder Hufe.

Im Korper der Séugetiere ist eine Hohle, die durch einen groflen
Muskel, das Zwerchfell oder Diafragma, in zwei Abteilungen geschieden
ist: die Brusthohle und die Bauchhéhle. In der Brusthohle befinden sich
das Herz und die Lungen, in der Bauchh$hle der Magen, die Gedarme,
Leber, Nieren und andere Organe.

Jedes dieser Organe verrichtet eine bestimmte Arbeit, die fiir den
ganzen Korper notwendig ist. So treibt das Herz das Blut durch den
Korper, die Lungen dienen zum Atmen, im Magen und in den Gedérmen
wird die Nahrung verdaut, in den Nieren bildet sich der Harn usw.

Vokabeln des Textes

der Bau - tuzilish; der Korper — tana; die Haut — teri; bewachsen —0sib
ketmoq; die GliedmaBien — qdl-oyoqlar; verhornen — dagal (bez) bolib
golmog; die Kralle — tirnoq; panja; der Huf —tuyoq; die Hohle — qafasi:
das Zwerchfell — diafragma; die Abteilung — bolim; die Brusthohle —
kokrak qafasi; die Nahrung — ozuqa-ovqat; verdauen — hazm gilmoq;
die Niere — buyrak, bestehen (aus) - (-dan) iborat bo‘lmoq; der
Kopf - bosh; der Hals — bo‘yin; der Rumpf — orqa, dum; das Herz -
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yurak; verrichten - bajarmog; die Lunge - opka; der Magen - oshqozop;
das Gediirm - ichak; die Leber - jigar; die Bauchhohle — qorin
bo’shlig'i.

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

richtig | falsch

a | Die Tiere haben meistens Kopf, Hals, Rumpf und
GliedmaBen (vordere und hintere) und andere.

b | Die Siugetieren haben keine Kralen oder Hufe.

¢ |Die Saugetiere haben auch Muskel, Zwerchfell
oder Diafragma.

d | In der Brusthéhle befinden sich das Herz, die
Lungen und zwei Augen.

¢ | In der der Bauchhéhle befinden sich der Magen,
die Geddrme, Leber, Nieren und andere Organe.

Jede Organe verrichtet eine nicht wichtige Arbeit.

Das Herz hilft zuerst atmen und laufen.

sl | =

Die Lungen dienen zum Atmen.

im Magen und in den Geddrmen wird die Nahrung
| verkleinert.

Aufgabe . Fragen zum Text. Antwotrten Sie die Fragen.
1. Was haben die Séugetiere an den Enden der Gliedmafien?

2. In welche Abteilungen ist die Hohle im Kérper der Tiere
geschieden?

3. Was befindet sich in der Brusthghle?
4. Was befindet sich in der Bauchhthle?
5. Womit ist die Haut bei vielen Sdugetieren bewachsen?

6. Woraus besteht der Kérper der Tiere?
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7. Was treibt das Herz durch den Korper?
8. Wozu dienen die Lungen?

9. Was bildet sich in den Nieren?

Grammatik: Possessivpronomen.
Nemis tilida egalik olmoshlari quyidagilar hisoblanadi.

ich mein ] mening | wir | unser | bizlarning |
du dein } sening ' ihr euer | sizlarning |
er sein ) uning | sie ihr ularning
es |

sie ihr \ uning ! Sie Thr sizning
5 - Ist das Ihr Koffer?

- Nein, das ist sein Koffer.
- Ist das unsere Tasche?

- nein, das ist ihre Tasche.
- Sind das deine Biicher?
- Ja, Das sind meine
Biicher.

- Sind das eure Bleistifte?
- Ja, das sind unsere
Bleistifte.

Egalik olmoshlari Nominativ, Akkusativ va Dativ kelishiklarida
uyidagicha turlanadi.

| maskulin | neutral | feminin | Plural 4

Nominativ l mein Vater mein Auto meine Mutter | meine Eltem

dein Vater dein Auto deine Mutter | deine Eltern

sein Vater sein Auto seine Mutter | seine Eltern

sein Vater sein Auto seine Mutter ‘1 seine Eltern

ihr Vater ihr Auto ihre Mutter | ihre Eltern

unser Vater unser Auto unsere | unsere Eltern

euer Vater euer Auto Mutter ‘ cure Fltern

ihr Vater ihr Auto cure Mutter | ihre Bliern

Thr Vater Thr Auto ihre Mutter | lhre Eltern

Thre Mutter |

|
|
|
| SR g
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Akkusativ | meinen Vater | mein Auto meine Mutter | meine Eltern
| e ... e e

? euren Vater | euer Auto eure Mutter | eure Eltern
Dativ meinem meinem Auto | meiner meinen

{ Vater Sl Mutter Eltern

| S eurem Auto % Yoo

“ eurem Vater eurer Mutter | euren Eltern

Eslatma: “Kein* inkor olmoshi ham kelishiklarda egalik olmoshlari
bilan bir xil qo‘shimcha oladi.

Z.B. Ich brauche keine Biicher. Ich habe kein Auto. Wir haben jetzt
keinen Schirm.

Aufgabe 1. Ergiinzen Sie die Possessivpronomen.

1. Hier bin ich und das ist Kind.
2. Das bist du und Vater.
3. Da ist Thomas und Mutter.
4. Hier ist Judy und Tochter.
5. Das sind wir und Kinder.
6. Und das seid ihr und Eltern.
7. Hier stehen Artur und Mark und zwei Katzen.
8. Guten Tag , Herr Schmidt , kommt Frau heute auch?
Aufgabe 2. Ergiinzen Sie die Possessivpronomen.
B Das ist seine Frau, Kamola. Das sind
b __ Kinder. Dasist_____ Fahrrad. Das
29 ist Tasche.
<N Das s Jiirg, Das ist Computer. Das sind
Biicher.
2 Das ist Mann, Jorg. Das sind
S0\ TR
\y Kinder.
Bt Lt Das ist Tasche. Das ist
" Fahrrad.
Das ist Computer. Das sind
Biicher.
e Dassind _ Kinder. Dasist
3 ;’%7 Das sind Jorg - Tochter Susi.
'LJ)) /& und Martina i 1
. - und Martina.  Das ist Sohn Thomas. Das ist
Haus.
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Aufgabe 3. Mein Geburtstag. Ergiinzen Sie die Possessivpronomen.

An meinem Geburtstag fahre ich immer nach Hamburgzu
Familie. Bruder Heinrich wohnt mit Frau Doris im
Hausvonihr __ Eltern. Heinrich hat Zwillinge: Ralf und Leonie. Leonie
liebt Bruder sehr, aber Ralf mag Schwester nur ein
bisschen . Aber beide Kinder lieben Grofeltern.

M Schwester Monika lebt auch in Hamburg. Wir feiern alle
zusammen Geburtstag bei Eltern. Monika kommt
immer mit Freund Joachim und sein Tochter Ana.
. Eltern finden es wunderbar , wenn Kinder alle bei
ihnen sind . Ich bekomme von Geschwistern immer viele
Geschenke und Kinder malen mir immer schone Bilder.
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Lektion 21. Eine Einladung zum Essen

Aufgabe 1. Lesen Sie das Gesprich und erziihlen Sie kiirzlich,
worum es sich geht.

Anwar: Hallo, Malika, wie geht’s?

Malika: Danke, gut. Und dir?

Anwar: Es geht, Ich habe sehr viel Arbeit. Ich war letzte Woche krank,
aber jetzt geht es mir wieder besser. Hast du heute Abend Zeit? Ein paar
Freunde kommen, und wir machen Pizza und schauen uns dann einen
Film an,

Malika:Ja, ich glaube, ich habe Zeit. Wann trefft ihr euch?

Anwar: Um 8 Uhr. WeiBt du, wo ich wohne?

Malika: Ja, ich habe deine Adresse: M.Ulugbekstr. 10. Aber wo ist sie?
Anwar: Im Zentrum. Du nimmst den Stadtbus, die Linie 3, und steigst
bei der Haltestelle ,,GagarinstraBe* aus.

Malika: Was kann ich mitbringen? Trinkt ihr gerne Wein?

Anwar: Du musst gar nichts mitbringen. Komm einfach vorbei. Aber
wenn du unbedingt etwas mitbringen willst, dann am liebsten einen Saft,
zum Beispiel Orangensaft oder Multivitaminsaft. Bis zum Abend.
Malika: Tschiis, bis spiter.

Auf abe 2. Lesen Sie das Gesprich noch einmal und kreuzen Sie an.
[richtig | falsch

'a) [ Malika ladt Anwar nacha Hause ein, _ |
' b)| Anwar war letzte Woche krank, aber er ist jetzt |
1
[

gesund.

c) | Malika und Anwars zwei Freunde kommen zu
Anwar,

| d) | Malika hat keine Zeit, um zu Anwar zu

Sie wollen dort Pulow zubereiten.
Anwarsadrcsse ist Gagarinstrafie 10.
lMallka bringt Wein zu Anwar mit.

E)j SIC lreifcn s1ch um 10 Uhr
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Aufgabe 3. Lesen Sie das Gespriich beim Essen mit Them/er
Partner/in vor.

Malika: Guten Abend, Anwar.
Anwar: Guten Abend, Malika. Es freut uns, dass du kommst. Hier
kannst du die Jacke aufhingen. Ich gebe dir Hausschuhe. Komm mit in
das Wohnzimmer.
Malika: Hier ist ein Geschank fiir dich.
Anwar: Vielen Dank. Das ist sehr schon!
Beim Essen:

Anwar: Schmecken dir die Késspitzle?
Malika: Ja, Kase mag ich sehr gerne. Wir essen viel Kise zu Hause.
Anwar: Méchtest du noch mehr Salat?
Mﬁlika: Nein, danke. Ich habe schon zu viel gegessen. Es war einfach
sehr gut.
Anwar: Es gibt noch einen Nachtisch. Ich habe heute eine Sachertorte
gebacken. Ich hoffe, sie schmeckt dir. Mdchtest du Kaffee dazu?
Malika: Ein Stiick Torte gerne. Kaffee trinke ich so spit nicht mehr.
Anwar: Mochtest du einen Tee?
Malika: Ja, gerne, wenn ich nicht die Einzige bin, die Tee trinkt. Fur
mich alleine musst du keinen Tee machen.
Anwar: Ich trinke auch lieber Tee.
Malika: Es ist schon spit, ich werde nach Hause gehen. Morgen muss
Eh friih aufstehen. Noch einmal vielen Dank fiir die Einladung und gute

acht.

Anwar: Wir haben uns iiber deinen Besuch gefreut. Gute Nacht.

Aufgabe 4. Wer sagt was? Kreuzen Sie an.

l Malika l Anwar |

a | Du kannst hier die Jacke au"{:héingch und ich gebe
| dir Hausschuhe. :
b | Wir essen viel Kise zu Hause.

d Ich trinke Kaffee so spit nicht ‘mehr.
(e |Ich trinke auch lieber Tee.

f 'Gute Nacht.
Vielen Dank.

¢ | Ich hoffe, sie schmeckt dir. \

______‘______________
\
|

h | Morgen muss ich frith aufstehen, darum muss ich
| | nach Hause gehen.
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Aufgabe 5. Bilden Sie zwei Gruppen. Erste Gruppe spricht ﬁbsr .
ciner Einladung und zweite Gruppe spricht iiber dem Thema “beim
Essen*.

Aufgabe 6. Schreiben Sie 10 Sitze mit Durst haben und Hunger.
haben
2.B. Ich habe heute Durst auf der Strafe.

Aufgabe 7. Welche Antwort passt? Kreuzen Sie an.
a. Guten Appetit!

O Nein, danke. ) Danke, gleichfalls.
b. Mogen Sie Fisch ?

Bitte nein. (O Nein , nicht so gern .
¢. Michten Sie noch etwas Kuchen?
Ja, ebenfalls, O Ja, gern.

d Wie schmeckt die Suppe ?

O Sehr gut, danke. (O Gut . Bitte sehr.

Aufgabe 8. Sprechen Sie mit lhrer Partnerin lhrem
Partner.Verwenden Sie dabei die Kirtchen.

Thema: Essen und | Thema: Essenund | | Thema: Essen und
Trinken | Trinken | | Trinken

Tee | Kise | | Lieblingsessen
Thema: Essen und | Thema: Essenund | | Thema: Essen und
Jumksn | Trinken ‘ ) Trinken

Salat | Frihstick | | Kuchen

Aufgabe 9. Welches Wort passt nicht? Streichen Sie durch.

1. Orange, Tomate, 8. Salz, Eier, Butter, Kise

Apfel, Banane

2. Milch, Wasser, 9. Héhnchen, Fleisch, Butter, Wurst
Apfelsaft, Miisli

3. Kuchen, Joghurt, | 10. Bier, Milch, Sahne, Saft

Kise, Milch r
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4. Gurke, Salat, Tomate, 11.Suppe,Frﬁhstﬁck,Mittagessen,Abendessen
Kiwi

5. Brot, Brotchen, 12. Bicckerie, Markt, Brot, Metzgerei
Kuchen, Butter

6. Fleisch, Kiise, 13. Becher, Glas, Wagen, Flasche

Salami, Schinken

7. Suppe, Tee, Keks, 14. brauchen, essen, kochen, schmecken
Wasser

Aufgabe 10. Finden Sie die 6 Unterschiede? Notieren Sie.

3 = "e‘i_b
5 68 o

Links sind drei Tomaten, aber rechts sind vier Tomaten. Links .

Aufgabe 10. Beim Essen. Arbeiten Sie zu zweit. Miachen Sie ein
kurzes Gespriich.

Das schmesky
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Die Verdauungsorgane der Tiere

Der Anfangsteil des Verdauungsapparates ist die Mundhohle. Hier
wird die Nahrung mit Hilfe der Zahne zerkleinert. Die Zahl und Form dqr
Zihne sind bei verschiedenen Tieren verschieden. Die Mundhdhle ist mit
einer Schleimhaut ausgekleidet, die immer feucht ist.

Die Driisen sondern den Speichel ab, der die trockene Nahmng
anfeuchtet. Die Speiserohre stellt einen Kanal dar, der innen r"mt
Schleimhaut ausgekleidet ist. In den Wianden der Speiserhre finden sich
glatte Muskelfasern, mit denen die Nahrung in der Richtung des Magens
fortbewegt wird,

Der Magen stellt den breitesten Teil des Verdauungsapparates dar.
Der Eingang und der Ausgang des Magens sind geschlossen, dank der
Kontraktion der Muskelfasern,

) Aus dem Magen gelangt die Nahrung in den Diinndarm, dann in den
Dickdarm, Die Linge des Darmkanals ist bei den grasfressenden Tieren
sehr viel gréBer, als bei den Fleischfressern.

Der Anfangsabschnitt des Diinndarmes heifit Zwolffingerdarm. In
den Zwélffingerdarm  miinden  die  Ausfiihrungsgénge  der
Bauchspeicheldriise  und ~ der  Leber. Die nichtverdauten
Nahrungsbestandteile treten in den Dickdarm.

Vokabeln des Textes

die Verdauung — hazm gilish; die Mundhéhle — og’iz bo‘shlig’i;
die Schleimhaut — shillig qavat; die Driise — bez; der Speichel — so‘lak;
die Speisershre — qgizil o‘ngach; die Kontraktion — qisqarish; die

Muskelfaser — muskul paylari; der Diinndarm — ingichka ichak; der
'Dickdarm — Yo'g’on ichak; der Zwdlffingerdarm —o‘n ikki barmoq
ichak; der Ausﬁihrungsgang —chigaruv kanal; die Bauchspeicheldriise
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- oshqozon osti bezi, die Nahrung - ozuqa; der Zahn - tish; feucht -
nam; absondern — ishlab chigarmoq; der Magen - oshqozon; auskleiden
-qoplamog; darstellen - hisoblanmoq; die Wand - devor; die Richtung
-kflnal, yo‘nalish; der Eingang - kirish; der Ausgang - chiqish; gelingen
- kirmoq; die Linge - uzunlik; der Anfang - boshlash; grasfressend —
0'txo‘r; der Darmkanal — ichak kanali.

Aufgabe 1. Fragen zum Text. Ordnen Sie die Antworten zu.

Fragen zum Text Antworten
1. Was ist der Anfangsteil des
Verdauungsapparates?

2. Womit ist die Nahrung zerkleinert?

3. Wozu dienen die Zihne?

4. Womit ist die Mundhdhle ausgekleidet?

5. Was sondern die Driisen ab?

6. Wohin gelangt die Nahrung aus dem Magen?
7. Welche Arten der Dirme gibt es?

8. Welche Verdauungsorgane wissen Sie?
a.den Speichel » 2

b. die Nahrung zu zerkleinern f
c.mit Hilfe der Zihne

d. zuerst in den Dﬁ'nhdaml,v dann in den Dickdarm.

¢. Die Mundhohle, der Magen, Diinndarm und Dickdarm
f. mit einer Schleimhaut Fia,
g. Diinndarm, Dickdarm
h. die Mundhahle.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Teile des Textes. Suchen Sie die passende
Uberschrift.
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A. Der Verdauungsprozess in der Mundhohle.

B. Die Ddrme

C. Die erste Verdauungsapparat ist die Mundhohle.
D. Die wichtigsteVerdauungsorgan ist der Magen

Der Anfangsteil des Verdauungsapparates ist die Mundhohle. Hier
wird die Nahrung mit Hilfe der Zahne zerkleinert. Die Zahl und Form
der Zihne sind bei verschiedenen Tieren verschieden. Die Mundhéhle
ist mit einer Schleimhaut ausgekleidet, die immer feucht ist.

Die Driisen sondern den Speichel ab, der die trockene Nahrung
anfeuchtet. Die Speiserohre stellt einen Kanal dar, der innen mit
Schleimhaut ausgekleidet ist. In den Wanden der Speisershre finden
sich glatte Muskelfasern, mit denen die Nahrung in der Richtung des
Magens fortbewegt wird.

Der Magen stellt den breitesten Teil des Verdauungsapparates
dar. Der Eingang und der Ausgang des Magens sind geschlossen, dank
der Kontraktion der Muskelfasern.

Aus dem Magen gelangt die Nahrung in den Diinndarm, dann in
den Dickdarm. Die Linge des Darmkanals ist bei den grasfressenden
Tieren sehr viel grofer, als bei den Fleischfressern. Der
Anfangsabschnitt des Diinndarmes heit Zwolffingerdarm. In den
Zwéolffingerdarm miinden die Ausfiihrungsgéinge der
Bauchspeicheldriise und der Leber. Die nichtverdauten
Nahrungsbestandteile treten in den Dickdarm.

Grammatik: Personalpronomen.

Kishilik olmoshlari nafagat Nominativ kelishigida keladi, balki
Akkusativ va Dativ kelishiklarida ham qo‘llanilari. Ular Akkusativ va
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Dativ kelishiklari predloglari bilan ham qo‘llaniladi. Kishilik olmoshlari
kelishiklarda quyidagicha turlanadi.

Nominativ AkKkusativ Dativ
ich mich mir
du dich dir
er ihn ihm
sie sie ihr
es es ihm
wir uns uns
ihr euch euch
sie sie ihnen
Sie Sie Thnen

Z.B. Ich méchte heute dir mein Buch geben.
Men bugun senga kitobimni bermogchiman.

Wir warten euch an der Haltestelle.

Biz sizlarni bekatda kutayapmiz.

Ich spreche heute alles mit ihr.

Men bugun u bilan hammasini gaplashib olaman.

Aufgabe 1. Personalpronomen im Akkusativ. Was passt zusammen?
Kombinieren Sie.

1. Magst du die neue Kollegin? a. Nein , ich nehme es
nicht. 1

2. Liebst du den Mann? b. Na ja, ich mag dich.

3. Essen Sic dic Spaghetti? c. Wir lieben euch!

4. Lichst du mich? d. Nein,, ich mag iin nicht.
5. Kaufst du das Auto? e. Ja, ich nehm.e g

6. Mogt ihr uns? f. Ja, ich mag sie.

Aufgabe 2. Personalpronomen im Akkusativ. Ergiinzen Sie. .
In vier Monaten bekommen wir noch ein Baby . Es ist ein Midchen. Wir
licben (das Médchen) jetzt schon. Leider ist dann unsere
Wohnung zu klein, aber wirmogen ____(unsere WoPnung )
sehr. Und wir brauchen auch ein grofies Auto. Mein Mann mochte
( das Auto ) gerne schon jetzt kaufen. Ich kenne
(meinen Mann).
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Aufgabe 3. Personalpronomen im Dativ. Ergiinzen Sie.
1. Der Vater kauft den Kindern ein Eis . Er kauft ihnen auch Schokolade.

2. Der Kellner bringt der Dame einen Tee. Er bringt auch ein
Stiick Torte.
3. Ich bestelle dir und mir eine Pizza. Und ich bestelle zwei Cola.
4. Der Mann schenkt seiner Freundin Blumen. Er schenkt auch
einen Ring.

5. Er bezahlt dir und deiner Schwester die Cola. Und er bezahlt das
Essen.

6. Der Lehrer gibt den Studenten Hausaufgaben. Er gibt auch
einen Test.

Aufgabe 4. Personalpronomen im Akkusativ und Dativ. Schreiben
Sie die Antworten .

1. Gehst du mit mir ins Theater? - Ja, nur mit dir, nie ohne dich!
2. Fiihrst du mit deiner Freundin nach Paris?

3. Gehen Sie mit Ihren Kindern ins Schwimmbad?

4. Gehst du mit mir und meinem Bruder ins Kino?

5. Tanzt du mit dem Médchen?

6. Gehst du mit deinem Freund spazieren?

7. Fahren eure Freunde mit euch in Urlaub?

Aufgabe 5. Ergiinzen Sie die Personalpronomen im Nominativ,
Akkusativ und Dativ.

Liebe Ulrike,
ich kann es kaum glauben: Ich habe meinen Traummann getroffen!
ist so nett. Ich habe gestern auf einer Party
kennengelernt, hat mich angesehen und ich habe
gesehen und - wow! Ich habe die ganze Nacht mit  getanzt.
Ich mag s0. Und ist auch schr attraktiv. Er gefillt
sehr. Er hat nach Hause gebracht. Und _ nach
meiner Telefonnummer gefragt. Ist nicht siiB? Morgen treffe ich
wieder! Ich glaube, ich licbe und er liebt
bin so gliicklich!
Ruf mal an!

Deine Julia
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Modul 10
Lektion 22. Reisen und Reisepline

Aufgabe 1. Lesen Sie die Reiseberichte. Welche Uberschriften
passen?

1. Studieren in Berlin 3. Sommerurlaub in Salzburg 5. Mit dem
Fahrrad nach Kassel

2. Miide im Zug 4. Der Weg zur Jugendherberge 6. Wo ist mein
Koffer?

Uberschrifte

Berlin ist wirklich sehr interessant. Der Urlaub war toll! Viele Cafés,
schone Geschifte und viele, viele Sehenswiirdigkeiten. Meine Freundin
Tina und ich waren im August dort und wir haben das Brandenburger
Tor, die Gedéchtniskirche und den Reichstag besichtigt. Und wir haben
Freunde getroffen. Sie studieren jetzt in Berlin. Wir haben in einer
Jugendherberge direkt in Berlin - Mitte gewohnt, sauber und giinstig.
Aber dann ist uns etwas wirklich Blédes passiert. Am ersten Abend
haben wir den Weg zuriick nicht mehr gefunden! Wir waren den ganzen
Tag in der Stadt unterwegs und am Abend haben wir nicht mehr
gewusst, wo die Jugendherberge ist. Unglaublich, oder ? Wir haben die
Adresse nicht aufgeschrieben und unsere Handys waren in der
Jugendherberge. Zuerst war das noch ganz lustig. Dann haben wir tiber
zwei Stunden gesucht! Spiter hat uns dann endlich ein Taxifahrer
geholfen, Zum Schluss sind wir nur noch total miide ins Bett gefallen.
Ab jetzt nur noch mit Navi! (Laura)
Uberschrifte

Anstrengend, aber super! Im Herbst sind wir (vier Freunde und ich) mit
dem Zug nach Stralsund gefahren. Von dort sind wir mit dem Fahrrad
die ganze Ostseckiiste von Stralsund bis nach Liibeck gefahren, pro Tag
ca, 60 Kilometer, insgesamt 300 Kilometer. Unser Reisebiiro hat alles
sehr gut organisiert: Karten, Hotels, Gepicktransport usw. Wir hatten
Halbpension, also Friihstiick und Abendessen im Hotel. Mittags haben
wir Obst und Schokolade (gut fiir die Energie) gegessen. Der Urlaub
war toll, aber auch sehr anstrengend. Die Landschaft an der Kiiste ist
sehr schon, perfekt zum Fahrradfahren. Nach fiinf Tagen sind wir
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wieder mit dem Zug nach Hause gefahren. Wir waren alle total miide,
haben geschlafen und haben dann tatséchlich unseren Bahnhof verpa.sst
Erst in Kassel hat uns der Schaffner geweckt. Wir sind dann aber nicht
mit dem Fahrrad nach Hannover gefahren. 150 Kilometer, das war uns
zu weit. (Bernd)

Uberschrifte

Letztes Jahr bin ich mit meiner Freundin zum Skifahren in die Berge
geflogen. Am Flughafen in Salzburg ist es passiert: Ich 'habe den
falschen Koffer genommen! Mein Koffer ist schwarz. So wie fast alle
Koffer! Und ich habe es erst im Hotel gemerkt! In dem Koffer waren T
- Shirts, Badehosen und Sandalen. Das war nicht die richtige Klefldung
fiir einen Urlaub im Dezember in den Bergen!!! Leider hat es drei Tage
gedauert, bis der Koffer wieder da war. Zuerst war ich sauer, aber
eigentlich war es ganz lustig. In der Zeit habe ich viel geschlafen unq
ferngesehen. Dann war der Koffer endlich da und ich bin nur noch Ski
gefahren, das Wetter war super und der Urlaub war toll. Nach zehn
Tagen sind wir wieder nach Hause geflogen und mit dem Koffer hat
alles geklappt. Morgen kaufe ich einen schénen bunten Koffer.
Vielleicht in Rosa? (Christian)

Aufgabe 2. Lesen Sie Text A noch einmal und beAntworten Sie auf
die Fragen,

_1. Wo hat Laura Urlaub gemacht? | 5. Wen haben sie getroffen?

2. Wannwarsiedort? | 6. Wie war die Jugendherberge?
3 . Mit wem ist Laura in Urlaub ‘ 7. Was ist am ersten Abend
gefahren? | passiert?

4. Was haben sie im Urlaub ! 8. Welche Schenswiirdigkeiten
angesehen? | hat sie besichtigt?

Aufgabe 3. Arbeiten Sie zu zweit. Lesen Sie Text B und C noch
einmal und und stellen Sie Fragen wie Aufgabe 2.

Aufgabe 4. Berichten Sie von einer Reise (real oder Fantasie).
Schreiben Sie einen eigenen Bericht.
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Aufgabe 5. In einer fremden Stadt. Was machten Sie machen?

Erzihlen Sie.

ein Museum besuchen — die Altstadt besichtigen — shoppen — in Cafes

gehen — eine Stadtfithrung mitmachen
Sachen kaufen u.s.w.

— vieles Fotos machen — alte

Z.B. Ich mochte viele Museen besuchen und . . .

Aufgabe 6. Beim Kofferpacken. Ordnen Sie die Dialogteile zu.
Spielen Sie das Gespriich mit einem Partner / einer Partnerin.

ik Ich bin fertig. Und du?

2 Wie bitte? Deine Tasche
ist zu klein? Ach nee.

8 Du musst ein paar Sachen

hier lassen. Zwei Pullover, drei
Hosen, das ist doch zu viel...

4. Warum denn nicht? Es ist
doch Sommer.

s Nein, warum denn? Wann
willst du denn laufen?

6. Nein, die brauche ich
nicht. Ich will lange schlafen. Und
schwimmen und lesen.

75 __Doch, genau das ist

Urlaub! Jetzt mach schon weiter.

A. Aber ich kann nicht nur eine
Hose und einen Pullover
mitnehmen.

B. Gleich bin ich auch fertig.
Aber die Tasche ist zu klein.

C. Ich bin ja schon fertig.

D. Immer nur rumliegen, das ist
doch kein Urlaub.

E. Na ja, am Morgen. Da ist es
noch nicht so warm. Hast du
deine Sportschuhe auch mit?

F. Okay, aber ich brauche
meine Joggingschuhe und die
Sportsachen.

G. Sage ich doch. Die Tasche
geht nicht zu. Kannst du mir
helfen?

Aufgabe 7. Ergiinzen Sie die passenden Verben.

Jahren — besichtigen — besuchen — gehen —
machen — mitmachen — probieren - shoppen

1. einen Bummel durch die Altstadt

2. den Dom
3. in ein Café
4. das Volkskunstmuseum besuchen
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Lektion 23. Verkehrsmittel. Umweltfreundlich unterwegs — geht
das?

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an. :

Aber natiirlich! Jeder von uns kann ein Umweltschﬁger sein, auch
beim Reisen. Hier ein paar Tipps: Wenn das Rei_sezml iiber 1000
Kilometer entfernt liegt, muss man meistens fliegen. Es ist am schnellsten,
aber leider auch am umweltschédlichsten. Das Fliegen schadet dem Klm}a
und macht die Natur kaputt, auf die man sich im Urlaub freut. Ein
Flugzeug produziert nimlich 6 mal so viele Schadstoffe wie die Bahn.
Wenn Sie sich jedoch einmal fiir eine Fernreise entscheiden, dann planen
Sie den Urlaub fiir mindestens eine Woche oder langer ein. Wenn man
also umweltfreundlich reisen mochte, steigt man lieber in den Zug als in
Flugzeug oder Auto, vor allem dann, wenn das Reiseziel unter 1000 km
entfernt liegt. Nun konnen Sie sagen: Das Zugfahren ist aber doch teuf:r!
Das stimmt nicht immer. Wenn man sich zwei Monate vor der Abreise
das Zugticket kauft, kann man richtig sparen. Und dass die Zl{gfahn Zu
lange dauert? Ja, das ist richtig. Oft ist man mit dem Zug tatsachlich langer
unterwegs als mit dem Flugzeug. Aber dann kann man bei der Anreise
einen Zwischenstopp machen und eine Stadt besuchen, die auf der Strecke
liegt, und spiter weiterfahren. 3

Neben der Bahn kann man auch mit Fernbussen, die meist grofiere
Stidte ‘
verbinden, in den Urlaub fahren. Solche Busverbindungen sind oft noch
giinstiger als die Bahn und haben kostenloses WLAN.

Nicht nur bei der Anreise kann man die Umwelt schonen, au_ch am
Urlaubsort, wenn man kein Mietauto verwendet und licber mit den
offentlichen Verkehrsmitteln fahrt,

(1 [ richtig]
}I I.J Wenn das Reiseziel iiber 1000 km entfernt ist, muss man

|| immer fliegen. dabes oo |
f 2. | Das Fliegen schadet der Umwel. [ e v
ﬁf)as Reisen mit dem Zug ist umweltfreundlich.
14,

Zugtickets sind immer schr teuer.

|5. ] Alle Fiugrcfsen dauern kiirzer als ngrcgcn.
6. Mit Fernbussen kann man in jene Stad fahren. | |
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Am Urlaubsort sollte man mit einem Bus oder einer

Straflenbahn fahren.

Aufgabe 2. Vergleichen Sie die verschiedenen Verkehrsmittel.

1.  Fahrradfahren — Motorradfahren (billig x
teuer)

Das Fahrradfahren ist als das Motorradfahren.
Das Motorradfahren ist als das Fahrradfahren.

2.  Zug - Stralenbahn

(bequem x unbequem)

Der Zug ist

als die Strafenbahn.

Die StraBenbahn ist

als der Zug.

3.  Reisebus — Flugzeug
umweltschadlich)

(umweltfreundlich X

Der Reisebus ist

als das Flugzeug.

Das Flugzeug ist

als der Reisebus.

4. Stadtbus — U-Bahn

(langsam x schnell)

Der Stadtbus ist

als die U-Bahn.

Die U-Bahn ist

als der Bus.

S.  O-Bus — Fahre

(leise x laut)

Der O-Bus ist
Die Fahre ist

als die Fahre.
als der O-Bus.
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Aufgabe 3. Sie méchten von Samarkant nach Taschkent reisen.
Antworten Sie.

1. Mit welchem Verkehrsmittel reisen Sie am umweltfreundlichsten?

2. Mit welchem Verkehrsmittel reisen Sie am giinstigen?

3. Mit welchem Verkehrsmittel sind Sie am schnellsten am Zielort?

4. Bei welcher Reise miissen Sie umsteigen?

5. Mit welchem Verkehrsmittel reisen Sie am unumweltfreundlichsten?

Aufgabe 4. Lesen Sie das Gespriich und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

Madina: Hallo, Kamola, du, ich habe eine Bitte an dich. Kannst du mir
helfen?

Kamola: Na, klar, Madina! Was brauchst du denn?

Madina: Du weift ja, ich wohne schon seit zwei Jahren in Berlin und
jetzt méchte ich endlich mal meine Freunde in Miinchen besuchen. Ich
habe aber kein Auto.

Kamola: Das ist doch kein Problem. Zwischen Berlin und Miinchen
fahren tiglich viele Zuge und seit ein paar Jahren auch Fernbusse.
Madina: Okay, aber eigentlich habe ich an ein Flugzeug gedacht. Es
geht schnell, es ist bequem...

Kamola: Aber ein Flugticket ist doch ziemlich teuer. Und auflerdem...
Das Fliegen ist richtig umweltschidlich. Hast du noch nie was vom
okologischen FuBlabdruck gehort?

Madina: Okologischer Fuiabdruck? Was meinst du damit?

Kamola: Also...Okologischer FuBabdruck, wic kann ich es dir erkléren.
Es ist die Fldche auf der Erde, dic du als Mensch fiir dic Erhaltung
deines Lebensstils brauchst. Wenn man unseren Planeten gerecht
aufteilt, bekommt jeder von uns eine Fliche von etwa zwei grofien
FuBballfeldern. Das Problem ist nur, dass die meisten Menschen viel
mehr Flache brauchen!

Madina: Okay, aber ich verstehe immer noch nicht, was das mit
meinem Fliegen zu tun hat.

170



Kamola: Ganz viel! Wenn du némlich mit dem Flugzeug reist, ist dein
oskologischer FuBabdruck groBer, als wenn du z.B. mit dem Zug oder
Fernbus unterwegs bist. Das Flugzeug verbraucht viel mehr Kraftstoff
und Energie als andere Verkehrsmittel.

Madina: Ich verstehe... Heift das also, dass ich lieber mit dem Zug
fahren sollte?

Kamola: Genau! Mit dem Zug oder Fernbus reist du
umweltfreundlicher und giinstiger und dein 6kologischer FuBabdruck
bleibt klein.

Aufgabe 5. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an.

richtig | falsch

Madina wohnt seit zwei Jahren in Miinchen.
Zwischen Berlin und Miinchen fahren viele Zuge.
Madina mochte mit ihrem Auto reisen.
Flugzeuge sind umweltschédlich.

Kamola erklirt, was ein 6kologischer Fuffabdruck
ist.

| Die meisten Menschen brauchen viel mehr Fliche.
Das Flugzeug verbraucht wenig Kraftstoff und
Energie als andere Verkehrsmittel.

8. | Kamola reist mit dem Zug oder Fernbus

| umweltfreundlicher und giinstiger.

9. | Madina braucht eine Hilfe.

NSRS .H‘

Aufgabe 6. Unterwegs. Autofahren fruher, heute und morgen

Seit dem das erste Auto, damals noch mit drei Rédern, auf der Strae
gefahren ist, sind mehr als 130 Jahre vergangen. In dieser Zeit hat sich
vieles verindert, Friiher konnten sich nur sehr reiche Menschen ein Auto
leisten, heute gibt es in Deutschland nur wenige Haushalte ohne Auto.
Das Auto wurde vom Luxusartikel zum Alltagsgegenstand. Natiirlich hat
sich die Technik mit der Zeit entwickelt. Aber auch der Umweltschutz
spielt heute eine groBe Rolle. Vor 50 Jahren hat sich kaum jemand um die
Umweltschidlichkeit von Autos gekiimmert. In den 60er Jahren waren
aber auch nur 4,5 Millionen Autos in Deutschland gemeldet, heutzutage
sind es rund 50 Millionen.
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Neben den Autos, die einen Benzin- oder Diesel-Motor haben, sicht
man in den letzten Jahren auf den Straen die ersten Elektroautos, die mit
einem Elektromotor fahren.

Diese Fahrzeuge werden mit der Zeit wichtiger, weil sie
umweltfreundlicher sind und kein CO2-Gas produzieren. Deshalb wird
man in Zukunft mehr Elektroautos auf den deutschen Strafien sehen.

Die Momentan gibt es noch einige Probleme mit den Elektroautos:
Bevor man losfahren kann, muss man die Batterie zuerst aufladen. Das
kostet Zeit. Auerdem gibt es noch nicht genug Ladestationen. Der grofite
Nachteil ist, dass die meisten Elektroautos nur rund 200 Kilometer
schaffen, die ,normalen* Autos dagegen bis 600 Kilometer. Das
Elektroauto hat aber auch Vorteile: es fahrt sehr leise und ist
umweltfreundlich, wenn der Strom aus Sonne, Wind oder Wasser erzeugt
wird.
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Modul 11
Lektion 24. Tagesablauf beschreiben.

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text und erzihlen Sie kiirzlichen Inhalt.

Mein Arbeitstag beginnt ziemlich frith. Ich stehe gewdhnlich um
6.30 Uhr auf. Nach dem Aufstehen mache ich das Bett und gehe ins Bad.
Dort dusche ich mich, putze die Zéhne und ziehe mich an.

Gegen 7 Uhr gehe ich in die Kiiche. Dort mache ich das Radio an
und bereite mein Friihstiick vor. Gewshnlich trinke ich eine Tasse Kaffee
und esse ein paar Toastbrote mit Kése oder Wurst. Das Friihstiick dauert
nicht lange. Nach dem Friihstiick spiile ich das Geschirr, packe meine
Sachen und ziehe mich an. Um 7.45 Uhr gehe ich aus dem Haus.

Die RudakistraBe liegt im Stadtzentrum, und das Institut ist nicht
weit von meinem Haus. Bei schénem Wetter gehe ich zu FuB, und bei
schlechtem Wetter fahre ich zwei Haltestellen mit dem Bus. An der
Haltestelle “Hochschule” steige ich aus.

Ich studiere Veterindrmedizin. Unser Unterricht beginnt um 9 Uhr
und dauert gewdhnlich bis 14.30 Uhr. Nach dem Unterricht gehe ich in
die Mensa und esse dort zu Mittag. Das Essen ist ziemlich lecker und
billig. Nach dem Essen gehe ich oft in die Bibliothek. Nach der Bibliothek
gehe ich manchmal direkt nach Hause, manchmal gehe ich zum Sport
oder einkaufen.

Gegen 20 Uhr komme ich zuriick nach Hause. Zu Hause esse ich zu
Abend. Dann lerne ich fiir das Institut, surfe im Internet, lese oder sehe
fern. Manchmal gehe ich mit Freunden aus.

So sicht gewdhnlich mein Arbeitstag aus. Abends bin ich ziemlich
miide. Um 23.00 Uhr gehe ich zu Bett und schlafe schnell ein.

Aufgabe 2. Was machen Sie morgens, vormittags, mittags, abends?
Usw.

{morgens E”vd'r_mj_ttqgs m}ftags nachmittags | abends | nachts
ir 1

| ‘ \ |
i i _ CAS SO

173




Aufgabe 3. Schreiben Sie einen Aufsatz iiber TThrem Tagesablauf.

Ich stehe jeden Morgen um sieben Uhr auf.

Aufgabe 4. Tagesablauf rund um die Welt

Hallo, Ich heifie Hwan. Ich bin zwanzig Jahre alt und
lebe in Seoul. Ich stehe jeden Morgen um halb sechs Uhr auf. [S88
Ich putze meine Ziihne und friihstiicke um Viertel nach sechs. [&
Ich verlasse das Haus um halb acht Uhr. Ich bin Student. Ich
studiere in der Uni. Ich fahre mit dem Bus in die Uni. Der 47.‘&
Unterricht in der Uni fiingt um acht Uhr an und endet um »
dreizehn Uhr. Ich gehe mit meinen Freunden ins Park und wir spielen dort
FuBball zusammen. Ich bin um siebzehn Uhr nach Hause zuriick und esse
Abendessen. Nach dem Abendessen spicle ich Videospiele und sche ein
bisschen fern. Ich muss viel lerne . Ich mache bis um zweiundzwanzig

Uhr meine Aufgaben, dann nehme ich eine Dusche und gehe ins Bett.

Hallo, ich bin Tobias. Ich bin einundzwanzig Jahre alt
und wohne in Hamburg, Ich stehe jeden Tag Morgen um sicben -®
Uhbr auf, Ich putze meine Zihne und dusche. Ich friihstiicke um W
halb acht. Ich bin Student. Ich studiere in der Universitit,
Unsere Uni ist nicht weit vom Haus. Ich gehe in die Uni zu -
FuB. Der Unterricht in der Uni beginnt um acht Uhr und endet
um dreizehn Uhr. Nachmittags spiele ich mit meinen Freunden
Basketball, und wir spielen auch manchmal Gitarre. Ich habe meine
eigene Band!

)
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Ich gehe um siebzehn Uhr nach Hause. Ich esse, mache meine Aufgaben
und sehe fern. Ich spiele abends oft mit meinem Cousin Stefan Schach,
Er gewinnt aber immer! Ich lese bis 22 Uhr und schlafe um 22 Uhr. i
Aufgabe 5. Lesen Sie die E-Mails und markieren Sie die Perfekt-
Formen.

Hallo mein Schatz,

geht's Dir gut? Gibt's was Neues? Was hast Du denn heute alles gemachr?
Hast Du Frau Dr. Weber angerufen? Was hat sie gesagt? Und wie geht's
dem Baby? Du hattest auch Orchesterprobe heute, richtig? Habt ihr fleiBig
fiir das Konzert geiibt? Hier ist es wie immer: langweilig! Ich habe den
ganzen Tag mit Geschiftspartnern und Kunden gesprochen. Und immer
wieder habe ich gedacht: Jeta mdchte ich zu Hause sein, bei Dir und nicht
in dieser Stadt hier.

Ich freue mich auf Dich!

Michi

Hallo men Liebster,
Ich habe auch oft an Dich gedacht! Mit Frau Dr. Weber habe ich

heute Morgen telefoniert. Mit unserem Baby ist alles okay, hat sie gesagt.
Sie hat gemeint, ich kann noch bis Dezember arbeiten. Ist das nicht
super!?

Was mache ich gemacht? Von neun bis eins habe ich gearbeitet und
dann hat mich Babs zum Mittagessen eingeladen. Wir haben uns ja schon
lange nicht mehr gesehen, also haben wir viel geredet und gelac_ht.
Nachmittags habe ich eingekauft und geiibt und am Abeu.d }}atte 1c¥1
Orchesterprobe. Was noch? Ach ja: Ich habe Herrn Bergm’alr eine Ma.ﬂ
geschrieben. Er hat gleich angerufen. Der Kiichenschrank ist fertig. Sie

bringen ihn am Mittwoch. ;

Ich freue mich schon sooo auf Dich!

Anja

Aufgabe 6. Lesen Sie E-Mail noch einmal und senden Sie die
Antwort.
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Modul 12
Lektion 25. Feste und Feiern

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text iiber Feste in Deutschland und
erziihlen Sie kiirzlichen Inhalt,

In Deutschland, wie in aller Welt gibt es traditionelle Feste. Diese
Feste sind sehr beliebt. Sehr beliebt sind in Deutschland Neujahr,
Nikolaustag, Weihnachten, Fasching, Ostern und andere Feste.

In Deutschland feiern das Neujahr wie wir am 31. Dezember um zwolf
Uhr. Es ist ein lustiges Fest. Man spielt, tanzt und singt. Man it an diesem
Tage immer Schweinefleisch. Aber der Tannenbaum schmiickt man am 24.
Dezember zum Weihnachten. Weihnachten ist ein groRes und lustiges Fest
in Deutschland. Vier Sonntage vor Weihnachten heifen Advent. Alle
machen einen Kranz aus Tannenzweigen mit vier Kerzen. . Am ersten, am
zweiten, am dritten, und am vierten Sonntag brennen alle vier Kerzen. Am
24. Dezember ist der Heiligabend. Alle Menschen ziinden die Kerzen,
singen die Weihnachtslieder. Der Weihnachtsmann kommt mit einem
grofien Sack und bringt allen Geschenke. In allen Familien feiert man dieses
Winterfest. Die Frauen backen viele gute Sachen. Unter dem Tannenbaum
oder auf einem Tisch liegen Geschenke fiir grof3 und klein.

Sehr interessant ist in Deutschland auch der Nikolaustag. Die grofe
und kleine Kinder freuen sich am 6. Dezember {iber den Nikolausstiefel.
Dieser Tag bringt den Jungen und Médchen viel Freude. Am Vorabend des
Nikolaustages stellen die Kinder ihre Stiefel vor die Tiir und gehen zu Bett.
In der Nacht kommt Nikolaus und steckt in die Stiefel Geschenke. Das sind
Konfekt, Niisse, Kuchen, Apfel. Im Nikolausstiefel finden die Kinder auch
kleine Puppen, Kugelschreiber, schéne bunte Abzeichen u. a. Das ist eine
alte und schone Tradition, die bei den Kindern sehr beliebt ist.

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text iiber Feste in Uzbekistan und erziihlen
Sie kiirzlichen Inhalt.

In jeglichem Staat sind die Feiertage festgelegt worden, welche im
Zusammenhang zu gewissen beachtenswerten Ereignissen im Alltagsleben
jedes Volkes stets eine Sonderstellung einnehmen. In der gegenwirtigen
Welt, wo jeder Tag von einem unglaublichen Lebenstempo, von
technologischen Neuheiten und hektischen Beschiftigungen geprigt ist,
erscheinen die Feiertage so notwendig und wohltuend wie nie zuvor. Da sie
einem gerade erlauben, von stressigen Ballast und alltiglichen Belangen zu
flichen, sich in Ruhe um Vorlieben zu kiimmern und auch den nahen
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Verwandten und Bekannten Aufmerksamkeit zu schenken. Im heutigen
Usbekistan sind bestimmte Hauptfeiertage von der Gesetzgebung offiziell
bestéitigt und gelten als zusitzliche freie Tage, darunter staatliche, familidre,
offentliche und religisse Anlésse. Samtliche Feiertage Usbekistans bilden
einen wichtigen Bestandteil der Kultur und Vergangenheit Usbekistans.

In Usbekistan wird der Anbruch des Neujahrs duflerst weit und breit
gefeiert. Diese Tradition, den 1. Januar besonders zu begehen, geht noch auf
Sowjetzeit zuriick. In der Regel werden bereits gegen 20. Dezember auf
zentralen Plétzen der Stédte riesige Tannenbiume aufgestellt und aufwendig
geschmiickt. Dazu ist es iiblich farbenfrohe, festliche Aufiritte fiir Kinder
samt Vetterchen-Frost und seiner Enkelin-Schneewittchen darzubieten,
iiberall werden die festlichen Masken, Kerzen und haufenweise bunte
Geschenke sowie flockige Tannen verkauft. In Schulen und Kindergiirten
werden festliche Auffiilhrungen anlédsslich des Beginns des Neujahrs
abgehalten. Am 31. Dezember, genau im Mitternacht, wenn die Uhren zwolf
aufschlagen, werden die Menschen an iippig gedeckten Tischen sitzend sich
innig etwas wiinschen, sich einander beschenken und sprechen die
schonsten und besten Gliickwiinschen und Alles Gute im kommenden Jahr
zu einander aus. Zweifellos ist das Neujahrfest die wichtigste und schénste
Feier in Usbekistan.

Zur Tagundnachtgleiche im Friihjahr, bzw. am 21. Mirz, wird in
Usbekistan ein heiteres und freudvolles Fest — Navruz gefeiert. Nawroz —
was auf Persisch schlicht ,,neuer Tag* bedeutet, wird seit mehr als 3000
Jahren in Persien als Ankunft des Friihjahrs, Beginn des Neujahrs unter
altiranischen Vélkern gefeiert. In Usbekistan ist Nawroz ein offizieller
Feiertag und es gilt seit eh und je als éltestes Volksfest. Im Vergleich zum
Winter-Neujahr, was nidmlich nachts abgehalten wird, beginnt man das
Navruz Fest vom Friihmorgen an zu feiern. Die Menschen bemiihen sich,
den Tisch moglichst mit mehreren Spezialititen aus Kriutern,
verschiedenen SiiBigkeiten und Speisen vorschriftsmiBig zu bedecken, aber
als Hauptgericht wird dabei unumstritten das ,,Sumalak® angesehen. Am
Nawroz Fest unternchmen die Leute regelrecht massive Spazierginge bzw.
Picknicks in Parks, Griinanlagen und in der Natur. Traditionsgemaf
besuchen die Menschen einander innerhalb nachfolgender 13 Tage und
pflanzen eventuell mehr Pflanzen, Obstbéiume und Blumen. Alle warten auf
langersehnten Anbruch des Neujahres im Frithling mit besonderer
\{orf reude. Einen umfassenden Ein- und Uberblick vom Nawroz ermoglicht
ein weiterer Artikel hier.
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Lektion 26. Sandras Geburtstagsparty

Aufgabe 1. Lesen Sie die Sandrasgeburtstagsparty und kreuzen Sie
an. Richtig oder falsch?

Sandra hat am 20. Méry. Sie macht immer eine eine
Geburtstagsparty. Sie schreibt viele Einladungen. Sie hat auch immer
viele Geburtstagsgéste. Es kommen ihre Freundinnen und Freunde. Sie
muss die Party rechtzeitig und gut vorbereiten. Die Party beginnt am
Samstag um 17:00 Uhr. Thre Freundin Petra kommt immer friiher. Sie hilft
ihr den Tisch decken und die Gléser vorbereiten. Sandra kocht nichts fiir
die Party. Sie kauft alles fertig. Es gibt oft: eine Torte, SiiBigkeiten, Obst,
Eis, Niisse, Kuchen und Pizza. Zum Trinken gibt es viele Getrinke. Alle
Giste wiinschen ihr alles Gute. Man tanzt und plaudert. Thr Freund Erik
spielt Gitarre und alle singen mit. Dann kommt Paul. Er ist sehr lustig und
kann gut die Witze erzdhlen. Sandra bekommt viele Geschinke z.B.
Biicher, Kassetten, Blumen, Schmuck u.a.. Um 20:00 Uhr pustet Sandra
die Kerzen auf der Torte aus. Alle Giste tanzen bei guter Musik und
amiisieren sich bis in die spite Nacht. Die Party macht viel Arbeit und es
gibt viele Aufrdumarbeiten nach der Party. Aber den Geburtstag hat man
nur einmal im Jahr.

| Sandra hat im Herbst Geburtstag.
| Sandra macht jeden Monat eine

| Geburtstagsparty.
Sie schreibt viele Einladungen.
| Die Party beginnt spit am Abend.
Sandras Eltern helfen ihr vor der Party.
| Erik kommt immer friiher.

| Sandra kocht alles fiir die Party.
| Erik spielt Gitarre und alle singen mit.
| Sie bekommt viele Geschenke. |
| Alle Géste amiisieren sich bis Montag. |

Aufgabe 2. Anna schreibt eine Einladungskarte. Ergiinzen Sie den
Text mit den angegebenen Wortern. Einige Worter bleiben iibrig.
Bescheid — Anna — 15. Juni — einladen — Samstag — Petra — im
Restaurant — Hauptstrafie - Freundinnen und Freunde — SiifSigkeiten —
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tanzen — singen - die Kerzen - viele Geburtstagsgiste — Blumen — kochen
— Gitarre spielen - viele Geschenke - bis in die spéte Nacht - Alle Giste
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GLOSSARY

A

Abbau m - chirish, aynish, sassish;
Pa3NoKEHNE, THHEHHE
abbauen - yomomlashtirmoq, bartaraf
etmoq; yXyamars, ycTpaHATh
abbrechen — toxtatmoq (5gishni);
TnpepBaTh
Abend m - kechqurun, ogshom; Beyep
Abendbrot n —kechki ovqat; yxuH
abends — kechqurun; Begepom
abfahren (von D) — junab ketmoq;
BBICXATh
abfragen —sdramog; onmpaummBaTh
Abgabe f - soliq; Hasor
abgeben - qaytarmogq, bermog;
OTAaBaTh, 331aBaTh
abhiingen — qaram bo‘lmoq, izmida
bdlmogq; 3aBucers
Abitur n - yetuklik attestati uchun
imtihon topshirish;3x3amen Ha atTecrar
3pENOCTH
ablegen — yechmog, topshirmog;
CHMMATh, C/[aBaTh
Abschied m —xayrlashish, npomanue;~
nehmen -xayrlashmoq;npomarscs
Abschlufl m — tamom, tugatish,
bitkazish, tuzish, imzolash; xouelr,
OKOHYaHHe; zum ~ bringen -
tamomlamoq; 3akoHYHTE
Abschnittm- bolim, qism; oraenenue,
oTzen
abschreiben — kochirib olmog; crincats
Absolvent m - bitiruvchi; oxoHuHBLINI
KYPC, BBITYCKHUK
absolvieren — tugatmog, bitirmogq;
OKaHYHBATh
absondern — ajratmog; oTaenATH
Abspannung f — kuchlanishning
pasayishi; nonmkenne HanpsKeHUs
abstimmen — kelishtirmog, ovoz
bermogq, ovozga qdymoq;
COIIACOBBIBATD
Abteilung f — bolim; oraeneune
Abwanderung f - kochib 6tish;
nepeesjt

Abwassern — 0qava suv; CTOYHbIE
BOJIBI

abwechslungsreich — har xil, turli-
tuman;pa3sHo06pa3Hbli

abwickeln sich — 8stirmoq, oshirmog;
bajarmoq; pa3BMBAaTh, BLINOMHATE
abwiegen — tortmoq; B3BECHTb
Achse f— 6q; ocp

achten (auf A) — diqqatni jalb etmog,
e’tibor bermog; obpamarb BHUMaHHe
Acker m — dala, maydon; nose
Ackerbau m — dalachilik,
dehqonchilik; 3emnenenue
Ackerkultur f - dehqonchilik
madaniyati; KyIbTypa 3eMJIe/ICIHs;
Agrarbetrieb m — gishloq xdjalik
korxonasi;c — X npeAnpusiTHe
Agrarproduktion f- gishlog xdjalik
ishlab chiqarishi; c-x MpoU3BOACTBO
Agrarwissenschaft f — agronomiya;
arpoHOMHs

Agrostadt f — goron, agrarshahar;
TI0CETI0K, arporoposx

aktiv — faol, gayratli, ishchan;
aKTHBHBII, JIEATENbHBINA

all - barcha, butun; Bech

allgemein — umumiy; yalpi, barchaga
taallukligi; o6mmii

allseitig — har taraflama, atroflicha,
keng, har tomonlama, umumiy;
BCCCTOPOHHHI

allumfassend — keng qamrab olgan;
BCCOOLEMITIONINIA, BCCOXBATRIBAKOIITHIT
alt — eski, qari; craphiit

Alter n - yosh, qarilik; Bospacr,
CTapocTh

anbauen — yerni ekmog, haydamog,
urchitmoq, Ornatmoq; BO3/ICIBIBATE,
Pa3sBOJNTE, HABCIINBATE (C-X OpY/HE Ha
TpaKTop)

Anbaufliiche f — ckin maydoni;
MOCEBHas MI0Iab

Anbaugeriit n — tirkab ishlatiladigan
qurollari; npunennoe opyjue
anbieten — taklif qilmoq; npejuiarars
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Anbieter m — taklif etuychi; oepenT
ander — boshqa; apyroi

sndern — 0zgartirmoq; H3MCHUTh
anerkannt - tanigli; IpU3HAHHEIA
anerkennen — tan olmog, €’tirof etmog;
npHU3HaBaTh :
Anerkennung f— tan olish, ma’qullash,
quvvatlanish; TIpH3HaHHE, oznobpeHHe
Anfang m — boshlanish; Hasaio
anfangen — boshlamoq; HaunBaTE
anfeuchten — hdllamog, namlaog;
CMauMBaTh, YBIAXHATH i
Angabe f— ma’lumotlar, xarakteristika,
tasvifnoma; JaHHbIE, XapaKTePHCTHKA
angeben — aylantirmog, Szgartirmoq,
Kkdrsatmoq; IpeBpaaTs, yka3hiBaTh
Angebot n — tanlash; BEGop
Angehorige m — qarindosh, fugoro;
POZACTBEHHHK, IPAKIAHHUH :
angemessen — Mo, togri keladigan;
COOTBETCTBYIOUMH :
angewiesen (Part II sein) —cheklanishga
majbur bolish; 6BITH BEIHYKICHHBIM
0GXOIUTHCS 3 ;
Anhiingegeriit n - osma ishlaydigan
uskuna; HaBECHOC OpYIMC

anhoren sich — eshitmog, tinglamog;
1pOCITyIaTh, CIIYHIaTh

Anker m — yakor; AKoph

ankommen (auf A) — garam bdlmoq,
boglik bdlmog;3aBuceTs .
ankiinden — xabar bermog; ¢’lon
qilmog; 06BABIATE

Anlagef — inshoot, ltlmhsh,
COOpYJKCHHE, YCTPOHCTBO s
AnlaBeinrichtung f — yurituvchi gism;
X0J10Bast Y4CTh

Anlasser m — starter; craprep
Anlaimotor m - ishga solish dvigateli;
ITyCcKOBOIH IBUTATEIH

anordnen — joylashmoq;
pacrioyiaraThes : %
Anpassung f— moslashish, kelishish;
ajanTanus

Anschauung f - dunyoqarash;
BO33pCHUE, BTN

anschliefien — gdshmoq, birlashtirmoq;
IIPUCOE/IMHATH

ansehen — qaramog, hisobga olmogq,
kozga koringan; cmoTpeTs,
OCMAaTpPHBATh
Ansehen n — hurmat; yBaskenune
Anspruch m - talab, huquq;
TpeboBanue, Mpago
Anteil m — hissa, ulush;xons
Antrieb m — harakatga keltirish;
TIDHBEJICHHE B IBHIKEHHE
antworten — javob bermoq; oTBe-4aTh
anwenden — gdllamogq, ishlatmoq,
qdllanish; ymoTpe6naTs, MpHMEHATH
Anwendung f — ishlatish; gollanish;
TIpUMEHEHHe, HCTIONb30BaHNe
Anzahlf — son, miqdor; unco,
KOJTHYECTBO
anziehen - kiyintirmog; oxesars
Apfelm — olma; s610ko0
Arbeitf — ish; pabora
arbeiten- ishlamoq; pa6orars
Arbeitsaufwand m —mehnat
sarfi;3aTpaTeiTpysa
Arbeitsbereitschaft f — mehnatsevarlik;
Tpyaomobue
Arbeitsgang m — ish jarayoni; pa6ouuit
npouecc
Arbeitslosenunterstiitzung f —
ishsizlik nafaqasi; noco6ue mo
6Ge3paboruie
Arbeitsmittel pl — mehnatvositalari;
CPEAICTBA TPyAa
Arbeitsproduktivitiit f — mehnat
unumdorligi; ish samardorligi;
TNIPOM3BOAMTENBHOCT TPyAA
Arbeitsqualitiit f - ish sifati; kauecTso
paboTEl
Arbeitstier n — ishchi hayvon; paGouee
XHBOTHOE
Arbeitszeit f - ish vaqti; pa6ouee
BpEMsi
Art f - tur; Bug, TR
Arzt m - shifokor, doktor; Bpau
atmen - nafas olmog; apimaTh
Atmen n — nafas; gerxanue
Aufbau m - yerni ishlov berish,
haydash, urchitish, tuzilish;
BO3/IENBIBAHHE, Pa3BEACHHE, CTPOCHHE
aufbauen — yaratmogq, qurmog, barpo
gilmoq; coopyskats, CTPONTH
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aufbekommen (in D A) — bermoq,
yuklamog; 3anaBath
Aufgabe f - vazifa, topshiriq, ish;
3aj(aya, 3a7aHue
aufgeben - bermog; 3axasars
aufmachen - ochmog; oTxpsITs
Aufmerksamkeit f — e’tibor;sHuManue;
~ schenken ~ ¢’tibor bermog; yaenuts
BHHMaHHE
aufnehmbar - hazm giladigan;
YCBOAEMBIH
aufnehmen ~ qabul gilmoq;
TNIPHHAMATh
aufrechterhalten — quvvatlamoq,
saqlamoq; mojuiepKMBaTH
Aufrechterhaltung f— yordam, madad;
TNOJIEPKKA
aufrufen (A zu D)-da’vatetmog;
TIpH3BaTh
aufsatteln — tirkamoq, ulamog;
TPUIIEILIATD, CLEIUIATh
aufschreiben - yozib olmog, Beinucars
aufsetzen — Grnatmoq; HacaxuBaTh
Aufspannen n - kuchlanishning
kotarilishi; mosbinenue nanpsxenus
(rpancdopmaropom)
aufstehen — drindan turmoq; Berapate
Auftrag m — topshiriq, vazifa,
shartnoma; nopyyenwue, 3ananue,
JIOTOBOP
auftreten — uchramoq, chiqish gilmog,
chigib turmoq; BeicTynars
Auftriebm - tuzilish, qurilma; crpoit,
CTPOEHHE, YCTPOHCTBO
Aufwand m — xarajat; 3aTpatsi
aufweisen — kdrsatmoq; nokassisarn
Aufwendung f - sarflash, xarajat;
3aTpAaThI
Aufzucht f - yetishtirish, kopaytirish;
BLIPAIMBAHHE, Pa3BEACHHE
Auge n - koz; ria3
Ausbau m - ishlov berish (ichki),
bezak berish,pardozlash;paspa6orka,
TIOCTPOEHHE
ausbauen — kengaytirmoq; pacumpsTs
ausbezahlen — tdlamoq; BeiIaYNBaTh
ausbilden — mutaxassis tayyorlamog;
ma’lumot bermog; oGyuars, pa3BuBarh

Ausbildung f—0qitish, orgatish,
ma’lumot, bilim berish; o6y4enue
ausbreiten sich — targalish; kengayib
ketmog; pacmpocTpaHATh
Ausbringen n — solish; Buecenne
Ausdruck m — ifoda; Beipaxenue;den
~ finden— ifodasini topmogq; HaHTH
BBIp/KEHHE

ausfilhren — bajarmoq; BEINOIHATE
Ausfithrungsdarm m —chigaruv kanal;
BBIBOAHOM MPOTOK
Ausfithrungsgangm - chigaruv kanal;
BBIBOJHOM KaHaJ

Ausgaben pl (fiir A) —
xarajatlar;pacxost

Ausgang m — chiqish;Berxon
ausgeben — sarflab
qO0ymoq;u3pacx0/10BaTh

ausgestatten (mit D) —
jihozlamoq;o60pynoBarh
Ausgleichsgetriebe n — differensial
mexanizm (korobkasi);nuddepenun-
anpHEIIMEXaHn3M (mepeaaya)
auskleiden — qoplamoq; yopmoq;
TIOKPHIBATh

Ausland n — chet el, chet mamlakatlar;
3arpaHula, 3apyoeKHBIC CTPaHb
Ausliinder m — chet ellik; naocrpanen
AuslaBventil m — chiqarish klapan;
BBINYCKHOM (BBIXJIONHOI) Ki1anan
auslegen — 6tqazmoq, ekmoq; caxathb
AusmaB n — dlrami, kattalik, 6lcham;
pasmep

ausreichen — yetarli; 6bITE
JIOCTATOYHBIM

aussehen — korinmoq; BEITISICTD
auflen - tashqi; cuapyxu

auller— tashqari; kpome

dullere —tashqi; Buemmmii

auflerhalb —tashqarida; 3anpeaenammu
Ausstellung f — korgazma; sricTaBka
ausstofien — itarib chigmog;
BBITUIKHBATE

austauschen — alishtirmoq; oGMensTheA
ausiiben — bajarmoq,
gilmog;cosepurarh

Auswaschung f— yuvilib
ketish;BrIMBIBaHNE
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Auswertung f— foydalanish;
HCII01IB30BaHHE

baden — chémilmog; KynaTscs
Badezimmer n — vannaxona; BaHHas
KOMHara

baldig — tez; cxopbrif

Band m - jild, tom; Tom

bar — naqd; HanmnaHEH

Bargeld n — naqd pul; Hanu4mbIe
ACHEIH

Bau m - tuzilish; ctpoenne

Bauart f - tur; Bun, THO

Bauchhéhle f — qorin bdshligi;
6prommas monocTh
Bauchspeicheldriise f — oshqozonosti
bezi; nomxenynounas xenesa

bauen — yaratmog, tuzmoq, qurmog;
CO311aBaTh, IOCTPOUTh

Baum m — daraxt; aepeso
Baumwollanbau m — paxtachilik;
XJIONKOBOACTBO

Baustoffm — qurilish modda;
CTPOUTEILHOE BEIIECTBO

Bauwesenn — qurilish ishi;
CTPOUTENBHOE AET0

beantworten— javob bermoq; oTseyats
bearbeiten — ishlov bermog;
ob6pabarkiBats

Bearbeitung f — qayta ishlash, haydash,
ishlab chigish; o6pa6orka,
BO3JIe/bIBaHNE

Bedarf m — chtiyoj, talab; norpe6rocts
Bedeutung f - ma’no, ahamiyat;
3HAYeHNe

bedingen- shart gdymog, sabab
bdlmoq; o6ycnanimpats

Bedingung f - shart-sharoiti; yciosue
bediirfen — muhtoj bdlmog; nyxnatscs
Bediirfnis n — talab; norpe6Hocts
beeinflussen — ta’sir qilmogq; BimsTs
beenden - tugatmoq; 3akanuusars
Befall m — zararlanish; mopaxenue (o
Gosesnn)

auszeichnen sich (durch A) — ajralib
turmog; taqdirlamoq, mukofotlamoq;
BBIACIATCS, OTIHYATHCA

ausziehen — yechmoq; cHATb

befallen — zarar yetkazmoq; mopa:xats
(o Gonesnn)

befassensich — shugullanmogq;
3aHHMAThCA

Befestigung f— ulash, tirkash;
mahkam-lash; kpenienue, ykpennenue
befinden sich — bolmog, turmog,
joylashmogq; HaxoANTECH,
pacroararkCcs

befreien — 0zod gilmog; ocBo6oxaaTE
befreunden sich — dostlashmog;
MOAPYKHTBCS

Begabung f— qobiliyat; cmoco6HocTs
begeistern sich — qoyil qolmog;
BOCXHIIATECS

Beginn m - boshlanish, boshlash;
Hayano

beginnen — boshlamogq; HaunHaTh
begniigen sich (mitD)—
qanoatlanmoq; 10BOJbCTBOBATECA
begreifen — tushunmog; nousTs
begrenzen — chegaralanmogq;
OrpaHHYHBATH

Begriff m (von D) — bilim; 3Hanus
begriinden — asoslamoq; o6ocHoBats
begiinstigen — qulaylik tugdirmogq;
6naronpHATCTBOBAThH

behaart — junlik; moxpeITEIiiBONIOCAMHI
behalten — eslab qolmoq; 3anomuuTs
behandeln — davolamog; sieantses
beharrlich — doimiy; nocrosuusri
beherrschen — bilmog, egallamog;
BIIAZETH

beide — ikkovi; o6a

Beitrag m — hissa; Biaz

beitragen — hissa g6shmog;yordam
bermoq; criocobeTBOBaTH

beitreten — a’zo bdlmoq; Berymuts
bekimpfen - kurashib yengmoq;
Bekimpfung f - qarshi kurash; 6ops6a
bekannt — tanish, ma’lum; 3xaxomgt,
HM3BECTHBII
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bekanntmachen — tanishtirmoq;
I103HAKOMHTh

bekennen — boyinga olmog; e’tirof
qilmoq; npusHath

Bekleidung f - kiyim, kiyinish;
0J1eX1a, 0OIIHBKA

bekommen - olmog; momyyats
bekdmmlich — foydali; mone3nsiit (o
KopMe)

beladen — ortmog; 3arpysuts

Beladen n — yuklash; norpyska
belasten — ifloslamog;ifloslantirmog;
3arpA3HATE

belaufen sich — tuzmog; cocrasmnaTe
Beleuchtung f— yorug, yoritish;
OCBeIIEHHE

bemiihen sich (um A) — harakat
gilmoq; nobuBaThcs

benachbart — qdshni; coceamuit
benutzen — foydalanmogq, ishlatmogq;
HCIIOJIE30BaTH

beobachten — kuzatmogq, nazorat gilib
turmoq; HabmoaaTs

bequem — qulay; yao6nbri
berechnen — hisoblamog; Be14MCIATS,
paccunTarh

Bereich m - joy, bolim, hudud,
soha;obnacrs, cdepa

bereichern — boyitmog; o6oramars
Berg m- tog; ropa

berichten (liber A)— xabar bermoq;
coobmarpb

beriicksichtigen — hisobga olmoq,
nazarga olmoq; y4HTbIBaTh, IPHHHMATE
BO BHHMaHHE, Y4ECTh

Berufm- kasb, hunar; npoeccns
berufen — taklif gilmoq (ishga);
HpHSLmﬂTb, NpUIJIAarTs

beruflich — kasbiy;
npodeccHoOHaNbHbI

Berufsschule f - kasbiy-texnika bilim
yurti; npog)ecCHOHANBHO-TEXHUYECKOE
YUHITHIIE

Berufstiitige f — xodim, ishchi;
paboTHHK
beriihmt sein — mashhur bdlmog; 6s1TH
3HAMCHHUTBIM
beschiidigen — buzmoq, zarar
yetkazmog; nospejmTh

beschiiftigen sich (mit D) —
shugullanmog; band b6lmoq;
3aHUMAThCS YeM -TH60

Beschiiftigte m — korhona xodimlari;
pabOTHUKH NPEANPUATHA
Beschiiftigung f- ish, mashgulot;
bandlik; 3angTue, neno, 3aHATOCTL
bescheiden —kamtar; ckpoMHEIi
Beschlul m - qaror; pemenne
beschrinken—chegaralab qdymog;
OrpaHHYMBaTh

beschreiben — tasvirlamoq; onuceiBath
Beschreibung f- yoritish; onncarne
beseitigen — barham bermogq;
YCTPaHHTh

Beseitigung f — chetlashtirilish,
yOdqotish; ycrpanenue, noreps
besingen — kuylamoq; BocneBats
Besitz m — egallash; Brancnue, umenue
besitzen — ega bolmog;Bnagers
besonder - 6ziga xo0s,
alohida;oco6ennblit, ocobeHHo
Besonderheit f — 6ziga Xos xususiyat;
0CODEHHOCTD

besonders - ayniqsa; oco6enHo
bessern - yaxshilamoq; yinyuuiars
Bestandteil m — clement, tarkibiy qism;
OCHOBHAas 4acCTh, 2JICMCHT

bestehen (aus A)— iborat bdlmoq,
tashkil topmogq; coctosrs;eine Priifung
~ - imtihon topshirmoq; BerACpIKaTH
9K3aMEH

bestimmen — belgilamoq, aniglamog;
ONpe/IeauTh

bestimmt — aniq, ma’lum;
onpeeIeHHBIH

Besuch m - borib korish, tashrif; Busur
besuchen — bormog, borib kdrmog;
MOCETHTh

betiteln — sarlavha q6ymoq;
03arjlaBuTh

betrachten — korib chigmog;
paccMaTpuBaTh

betragen — tuzmoq, bolmoq,
tenglashmoq; cocTapisiTh, paBHATLCS
betreiben — harakatga keltirmoq;
NPUBOANTD B JIBHIKCHHIEC

betreten — ichkariga kirmoq; BXouTs,
BCTYIIATh
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petreuen — xizmat gilmog;
o6CIIyXHBATh

Betrieb m — xdjalik, korxona;
X03SHCTBO, IPEANIPHUATHE
Beunruhigung f — ovora (gilmoq);
6ecrIOKOACTBO

Bevilkerung f - aholi; Hacenenne
bevorstehen — oldida turmog;
NpPenCTOATh

bewachsen — dsib ketmog; obpactats
bewiissern — sugormoq; opoIars
Bewisserung f — suv chiqarish,
sugorish; opomexHue

bewegen sich — harakatga keltirmoq
(qilmog), yurmogq, aylanmoq;
JIBUTATHCS, BPAIIaThCs

beweglich — harakatchan, qzgaladigan;
NOJIBUKHBIH

beweisen — isbotlamoq; noka3sBaTh
Bewohner m — yashovchi; sxutens
bezahlen — pul télamoq; niaTuTs
bezeichnen — belgilamog, kérsatmog;
0603Ha49aTh, IIOKa3bIBaTh
Bezeichnung f — belgilash;
o603HaYeHNe, Ha3BaHHE

beziehen — olmogq, havola
qilmog,kirmoq (institutga); noMy4HTS,
OTHOCHTLCS, NOCTYITHTH

Beziehung f — munosabatlar; csa3u
(MH.4.), OTHOLUCHHE

Biene f - asalari; nuena

bieten - taklif gilmog; mpeanarars,
NpEJI0CTaBIATh, AdaBaTh

bilden — tuzmogq; hosil gilmog, ta’lim
bermogq; 06pa3oBbIBaTh, CTPOHTD,
TPOCBEIIATE

Bildung f — ma’lumot, ta’lim;
obpasoBanue

billig - arzon; nemeso
Binnenmarkt m — ichki bozor;
BHYTPECHHMIT PHIHOK

bitten — sdramoq; npocuTs

bleiben — qolmogq; ocrasatbest

blof - fagat; Tonsko

Blume f - gul; userok

Blut n - qon; xpoBs

Bliitezeit f — gullagan davr; Bpems
HponBETAHUA

Blutkérperchen n — qon tanachalar;
KPOBSHBIE TENbLA

Blutstrom m — qon oqimi; KpoBsHOIf
TIOTOK

Blutwirme f — qonning issiqligi;
TEMI0Ta KPOBH

Boden m - yer, tuproq; 3emis, oysa
Bodenkunde f - tuprogshunoslik;
TIOYBOBE/ICHHE

Bodenschiitze pl — gazilma boyliklar;
TIOJIE3HBIE HCKOMaeMBIC
Borsendienstleistung f - birja
Xizmati;6upIKeBBIEyCITYTH
Borsenplatz m — birja; 6upxa
Botschaft f — elchixona; moconsCTBO
brauchen — ehtiyoj sezmoq,
HYXKIAThCS

Brechenn - maydalash;

Brechen n — bélish, maydalash;
JpobaeHne

breit - keng; mmpoxuit

Bremse f — tormoz; TopMO3
Brennstoff m — yonilgi; yoqilgi;
roprogee BEUIECTBO, TOILTHBO

Brief m — xat; nHceMo

Brieftasche f — hamyon; 6yma)HAK
bringen — yetkazib bermog, keltirmog;
JI0CTABIIATH, IPHHOCHTH

Brokerhaus n —broker idorasi;
6pokepckas KOHTOpa

Brot n — non; x1e6

Bruder m — aka, uka; 6par, Gparumika
brithen - qaynatish, pishirish;
Brusthohle f — kokrak gafasi; rpyasas
IIOJIOCTH

Brutapparat m — inkubator apparati;
MHKyOaTopHBIi annapar
Bruttoinlandsprodukt n — yalpi
eksportlangan mahsulot; BaltOBEI
9KCMOPTHEIHA MPOAYKT
Bruttowertschépfung f - yalpi
bahoning yaratilishi; o6pasoBanue
BaJIOBBIX LICH

Buch n - kitob; kaura ;
Buchungsvorginge f — buxgalteriya
hisobi; 6yxranrepckuii y4eT

Biiffel m — buyvol; 6yiisox
Bundesland n — federal yeri;
thenepanpHas 3emis
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Biirste f — chotka; nierka

Bundesrepublik f — federativ
Butter f —sariyog; c1MBO4HOE MacjIo

respublika; deneparusHas pecybnuxa

D

dagegen - qarshi; mpotus 310r0
diimpfen — buglamoq; 3anapusats
dank - tufayli, sharofati bilan;
Dank m (fiir A) — minnatdorlik;
GnaronapHocTh

danken- minnatdorchilik bildirmoq;
Onaronapnth

darauf - ustida, bundan, shundan; Ha
370, NOCJIE 5TOTO, 3aTeM

Darm m - ichak; kumka
Darmkanal m - ichak y5li;
KHIIEYHBIH KaHa

darstellen — taqdim etmoq,
korsatmogq; ifodalamog, tasvirlamog;

TIPEACTABIATH

Dauer f - davomilik, davom etishlik;
TIPOJIOIKUTEIIEHOCTE

dauern — davom ctmog; AnuTECA
denken — Gylamoq; aymars
Denker m — mutafakkir; Meicinrens
Denkmal n - yodgorlik; namaraux
deshalb - shuning uchun; nosromy
deutsch — nemischa; no-nemenku
Deutsch n — nemis tili; Hemerxuii
SA3BIK

dezentral — markazlashtirilmagan;
JIELIEHTPAIIN30BAHHEIH,
PACCPEIOTOYCHHBII

Dichter m — shoir; nosr
Dickdarm m - y&gon ichak;
TOJICTAs KHLIKA

dienen — xizmat gilmoq; kerak
bdlmog, ishlatilmog; ciysxus,
TOIUTBCH

Dienst m - navbatchi; xizmat
korsatish; aexcypHbii, yemyra
Dienstag m - seshanba; Bropuui
diktieren — aytib yozdirmog;
TNPOJNKTOBATH
direkt — togri, bevosita,
HEMOCPEACTBEHHBIH, NPAMOIT
Diskont m — hisob;y4er, auckoHT
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Donnerstag m — payshanba; uersepr
Dorf n— gishlog; nepesus

drehen — aylantirmoq; Bpamath
Drehzahl f— aylanish soni; uncio
oboporon

Dreschmaschine f— yanchish
mashinasi; MOJOTHIIKA
Drillmaschine f- qator ekadigan
seyalka; psyioBas cesiika

driicken (auf A) — bosmoq; Haxath
Driise f— bez; xenesa
Diingemitteln — 5git; ynobpenne,
CPEACTBO IS yA0OpeHHs

Diinger m — 0git; ynobpenue
Diingersteuer m — 0git sepgich;
pasbpaceiBaTelhb yao0peHuii
Diingung f— opit, dgit solish,
dgitlash; ynobpennue, ynobpenue
TIOYBBI

diinn — ingichga; TonKuit
Diinndarm m — ingichga ichak;
TOHKaA KHIIKa
durcharbeiten
npopaborars
durchfiihren — dtkazmog; bajarmoq;
TIPOBOJNTD, BBINOJIHATE
Durchfiihrung f - dtkazish;
TIPOBC/ICHHE

durchlesen — 6qib bolmog;
NPOYNTATE
durchmachen
TNEpPeHECTH
durchschnittlich - ortacha, orta
hisobda; B cpeanem

durchsehen — kdrib chigmog,
amalga oshirmoq; 1pocMoTpeTh,
OCYHICCTBUTE

durchsichtig — tiniq; npospa4nmii
diirfen - ruhsat, mumkin; cMeTs,
MOYb

diirftig - kambagal, fagirona, nochor;
GemHbrif, cKy bl

- ishlab chigmoq;

boshdan kechirmoq;



Ebene f— daraja, saviya; ypoBeHb
Ecke f— burchak; yron

Egge f— borona, suxmola; 6opona
Eggen n — molalash; 6oponosanne
ehrenvoll - hurmatli, faxriz, sharafli,
muhtaram; MOYETHBIH

Ein — tuxum; sino

Eigenschaft f - xususiyat, sifat,
X055a; CBOHCTBO, KAYECTBO

eignen sich — mos kelmog, togri
kelmoq;oAX0AUTE

eilen (zu D) — shoshilmoq; cnenmTs
einander — bir-biriga; apyr apyry
einbringen — yigishtirmoq; ybuparse
Eindruck m —
taasurot;BredarTieHne; einen ~
machen (auf A) — taasurot
qoldirmoq; Mpou3BOAUTH
BIIEYATICHHC

Einebnen n — tekislanish;
BEIPABHUBaHHE

einfach — oddiy; sodda; npocroit
Einfluss m — ta’sir; BnusHue
einfiihren — kirgizmogq, kiritmoq,
gollanmogq, chetdan keltirmog;
BBO/JIMTH, BHEAPSTH, BBO3UTH
Eingang m - kirish; Bxox
eingliedern — ajratmoq; pa3acauTs
einhalten — rioya gilmogq;
cobmonars

Einheit f - birlik, birdamlik:
CIAHHCTBO

Einigung f — birlashma;
obBenHenne, cornamenne
Einkauf m — xarid, sotib olish:
TIOKYIIKa
Einkommen n
JIOXOJT
Einkiinde pl - daromad; noxox
Einkiinfte f — doimiy daromadlar;
HOCTOSHHBIC JIOXO/BI
EinlaBwentil m — kiritish klapan;
BITYCKHOI Kylanad

einmischen — aralashmoq;
BMCIIIATELCS

einnehmen — qabul gilmog;
IIPUHUMATH

foyda,daromad;
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T T e R e S ..

einrichten — jihozlamog;
obcTaBisTh, 060pya0BaTh
Einrichtung f— muassasa, idora;
NPEeANpHSTHE, YIPEKACHUE

Einsatz m — foydalanish, ishlatish,
qollash; nenonk3osanne
9KCILTyaTalHs

einschiitzen — baholamog,
taqdirlamoq; oueHHTH
einschriinken — chegaralamoq,
qgisqartirmoq; OrpaHW4HBaTh
einsetzen — foydalanmog, ishlatmoq,
kiritmog; solmoq; ucroNBE30BaTh,
BBOXHTE, BCTAaBHTh

einteilen — bdlinmog, bdlmog,
tagsimlamog; AemuTECS,
MOApPa3AeNsTh, pacHpeAeisaTh
eintragen — kiritmog; BHECTH
eintreten (fiir A) — chigmog,
tarafdor bolmogq; BeICTynaTh
Eintreten n — chiqish; BcTynnenune
einverstanden sein (mit D) — fikriga
qoshilmoq; 6BITE COTIACHEIM
einwirken (auf A) — ta’sir gilmog;
BIHATh

Einwohner m — aholi, yashovchi,
turuvchi; HaceneHne, KHTEIb
Einzelhandel m — chakana savdo;
PO3HHYHAs TOProBIs

einzellig — bir hujayrali;
O/IHOKJICTOYHBIH

einzeln - alohida, ayrim; OTAENBHbI,
CIMHAYHBII

Eisen n — temir; xene3o
Eisenbahnwagen m — temir yol
vagoni; )KCJICBHO}IOpO)KHb.Iﬁ BaroH
Eisenerz n — temir rudasi; Xene3Has
pyna ;

EiweiB n — ogsil moddasi; 6eitok
Eiweifistoff m — ogsil moddasi;
6enKoBoe BEECTBO

Elefant m - fil; cion

Eltern pl — ota-ona; poAHTEIH
empfangen — qabul gilmog; olmog;
NpUHMMAT, TIONy4aTh

empfangen - olmog; 1OJIy4ats,
IPUHAMATh, BCpeYaTh



Empfehlung f- tavsiya;
PeKOMEH/aLHUs
empfindlich - sezuvchan, sezgir;
YYBCTBUTE/LHBIH
Ende n - oxiri, tugashi; xonew; zu ~
sein — tugatmoq; 3aKaHUMBATE
enden (mit D) — tugatmoq;
3aKaHYMBATHCS
endgiiltig - uzil-kesil, batamom;
OKOHYATeBHBIN
Energiequelle f— energiya manbai;
HCTOYHHK SHEprun
eng — tor; y3Kni
Entbehrung f— muxtojlik,
yoqchilik;ehtiyoj; mmenns, nyxna
entdecken — kashf etmog; otkpeITE
Ente f-odrdak; yrxa
entfallen (auf A) - ...ga tori
kelmog; mpuxomuTLCa Ha.. .,
BLINAaTh Ha ..
enthalten — bor, tarbiya gilmog,
iborat bomog; conepsars
Entladen n — yukdan boshatish;
BBITPY3Ka
entlasten — engillatmoq; pasrpyauts
Entmisten n — gdngni yigish;
y6opka HaBo3a
entscheiden - hal gilmog, yechmoq,
qaror qilmoq, jazm qilmoq; pemars
entscheidend - hal giluvchi, asosiy,
eng muhim; pearommii
entschuldigen - kechirmoq,
TIPOCTHTH, H3BHHUTE
entsprechen — mos, tdgri kelmoq,
munosib bdlmog; cootsercToBaTH
entsprechend-mos, loyiq;
COOTBETCBEHHBIIT
entstehen — hosil bdlmog, tashqil
topmog, iborat bdlmogq; Bo3umKars,
00pa30BaThCs, COCTONTE
entwiissern — quritmog; ocymars
Entwiisserung f— quritilish;
ocyILIeHHe
entwerfen — moljallamoq, MenbKaTs,
HaMeyaTh
entwickeln sich - rivojlanmoq,
aylanmog; passuBaThcs,
IIPEBPATHTLCS
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Entwicklung f—
rivojlanish;6zgarish; passurne,
H3MEHEHHE

Entzug m — olib chiqish; BeiHOC
Erbwertermittlung f— nasl
xususiyatlarni aniqlash; MeTozs
onpezeneHns HacaeACTBEHHbIX
KayecTB

Erde f— yer, tuprog; 3emis, nousa
Erdél n — neft; neprs

erfahren — tanimogq, bilmog;
y3HaBaTh

Erfahrung f - tajriba; onst
erfassen — qamrab olmogq;
OXBaTHIBATh

Erfolg m — muvaffagiyat, yutuk;
yCIeX, IOCTHKEHHE

erfolgen — izma-iz yurmoq
(bormoq), kelib chigmog; cnenoBatk,
TIPOMCXOANTH ¥
erfolgreich — mivaffaqgiyatli;
yCTeNHBIH

erforderlich — kerakli;
HEoOX0aUMBIit

erfordern — talab gilmoq;
TpeGoBaTh

erfiillen — bajarmoq; BEINONHATD
ergiinzen — toldirmoq; JIONOJIHATE,
J00aBIATH

ergeben — bermoq; nasatb
Ergebnis n — natija; pe3ynpTar
ergreifen — ushlamoq; ushlab
olmogq; B3s1H, XBaTaTh

erhalten - olmoq, bogmoq,
saqlamogq; nosyyaTh, COACPIKATD,
coxpanath; ~ bleiben — saqlanib
qolmoq; nouiepKUBaTH
Erhaltung f— olish, saqlash;
THoNny4eHue ’
Erhaltungsfutter n — mg'yorly
ozuqa; lIU}Ule'/KHHilI()Il[HI1 KOpM
erhéhen — oshirmog; noseiaTh
Erhohung f— qutarilish, yuksak;
TTOBBIIEHHE

erinnern sich (auf A) — c¢slamoq,
eslatmoq; BCrIOMHHATD, HATOMHHATD
Erinnerung f - eslash, xotira;
BOCIIOMMHAHUA

erkennen — tanimoq; y3HaBaTh



e

erkliren — tushuntirmog, ma’lum
(e’lon) qilmoq; 06BSCHATS,
06BABIATE &
Erkrankung f- kasalga chalinish;
3ab0n€BaHNE )
erlauben — ijozat, ruxsat, imkon
bermogq; pa3peuaTh, O3BOJATE
erleben — chidamog; nepexHBaTh
erleichtern — yengillashtirmog;
obnerd4arb

erlernen — 0rganmoq; H3y4aTb
ermoglichen — imkoniyat yaratmoq
(bermoq); CAENATh BO3MOXKHEIM
erniihren — bogmog, oziglanmog;
KOPMMT, ITUTATHCA iyt
Ernihrung f- bogish, oziglanish;
KOpMJIEHHE W

Ernte f— hosilni yigish; y6opka
yposKast :

ernten — hosilni yigmogq; y6upats
yposxait

erdffnen- ochmogq, boshlamog;
OTKpHIBaTh, HAYMHATH

erregen — (0z§atmog; BEI3BaTh,
BO30YyUTH

Erreger m — gozgatuvchi;
BO30yAHTEDb

Erregung f— uygotish;
BO30YyKIEHIE

erreichen — erishmog, yetmoq;
JOCTHTaTh

Erscheinung f— hodisa, xususiyat;
KayecTBO, CBOMCTBO

erschlieBen — dzlashtirmoq,
egallamoq, 6rganmoq; 0CBaHBAaTh
ersetzen — almashtirmoq; 3aMEHHTH
erstarren — sovuqotmog, qotib
qolmoq; oxouenetsh

Fach f— fan; npeamer
Fachgebiet n — mutaxassislik;
CHCIHAILHOCTE

Fachhochschule f — maxsus oliy
Ofuv yurti; crieuuanbHoe BhICIIee
yuebHoe 3aBejienne

Ertrag m — daromad, foyda, unum,
hosil; npu6sLIs, yposkait
ertragreich — hosildor; yposxaitHsit
erwarten — kutmoq; oxugath
erweitern — kengaytirmoq;
PacIIMpsTh

erwerben — ega bolmog, olmog,
ishlab topmogq; npro6perars,
NOJTy4aTh, HAKUBATH, 3apabaThIBATH
erwerbstiitig — mustaqil xususiy ish
haqida ega
bdlish;uMeromuiicaMocToATENBHBIH3
apaboTok

erziihlen — aytib bermog;
TnepecKasath

erzeugen — ishlab chigarmog;
TIPOM3BOIHTS, CO3AaBATh

Erzeuger m — ishlab chiqaruvchi,
nasldor; npoussognTens

erziehen — tarbiyalamoq; BocnHTaTh
Erzieher m — tarbiyachi;
BOCIIHTATENb

Erziehung f- tarbiya; BocnuTasme
Erziehungseinrichtung f— tarbiya
muassasalari; BocnuTaTenbHbIe
YYpexaeHus

erzielen — yetmog, intilmog;
JOCTHIaTh, 106HBATHCS

Esel m — eshak; ocen

essen — yemog, ovqatlanmog; ects,
KYyILIaTh

Eurocheque- Karte f - yevropachek
kartochkasi; eBpouexosast kaprouka
existentiell — hayot uchun zarur;
JKH3HEHHOBAYKHEIHA

Exkrement n - yozilish, najas, axlat;
MCTIPA/KHEHUS

Experiment m — tajriba;
9KCTIEPHMEHT

Fachkader m — mutaxassis;
CIIeNUauCT

Fachleute pl — mutaxassislar;
CICHHANHCTEI

Fachliteratur f — maxsus adabiyot;
CIIeNHaNIbHAs THTEPaTypa



Fachschule f - drta maxsus 5guv
yurti, hunar maktabi; cpenree
cnenuansHoe yuebHoe 3aBeeHue,
crieuHanbHoe YYHIHIIE, TEXHAKYM
fad(e) - mazasiz; 6e3BKycHBIN
Fihigkeit f — qobiliyat, mahorat,
iste’mol; criocobHOCTE

fahren — bormog; moexats
Fahrwerk n — shassi; maccu
Fahrzeug n - kema, yuk tortadigan
vosita, transport vositalari; cymso,
TATOBOE CPEJICTBO, TPAHCIIOPTHOE
CPEACTBO

Fahrzeugmotor m — yengil
transport dvigateli; sierkuit
TPaHCTIOPTHEI ABHTaTeNlb

Faktor m - omil, holat; paxrop
fallen (auf A) - togri kelmog;
MPHXOAUTECH

falsch — notdgri; HenpaBHIbLHO
Familie f— oila; cemps

Farbe f— rangi; user

farblos — rangsiz; GecupeTHIMA
Farbsubstanz f - rangli modda;
LIBETHOE BELIECTBO

Farmer m — fermer; epmep
Fasan m - girgovul, tustovuq, dasan
fast — deyarli; mouru

Fauna f - fauna (ma’lum joy yo
davrga oid hayvonot dunyosi);ayna
Feder f - pat; nepo

fehlen - yoqlik; orcyrcreoBars
Fehlen n - qatnashmaslik;
OTCYTCTBHE

feiern — bayram gilmog;
TIpa3aHoOBaTh

Feiertag m — bayram; npasjnnk
Feind m — zararkunanda, hasharot;
BpeINTENh

Feld n - dala;none

Feldhiiksler m — xashak orish
mashinasi; 1mosiesas ColroMopesKka
Feldwirtschaft f— dalachilik;
TI0JIEBOZICTBO

Ferien pl — ta’til; kanukyist
Fernsehapparat n — oynai jahon;
TENEBU30D
fernsehen — oynai jahonni kdrmog;
CMOTPETH TEJICBU30D
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Fernstudent m — sirtqi talaba;
CTY/ICHT-3204HUK

fertig sein (mit D) — bitkazmogq,
tamomlamoq; 3aKOHYHTE, KOHIHTE
fest — qattiq; TBepABIA

Fest n — bayram; npa3aHuk
festhalten (an D) — turmoq;
TNIpHIEePKHBATHCA

festigen — mustahkamlamog;
YKperuIaTh

Festigkeit f— gattiglik,
mustahkamlik; TBeprocTS,
TIPOYHOCTE

festlegen — belgilamogq; ycranoBuTE
feststellen — aniqlamoq; BEIICHHTH
Fett n — yog; xup

feucht — nam; BiaxHbBIH
Feuchtigkeit f — namlik, zahlik;
BJIaKHOCTB

feuersicher — otga chidamli,
yonmaydigan; orgeycToHuMBEbIid
finanzieren — mablag bilan
ta’minlamoq; dunancupoBath
finden — topmogq, topib olmogq;
HalTH

Fisch m — baliq; priba

Fliiche f— yer maydoni, maydon;
TEPPUTOPHA, TUIONIA/IL

Fleisch n — gdsht; msaco
Fleischfresser m — etxor hayvon;
UIOTOAAHbBIC

flieBen - ogmog, gdyilmog; Teun
Flora f—flora (ma’lum joy yoki
davrga oid dsimliklar dunyosi);pnopa
Flugzeug n — samolet; camoner
Flufl m ~ daryo; pexa

fliissig — suyuqxukuii
Flissigkeit f — suyuqlik; xuxocts
Folge f - natija, yakun; nocneacrsue,
Pe3yaLTaT, BLIBOJI, 3AKITIONCHHIC
folgen — ketidan bormogq;
ergashmog; nociejioBaTh
Fordermittel pl — transport
vositalari; TpaHcTIOpTHBIC CpejICTBA
fordern — yordam bermoq, imkon
bermogq; cocobcTBOBATE

fordern (von D) — talab gilmoq;:
TpeboBaTh
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Forderung f - talab, majburiyat;
aHHE

;5:31(:;1 _ shakllantirmogq, tuzmog;

oBaTh

an?:gl}:mg f — izlanish; talab,

tadgiqot; TPebOBaHHE, CCIIe/I0BAHIC

fortbewegen - omidan

qBz@armoq;CABUIaTE, nepesBUraTh,

JBHTATHCABIEPEN

fortsetzen — davom etmog;

IPOXOILKATH A

Frage f— savol; Boripoc;eine ~

stellen— savol bermog; 3a1aTh

npoc;

?:eip— Szod, erkin, bdsh; cBoGoHEII

Freiheit f— ozodlik, erkinlik;

csobona H

Freitag m — juma; NATHANA

fremd — begona, chet; qyxoi,

HHOCTPaHHBII

Fremdsprache f— chet tili;

MHOCTPAHHBIi S3BIK

fressen — yemoq, yeb qdymoq; ecTb

(0 >KMBOTHBIX)

freuen sich (fiir A) — xursand

bdlmoq; panoBaThCs

Freund m - ortoq, dost; apyr

Frieden m - tinchlik; Mup

frieren — muzlamoq: Mep3HyThH

Frischluft f — toza havo;

CBCKHMIHBO3AYX

froh sein (liber A) — xursand

bolmoq; 6BITEPaIOCTHBIM

Gans { - goz; rych

ganz — barcha, butun; Bech, 1ebIif
garantieren — garantiya bermoq,
ishontirmoq; rapaHTHPOBATH
Gasgemisch n — gaz aralashma;
ra30Bas CMeCh

Gastfreundschaft f —
mechmonddstlik; rocrenpunmMcTso
Gaststiitte f — oshxona, ovqatxona;
CToNOBas

Gebiiude n — bino; 3panue

geben (D.A.) — bermogq; naBats
Gebiet n — viloyat, soha; o6nacts

Frost m — sovuq: MOpo3
fruchtbar — serxosil; nIoxopoaHsIt
Fruchtbarkeit f— hosildorlik,
unumdorlik; nnogopoaue
Fruchtfolge f - almashlab ekish;
ceBoobopoT

frither — oldin, oldingi, ertarog;
paHbIIe

Friihling m — bahor; BecHa
frithstiicken — nonushta gilmog;
3aBTpPaKaTh

fiihren — olib bormog; Bectn
fiihrend — yetakchi, rahbariy;
PYKOBOJISIIIHH

fiillen — toldirmoq; HamoNHATE
Fundament n — asos, poydevor;
(yHznamenT, 6a3a

Funken m — uchqun; nckpa
Funktion f - faoliyat, vasifa,
funksiya, ishi;

Fufiboden n — pol; mon
FufBthebel m — pedal; nexams
Futter n — xashak, ozuqa, yem;
KOpM, ena

Futteranfall m — ratsion; no3uposka
KOpMa, PaLHOH

Futtermehl n — xashaki uni;
KOPMOBasi MyKa

Futtermittel n — xashak, yem; xopm
Fiitterung f — boqish, oziglantirish
(mol); KopMiIEHHE (JKHBOTHBIX)
Futterzusiitze pl — ozuqaviy
qushimchalar; kopmoBsie 106aBkH

Gebilde n — tarkib, tuzilish;
CTPYKTYpa, CTPOCHHE

Gebliise n — kompressor;
KOMIIpeccop

geboren sein — tugilmoq; poauTscs
Gebrauch m — odat, foydalanish;
00bI4ait, 0JIL30BaHKe

gebrauchen — qgdllanmog;
ynoTpebuTh

Gebrauchsgiiter pl — keng omma
iste’mol mollari; ToBaps! mupoxoro
noTpebnenus




Gebrauchzucht f - foydali
chorvachilik; nons3osatensHoe
JUBOTHOBOZCTBO
Gedanke m — fikr; Mpicnb
Gediirm n — ichak; kumxu
Gedicht n — she’r; crux
Geduld f- chidam; togat, sabr;
TepIeHHe
gefithrlich — xavfli; onacumrit
gefallen — yoqmog; HpaBuThCs
Gefliigel n — mayda jonivorlar, uy
parrandalari; KHBHOCTB, IOMaIIHAS
nTHUA
Gefliigelhaltung f - parrandachilik;
TITHIIEBOACTBO
gegen — qarshi; npoTus
Gegend f— 6lka yurt; crpana, kpait
gegenseitig — ikki tomonning bir
biriga munosabati, 0‘zaro; B3anmubIit
Gehalt n — moyana, oylik; migdor;
mazmun, mundarija; xanoBanbe,
3apIulaTa; CojepkaHue
Gehaltskonto n — ish haqlarini olish
schyoti; cuer s nosygenns
3apILIATHI
gehen — bormog; nin
gehiren — tegishli bdlmog, qarashli
bdlmoq; orHOCHTECH, IPUHAIEKATE
Geldwertstabilitiit f — valyuta
barqarorligi; crabunsiocts Kypca
Geldwesen n — moliya, moliya
munosabatlari tuzilishi; gpunance:,
cucTeMa (JMHAHCOBBIX OTHOIIEHHIT
gelingen — uddasidan chigmog;
YAaBaThCs
gelten — hisoblashmoq, ahamiyatga
ega bdlmogq; cuntarses
gemiifigt — motadil;
Gemiise n — sabzavot; osonu
Generation f— avlod; nokonenue
geniigen sein (fiir A) — yetarli
bdlmog; 6bITh ocTaTOUHBIM
gepriigt sein — ortiq bdlmog;
TIPEBAIMPOBATE
Geriit n — asbob, uskuna; npu6op
Gerechtigkeit f— adolat;
CMPaBE/UIHBOCTD, IPABOCYANE
gering — kichik, kam, oz; masiii
gern haben — yoqmoq; HpaBHThCS
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gesamt - hamma, barcha, butun,
umumiy; S
Gesamtheit f— yigindisi, majmui,
Xammasi, barchasi; COBOKYNHOCTb
Gesamtleistung f — umumiy natija;
ofuast MOIIHOCTh, IPOU3BOAH-
TEeNbHOCTh

geschehen — sodir bolmog;
CITyuHTCH

Geschichte f— tarix; uctopus
Geschwister pl- aka-singil; 6patsa-
CECTpHI

Gesellenpriifung f — shogirdlik
imtihoni; s3x3amMeHHa3BaHUE
NIOZIMAcTephs

Gesellschaft f — jamiyat, ulfatchilik;
obmecTso 4
gesetzgebend — qonun chiqaradigan;
3aKOHOJATCIBHBI

gesetzlich — qonuniy; 3aKOHHBIHA
gesund- soglom, sog-salomat;
Gesundheit f— soglik; 310poBbe
Getreide n — don, galla; 3epHo,
3epHOBBIC

gewiihren — bermoq, yetkazib
bermoq; jaBaTh, 1OCTABIATH
Gewebe n — tdgima, mato; TKaHb
Gewerbe n — sanoat, xunar;
HPOMBIIIEHHOCTh, PEMECIIO
Gewicht n — ogirlik; Bec

Gewinn m — foyda, daromad;
npuoLLIL

gewinnen — olmogq, ishlab
chigarmoq, qazib olmog; nony4ars,
J00BIBATH

Gewinnmargen f — foyda, daromad;
npuGLLIL

Gewinnung f— qazib olish; jio6nua,
noJTy4eHne

gewi — sadogatli, sodig, chin,
albatta; BepHBIif, KOHCYHO,
HECOMHCHHO

Gipfel m - choqqi; Bepmmna,
BEpXyIIKa

Girokonto n —nagqt pulsiz raschyot,
hisob-kitob; sxnpocuer;
6e3HATHYHBIH pacyeT NOCPEICTBOM
PACYETHBIX YEKOB



glatt - tekis, gusjz, silligs

j1,pOBHBIA a
;f:iil:lf’}l;ir xil, teng; ONMHAKOBBIH,
p;ieBi};ll;llplll:'iBig — tekis; PpaBHOMEPHBIH
gleichrichten — togrilamogq;

SAMIIATH
;:’ilggern sich — bolib yubormoq,
ajratib tashlamoq; noglpasnemm,cx
Gliedmafien pl — gdl-oyoqlar;
e4HOCTH )

g?tli{cklich sein (iiber A) — baxtli
bolmog; 651Te CIACTIMBEIM
Gold n — oltin, tilla; 301010
Grabstiitte f— gabr toshi; rpobnuna
Grad m — daraja; CTeIeHb
grasfressend — 5tx0r; TPaBOsAHEIC
Grasmiher m — xashak oradigan
mashina; CEHOKOCHIIKa
grenzen (an A) — chegaralanmog;
TPaHMYHTD 2
groB — katta, yirik, ulkam; 'Gomsmon
Grofieltern pl — bobo-buvi;
genymka, babymka
GroBhandel m — ulgurji savdo;
ONTOBast TOProOBIIL :
GrofBklima n — makro iglim;
MﬂKpOKJIHMaT

Haar n - soch; Bonoc

Haarkleid n — tukli qonlama,
badanni qoplagan tuk, jun:
BOJIOCSHOM (LIEpPCTHBII) MOKPOB
haben — ega bdlmogq; nMeTh,
obnajate

Hackfrucht f — chopiq gilinadigan
ekin, ildizmevali osimliklar;
ponanmas KyJabTypa, KOPHEnIox
Hiickselmaschine f —
somongirqqich; cosomope3ska

halb - yarim; nonosuna

Halbring f— yarim halga;
TNOJYKOJBIIO

Hiilfte f — yarim; nonosuna

Hals m — boyin, tomoq; ropno, mes
halten — ushlab turmogq, saqlamog,
rioya qilmogq; sepxarnb, CoAEpIKaTh

Groftankwagen m — avtosisterna;
aBTOLMCTEpHA

Grubber m — kultivator;
KYJbTHBATOp

Griinanlage f— xiyobon; 3eseHbie
HaCaxIeHUsI

Grund m — negiz, asos; 0CHOBa,
tyHnaMeHT

griinden — tashgil gilmog,
asoslanmoq; oCHOBKIBATS,
OCHOBBIBATECS, YIPEKAATh
Grundfutter n —asosiy ozuqa;
OCHOBHOM KOpM

Grundgesetz n — asosiy qonun,
konstitutsiya; ocHoBHOIA 3aK0H,
KOHCTHTYI{UA

Grundlage f — asos, negiz; ocHoBa
grundlegend — asosiy; OCHOBHOI
Grundschule f- boshlangich
maktab; HayanbHas mKona
Griinfuttern - kdk ozuqa; 3enensrii
KOpM

glinstig — qulay, ma’qul, yaxshi;
6aaronpHATHRIT

Gurke f - bodring; orypen

gut — yaxshi; xopomui

Gut n —mol; ToBap

Haltung f - boqish, saqlash;
coziepKanne

Hand f- qdl; pyka

Handel m - savdo; Toprosus
Handlung f - savdo; Toprosns
Handwerk n — hunar; kasb; pemecno
harmonieren -mos bdlmog, muvofiq
bdlmoq, munosib bdlmog;

Harn m - siydik; moua

hartschalig - gattiq urugli; c TBepzoi
KOXypO#H

Haupt n - bosh, rahbar, boshliq;
IJaBa, PYKOBOAMTENH
Hauptbestandteil m — asosiy
tarkibiy qismi; rnasnas cocraBHas
YacTh

Hauptfach n — asosiy fan;
OCHOBHOI1 IpeaMeT



Hauptproduktionsmittel pl — asosiy
ishlab chigarish vositalari; ocHoBHEIE
CPENCTBA MPOU3BOACTBA
hauptsiichlich - ayniqsa, xususan;
TJ1aBHBIH, CYIIIECTBEHHBIH, ITIaBHBIM
obpazom

Hauptschule f - drta(asosiy) maktab;
cpeanss (OCHOBHAS) IKONA
Hauptstadt f — poytaxt; cronuna
Hauptteil m — asosiy qism;
OCHOBHas 4acTh

Hauptzweig m — asosiy (bosh) soha,
1armoq; riaBHas OTpacib

Haus n — uy;iom

Hausaufgabe f - uyga vazifa;
JIOMalliHee 3a7aHue

Hausfrau f — uy bekasi;
JIOMOXO037iiKa

Haushuhn n ~tovuq; gomammss
KypHLa

Haustaube f - kaptar; gomausnit
rony6n

Haustier n — uy hayvoni; nomamnee
JKHBOTHOE

Haut f — teri; kosxa

heben - kdtarmoq; noaaumars
Hebevorrichtung f - yuk
kdtaradigan mexanizm; rmosrbemMHbIit
MEXaHN3M

heilen — davolab tuzatmog;
BBUICYHTh

Heimatstadt f - ona shahar; pojsoit
TOpoJ

heiraten - uylanmoq; xenutncs
heiB - issiq; ropsumis

heiBen - atamog, atalmog; 3Bats,
Ha3BIBATHCA

Hektarertrag m — hosildorlik;
YpOKaHHOCTB

helfen — yordam bermoq; momorars
heranwachsend - 0sib kelayotgan
(yosh);

herausbilden — aylanmog;
NPEBPaTUTHCS

herausgeben — chop etmoq;
H31aBaTh

herauskommen — chigmog,
korinmog, paydo bolmoq;Beixouuts,
HOJILy4aThCs, OOHAPYKHBATHCSA
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herausnehmen — chiqarmoq;
BBLIBMMATh

Herbst m —kuz;ocenn
Herdbuchzucht f — zotli
chorvachilik; ruemensoe
CKOTOBOJICTBO

Herkunft f — kelib chiqish;
TIIPOHCXOKACHHE

herrschend — hukmron, hukmron
bolib; rocnioacTByromIMi
Hersteller m — ishlabchigaruvchi,
tayyorlovchi; mpoussoanTens,
H3TOTOBHTENH

Herstellung f — ishlab chiqarish;
U3rOTOBJICHHE

hervorragend — atogli;
BBIIAIOLIMHCS

Herz n - yurag; cepaue

Heu n - somon, pichan;

heute — bugun; ceroaus

Hilfe f — yordam; nomous
hilfsbereit (sein) — yordamga tayyor;
rOTOBbIH MTOMOYb

Himmel m — osmon; HeGoO

hinten - orqada, orgasida; nosaa,
Cc3a/Iu

hinweisen (auf A) — kdrsatmoq;
yKa3ath

hochentwickelt — yuqori darajada
rivojlangan; BHICOKOPA3BUTBIN
Hochschule f - oliy dquv yurti;
MHCTHTYT

hochwertig — yuqori sifatli;
BBICOKOKAYCCTBCHHBIH

Hof m — hovli; asop

Héhe f - balandlik, hajm; sricoTa,
pasmep

Hohle f — gafasi; nmosocts

Honig m - asal; Mea

héren - eshitmoq; capnuaTh
Horer m — tinglovchi; ciymarens
Horn n - shox; pora

Hiorsaal m — ma’ruza xonasi;
JIEKIMOHHBIH 341

Hub m - yurish, yurish masofasi:
XOZI, JUIHHA X0J1a

Huf m - tuyoq; xonsito

Huftier n — tuyoqli hayvon:
KOIBITHOE )HBOTHOE



Hund m — kuchuk; cobaxa

indirekt — bilvosita; KOCBEHHO
Industrialisi.erung f-
sanoatlashtinsh; JETYCTPHATH3ALHS
Industrie f—
sanoat;POMBIIIIEHHOCTD
Industriezentrum n-— Salloat
markazi; MHIYCTPHANBHBIA LCHTD
infolge - sababli, tufayli; BenexCTBHE

Inhaber m — ega, mulkchi; Branenen

innen - ichida, ichl{arida; BHYTpH
Innenseite f — ichki qoplami;
BHYTPEHHAS CTOpOHA (TIOBEPXHOCTB)
Innere n — ichki gism; BHYTpEHHSA
9acTh

jagen — ovlamogq; OXOTHThCS

Jahr n —yil; rom;von ~zu~ -
yildan yilga; 13 rona B ron
Jahreszeiten pl — yil fasllari;
BpeMeHa rofa

Jahrhundert n — asr; CTOIETHE, BEK
Jahrzehnt n — &n yil, on yillik davr;
JIECSTD JICT, JICCATHIICTHE

Jak m — qotos; K

je — gachonlardir; xorpa-m6o

jeder — har bir; kaxpIit

kahl- yalang, taqir, qurug; roasrit
Kalk m - ohak; nssectn
kalt - sovug; xonoano
Kiilte f - sovuq, ayoz; xomox, Mopo3
Kamel n - tuya; nepGiion
kiimmen sich — taranmoq;
TIPHYECHIBATHCS
Kampfm (um A) - kurash; 6opr6a
kiimpfen (fiir, gegen A) -
kuru§hm0q: Gopothes
Knn!nchcn N — quyon; KpoJauK
Kapitalreserven pl —kapital
zahiralari; sanacricanmirana
Kartoffelsortierer m — kartoshka
saralash mashinasi;
Xaprodenecopruposka

4se m — pishlog; crip

P—

195

Hunger m — ochlik; ronox

Insekt n — hasharot; nuena

intensiv - jadal, tez, qizgin, shiddatli;
MHTEHCHBHBIN

intensive — samarali; MHTEHCUBHEIH
Intensivierung f — unumdorligini
oshirish; nareHcubukanys
interessant — giziqarli; uaTepecHm
Interesse n — qiziqish;unrepec
interessieren sich (fiir A) —
qizigmoq; HHTEPECOBATHLCA
international — xalqaro;
HHTEPHAIMOHATBHbIH

jetzt — hozir, ayni paytda, endi,
hozirgi vaqtda; Teneps, B JaHHOE
BpeMsT

Jugend f - yoshlar; Monozexs
Jugendliche pl — yoshlar; Mononexs
jung — yosh; Momoznoit

Junge n - hayvonlarning yangi
tugilgan bolasi; qeTeHBIx

Jurist m —~huqugshunos; ropuct

Kassenzettel m — chek, patta; yex
Katze f — mushuk; xonika
Kauarbeit f — chaynash jarayoni;
MPOLIECC JKEBAHHS

kaufen — sotib olmoq; xynuts
Kiufer m — xaridor; noxynarens
Kaufhaus n — univermag;
yHUBepMar

kennen - bilmog; 3Hats
kennenlernen — tanishmoq;
MI03HAKOMHTBCS

Kenntnis f - ma’lumot, bilim, ilm;
3HaAHUS

kennzeichnen — tavsiflamoq;:
XapaKTepH30BaTh
Kennzeichnung f — belgi,tavsiflash:
0003HAYCHNE, XaPAKTCPHCTHKA



Kennziffer f - korsatqich;
TIOKa3aTeNb

Kern m - yadro, 8zak, negiz; sapo,
KOpeHb

Kernkérperchen n — yadrocha,
nukleoma; sapeiniko, Hykieoma
Kind n - bola;pe6enox
Kindergarten m - bolalar bogchasi;
JETCKuit caj

klar sein (D) - tshunarli b§lmog;
ObITh IOHATHEIM

Klaue f - tirnoq (hayvon); panja;
KOTTH

Kleidung f - kiyim;

Kleie f ~ kepak; orpy6u

klein — kichik, mayda; manensxuis,
MEJIKHi

Kleinklima n — mikroklimat;
MHKPOKJINMAT

Klima n - iglim; xmumar

Klugheit f - agllilik, donolik; ym
Knochen m - suyak; kocts
Kohlenhydrate pl - uglevodlar;
Komitee n - qdmita; xomurer
kommen - kelmoq;npuxommurs
kommend - kelgusi, kelajak bolajak;
Kommutatorm - kommutator,
kollektor;

Kompartimentierung f — tuzilish;
CTpoeHHe

kompliziert — murakkab; cnosxusiit
kdnnen — eplamog, qgila olmoq;
MOUYb, HMETh BO3MOKHOCTh
Koénnen n — mohirlik, bilim; ustalik;
yMeHHe, 3HaHHe

konsequent — bogichma-bosgich;
TI0C/IC/I0BATENHLHO

Kontraktion f - qisqarish;
COKpaIIeHHe

kontrollieren — tekshirmogq;
TIPOBEPSTH
Konzentrationsbewegung f—
konyentratsiya raqobati; TenaeHIms K
KOHUEHTPALHH

konzentrieren (D, auf A) - jalb
etmoq, toplamoq; cocpenoTounts
Kopf m - bosh, kalla; ronosa
Korn n - don; 3epHo
Kérper m — tana; reio
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Kiérperchen n - yadrocha, tanacha;
SIPBINIKO, TENbIIE :
Korperform f - tana formasi;popma
Tena

korrigieren — tuzatmoq; HCIpaBIATh
kostenlos — bepul; 6ecriiatHO

Kraft f — kuch; cuna .
Kraftanlage f —energetik qurilma;
9HEProyCcTaHOBKa :
Kraftfeld n — kuch maydoni;
CHJIOBOE TIOJIE

Kraftfutter n — konsentratsiyalangan
yem; KORIIEHTPUPOBAHHEIN KOPM
Kraftmaschine f — motor, dvigatel;
MOTOp, JIBUTaTeNh
Kraftstoffbehilter m — benzobak;
ben3obak Al
Kraftwagen m — yuk mashinasi,
avtomashina; rpy30BHK, aBTOMAIIMHA
Kraftwerk n — elektrostansiya;
9JIeKTPOCTAHIMSA

Kralle f — tirnog, panja; Koroth
krank — kasal;6016H0i
Krankenhaus n — kasalxona;
GonbHuLA ;
Krankenversicherung f — salomatlik
sugurtasi; CTpaxoBaHHe 30POBb
Krankheit f — kasallik; 60s1e31b
Kreativitiit f — ijodiy yondoshuv;
TBOPYCCKHIA MOAXOA S
Kreditinstitut n — garz beruvchi
muassasa; KpeAMTHOE YUPEKICHHE
Kreditkarteinhaber m — kredit karta
egasi; Biajienel KpeAuTHOI
KapTOYKH

Kreis m — otrof, aylanma; doira;
Kpyr

Krieg m — urush; poiina

Kruste f - yer qatlama; kopa
(3emHasn)

Kiiche f — oshxona; kyxus

kugeln - gildiramoq, dumalab
ketmogq; karath, npuaasath Gopmy
mapa

Kuh f - sigir; koposa

kiihl — salqin;npoxsaauerii
Kiihleinrichtung f - radiator,
sovutuvchi moslama; paauarop
Kultur f — madaniyat; kynsrypa



Kulturpflanze f — madaniy ekinlar;
KyABTYPHBIE PACTEHNS
Kulturzentrum n — madaniyat
markazi; KyJIbTypHBIH LEHTp
Kunde m —xaridor, mojoz;
[OKYMATelb, KIIHEHT

kiinftig — kelajak, kelajakda;
Oypymmit

Kunst f — san’at; nckyccrso

Lage f — joylanish, orin, hol;
TIOJIOXKEHHE, COCTOsHNUE;in der ~
sein - gila olmogq, sodir
bdlmog,qdlidankelmoq; GeiTs B
COCTOSIHHA

Lagern n - joylashish (drnashish)
tartibi; pacnonoxenne

Lama n — lama; 1ama

Land n — mamlakat, dlka, gishlog;

CTpaHa, Kpa, JepeBHs
Landmaschinen pl — g-x
mashinalar; c-x. MammHBI
Landwirt m — fermer; dgpepmep
Landwirtschaft f — gishloq
xdjaligi; cenpckoe x03s1iicTBO
landwirtschaftlich — gishlog
xdjaligiga oid;
CeNbCKOXO03AHCTBEHHBIH

lang — uzun; KopoTKuii

Liinge f — uzunlik; umua
langlebig - umri uzoq, uzoq
yashaydigan, kdp umr koradigan,
chidamli, puxta, mustahkam;
JIOJITOJICTHUIA, JIOJITOBCYHBIIH,
IKUBYIHIH

langsam — asta-sekin; Mexnenso
Lastkraftwagen m — yuk
mashinasi; rpy3oBuk
Lastschriften n — debet schyotlar
formulasiga kiritish; ¢opmyia
3aHeceHus B neber cuera

Lauf m - chopish, yugurish,
yurish, oqish; 6er, xox, Teyenue,
JBKEHHC

laufen — yugurmoq, uchmoq;
Gerarn, KaTaThCst
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Kunstfaser f — sun’iy tola;
HCKYCCTBEHHOE BOJIOKHO

Kupplung f - ulovchi mexanizm;
clenieHne

Kurbelgehiiuse n — karter; kaprep
Kurbeltrieb m — krivoshipli uzatma;
KPUBOLIMITHBIH NPUBOL

Kurbelwelle f — tirsakli val;
KOJIEHYATHIH BaJl

kurz —kalta, gisqa; KOpOTKHMA

laufend - kundalik, hozirgi,
uzluksiy, tdxtovsiz, chopadigan;
TeKywmuii, Gerymmit

liuten — chalmoq;3BOHHTE; €5
liutet - qdngiroq chalindi; 3BeHUT
3BOHOK

lauten — ovoz chigarmoq,
bildirmoq; 3Byuarth, rl1acCuTh
leben — yashamoq;xuTh,
TIPOKUBATh

Leben n - hayot, tiriklik,
tirikchilik, turmush; xu3HB,
CYLIECTBOBAHUE
Lebensbedingungen pl — turmush
sharoiti; ycroBus XH3HH
Lebensdauer f — hayot
davomiligi; npoaOMKHTENBEHOCTE
SKHU3HA

Lebensmittel pl — oziq-ovqat;
HPOJIYKTHI ITUTAHUS
Lebensmittelgeschiift n — oziq-
ovgat mahsulotlari dokoni;
TIPOIOBOJILCTBEHHBII Mara3suH
Lebensniveau n — turmush
darajasi; ypoBeHs XU3HH
Lebensstandart m — turmush
darajasi; >KH3HEHHBIH YPOBEHE
Lebensweise f — turmush
tarzi;obpazxuzHu

lebenswichtig — hayotiy zarur, eng
muhim, ahamiyatli;
JKHU3HCHHOBAYKHBII

Leber f — jigar;nedcun
Lebewesen n — tirik
mavjudotKkuBoHOprannsmM



Legemaschine f — ekish mashinasi
(kombayni);nocagoyHEKOMbIH
legen — qdymoq, solmog,
ornashtirmog, yotgizmog,
o6tkazmoq, ekmogq; Knacts,
YKJI/IbIBATh, Ca’kaTh(PacTeHus)
Lehrbuch n - darslik; yue6rux
Lehre f - ta’limot, nazariya;
obyuenue, yuenne

Lehrer m - dqituvchi; yunrens
Lehrkorper m - dgituvchilar
tarkibi; mpenogasaremsckuit
cocras

Lehrstuhl m - kafedra; xadeapa
Lehrtiitigkeit f — o‘qituvchilik
faoliyati; neparorngeckas
HEATENBEHOCTD

leicht — yengil, oson; nerkui,
JIeTKO

leichtfallen — engil bdlmog; nerko
JaBaThCs

Leiden n - iztirob; crpaganue
leisten — gilmogq, bgjarmoq;
BBIIOJIHATH

Leistung f - muvaffagiyat, quvvat,
kuch, unumdorlik; (pulni) hisoblab
olib qolish; yenex, nocrusenue,
MOIIHOCTb, IPOM3BOAUTENLHOCT;
(31.) oruncienue jener; die
soziale ~ (en)- ijtimoly extiyojlar
uchun ajratilgan mablag;
COlHAIILHBIC A0CTHAKCHHUS
leistungsfihig — ishga qobiliyatli,
qudratli, quvvatli;Mommp1it
Leistungsfihigkeit f — ish
qobiliyati, unumdorlik,
mahsuldorlik; salohiyat;
paborocrnocobHoCTS,
TPOH3BOAUTENBHOCTB,
TIPOAYKTHBHOCT; MOTEHIHATI
Leistungsfutter n — mahsuldor
yem, xashak; npojlyKTHBHBIIT KOpPM

machen - gilmog, bajarmog;
Jenath
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leiten — rahbarlik gilmog,
otkazmoq; pykoBOAMTE,
IPOBOAHTH

Lenkrad m — maxovik, rul
chambaragi; MaxoBHK, py/eBO€E
KOJIECO

lernen - 6gimog, drganmoq;
YYUTBCS, 00y HaThCs, yIHTh
lesen — dqimoq (kitob); unraTh
Lesen n — dqish; urenue
Lesesaal m — dquv zali;
YUTANBHBIA 341

Licht n — chiroq, yorug; ceer
Liebe f - sevgi, muhabbat; 1:0608b
lieben — sevmog;mo6uTh
Lieblingsfach m — sevimli fan;
MOOMMBIN NpeaAMeT

Lied n — ashula; necus

liefern — bermog, yetkazib
bermogq; gaBaTk, MOCTABIATh
liegen — yotmog, joylashmoq;
pacnonaraThes, HaXOHTHCA
locker — yumshoq; MArkui,
PBIXJIBIH

lockern — yumshatmoq;
Pa3phIXIUTE

Lockern n - yumshatish;
pa3phIxJIeHHe

Lohn m — oylik, ish-hagqi;
3apaboTHas ruara

losen — hal gilmog, yechmog;
pemarh

Lasung f - xotima, natija, yechim;
pelenue

Luft f - havo; Bo3nyx
Luftreinhaltung f — havoni
tozalash; ouncria Bo3jiyxa
Luftverschmutzung f — havoni
ifloslashdan himoya qilish;
MPEROXPAHCHNE BO3/IyXa OT
3arpA3HCHNA
Luftverunreinigung f ~havoning
ifloslanishi; zarpsanenue Bosayxa
Lunge f - 0pka; sierkoe

Magen m — oshqozon; xeyjiox



BENES At aN A —

Mihdrescher m — kombayn;
KoMbaitH f i

Mais m — makkajoxori; Kykypysa
manch - boshqa; HHOH

Mangel m — s
kamchilik,yetishmovchilik,
nuqson; HEAOCTATOK
Mannschaft f — komanda;
KoMaH/1a

Markt m — bozor; pelHOK
marktwidrig — bozorga qarshi;
aHTHPBIHOYHBIA
Marktwirtschaft f — mol-pul
xojaligi, bozor igtisodiyoti, bozor
x0jaligi; TOBapHO-ZICHEKHOE
XO3SHCTBO, PHIHOYHAS IKOHOMHKA,
PBIHOYHOE XO35MCTBO

Massef- omma, olomon; Macca,
BEIIECTBO, CIIOH

Mafnahme f — tadbir, chora;
MEpONpHsITHE

Mast f — bogish; otkopm
Masttier n - sdqimga (goshtga)
bogiladigan mol;

Maultier n — qulon; myx
mehrere — ba’zi, ba’zi bir;
mehrzellig — ko‘p hujayrali;
MHOI'OKJICTOYHBII

Meister m — usta;macrep
Meisterpriifung f — masterlik
imtihoni; 9x3aMeH Ha 3BaHHE
Macrepa

Meisterschaft f — hunar, kasb,
ustalik; macrepcrBo

Meldung f — xabar, bildirgi;
coobuenne, panopr
Melioration f— melioratsiya,
yerlarni tubdan yaxshilash;
MEIIHOpaIHs, OpOLIEHHE
meliorieren - sugormoq; opocHTs
Melkarbeit f— sogish ishlari;
paboTs 110 joiike

Melkerin f —sigir soguvchi ayol;
NOsipka

Melone f - qovun; JIbIHS
Menge f - son, miqdor; uucrno,
K()JlH'-lCCTBO

Mensa f — oshxona; cronosas

Mensch m - odam, inson;
YeJI0BEK

Menschenliebe f - insoniy
muhabbat; yenosekono6He
merken — belgilamog, sezmog,
ko‘rsatmogq, yozib olmog;
OTMeYaTh, 3aMeYaTh, 3aHCHIBATH
messen —6Ichamoq; H3amepATs
Milch f - sut; mooxo

mild — motadil (iqlim); Msrkmit
Minderung f - pasaytirish,
kamaytirish; cHiXKeHue

mindest - kamida, eng kami (ozi),
kam (0z) deganda, juda bdlmagan;
MHUHHMAaJIBHBIH

Mischen n — aralashtirish;
CMEIIHBAHHE

Mischfutter n — kombikorm,
omuxta 0zuqa; KOMOHHHPOBAHHEIH
KOPM

mitbringen - dzibilan olib kelmog;
Mitglied n — a’zo; uien

. Mitglieder m — a’zo; wieH

mitnehmen — 6zi bilan olmog;
B3ATh C 060l

mitreiBen —olib ketmoq (6zi
bilan); yHocHTS (¢ co60if)

Mittag m — tushlik; o6em;zu ~
essen -ovqatlanmog; obenath
Mittagessen n —tushlik;o6ex
Mitte f— Orta; cepeiHHa

Mittel n — vosita; cCpeACTBO
Mittelasien n — Orta (Markaziy)
Osiyo; Cpennas (LlenTpabHas)
Asud

Mittelpunkt m — markaz; uestp
Mittelschule f - drta maktab;
Ccpe/iHsAs WKOIA

mittelschwer — orta(cha); cpenmit
(1o TSKECTH)

mittelstiindisch — drta tabaqali;
Cpe/IHECOCITOBHBIA

Mittwoch m — chorshanba; cpena
mitwirken — gatnashmog, ishtirok
etmoq; y4acTBOBATh

modern — zamonaviy;
COBpEMEHHBIH

mégen — istamoq; XKesath, MOk



Miglichkeit f — imkon, imkoniyat;
BO3MOXHOCTh

Monat m — 0y; MecAL

Montag m — dushanba;
IIOHE/IebHAK

Moor n — botqog; 6on0T0
morgen — ertaga; 3aBTpa
Morgen m — erta; yTpo; am ~ -
ertalab; yrpom

morgens — ertalab; yrpom
Motorrad n — mototsikl;
MOTOLHKI

miide — charchagan; ycransiit

nach - -ga, -dan, so‘ng; mocne
Nachbarstaat m — qoshni davlat;
coce/iHee ToCyAapCTBO
nacherzihlen - aytib bermog;
TIepecKa3bIBaTh
nachmittags — tushlikdan keyin;
nocne obena
Nachteil m — kamchilik, nugson,
yetishmaslik; HepocraTox
Nagetier n — kemiruvchi; rpeisyn
Nihe f - yaqinlik; 6:m30cTs
nithren - bogmog, oziglantirmoq;
KOPMHTb
Niihrstoff m — ozuqa moddalar;
IHTATE/IbHbIE BEMECTBA
Niihrstoffvorrat m — ozuqa
moddalar zahirasi; 3anac
MHUTATEBHBIX BELIECTB
Nahrung f - ozuqa, ovqat; xopm,
numa
Nahrungsmittel pl - ozig-ovqat
mollari, mahsulotlari; npoxyxTer
TIHTaHHUS, POIOBOILCTBHE
Name m — nomi; umsi;den ~
...fragen — ..nomi bilan atalmoq;
Ha3BIBATHCS
Natur f - tabiyat; npupozna
naturwissenschaftlich —
tabiyatshunoslik;
€CTECTBEHHOHAYYHbIIT
Nebenantrieb m — quvvatni
tanlash; yordamchi uzatma; or6op
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miinden - quyilmoq;Bnanars,
BIMBATHCA

Mundhéhle f - ogiz boshligi;
POTOBasi IONOCTH

Muskel m - muskul; Myckyx
Muskelfaser f — muskul paylari;
MBILIEYHAs TKaHb

miissen — zarur bolmogq, kerak;
JIOJIKEH, UMETh He00X0AMMOCTh
Mutterf — ona; MaTh
Muttergesteinm — ona jinsi;
MaTepuHCKast mopoaa
myselartig - mitseliy
kérinishidagi;MurieneBHaHEIA

MOUIHOCTH, BCIIOMOTaTe TbHbIH
HPHUBOJ;

Nebenfachn — gdshimcha fan;
JIONIOJIHUTENBHBIN IPEAMET
nennen — aytmoq, atamoq;
Ha3bIBaTh

Netzn — tarmoq; ceTb
Netzspannungf — tarmogida
kuchlanishi; HanpsskeHue B ceT
neu — yangi; HOBBI
neugeboren - yangi tugilgan;
HOBOPOK/ICHHBIN

Niederschlag m — havo yoginlari;
arMocdyepHbIC 0CAJIKH

niedrig — past; HU3KHit

Niere f — buyrak; nouxa
Nockenwelle f — kulachokli val;
KyJa4yKOBbIA Bal

Norden m — shimol; cesep
Note f- baho; ormerka
Notenbank f—emissiya banki;
IMUCCHOHHBIA Gank

nitig sein (zu D, fiir A) - kerak;
ObITEHE 0OXOIMMBIM

notwendig — kerakli;
HEOOX0AMMBII

nutzen — foydali bolmoq; GbrTH
ITOJIC3HBIM

Nutzen m — foyda; none3a,
BBITO/1a, MPHOBLTL

niitzlich — kerakli; Heo6xoanmerit



Nutztier n — foydali hayvon;
N0JIe3HOE KHUBOTHOE

Nutzung f —foydalanish, ishlatish,
ishga solish; 1o7b3a, BEIOZA,
HCIIONB30BAHHME

oben - tepada; HaBepXy
Oberfliche f— sathi, yuzi;
MOBEPXHOCTh

Oberhaupt n — boshligi; riasa
Oberschulbildung f - oliy ta’lim;
peicmiee 06pa3oBaHHe
obligatorisch — majburiy,
shart;06s3aTeNEHbIIA

Obst n — meva; GppyKThI

obwohl - qaramasdan, garchi;
XOT$, HECMOTpS Ha

offen— ochiq, yalang; OTKpEITEIH
dffentlich — ijtimoiy, davlatga oid;
COLMaIBHBI, FOCYAapCTBEHHBIH
ohne - -siz; 6e3

passen — loyiq kelmoq; 61Ts B
opy, MOAXOAUTh

Pause f — tanaffus; nepemena,
nepepnis; eine ~ machen —
tanaffus qilmoq; caenars mepepeIB
Perlhuhn n — tovugsimonlar
turkumidagi parranda; necapka
Person f — shaxs, kishi; nuno,
ocoba, yenosek

Personlichkeit f — kishi, shaxs,
shaxsiyat; U0, TNYHOCTE

Pfau m — tovus; napjiuH

Pferd n - ot; nomans

Pflanze f — dsimlik; pacrenue
Pflanzenbau m —
osimlikshunoslik;
PACTCHHEBOJCTRO
Pflanzenfresser m — otxor
hayvon; TpaBosiHbIE
Pflanzenproduktion f—
osimlikshunos-lik;
PACTCHHEBOJICTBO
Pflanzenschutz m — dsimliklarni
himoya qilish; sanwra pactenuit
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Ol n - yog, moy; macio
Onkel m — amaki, toga; nsas
Opernhaus n — opera teatri;
OMNEpPHBIH

Teatp
ordnen- tartibga keltirmog;
TIDHBOJIUTS B TIOPSLIOK,
CHCTEMaTH3NpPOBaTh
Ordnung f - tartib; nopsnok; in ~
bringen — tartibga keltirmog;
TIDHBOJIUTS B TIOPSIOK
orientieren sich — tutmog,
méljallamoq, atamog;
OpHEHTHPOBATECS
Osten m — sharg; BocTok

Pflanzenschutzmittel pl —
pt_:stitsidlar; osimliklarni himoya
giluvchi moddalar; necruumas,
CPE/CTBA 3ALHTE! PACTCHMH
Pflege f - bogish, qarash,
parvarish gilish; yxon
Pflegearbeiten pl —dsimliklarni
parvarish gilish; yxon 3a
PACTEHHAMU

pflegen —qaramog, gamxarlik
qilmog, patvarishlanmoq;
yxammaTb

Pflicht f (D gegeniiber) — burch
(oldidagi); nonr (mepex)

Pflug m - plug; mmyr

Pfliigen n — haydash; scrramxa,
1axoTa;

Platz m - joy, maydon; mecto,
TTomank

Pleuelstange f - shatun; maryn
polytechnisch — politexnik;
TOIHMTEXHHYECKHIT

Postamt n — pochta; noura




praktisch — amaliy;
NPaKTHYEeCKUi

Preis m — baho, narx; nena
Primirspule f — birlamchi dram,
chdlgami; nepuyHas Karymka
Prinzipialitiit -prinsipiallik;
Prioritiit f - birinchilik, ustunligi;
TIIPHOPHUTET, NIEPBEHCTBO

privat —xususiy; shaxsiy;
YaCTHEIH, INYHBIA

Problem n - muammo; npo6nema
Produkt n — mahsulot; npomyxT
Produktion f - ishlab chigarish;
TIPOM3BOJICTBO
Produktionskosten pl - ishlab
chiqarish xarajatlari;
TIPOH3BOACTBEHHEIE PACXOAbI

qualifizieren — mutaxassi
tayyorlamogq; kBanu(puuupoBats,
TIOBBINIATH KAYECTBO, YITydIaTh;
qualifiziert — malakali;
KBaNH(DHIKPOBAHHBIN

Qualitiit f — sifat; kauectro

Rat m — maslahat; coser

Rate f — me’yor, usish foizi; gons,
TIPOLEHT

raten (D zu Inf.) — maslahat
bermogq; coseroBath

rationell - aqlga muvofiq, ma’qul;
unumli, foydali; paunonansusrit
Raubtier n - yirtqich; xumuuk
Rauchfutter n - dagal xashak
(yem); rpyOstit kopm

Raumm - joy, yer, bino; Mecto,
nIoMeIIeHHe

Realschulef- bilim yurti; pessroe
yuunmme (yuebHoe 3aBejicuue B
@PT)

rechnen — hisoblamog, otqa
qilmogq; cunTars, paccunTLIBaTH
Recht n — huqug;: npaso
rechtzeitig -6z vaqtida; BoBpems
Regen m — yomgir; 10315

202

Produktionsmittel pl — ishlab
chiqarish vositalari; cpencrsa
IPOU3BOJCTBA

Produktionszeit f— ishlab
chiqarish vaqti;
IPOM3BOJCTBEHHOE BPEMS
produzieren — ishlab chigarmog;
MPOU3BOTHTH

Programm m - dastur;
nporpamMma

Prozefl m — jarayon; npouecc
Prsonlichkeit f - shaxs, kishi,
odam; THYHOCTE, YeJIoBeK, 0coba
priifen — tekshirmoq; nmposepsTs
Priifung f — imtihon; 3x3amex
piinktlich — 6z vaqtida; BoBpeMst

qualitativ — sifatli, yaxshi;
Ka4yeCTBEHHBIN

Quelle f — manba; UCTOYHHK
Quote f—kvota, ulush, hissa,
badal; kBoTa, KoNA, B3HOC

regieren — boshgarmoq;
YIpaBJATH

Regierungf — boshgqarish,
hukumat; npasienue,
PABUTEILCTBO

reich — boy; Gorarbiii

reichlich — boy; 0bnLHbIIA,
Goratbiit

Reichtumm — boylik; GorarcTBo
Reihe f- gator, saf;ps

reinigen — tozalamog; YMCTHTH
Reinigung f — tozalanish; unicrka,
OuMIIEHNE

Reise f — sayohat; nyremecrsue,
noesjika

Renntier n — bugu; oncin
Rentabilitit f - rentabellik,
foydalilik; pearabuinnocts,
noNb3a

Rente f - nafaqa; renta; nencus;
peHTa



Rentner m — nafaqaxor;
€HCHOHC]
;Ileserve fp— gamlash, zahira;
pe3epB, 3a11ac VAT
Resistenz f — karshilik korsata
olish; conpoTHBIAEMOCTS,
BBIHOCJIHBOCTD
Rest m — qoldiq; ocTaToK, 0CamoK
retten — saglab gqolmog; criacate
richtig — togri; BEpHO, PABHIIEHO
Richtigkeit f— togrilik;
MpaBHIBHOCTB, BEPHOCTD
Richtlinief —boshqaruv liniyasi;
PYKOBOZISIIIAs JIMHAS
Richtung f — oqim, yonalish,
yuborish, jonatish; HanpaBieHHe
riesig — juda katta, bahaybat;
OrpPOMHEIH

Saatgut n —uruglik; cemena
sagen — aytmoq; cKa3arth

Salz n — tuz; coms

Same m — urug; cems

Sammeln n —yig’ilish; c6op
sammeln sich - jam bolmogq,
yigilmoq; cobuparncs

Sammler m — akkumulator; zavur;
AKKYMYJISITOP, KOJUIEKTOP
Sammlungf - yigish; terish, yigib
olish;c6op

Sandm - qum; necok

Satzm — gap; npemnoxenne
sauber — toza; uncrhlii

sauer — achigan; kucnsrii
Siiuere f - kislota; xuciora
sduern - achitmogq, tuzlamog;
KHCHYTh

Sauerstoff m — kislorod;
KHCII0pOjL

séiugen — emizmogq;KopMHUTH
(Mookom)

Siiugeticre pl — sut emisuvchilar;
MJlCK()llH’I‘alOlllHC

Situref- kislota; kncnora
schiidigen — zarar etkazmog;
HaHecTH ymep6

schiidlich — zarar; Bpezprit
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Rindn - goramol; KpYIHBIi
POraThlii CKoT

Rinderhaltungf —qoramolchilik;
CKOTOBOZCTBO

rodeln — yurmog; xaratscs
Roheisen n - chdyan; uyryn
Réhrchenn - trubka; Tpy6ka
Rohstoffm — xom ashyo; ceipe
Rolle f - rol;porns;eine ~ spielen —
rol dynamog; urpats pons

rot — gizil; kpacHEIi

Riibe f- lavlagi; ceexna
Riickgang m — pasaytirish,
kamaytiish; ynanox, camxenue
Rumpf m -badan, tana;
TYJIOBHIIE, TEO

rund - dumalog, yumalog;
KpYTJIBIi

Schiidling m — zararkunanda;
BpEAHTEIh

Schadstoffbelastung f— atmosfera
havosini ifloslanishi; 3arps3senne
aTMoceps!

Schadstoffen pl — zarali moddalar;
BPE/IHBIC BEILECTBA

Schaf n — qoy; oBua

schaffen — yaratmog, tuzmogq;
CO31aBaTh

Schafhaltung f— gdychilik;
OBIEBOJCTBO

Schar n — lemex, plug, tishi;
Jemex

Scheibe f— schayba, shkiv;
maiida, WKHB

scheiden - ajratmog, ajralishmog;
OTHENATh

scheinen — nur sochmogq; CBeTHTB
schenken — sovga gilmogq,
quymog; IapuTh

Schi m — changi; nbpKH

schicken — yubormog, jonatmog;
T0CKUIATh

Schiff n — kema; xopabib
schimmeln — mogorlamog;
IUIECHEBETh




schlachten - sdymog, dldirmoq;
ybuBarth, 3a61BaTh
schlecht — yomon; moxoi
Schleimhaut f - shilliq qavat;
cu3McTas 000n0uKa
Schleppe f - shatakchi; 6yxcup
Schlepper m — traktor; TpakTOp
schliefien — yopmog; 3akpbiBaTh
Schlittschuh m — konki; xoHbKu
Schlof} n — qasr; 3amok, ABOpeI
Schliissel m — kalit; ko4
schmackhaft — mazali; BxycHsrit
schmiicken — bezamog; yxpawars
Schneemann m — qorkishi;
CHETOBHK
schnell — tez; 6s1cTpo
schin — chiroyli; kpacuBsiit
schreiben — yozmog; nucars
Schreiben n — yozish; Hanucanue
Schriftsteller m — yozuvchi;
mcarens
Schulausbildung f - drta
ma’lumot; cpearee odpazoBanue
Schule f — maktab; mkona
Schulzeit f — maktab davri;
IIKOJIbHBIE TO/BI
Schutz m - himoya, himoya
qurilmalari; 3anura, 3amurHOE
YCTpOHCTBO
schiitzen - himoya qilmog,
saqlamoq; 3ammmarhs
Schutzstoff m — himoya qiladigan
modda; 3amuTHOE BemecTBo
schwach — kuchsiz; cna6wri
Schwan m — oqqush; nebens
Schwein n — chdchqa; cBunbs
Schweinehaltung f -
chdchqachilik; cBuroBoACTBO
schwer - qiyin; TpyzaHo
schwerfallen — giyin bdlmoq;
TPYHHO JIaBaTHCs
Schwester f - opa, singil; cectpa
schwierig - qiyin, ogir; TpyaHsIi,
CITOKHBIH
schwimmen — suzmoq; rjasarhb
Schwimmer m — gupsar;
TTOTLIABOK
Schwungrad n — maxovik,
salmogli gildirak; maxoBmk
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See f - dengiz; mope

See m — kal; ozepo

Sehne f — pay, chandir, togay;
CYXOXKHIIHE

sein — bor bdlmoq; 6sITk,
CyIECTBOBATh

Seitef — bet; cTpannua
Sekundiirspule f — ikkilamchi
dram, cholgami; BropuuHas
KaTyIka

selbstiindig — mustaqil;
CaMOCTOSATENBHO
Selbstindigkeit f — mustaqillik;
CaMOCTOATENEHOCTD,
HEe3aBHCHMOCTh

Selbstbedienung f — 6z-6ziga
xizmat gilish; camooOciryxuBaHHe
Selbstkosten f — tannarx;
cebecToMMOCTh
Selbstverwaltung f — 0zini 5zi
boshqarish; camoynpasiienue
senken — pasaytirmoq; OHUKAaTh
Sicherheit f — xavfsizlik; himoya;
6e30macHOCTh

sichern — saglamog, ta’min etmog;
COXPaHATH

sichtbar — kdzga korinadigan;
BHIMMBIIT

sinken — pasaitirmoq; CHUKATh
Sitte f — an’ana; oObIvaii, HpaB
Sitz m - joy, orindiq; cuaenbe
sitzen —0tirmoq; cujeTh

sogar — hatto, hattoki; nase
Sohn m - 6gil; cbin

sollen — kerak, zarur bdlmoq;
lozim; 10ACH, UMETH
BO3MOKHOCTh

Sommer m - yoz; jiero
Sonnabend m - shanba; cy66ota
Sonne f - quyosh; commue
Sonntag m — yakshanba;
BOCKPECCHRC

Sorge f (um A) — gamxorlik qilish;
3abota

sorgen (fiir D) — gamxorlik
gilmogq; 3aGoTnTscs

Sortierer m - saralash mashinasi;
COPTHPOBOYHAN MAIIHHA



sozial - sotsial, ijtimoiy;
COLHANBHBINL

Sozialleistung f— ijtimoiy tolov,
taminot; CONUABHEI MIaTexK,
obecrnieyeHue
Sozialleistungsquote f — ijtimoiy
tglov mi’yorlari; kBoTa (Hopma)
COLAAIBHOrO IIIaTekKa
Spannung f— kuchlanish,
quwatlanigh; HanpskeHne
sparen —tejamoq; 5KOHOMHTh
spiit — kech; mo3gHO

Speichel m — sulak; cirona
Speicherung f— saqlash;
XpaHEeHHe

Speiserdhre f— gizil ungach;
THILEBON

spezialisieren sich —
ixtisoslashmoq;
CTIENHATH3HPOBATHCS

spielen — dynamogq; urpats; eine
Rolle ~ - 10l dynamoq; HrpaTh
(MMeTh) ponb

Spielraum m — erkin harakat;
cBo0O/Ia AeHCTBAS

Spitze f — boshqarish;rinasa;an der
~ -boshchiligida, boshida; Bo rnase
sprechen — gapirmoq,
gaplashmoq; rosoputs,
pasroBapMBaTh

Sprechen n — gapirish; pasrosop
Spule f — dram, chdlgam; kaTyuika
Staat f — davlat; rocynapcrso
staatlich — davlatga oid:
rOCy1apCTBCHHBII

Staatsmann m — davlat arbobi;
TOCY/IapCTBCHHBII JICATEIb
stiibchenférmig — tayokchisimon;
TTanouKooOpasHEeIif

stabil — bargarror, mustahkam;
CTabMIILHBII, ITOCTOSHHBIH
Stabilitiitf — stabillik, barkarorlik;
CTabMIBLHOCTD, TTIOCTONHCTBO
Stabilitiitsorientierung f —
kuzlangan barqarorlik;
OpHenTalus Ha cTabNIBLHOCTH
Stadt f — shahar; ropoa
Stadtzentrum n — shahar markazi;
HEHTp ropoja
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Stahl m - pglat; crams

Stall m — molxona, otxona; x71€8,
KOHIOIIHA

Stallmist m — gong, 55it;
yAobperue (Haso3)

stammen (aus D) — kelib
chigmog; qarashli b3lmog;
NPOHCXOAHTH

stiindig — doimiy; nocrosuHo
Standort m - Gsish joyi; mecTo
TIPOM3PACTAHUA

stark — kuchli; cunsHsIt

Stiirke f — kraxmal, ohor; kpaxmail
stirken — kuchaytirmoq; ycu/HTB,
YKPENHTB

stattfinden — bdlmog, yuz bermod,
bdlib tmoq; nporcxoaHTs,
COCTOATBCS

stehen — turmog; cToATE

steigen — kotarmoq, oshirmog;
II0IHHMATh, [TOBBIIIATh
Steigerung f — ktarilish,
yuksalish, oshish; moerueHne
Stein m - tosh; kamMeHs
Steinkohle f— toshkdmir;
KaMEHHBII yTo/ib
Stellung f - fikr;mueHue;~
nehmen -z fikmi aytmoq;
BBICKA3aTh TOHKY 3PEHUS
sterben — 6lmog, vafot etmoq;
YMHpaTh

Stickstoff m — azot; a3oT
Stickstoffdiingung f -
azotlidgitlar; asoTHoe ynobpenHe
stimmen — togri kelmog;
COOTBETCTBOBATH

Stoffwechsel m — modda
almashinuvi; o6MeH BewecTs
Stoffwechselzentrum n — modda
almashinuv markazi; IEHTP
o6MeHa BEHeCTB

storen — buzmog; HapymaTh
Strafe f — kdcha; ynmua ;
StraBenverkehr m — yol haraqati,
yol transporti; AOpoKHOE
TBMKEHHE, JOPOXKHBIH TPAHCHIOPT
Straufy m — tuyaqush; cTpayc
streben (nach D) - intilmoq;
CTPEMHTHCA



Stroh n - poxol, somon; cooma
Strohpresse f — somon
zichlaydigan agregat;
COJIOMOTIPECC

Strom m - ogim, tok; 10TOK, TOK
Stromquelle f - tok manbai;
ACTOYHHK TOKA

Student m — talaba; cryzenT
Studentenheim n — talabalar turar
joyi; crynenueckoe obuexuTHe
Studienjahr n - 6quv yili; kurs;
y4eOHBIN Tof, Kype

Tafel f —doska; nocka
Tagesfuttermenge f — kunlik
ratsion; JHEBHAS JO3UPOBKA
KOpMa, PalluoH

tiiglich — har kuni; exexnesso
Tal n - vodiy; gomna

Tante f— xola; Tera

titigen — amalga oshirmoq,
tuzmoq; co3aaBaTh

Titigkeit f - faoliyat;
JIeSTENBHOCTD

Tatkraft f -mehnatga qobiliyati;
TPYAOCTIOCOOHOCTH

Tee m - choy; uai

Teil m — qism; yacts

teilen - bdlmoq; nemuts
teilnehmen - qatnashmoq;
y4acTBOBATH

teilweise - gisman, bir 0z;
4acTHYHO

Teppich m — gilam; koBep
teuer — gimmat; goporo
Thema n - mavzu; Tema
theoretisch — nazariy;
TEOPETHYECKHIH

Theorie f - nazariya, teoriya;
TEOPH

tiefgreifend —chuqur; riry6okwuii
Tier n — hayvon; xusotHoe
Tierarzt m — mol doktori,
vetvrach; BeTBpau

Tierbestand m — bosh tuyoq soni;

TIOr0JIOBBE CKOTA

studieren — 0qimoq; y4uTbCS
Studium n- dgish; yue6a
Stunde f — soat, dars; 4ac, ypox
Substanz f — modda; BeniecTBo
suchen (nach D) — qidirmog,
izlamogq, axtarmoq; HCKaTh
Siiden m — janub; 1or

siidlich - janubiy; 10xHEIA
Synthese f - sintez; cunTes
System n - sistema, tartib, tizim,
tuzum;

cHcTeMa, COCTaB

Tierproduktion f— chorvachilik;
JKHBOTHOBOZICTBO

Tierzucht f — chorvachilik;
JKMBOTHOBOJICTBO

Tisch m — stol; cromn; um den ~ -
stol atrofida; Boxpyr cTona
Tochter f—qgiz; 104b

Tod m — dlim, dlish; cmepTh
Tomate f — pomidor; momMua0p
téten — 6ldirmoq; youBarh
triig(e )- soligan, solib qolgan,
shalpaygan, jieHuBBIi, BAJILIH,
MHEpPTHBINA

tragen — kdtarib olib bormoq;
HOCHTD

Triiger m — tarqatuvchi; HocuTenb
trainieren sich (in D) — mashq
qilmoq; TpeHupoBaTLCS

treiben — haydamoq, yetib olmog;
shugullanmoq; 3annmMaTses,
NPUBOINTH B JABHIKCHUC

treten - gadam gdymoq, yurmog;
CTYNaTh, BEIXOJITh, TIOABISTHCA
Treue f - sodiglik; Beprocts
trinken — ichmoq; nmiTh

trocken — qurug; cyxoit
Trommel m — baraban; 6apaban
Tritmmer pl - xaroba, vayrona;
00I10MKH, pa3BaIMHbI

Truthuhn n - kurka; unzeiika
Typ m —tur; Tun



iiben sich (in D) —mashq gilmog;
AKHATHCA

iiberall - hamma joyda, hamma

yerda; BCIOAy, BE3AC

{ibergeben — bermoq; Tepenars

iibergehen — 5tmOq; MEPCHTH

iiberlegen — ortiq bolmog, oshib

ketmoq; NPEeBOCXOIHTE

{iberschiissig — ortiq, oshig;

JMLIHAA ’

iibersetzen — tarjima gilmog;

epEeBOJHUTE

Ubertragung f— tolov; miaresx

Uberweisungssystem n —pul

Stkazish tizimi; cucTema

[epeyrCICHHS

Ubung f — mashgulot, mashg;

3aHATHE, yNPAXKHECHHE

Uhr f— soat; 9ac

Umdrehung f— aylanish,

aylantirish;Bpamiesne

Umfang m — hajm, miqdor; 065em

umfangreich — katta, keng;

ob6mHupHBIH

umfassen — qaram (qoplab)

olmogq; oxBaTeIBaThH

umfassend - keng; 06UIpPHET,

LIHPOKHi
Umsatz m — tovar aylanishi;
npeBpaiieHne

umsetzen — aylantirmoq,
Ozgartirmoq; npespamars
umwandeln — aylantirmogq;
NpeBpamarh

Umwelt f — atrof muhit; BHemHss
cpeaa

Umweltschiiden f - ckologik
zarar; 3auuTa 9KOJOrHN
Umweltschutz m — atrof muhitni
himoya qilish; 3amura
OKpY:Kalomeii cpeibl
Umweltschutzindustrie f — tabiat
muhofazasi sanoati;
NPUPO0OXpaHHas
TPOMBINIIIEHHOCTh

Umwenden n — agdarish (yerni);
TIEPEBOpaYMBaHHUE

unabhiingig — mustaqil;
HE3aBHCUMBIH
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Unabhiingigkeit f— mustagillik;
HE3aBHCHMOCTH

unbelastet — yuklanmagan;
HE3arpyKeHHbIH

unbeweglich - gimirlamaydigan,
haraqatsiz, qotkan;
unentbehrlich - kerakli;
HeobxoaumeIi

Unfall m — baxtsiz hodisa;
ungeheuer -bahaybat, qorginchi,
dahshatli;

Unkraut n — begona (yovvoyi) ot;
COpHSK

Unkrautbekiimpfung f— begona
(yovvoyi) dtlarga qarshi kurash;
60psba ¢ COpHAKAMH
unmittelbar — bevosita, togridan-
t35ri; HeMOCPEACTBEHHO
unmdglich — mumkin emas;
HeJIb3s

UnregelmiiBigkeit f —
nomuntazamlik; HeperyiapHOCTE

. unselbstiindig —yollanma

(mexnat); HaeMHBIii (Tpyx)

unten — pastda; BHH3Y
unterhalten — quvvatlamog;
TOIEPXKHBATE

Unternehmen n — korxona, firma;
(upma, npeanpusTHE

Unterricht m - dars; 3aaaTne
unterscheiden sich —ajratmogq,
farq gilmog; paznuyatscs
Unterschied m — farq; pasnuna,
pasnuyne

unterschiedlich — har hil, turli;
pa3nHYHbII

unterschiedlich — har xil;
pasIHYHbIH

unterstreichen — tagiga chizmoq,
ta’kidlamoq; moa4epkuBarh
unterteilen — bdlmog, bdlinmog;
TIOAIPA3/ICNATh, IETHT
unveriinderlich- 0zgarmas;
HEU3MEHHbIH

iippig - boy, badavlat, hashamdor;
TBILIHAIH, POCKOIIHBLH

Ursache f— sabab; npuunna
Urvater m —ajdod; npapoauterns,
POOHAYANIEHHK




Vater m - ota; oren

Ventilsteuerung f — klapanli
taqsimlash; gaz tagsimlash; krananHoe
pacrpezieneHue, ra3opacipezesnesne
verabreichen — bermoq (yem);
BbIJIaBaTh (KOPM)

verabschieden sich — xayrlashmoq;
TIONPOMIATECSK

veriinderlich — zgaruvchan;
H3MCHYHBBIi

verindern sich (zu D) — 6zgarmog;
M3MEHHTECS

verantwortlich — javobgar, mas’ul;
OTBETCTBEHHBIA

Verantwortung f (fiir A) —
javobgarlik; oTBercTBenHOCTH
verantwortungsvoll — tola javobgar;
OTBETCTBCHHBINA

verarbeiten — ishlab chigarmoq, qayta
ishlamog; nepepabarriBars

Verb n - fe’l; rnaron

verbessern — yaxshilamog; yny4mars
Verbesserung f - yaxshilash;
yIIyquIeHne

verbinden - boglamog, qdshmoq,
birlashtirmoq, ulamogq; coeannsTs,
CBAI3bIBATH

Verbindung f - birikma, boglanish;
COCZIMHEHHE

Verbrauch m — iste’'mol gilish, sarf
qilish; foydalanish; norpe6ienne
verbrauchen — iste’mol gilmoq,
foydalanmoq, sarf qilmoq;
N0TPe6IATE, IPHMEHSATH, PACXOAOBATH
Verbraucher m - iste’molchi;
norpeburelnh

Verbrauchermarkt m — iste’mol
bozori; moTpeOHTENBCKHIT PHIHOK

Verbrauchpreis m - xarid narxi;
110TPeGHTEIILCKAsA CTOHMOCT

verbreiten sich — tarqatmog, yoymoq,
kengaytmog; pacnpocTaHsThes
Verbreitung f - tarqatish:
pacipocTpaHeHne
verbrennen — kuydirmoq; cxurath
Verbrennung f - yonish; kuyish;
cropaHmue

v
Verbrennungsmotor m — ichki yonuv
dvigateli; nBuraTens BHyTPEHHETO
CrOpaHus
verbringen — 6tkazmoq; pOBOAKUTH
verdanken — minnatdor bdlmog; 6s1Th
0053aHHBIM
verdankt — tufayli, sababli; 6narogaps
verdauen — hazm qilmoq;
TiepeBapHBaTh
Verdauung f — hazm gilish;
TIHIIEBApEHNE
Verdichtung f — zichlashtirish;
YIUIOTHEHHE
verdienen — sozovor bdlmogq;
3aCITyKHTh
verdriingen - sigib chigarmog;
BBITECHUTB
vereinigen — birlashtirmog, birga
qdshmogq; 06beANHATE, COCAUHATE;
sich ~ birlashmoq; o6beMHATECA
Verfahren n — usul; crioco6, Merox
Verfettung f — yog bosib ketishi;
OKHPEHHE
verfiighar — ixtiyorida bolmoq;
MMEIOIIHHCA B PACIIOPSKCHHH;
verfiigen (iiber A) - ega bdlmog;
pacrosiarath
Verfiigung f- ixtiyor;
pacropskKenue;zur ~ sein— ixtiyorida
bolmog; 6pITH B pacnopsKeHuu
Vergaser m —karbyurator;
kapbroparop
vergehen - Gtmog, tugatmoq, tamom
bdlmoq; npoxoauTh, NMpeKpalaThes
vergessen — unitmoq; 3a0eBaTh
vergleichen — solishtirmoq; cpaBuuTh
vergrifiern — kopaytirmoq, oshirmog;
YBEJIUYUBATE
verhalten sich (zu D) - munosabat
gilmog; alagador bolmog; orHoCHTHCS
Verhiiltnis n — munosabat;
OTHOMICHHE, COOTHOICHHE
verheiratet - uylangan, turmushga
chigqan; JeHarbiit, 3aMyKHss
Verhinderung f — ogohlantirish;
TpEAYNPeKACHAE
verhornen — dagal (bez) bolib
qolmoq; oporoserh

208



A el -

VRl

verkaufen — sotmodq; 1poAiaBaTk
Verkiufer m — sotuvchi; Tpojiasen
Verkehr m - harakat, yurish, yol,
aloqa, muomala; ABIKCHHE, ITYTH
verkiirzen — gisqartmog; COKpamars
verlangen — talab qilmog; TpeboBaTh
verleihen — anglatmog, bermog;
npraaBaTh, AaBaTh

verlieren — ydqotmoq; TEpATE
Verlust m — yoqotish, talofat; moreps,

ymepd :
verlustarm — kichik talofat; MamEre
TIoTepH ; :
vermehren — kdpaytirmog, oshirmog,
kengaytmoq; yBeJIH4HTE

Vermehrung f— k&payish, urchitish;
yBEJIMYEHHE, Pa3BEACHHE
vermindern — gisqartirmod,
kamaytirmoq; COKpaTHTh, YMEHBIIATE
Verminderung f— kamaytirish;
COKpanieHHe, yMEHbIICHHE
Vermégen n — mulk; uMymecTso,
COOCTBEHHOCTD

vernichten — ydq qilmog;
YHHYTOXATh

verrichten — bajarmoq; HCHIONHATH
verringern — pasaytirmoq;
YMCHBIIATE

Verringerung f — gisqartirish;
COKpanieHne

versammeln — toplamog; cobpaTh
verschieden — har xil; paznuuHbIit
versorgen — ta’minlamoq; cHabxatb,
obecrieunsars

Versorgung f — ta’minlash;
cHabxenne, obecnieuenne

verspiiten sich (um A) — kechikmog;
onosjarns

verstiindlich — tushunarli; moxsTHO
verstehen — tushunmoq; NoHUMAaTh
Versuch m — tajriba; onpir
Versuchsstation f - tajriba stansiyasi;
ONBITHAS CTAHIHS

verteilen — bdlmog, tagsimlamog;
pacnpenenstn

Vertiefung f - chuqurlik, chuqurcha;
yriy6ienne

Vertrag m - shartnoma; oroeop

vertreten — taqdim etmog, vagqili
bdlmog; npexcrasnsTs

Vertreter m — valik, toifa;
TpencTaBuTeNh
Vervollkommnung f—
takomillashtirish, malakani oshirish;
YCOBEpIIEHCTBOBAHHE

Verwaltung f- boshqarma,
ma’muriyat; ynpasienue,
aIMUHHCTDALHS
Verwaltungsgebiude n — ma’muriy
bino; 31anue npasnenus
verwandeln sich — aylantirmogq,
Ozgartirmoq; npespamats
verwenden — gdllamoq, ishlatmog,
foydalanmog, tadbir etmog;
IIPUMEHSTB, HCIIOB30BATE,
YIOTPEDIATE, 3aTpauHBaTh
Verwendungszweck m — foydalanish
magqsadi; ek HCnoab30BaHHA
Verwertung f - foydalanish;
HCIIO/Ib30BaHUE

Verwesung f — chirish, buzilish;
THHEHHe, pa3NoKeHHE
verwirklichen — amalga oshirmoq,
royobga chigarmoq; oCyIeCTBATh
Verwirklichung f - amalga oshirish,
royobga chiqarish; ocymecTBienne
Vieh n — mol (hayvon); ckot
Viehhaltung f — chorvachilik;
hayvonlarni saqlash;xunBoTHOBOACTBO,
COZIePKAHHE CKOTA

Viehwirtschaft f —chorvachilik
xojaligi,
chorvachilik;xnsoTHoBOAYECKOE
X0351iCTBO, JKHBOTHOBOJCTBO
Viehzucht f -
chorvachilik;xuBoTHOBOACTBO

viel — kdp; MHOrO

Vielfache n — bir necha bor ortiq;
MHOTr0 pa3 Gonbiie

vielfiltig — turli-tuman, xilma-xil;
MHOro00pasHsIi

vielseitig — har tomonlama, har xil,
Pa3sHOCTOPOHHMI

Viertel n — mavze, daha; ksapran,
paiion

Vogel m — qush, parranda; niruna
Vokabel f - s0z; cnoso
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Volk n — xalg; Hapox
Volksbildung f - xalq ta’limi;
HapoaHoe obpa3oBaHue
Volksstamm m — gabila; mems
Volkswirtschaft f — halq xdjaligi;
HAPOJIHOE XO35ICTBO
Vollerntemaschine f- yigim-terim
kombayni; y6opourstit kombaitH
vollziehen sich — bajarmoq, amalga
oshirmog; ocyniCTBIATE NPOMCXOTUTH
voraussetzen — tahmin gilmog;
TIpEATONaraTh

Voraussetzung f (fiir A) - shart-
sharoit; mpeamocsuIKK
vorbeigehen (an A) —
0tmoq;npOXOAHTEMHMO
vorbereiten sich —
tayyorlanmoq;noAroToBUTECS
vorbeugen — oldini
olmog;npeaynpexaars,
TNIpe/IOTBPATHTh

vorbeugend — ogohlantiradigan,
profilaktikaga oid;
npeaynpeauTeNbHbIH,
TpOUIAKTHYECKHH

Vorbild n — namuna; npumep
vordere - oldingi; mepenuii,
nepeIoBoi

wachsen — 6smoq; pacTi

Wachstum n — sish; rivojlanish; pocr,
pasBUTHE

Wagen m — avtomashina; aBromMauinsa
wiihlen — saylamoq, tanlamoq;
BBIOHpATh

Wiihrung f —valyuta; Bamorta

Wald m — 6rmon; Jiec

Walze f - galtakmola; xatok

Wand f - devor; crena

Wandel m — dzgarish; n3amenenue
Warenpalette pl — tovarlar yigindisi;
NAJIATPa TOBAPOB

warm - issiq; TCIIbIH, ropaumit
warmblutig — issiggonli;
TEIIOKPOBHBII

Wiirme f - issiq, harorat; Tenzo
warten (auf A) — kutmoq; xzaath
waschen sich — yuvinmoq; yMbIBaThCs
Wasser n — suv; Boja

vorhanden sein — bor, bdlmog;
HMEThCS

vorher - oldin; pausiue, 3apanee
vorlesen — 6qib bolmog; mpounTark
Vorlesung f — ma’ruza; nexmuit; ~
halten - ma’ruzani 6qimoq; YHTaTh
JIEKIHIO

vorliegen — bor, bdlmogq, ega bdlmog;
MMEThCS

vorsagen — aytib turmog;
TIPOAMKTOBATH

vorsehen — oldindan nazarga olmoq,
moljalab qdymoq; nmpexycMaTpuBaTh
Vorsitzende m — rais; npezceaareis
vorstellen — tanishtirmoq;
TIPeACTaBHTh

Vorteil m — foyda; ustunlik, imtiyoz;
1101538, IPEUMYILECTBO

vorwiegend — asosan, kdpincha,
kdproq, aynigsa; mpeMMyIIECCTBEHHO
vorzeigen — korsatmoq; npebABHTh
vorziehen — afzal kormog;
peAnoyecTh

Vorzimmer n — dahliz; npuxosxas
Vorzug m —ustunlik, ortiglik, afsallik;
NPEHMyYNIECTBO

w

Wasserkiihlung f — suv bilan sovitish;
BOJIAHOC OXJIA/KICHUE

Wasserleitung f - suvquvur;
BOJIONPOBOJL

Wassermelone f — tarvuz; ap6y3
Wasserversorgungsanlage f — suv
bilan ta’minlash stansiyasi; cranmms
BOJIOCHA0KCHNUA

Wechsel m — almashtirish; cmena
Wechselgetriebe n — uzatmalar
korobkasi; xopobka nepeay
wechseln — almashtirmoq; cMcHUTE
Wechselspannung f - 6zgaruvchan
kuchlanish; nepemennoe nanpszxeHue
Wechselstrom m — dzgaruvchan tok;
IIEPEMEHHBII TOK

Wechselwirkung f — 6zaro aloqa;
B3aHMOCBSI3b

Weg m — yol; nys, iopora
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wegwenden sich — ogirilib golish,
ayrilib golish; oTBOpayuBaTsCs,
oBOPaYNBATECS

Weibchen n — urgochi; camka
Weicheisenkern m — elektromagnit
dzagi; 51eKTPOMAarHUTHbIA CEPACYHUK
weichschalig —yumshoq urugli; c
MSTKOI KOXKYPOH

Weintrauben f— uzum; Busorpan
weifs — 0q; Gensii

weit — uz0g, keng; IaneKkuH, IAPOKHi
weiter - davomli, keyingi, navbatdagi;
nanbIe, anbHeHIHI

weiterbilden — malaka oshirmoq;
[OBBIIATH KBATH(DHKALHIO
Weiterbildung f— malaka oshirish;
HOBbIIIEHHE KBAIMDUKALHI
Weiterverarbeiter m —qayta ishlovchi;
nepepaboTIHK

Weizen m — bugdoy; 3epHo, 3¢pHOBEIE,
[ILIEHANA

Welt f — olam, dunyo, jahon; Mup
Weltanschauung f — dunyogarash;
MHPOBO33pEHHE

Welthandel m — jahon savdosi;
MHpPOBas TOProBiIs

Weltliteratur f — jahon adabiyoti;
BCEMMpPHAs! JIMTEPaTypa
Wertpapierhandel m — gimmatbaho
qogozlar savdosi; TOprosis LEHHIMH
H6ymaramu

Weltrangliste f - jahon korsatkich
tabeli; MupoBoii Tabenb 0 paHrax
weltweit - umumiy, yalpi, ommaviy,
barcha baravar talluqligi; BceoGmuuii,
BCe0OBLEMITIONINIA, OXBaTHIBAIONINIT BECh
MHp

Weltwirtschaft f — jahon igtisodiyoti:
MHPOBas 3KOHOMHUKA

wenig — kam, 0z; Mano

werden - bolmog; crarn

Werkzeug n — vosita, asbob;opy:ue,
MHCTPYMCHT

Wert m — baho, narh, qiymat;
HEHHOCTE

Wertigkeit f — qiymat; nennocTs
wertvoll — qimmatli; nennpIi

wesenltich - muhim, sezilarli;
CYUIECTBEHHBIH, BAYKHBIN,
3HAYUTCIBHELH

Westen m — garb; sanag
Wettbewerb m - raqobat,
konkurensiya; copesroBanme,
KOHKYpCHLHS

wetteifern — raqobat gilmog;
COMNEPHHYATh, KOHKYPHPOBATh
Wetter n — ob-havo; noroaa

wichtig — muhim, ahamiyatli; BasHblit
widersprechen — qarshiliq gilmog;
BO3pa’kaTh

widerstandsfihig — sabotli, chidamli;
CTOMKHMI

Widerstandsfihigkeit f— chidamlik,
bardosh, togat; BEIHOCTHBOCTE
Wiederaufstieg m — kotarilish; nogsem
wiedergeben — gapirib bermog;
TiepecKasbIBaTh

Wiedervereinigung f - qayta
birlashish; o6beauHeRHE

wild — yovvoyi; muKmit
wildwachsend- yovvoyi;
JMKOPACTYILHi

Windung f- chulgam; obmotka
Winter m — gish; 3uma

wirken — ta’sir gilmog, amal gilmog,
ishlamog, hamkorlik gilmoq; BmsATS,
JeHcTBOBaTh, paboTaTh, COTPYAHUYATE
Wirkungsgrad m — foydali ish
koeffitsienti; K03 pUIHEHT NONE3HOTO
JeiicTBHs

Wirtschaft f — xGjalik, igtisodiyot;
X034HCTBO, IKOHOMHKA
wirtschaftlich — igtisodiy, tejamli,
ifodali;

Wirtschaftsbereich f — igtisodiy soha;
06nacts, cepa SKOHOMHKH A
Wirtschaftsdiingerf —organiq dgitlar;
opraHH4ecKHe Y0OpeHHs
(momyyaemeie B X03sHCTBAX)
wirtschaftspolitisch — igtisodiy-
siyosiy; TOTHTHKO-DKOHOMHYECKHH
wischen — artmoq; BLITHPaTh

wissen — bilmoq; 3HaTE

Wissen n — bilim; 3nanue
Wissenschaft f— fan, ilm; nayka

211




Wissenschaftler m — ilmli, olim;
yHeHBIH

wissenschaftlich — ilmiy; nayunsrit
Witterung f — ob-havo; noroga
Woche f -hafta; nenens
Wochentage pl - hafta kunlari;
JHHHEAEH

Wohnung f - xonadon; kBapripa
Wohnungsheizung f - xonadonlarni
isitish tizimi; cucrema oronnenns
KBapTHp

Zahl f - son;ancino

ziihlen — sanamog, hisoblamog;
CUMTATh, HACYNTHIBATH

zahlen (an D) - t5lamoq; 3anmnatuts
Zahlungssystem n —hisoblash tizimi;
CHCTeMa pacyeTa

Zahlungsverkehr m —aylanma tolov;
TIaTeXHbIH 060poT

ziihmen - qolga 6rgatmoq; npupy4ats

Zahn m - tish; 3y6

Zapfwelle f — quvvat olish vali; Bax
0TOOpa MOLIHOCTH

Zebu n - zebu; 3e6y

Zeichnen n — rasm chizish;
PHCOBaHHE

zeigen — korsatmoq; nokassIBaTh
Zeit f — vaqt; Bpems

Zeitschrift f — jurnal; xypran
Zelle f - hujayra; Kierka

Zelleib m — hujayra tanasi; Teno
KIIETKH

Zellkern m — hujayra yadrosi; spo
KIICTKH

Zellmembran f - hujayra pardasi;
0007104Ka KIETKH

Zellwand f - hujayra devori; hujayrali
qobiq; cTenka KiIeTku, KeTouHas
obonouka

Zentralbankrat m ~markaziy bank
kengashi; nenTpanbHbli coBer Oanka
Zentrale f — markaziy stansiya;
LCHTpAIbHAS CTAHIHA
Zentralkorperchen f - sentriol:
HEHTPHOIIb

Wolle f — jun; mepcts

wollen — xohlamog, istamog, -chi;
XOTeTb, Kenarh

Wort n — s0z; c10BO

wilnschen — istamoq, tilamoq; xoTeTs,
JKeNnaTh

wiinschenswert — kerakli;
JKeIaTeNbHbII

Warst f — kolbasa; konbaca

Waurzel f - ildiz; xopens

Zentrum n - markaz; IeHTp
zerkleinern — maydalamog;
pasmenbuaTh

zerreifien — yirtmoq; nopsarts,
pasopBath

zersetzen — parchalanish; pasnarate
zeugen — guvohlik bermoq,
korsatmoq; CBHAETEIBCTBOBATD
Ziege f — echki; xo3a

ziehen sich — kiyib olmogq; oneTscs
Ziel n - magsad, niyat; nuesup

Zone f - mintaqa, tuman, maydon,
iglim mintaqasi; 30Ha, o61acTh, cdepa
Zubereitung f - tayyorlanish;
NPUTOTOBJICHHE

Zucht f - boqish, kopaytirish,
urchitish; pa3eejenue, yBenuucHue
ziichten — urchitmoq; pazBoanTh
Ziichtung f- urchitish, seleksiya;
pasBe/IeHHE, CCCKIHA

Zucker m - shakar; caxap
zufrieden — xursand, mamnun
bolmoq; pajocTiblii, T0BOILHBI
zufrieren — muzlab qolmog;
3amep3arhb

Zufuhr f - ta’minlash, ist’emol,
keltirish, olib kirish; cnabxenue,
obecrieucnne

zufiihren — bermog, keltirmog:
110/1aBaTh, TIO/IBOATE

zugleich - bir vaqtda; ognospemenno
zugrundeliegen — asos bolmog;
JIeXKaTh B OCHOBE

zuhoren — quloq solmoq; ciymars
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zumachen — yopmog; 3aKpHITh Zwerchfell n - diafragma;
zumessen - ¢’tibor gilmog, diqqat nnadparma
qilmoq; yxensTh BHUIMAaHHE Zwiebel f - piyoz; nyx
zunﬁcl:l;t - eng avval, birinchi Zwélffingerdarm m —5n ikki barmok
navbatda; npesxze Bcero ichak;nsen
Zﬂndkerzeli” —ot oldiradigan RO
(oldiruvchi) svechasi; ananpHas
cBeya, CBEYa 3aKHras
Ziindung f — yondirish, 6t oldirish
tizimi, qurilmasi; 3axuranue
Ziindvorrichtung f —yondirish, 6t
oldirish tizimi, qurilmasi; 3axuraaie
zuordnen — birlashtirmog, gdshmogq;
TIPHCOEHHSTH
zuriickgeben —qaytarib bermog;
OTHaBaTh
zuriickhalten —toxtatib qolmog;
yAepxkarb
zuriickkehren — gaytib kelmog;
BO3BpAIATHCS, BEPHYTHCSA
Zusammenarbeit f — hamkorlik;
COTPYAHHYECTBO
zusammenarbeiten (mit D) —
hamkorlik gilmog; cotpyannyats
zusammenfassen — qushmogq;
COEIMHATE, CXBATHIBATH
Zusammensetzen — tuzmoq,
tayyorlamoq, yigmoq; cocTaBnsTh,
cobupars
Zusammensetzung f — tarkib,
birikma; cocras
Zusatz m — qshimcha (ovqat);
npuMecs, nobaBka
Zusiitzlich - gdshimcha;io6aBouno
zusehen - kuzatmoq, qarab turmog;
Habmopats
zustimmen — kelishmogq; cornacutses
Zutragen - kotarib keltirmoq;
OAHOCHTE
zuverliissig — ishonchli, mustahkam;
HaJICHKH BTN
zuweisen — ydllamog, bermoq, taqdim
qilmogq; nanpassits, npegocrapisTs
Zuwenden — burmog; nosepHyTH
Zweck m - maksad; nens
zweifeln (an D) — shubhalanmog;
COMHEBaThCs
Zweig m - soha, tarmog; oTpacib
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